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Doğu'nun kayıp hikayesi 
Batı Medeniyetinin 
Doğulu l<öl<enleri 

"Özerk ve eski Batı düşüncesiyle Oryantalist Doğu düşüncesinin yerini 
değiştirmenin yollarını arıyorum. Doğu, Batı'nın yükselişini 

iki ana yöntemle sağlamıştır: 
Yayılma I asimilasyon ve kendine mal etme." 
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Batı Medeniyetinin 
Doğulu Kökenleri 
John M. Hobson 
Çeviren: Esra Ermert 
3 ı 6 sayfa, ı 9 YTL 

Doğuluların dünya tarihinin gelişim hikayesindeki rolü neydi? John M. Hobson. 
Batı Medeniyetinin Doğulu Kökenleri'nde bu soruya cevap arıyor ve Doğuluların 

bu hikayeye katkılarına odaklanıyor. Hobson. Batı'nın yükselişine dair yaygın 
görüşlerin etnomerkezci önyargılarıyla mücadele ederken, Antik Yunan' dan bu 
yana Avrupalıların kendi gelişimlerine öncülük ettikleri ve Doğu'nun bu süreçte 

pasif bir izleyici olarak kaldığı görüşüne de karşı çıkıyor. 
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160. SAYIMIZLA MERHABA ••• 

Bu sayıda Özlem Kumrular'ın Kuzey Afrikalı 
Müslüman korsanları konu edinen "Mağripliler 
Karaya Çıktı" adlı çalışması kapak yazımız oldu. 
Kumrular'ın ltalyanca ve lspanyolca 
kaynaklardan çalıştığı bu yazı. hazırladığı 
üçlemenin birinci kısmı. 

Nisan sayımızda birinci bölümlerini önceki aylarda 
yayımladığımız üç önemli yazı var. Bunlardan ilk 
değınmek istedi�im, Arsen Avagyan'ın yazısı. 
Geçen ay da SÖzünü ettiğim gibı Avagyan'ın büyük 
ölçüde Sovyet arşivlerinden çalıştığı yazısını 
okurken. tarihçilerin aşina oldu�u Ankara-Sovyeı 
ilişkilerı tersine dönmüş olmuyor elbette. Ama 
durumu Sovyet belgelerinden izlemek okuyucuya 
ayrı bir heyecan veriyor. Ankara ve Sovyetler 
arasında gidip gelmiş ve Türkiye' de bılinmeyen 
kimi mektuplar yazıyı daha da ilgınç kılıyor. 

Naci Kutlay, şubat ayında yayımlanan yazısının 
ilk bölümünde 19. yy ve 20. yy başındaki Kürt 
hareketlerini ele almıştı. Kutlay 160. sayımızda 
Cumhurıyet dönemindeki Kürt hareketlerini 
ıncclerkcn. bu hareketlerin oturduğu toplumsal 
tabandal<ı değişimi de irdeliyor. 

Nıyazı Dalyancı'nın yazısında ıse Niızım'ın dramını 
izlemeye devam ediyoruz. Türkiye' deki demokrası 
ekslkliğı ünlü şairi yıllarca hapiste tutarken, 
Türkiye'dekilerle kıyaslanmasa da Sovyetler'deki 
koşullarda da pek rahat edemedıği anlaşılıyor. 

Kapaktan duyurduğumuz son yazı, Ôlgür 
Balkılıç'ın "Yurttan Sesler Programı ve Korosu· 
başl ıklı çalışması. Balkılıç, Cumhuriyet döneminde 
"Bütün memleketi tek duygu halıne getırmck" 
amacıyla yapılan radyo programlarından 
bahsederken, yerelliğin ve aşıkların kışisel 
tarzlarının üstünün çizilmesıni de söz konusu 
edıyor. 

Son olarak Tiyatrotenı ile yaptığımız söyleşiye 
değınmck istiyorum. Ayşe Selen-Şehsuvar 
Aktaş ikilisinin Batı draması, gölge oyunu ve 
bunların harmanlanması konusunda önemli 
bırıkımleri var. Bu bırikimı yansıtan sahne 
çalışmaları da yapıyorlar. Öyle kı, ınsan onlan 
izlerken "Karagöz'ün günümüz koşullarında 
yaşamasının bir şansı var mıdır?" 
diye sormadan edem iyor. 
Mayısta görüşmek umuduyla. 

Ahmet Akşit 

Avrupalı bir 

ressamın 

elinden 

Türk korsanı. 
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Söyleşi: Peri Ere - Ahmet Akşit 
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MUSTAFA KEMAL' E 
KARŞI ENVER 
KARTI 
Aröen Avagyan. Sakarya 
Sava�ından öonra Sovyetler 
için Cnver Pa�a ·nın 
bir alternalib olmaktan 
çıkmaöı öürecini ele alıyor. 

OSMANLI "BARUT 
İMPARATORLUGU" 
MUYDU? 
Salih Özbaran. ıİ906ton ve 
Murphey'nin çalı�malarına 
dayanarak. 1450 'den itibaren 
aökeri alanda Oömanlının 
Batı'dan geri kaldıgı 
gôrü�ünü öorguluyor. 

TÜRK 
MODERNLEŞMESİNDE 
JAPON İMAJI 
Kaori Komatw. 1904 
Ruö-japan Harbi'nden galip 
çıkan Japonya 'nın Türkiye'deki 
bikir adamlarınca bir model 
lıaline getirilip. idealize 
edilmeöini ele alıyor. 
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Frengi 
illeti 
TERCÜMAN-! HAKİKAT 

S NiSAN 1907 

Taşra ahalisi frengi illetini 

adi bir hastalık, ehemmiyetsiz bir 

çıban addcylediklerinden 

il let-1 me7.kurc tahribatını 

icraya başlamadıkça etibbaya 

mür.icaaı etmeyerek giriftar 

oldukları ltutulmuşl marazı 

ketm ve ihfii eylemekte 

Jsaklamaktal ve bir takımları 

dahi meccanen verilen 

ılacı ısıımal etmemekte 

oldukları müşiihedat·ı adide ile 

sabi! olup şu halin devamı 

hastalığın tevsl·i daireye sirayet 

etmesine sebep olacağı cihetle 

ba'de-ma köylerde bu gibi 

şüpheli hastalığa duçar olup 

alamel-1 z.ihiriyesi 

bulunanların hükümeıe 

ihbar olunması ve ihbar 

etmeyen muhtiinin ve heyeH 

ihtiyiiriyenin düçar-ı mücazat 

edilmesi lüzümu Umum Mekatib·i 

Askeriye·i şahane NezareH 

celilesinin tezkeresine binaen 

Dahiliye NezareH celilesinden işar 

ve keyfiyet köylülerce bilinip 

hastalığın defi çaresi vakit 

geçirmeksizin görülmek üzere 

ahali-i kuraya l.iyıkıyla teflıimi 

laniatılmasıl vesaitinin tesri'-i istik­

miili ilaveten tebliğ ve izbar 

buyrulmuştur. 

Pazar Gü4en 
TERCÖMAN·I HAl<İKAT 
26 NİSAN 1907 

ft Me6eleai 
TERCÜMAN·! HAKİKAT 
7 NİSAN 1907 

Asır Gazeıesi'ndeıı 

okunmuştur : Bu sene 

memalik-! şahanenin her 

tarafında liihm Jeti fiyatlarında gala 

lpahallıl ıkl husule gelmiştir. Evvel 

ve ahir söylediğimiz vechile bu 

sene kışın pek ziyade imtidad 

ederek luzayarakl agniimda lkoyunl 

ve kuzularda telefat vukua gelmiş 

olması bu babda icra·yı tesirden 

hali kalmamıştır. Fakat ağnam 

kahyaları, celebler, kasaplar da bu 

fırsattan istıfade eylediler. Güya 

kesilecek hayvan yokmuş gibi 

ellerinde bulunan hayvanatı uzak 

meralarda bırakarak tedricen 

şehirlere mezbahalara getirmekte, 

gala-yı fiyatı muhafaza eylemekte­

dirler. 

Başka yerleri bilmezsek de remin 

olunduğuna göre Selanik kasap 

esnafı bu fırsattan mübalagalı bir 

surette istifade etmek için ittifak 

eylemişlerdir. Selanik'te ağnam ve 

er fiyatlar ı hakkında tetkikat 

icrasıyla tedabir·i mukteziyye itti­

hazı zımnında hükümeıçc bir 

komisyon teşekkül eylemiştir. 

Komisyonun nazar·ı dikkat ve 

tetkikinde gerek bu noktayı, gerek 

esnaf tarafından toptan mübayaa 

olunan valıdelcrinln sütlerıyle 

beraber kuzular fiyatıyla eı fiyat· 

!arı arasında görülen nisbersizliği 

arz eyleriz. 

Sırkeci'de istasyon cıvarında 
numara 16 herkesin 
rağbetini mucip olan gramofon 
makinalarının Avrupa'dan 
bir çok envaı muhtelif 
fiyatlarla piyasada satılmakta ve 
bunlardan haylisi bir kaç ay 
içinde bozularak matlup 
vechile kullanılamamaktada 
olduğundan Amerika'dan 
sureH mahsusada celp eylediğimiz 

büyük küçük her cins gramofon 
makinalarımızın sada ve 

metaneıçe emsaline faik ve 
fıyatları son derece ehven 
olduğunu görüp anlamak 
üzere muhterem müşterilerımızın 
ve alelhusus gramofon 

Memalik·i şahanede 

agnamın tezayüd mü, yoksa 

tenakus mu eylemekte 

bulunduğu hakkında bir 

malumat-ı mevsüka-i 

istatlstikiye almaya muvaffak 

olamamış isek de vılayetimizde 

tertip olunan istatistikler 

agnamın tenakus etmemiş, 
bilakis yüzde beş nisbetinde 

terakki eylemiş bulunduğunu isbat 

etmişti. Vesait-i nakliyenin 

çoğalmış olması hasebiyle 

bu kabil emtia fiyatları umumi 

piyasaya tabı olmaktan 

kurtulamadığı, bu hal kesreıli 

ehven bulunduğu mahalden derhal 

mübayaa ile pahallı bulunduğu 

mahallere nakledilerek çar çabuk 

fiyatlarda tevazün Jdenklikl tesis 

edildiği cihetle şimendüferlerle, 

vaporlarla yekdigere rapı edilmiş 

olan biladda Jşehirlerdel fiyarlarca 

büyük bir tefavüt lfarkl kalmaması 

tabiidir. 

Bu ıaranarda et fiyatlarının 

terakkisi Bosna'dan hayvan 

gelememekte. Sırbistan'la 

Avusturya arasındaki buhran·ı 

iktisadi hasebiyle Avusıurya'ya 

Sırbistan hayvanatının duhulü 

men' olunması üzerine 

Bosna hayvanaıının hemen 

umumiyetle Avusturya'ya 

sevk edilmekte olmasından 

münbais lıleri gelmişi bulunduğunu 

da iddia edenler vardır. 

Halbuki Priştine, Metroviçe gibi 

meraklılarının bir kere 
mağazamızı teşrif buyurmalarını 
hasseten rica eder ve 
piyasada mevcut plakların 
dahi ahengdar ve 
muteniilarından büyük küçük her 
boyda mağazamızda mevcut 
olduğunu beyan eyleriz. 
Taşradan sıpariş ve vukuunda 
gerek plak ve gerek makina ve 
her nevi gramofon alaı ve edevatı 
derhal irsal olunur. 

Numara Kuruş 

180 
432 
540 
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Selanik'e şimendüferle merbut Hastahanesi'nın yanında isticar KaLb Me&kukat 
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küllıyetll ağnam yetiştiren edilen aparıman dahilinde � 
TERCÜMAN-1 HAKiKAT z 

mahallerde koyun etinin beş ikamet etmekte olan o 
20 NİSAN t907 � 

kuruşa satıldığı esnada Selanik'te talebenin siiye-i şahanede her � 
" 

on kuruşa satılması fiyatlarda suretle husül- esbiib-ı istırahatları Kırcaaili Kazası'nın Geremenler « 
� 

umumi hem-ahenk bir terakki içın daıre-i mezkürede icap eden Karyesinden ve Kıracaall � 

husule gelmiş olmayıp dcdigimiz tertibiiı ve istihziiriit vücuda Medresesi talebesinden Halil � 
'" 

gibi celeplerin ve kasapların bu getirilmiş ve geceleri dairede Oğlu Mehmeı'ln lkiimeı eııiği 
" � .. 

biibda fırıldaklar çevirmekte suret-1 diılmede mubassırlar odasında kalb meskükat (sahte 
o .... 

olduklarını ihsas eyliyor. lgüzeımenlerl ikamet etmekte paral imiil etmekıe oldugu -
Komisyonun bu cihetleri de olduğu gibi talebenin bir derece islihbiir kılınması üzerine 

nazar-ı dikkatten dür daha istikmiil-1 vesilil-i alelusul icra olunan taharriyat 

tutmayacağını ümit ve temenni islirahatları zımnında neticesinde merkumun küçük 

eyleriz. Çünkü her sene bu vakit müdür-i mektep atüfetlü bir sandık derununda muhtefi 

dörı beş kuruşa satılan kuzu Abdurrahman Beyefendi !saklı! birinin her ikı tarafı ve 

etlerinin elyevm sekız dokuz hazretleri için de kurşun üzerine aslından 

kuruştan aşağı alınamaması daire-! mezkürede bir oda iktibiisen isiiga !kalıba dökülme! 

filhakika şayiin-ı dikkat mesail-i tahsis edilmiştir. Talebenin suretiyle imiil edilmiş ve 

ıktisadiyedendir. tahsilden kalmamaları mültezem-i diğerlerinin yalnız bir ıarafı alınmış 
ali olduğu cihetle mektep üç adet sım mecıdi çeyrekle bir 

Küpe yutan idaresince demir çivi ve bir de kalem şeklinde 
muhterik mektep bahçesinde incerek bir demir ve dört adet 

Bir Hizmetçi Kızı muntazam barakalar tesisi ve döğülmüş kurşun taneleri zuhur 

TERCÜMAN-! HAKİKAT bunun dershane haline ifrağ ettiği gibi merkum dahi cürmünü 

9 NİSAN 1907 edilerek siiyc-1 ikrar eylediğinden hakkında 

Cihangir'de sakın bahriye 
muvaffakıyet-viiye hazret-1 takibat-ı kanuniye icra olunmak 
padişahlde bilcümle sınıflarca üzere evrak-ı tahklklye ile beraber 

kolağalarından Mahmut 
derslere başlanılmış ve cihet-i adliyeye ıeslim kılındığı 

Efendi'nin zevcesiyle kerimesi 
Beylerbeyi'nde mektep ittihaz Kırcaali'dcn bildirilmiştir. 

evvelki gün Balat'ta mukime 
edilecek olan daire-ı 

hemşiresine gitmek için 
mahsusanın inşaat ve tertibatı 

hazırlanmış ve sandık derünunda 
ikmal olununcaya kadar leyli 

Anadolu'da 
on lira kıymetinde bulunan bir çift 

talebenin nehari olarak devamı Kar 
elmas küpeyi çıkarıp sandık 

mukarrer bulunmuş ise de leyli TERCÜMAN-! HAKiKAT üzerinde bırakmışlarsa da 
talebeden bazılarının 25 NİSAN ı907 

küpelerin ıerk edılen mahalde 
ikametgahlarının bu'diyetı 

olmadığını görmeleri üzerine zaten 
luzaklığıl münasebetiyle mektebe Bir kaç gündür şehrimizde hüküm 

hanede kendilerinden ve Hayriye 
nehari olarak gidip gelmekte 

sürmüş olan soğuklar ve fırtına 

namındaki hizmetçi kızdan başka 
düçar-ı müşkilaı oldukları 

Anadolu'da tesirini icraya 

kimse olmaması hasebiyle 
nıüdür-i mektep atufetlü 

başlamıştır. Anadolu �imendüfer 

mezbüre tazyik edildikte küpelerin 
Abdurrahman Beyefendi güzergahından ahval-1 havaiycyc 

her ikisini de yuttuğunu 
hazretleri tarafından nazar-ı 

dair varit olan telgrafnamelere 

söylemekle küpelerin zahire ihracı 
dikkata alınarak Adalar ve nazaran Bozüyük'te, lnönü'nde. 

zımnında mezbureye hint yağı 
Boğaziçi gibi uzak mahallerde Eskişehir'de. Kütahya'da ve 

içirilmiş ise de maksat hasıl 
ikamet eden talebeden 

Afyonkarahisarı'nda kış yeniden 

olamadığından keyfiyet mahalli 
bazılarını geceleri Pangaltı'dakl 

avdet etmiş ve dün kar yağmaya 

memurin-i zabıtasına ihbar ve 
apartmanda ahiren boşalmış başlamış, bürudet oldukça 

zabıtaca da tahkikata ibtidiir 
olan odalarda beytütet etmeleri kendisini hisscrıirmiştir. -

kılınmıştır. 
!yatmaları! için iktizii-yı hiile Mizanü'l-harare dün Bozüyük'te 

tevessül edilmiştir. ıahte's-sıfır beş, diger kar 

Mekteb-i Sultani Beylerbeyi'nde Mckteb-i 
tenezzül eden mahallerde de 

tahte's-sıfır bir dereceye kadar 
TERCÜMAN-1 HAKlKAT Sultani için tahsis olunan 

tenezzül eylemiştir. Dün Adapazarı, 
ıs NİSAN 1907 binaya ilave edilecek camı ve 

Akşehir, Kadınhan, Ilgın cihetlerine 
şadırvan ve nıüştemilat-ı saire 

Geçenlerde muhterik olan Mekteb-i aksamının yüz elliyi mütecaviz 
de hayli yağmur yağmıştır. 

Sultani talebe-i daime-i leyliyesl dülger ve işçi ile inşaatına ibtidar 
için Pangaltı'da Surp Agop edilmiştır. 
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Tarihi Darphane 
binalarının 

tapusunda, 
"tamam mm 
intifa hakkı 

49 yıllığına 
Tarih 
Vakfı'nındır" 

yazıyor. 

ŞANLIURFALI 
"KOL TÜR 
ELÇiLERi" 

MAHKEME KARARI DİKKATE ALINMADI 

DARPHANE BİNALARI GASP EDİLDİ 

"Çökme riöki ta� ıdığı. "  gerekçetıiyl.e tah l iye edi lmek iötenen darphane 

binaları ,  mahkemenin "yürü tmeyi durdurma " kararına rağmen 

zorla bo�altı ldı .  

Tarihi Darphane binaları, 

Tarih Vakfı'na. 1996 Habitat 
Zirvesi kapsamındaki Dünya 
Kenli lsıanbul ve Anadolu' da 
Konut ve Yerleşme sergilerinin 
düzenlenmesi ve ardından 

lsıanbul Müzesi'nin kurulması 
için 1995 yılında verildi. 
Tarihi Darphane binalarının 
tapusunda. "tamamının intifa 
hakkı 49 yıllığına Tarih 
Vakfı'nındır� yazıyor. 

ÇEKOL Vakfı ve Tarihi Kenılcr 

Birliği (TKB) ile yürütülen 
"Kentler Çocuklanndır 
Kültürel Egınm Programı" 
projesi kapsamında 
Şanhurfa'da 17 çocup 
uzman kişiler tarafından dört 
jtinlilk egıum verildi. Egitimı 

tarnamlııdıkıan sonra "Kültür 
Elçtsı" olmaya hak lcauınan 
çocuklara serııfıkalan teslim 
edildi. Elitmenler tarafından 
çocuklara kentin ran11i, 
cografl, arkeolojik, mimari ve 

folklorik Ozelllklertylc llgiU 
eğitim vertldl. Çocukların 
kentlilik billnonın ve kültürel 
kimlik duygusunun gelışmesı. 

6 Nisan'dan beri Tarih Vakfı. 
haklarına sahip oldugu 
binalara sokulmuyor. 
Kültür ve Turizm Bakanlıgı 
memurlarının hazırladığı bir 
rapora dayanarak lstanbul 
Valiliği'ne ve Vrıliliğtn de 
Eminönü Belediye 
Başkanlıgı'na yazdığı bir 
yazıyla Tarih Vakfı, 
6 Mart Sah günü bu 
binalardan tahliye edi imek 
ıstendi. 4. idare Mahkemesi 
aynı gün yürüLmcyi 
durdurma kararı verdi. 
Ancak tebligat yapılmadıgı 
gerekçesiyle binalar lstanbul 
Vallliği il Kültür ve Turizm 
Müdürlüğü yazısıyla 
mühürlendi. 

Mahkemenin yürütmeyi 
durdurma kararının 7 Mart 
Çarşamba günü Bakanlığa. 

Valiliğe ve Belediyeye resmen 
ıcbli� edildigi biliniyoT. 
Ancak buna ragmen mühürler 
sökülmedi ve Tarih Vakfı 
kendisine ait binalara 
sokulmuyor. Tarih Vakfı, 
mahkemenin kararını 
uygulamayan Eminönü 
Belediye Başkanı Nevzat Er ve 
idari görevliler hakkında suç 
duyurusunda bulundu. Olaylar 
üzerine Tarih Vakfı �enci 
kurulu olağanüstü 
toplandı. 

yaşadıkları kentin kültürel 
ıenglnliginin ran<ına 
varmalan, kemlerinin birer 
"Kultür Elçısi" olmalarını 
amaçlayan "Kentler 
Çocuklarındır Kültürel Egınm 
Programı' kapsamında ilk 
eğitim uygulamalan. şubat 
ayında Muğla' da 
gerçek.leştirilmişli. Söz konusu 
egıum programının ikinci 
duragı Şanlıurfa oldu. "Kentler 
Çocuklarındır Kültürel Egııım 
Pnx:ram( uvsulamaları, Tanhi 
Kentler Birli�i CTKB) üyesi olan 
Kayseri, Kars, Banın we 
Amasya kemleriyle devam 
edecek. 

İSTANBUL MÜZESİ 
PROJESİNİN BAŞINA 
GELENLER 
Tarihi Darphane binalarında. 
Tarih Vakfı tarafından lslanbul 
Müzesi'nln kurulması 1996 
yılından bu yamı 
engellenmektedir. 
1996-2002 yılları arasında, 
Koruma Kurulu kararları ve 

buna bağlı olarak devam eden 
yargı süreci. lsıanbul Müzesi 
projesinin haıırlanmasını da 
uygulanmasını da 
engellemiştır. Dava sürecı 
ıooı sonunda ıamanılanmış, o 
tarihten sonra da Kültür ve 
Turizm Bakanlı�ı ile Tarih 
Vakfı arasında sorunun 
çözümü ve engellerın 
kaldırılması içın sayısız 
görüşme yapılmıştır. 

ı.5 yılı bulan görüşmeler 
sonrasında. Kasım 2005'1e 
Kültür ve Turizm Bakanı, 
lstanbul Büyükşehir Beledıye 
Başkanı ve Tarih Vakfı Başkrını 
tarafından ortak bir protokol 
imzalanmış, bu prolokolle 
lsıanbul Müzesi'nin bu üç 
kurum ortaklığıyla Darphane 
binalarında yapılması kararı 
alınmış ama yürürlüğe 
girmemiştir. 

ıoo6 yılınınTemmuz ayında, 
Bakanlık tarafından lsıanbul 

Müzesi için hir başka mekan 
gösıerilmesi teklif edilmiş, bu 
teklıf Vakıf tarafından kabul 
edilmiş, ancak bu söz yerine 
getirilmemiştir. 

Kasım ıoo6'da, Vakıf 
yönetımı ile Bakanlık 
arasındaki görüşmelerle yeni 
bir muıabakat yaratılmış, 
lsıanbul Müzesı'nın Bakanlık 
müzesi olacağı, kuruluşta 
Bakanlık ile Vakfın birlikte 
çalışacağı, işletmenin ise 
Bakanlık, Valilik, Büyükşehir 
Belediyesi ve Vakfın 
ortaklığıyla gerçekleşeceği 
kabul edılmiş. bunun için 
yeniden bir prot0kol 
hazırlanmış, ancak bu 
protokolün görüşmeleri 

sürerken. bu defa. binaların 
çökme rıski ıaşıdıgı ve bir an 
önce tahlıye edilmesi 

gerektiğine ilişkin bır rapor ve 

buna dayanarak hazırlanan 
tahllye kararı onaya 
çıkarılmışnr. 

17 Şubat ıooide. Vakıf ıle 
Bakanlık arasında yeni bir 
protokol için çalışılmaya 
başlanmış, ancak bu defa da 
imza aşamasında tahliye kararı 
yürürlüğe sokulmuştur. 

Tahliye, mahkemenin 
yürütmeyi durdurma kararı ile 
durdurulmuş nma buna ra�men 
binalar mühürlenmiştir. 



iSTANBUL 
FiLM FESTiVALi 
TAM GAZ 
lstanbul Küluir ve sanaı 
Vakfı (IKSV) tarafından 
her yıl dtlzenlenen 
lstanbul Film Festtvall'nın 
26'ncısı 11 Mart'ra başladı 
ıı; N isan'a kadar sürecek 
olan fcstıval, 2006 ve 
2ooinin yc-nf yapıtlarının 
yanı sıra unutulmaz klasik 
fılmler ve sınema 
tarihinin usta 
yönetmenlt>rının 
başyapıtlarından 
seçmeler içeren 20 
bölümde ııs filmden 
olıışan birı>«>ıram 
sunacak. Film F'5nvall 
bu yıl toplam 6 merkezde 
film gösterimi yapıyor 
Festivalin 
�terim programına 
IKSV'nin imernet 
sayfasından 
(www.lksv ol'E) 
bakılabılecegJ gıbı, 
göstenm yaptlan 
salonlardan alınabilecek 
festival kitapçıgından da 
hem filmler hem de 
seanslar hakkında bilgi 
edlnllebllir. IKSV, 
festıvalln hafta l:Çi ıı:oo, 
ı.no, 16:00 seanslarını z,5 
Yn'dcn satışa çıkardı. 

BARIŞ VE DEMOKRASİ ADINA 

RAKEL DİNK'E SEVİNÇ ÖZGÜNER ÖDÜLÜ 

Dr. Sevinç Özgüner'in a n ıöını. ya�atmak. inöan 

hakları, barı� ve demokraöi a l a n ı nda ça l ı�ma 

yapanları onurla n d ır mak amacıyla veri len 

İnwn Hakl arı Ban� ve Demokraöi ödü lüne  b u  yıl  

Raket D i nk layık görüldü.  

Türk Tabipler Birli!ıi (TIB) 
her yıl düzenlediği Sevinç 
Ôzgüncr insan Hukları Burış ve 
Demokrasi ôdülü'nü bu yıl 
Rilkcl Dink'e verdi. 14 Marı 
günü Trıbiplcr Odası'nda 
düzenlenen basın 
ıoplanıısında ödülün 
Rakel Dink'e verılişinin 
açıklanması alkışlarla 
karşılandı. 

Basın açıklamasında; �Bugün 
ülkemizin içinde bulunduğu 
hilssas ortamda Rakcl Dink, 
yaşadı�ı büyük acıya ra�men 
eşi Hrant Dink'in cenaze 
töreninde dile geıırdiği 
duygularıyla, nefretle 
büyütülen şiddcl kültürüne 
değil, bir arada yJşama ve 
hoşgörü kültürüne katkıda 
bulunan mesajlar vermiş ve 
kendi içimizde 
'öıekileştirilmeye' çalışılan 
insanların sesini tüm topluma 
duyurmuştur� cümlelerine yer 
veren Tabipler Odası. bu 
ödülle Rakel Dink'in şahsında, 
simgesel olarak. demokrasinin 
vazgeçilmez unsurlarından 
olan �azınlıkların hak ve 
özgürlüklerinin korunması" 
mesajının vurgukınmak 
islendigini belirtti. 

SEVİNÇ ÖZGÜNER 
KİMDİR? 
1928 yılında Tarsus'ta dogan 
Sevinç Özgüner Tıp 
Fakültesi'ne girmesinin 
ardından ülke sorunları lle 
aktif olarak ilgilenmeye 
başladı. 1948'de lsıanbul 
Yüksek Tahsil Gençlik 
Derneği' ne katılarak 
yöneticilik yaptı. Bu dönemde, 
üniversitenin paralı olmasına 
karşı başlatılan kampanyada, 
Nazım Hikmer'e Ö7gürlük 
kampanyasında, Kore'ye asker 
gönderilmesine karşı 
başları lan kampanyada akıif 
mücadele yürütıü. Bu 
kampanyalar nedeniyle sık sık 
tutuklandı. I9>' Tevkif atında 
yeniden ıutuklandı ve ı yıl 
sonra serbest bırakıldı. 19>ide 
bu defa lsıanbul Üniversitesi 
Diş Hekimliği Fakülıesi'ne 
başladı. 1960 Nisan 
olaylarında üniversiteli genç· 
lerin yanında yerini aldı. 

ı7 mayıs sonrasında ünce 
TIP'te çalıştı. Ardından Tü.rk 
Solu ve Oemokrotif..' l)evrim 
dergilerinde çalıştı. 1980'1i 
yılların başlangıcında Türk 
Tabipleri Birliği Merkez 

Konscyi'nde Or. Erdal Atabek 
başkanlıgındakl yönetimde 
görev yaptığı sırada, o 
dönemde hızla büyüyen faşist 
terörün hedeflerinden biri 
oldu. 1980 yılının 13 Mayıs 
gününün ilk saatlerinde, barış 
ve demokrasi düşmanlarının 
evlerine yaprı�ı saldırı sonucu 
eşi Vecdi Özgüner ile birlikte 
kurşun yağmuruna tutuldular. 
Eşi ağır yaralandı. Sevinç 
Ôzgüner ıse hayatını kaybetti. 

IST ANBUL ARAŞTIRMALARI ENSTiTÜSÜ F AALIYETE GEÇTi 
Suna ve inan kıraç Vakfl, 
lsıanbul Araştırmalan 
Enstiıüsü'nü bilim 
dünyasının. araşunnacılann 
ve lsıanbulluların hızmeune 
sundu 

lstanbul Arııştırmalan 
Enstitüsü; ımparaıorluklar 
başkenti lsıanbul'un; Bizans. 
Osmanlı ve Cumhuriyet 
dönemlerıııe yonellk 
araştırma, kayıt ve koruma 
çalışmaları yaparak. projeler 
üreterek ve geliştirilecek 
bilimsel projelere destek 
vcrf>rek, kentin zenxın 

kültürel miraSJnm ulusal ve 
uluslararası platfonnlarda 
gelecek kuşaklara 
aktarılmasını hedeOiyor. 

S.rgı kan olarak kullanılan 
girişteki ·Glıerı· dahil 
6 kata yerleşen lsıanbul 
Arıışıımıalan Enstltüsü'nde, 
•Atatürk ve Cumhuriyet 
Araşıımıaıan·. "Osmanlı 
Araşıırmalan" ve •Btıans 
Araştınnalan· bölOmlerlnın 
yanı sıra her kesimden 
okuyuruya açık bir 
referans kitaplılı da 
bulunuyor. 

Şu an saytSı 50 ooo'i aşan 
miktarda kitap ve arşiv 
materyali bulunan lsıanbul 
Araştırmaları Enslltusü, 2 
Man'tan nıbaren araştınna 
bôlümlen, kitaplık ve 
arşivlenyle bılim dünyasuun 
ve d�işik disiplinlerden 
araşbrmacılann hizmetine 
girdi. 

Suna ve inan Kıraç Vakfı 
lstanbul Araştınnalan 
Enstitüsü, tüm katlardaki 
hizmetlerini bilim dünyasa ve 
araştırmacılara ücretsiz 
olarak sunacak. 

Rakel Dink, 

yaşadı�ı büyük 

acıya ra�cn 

hoşsörii 
kültürüne 

katkıda buJwtan 

mesajlar vermişti. 
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Trablus'ta: 
jean ean-ere 
Yittorio 
Emanuele ili 
hastanesı_nde· 
ki TOrk ve 
Arap 
yaralılan 
ziyaret 
ederken. 

lı Tıom,u pttttsi 1111.Nbınntbrp � 
suıt..sııtfl butaç pın�Prtıı Mar•t/Uo/4 
�ey��= 
ıoıotrarı 

Vahadan 
kovulan ve 
şehrin 

boş 
alanlarına 
dağılmış olan 
yerlilerin 
çadırlan. 
(katlı 
sayfada 
alttan 
ikinci) 

Foıotr-IPul Tmı.n 

9 ARALIK 1911 

İTALYA-TÜRKİYE SAVAŞI 

L'ILLUSTRATION 

"l·-"'-
A Tn,.ıiı ııc. J...,, c ....... ... , ..... ıe. ......._ ıwu.t u•Mt-�l rw,.taı v-.r-ı ııı 
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edilmişti. Ancak geri çekilmek 
zorunda kalan Osmanlı ve yerli 
birlikler, kısa bir müddet içinde 
ülkenin iç taraflarında etklli bir 
mukavemet oluşturmaya başla­
mış. ltalyanlar ilk günlerdeki 
başarılarının devamını getire­
memişlerdi. 

Savaşın bu safhasına girildiği 
dönemde yayımlanmış olan bu 
sayıyı ilginç kılan, savaşın gidi­
şatından çok savaş, sömürgeci­
lik, vahşet, basın. fotoğraf ve 
kamuoyu arasındaki karmaşık 
ilişkilerin belirgin bir şekilde 
ortaya çıkmış olmasıdır. Maka­
lenin odaklandığı olay, Carrere 
adındaki bir Fransız gazetecisi­
nin "fanatik yerli" olarak ta­
nımlanan biri tarafından saldırı­
ya uğraması ve neredeyse haya­
tını kaybetmesiydi. Saldırınm 
sebebi ise. söz konusu gazeteci­
nin ltalyan taraftarlığı yapmış 
olmasıydı. L 'lllu&tration gayet 
ayrıntılı bir şeklide suikastı ve 
suikastın ardından özellikle 
lıalya'da duyulan infiali anlatır­
ken ortaya sömürgeci ve ırkçı 
bir söylemin çıkmış olması dik­
kat çekicidir. "Beyaz adama sal-
dıran fanatik yerli" temasının 
işlendiği bu anlatımda, lıalya ve 

L'llhutration dergisinin 9 Aralık ya'yla, 1908 ihtilalinin yarattığı Fransa' da duyulan tepkinin, 
ı911 tarihli J589 numaralı sayı­
sında, geçen sayımızda aktarı­
mına başladığımız Trablusgarp 
Savaşı'yla ilgili dikkat çekici bir 
makale yer almaktaydı. Hatırla­
nacağı gibi, eylül ayının sonun­
da patlak vermiş olan bu çatış­

ma, sömürge yarışına geç de ol­
sa katılmak isteyen Avrupa'nın 
en zayıf devletlerinden ltal-

heyecanı çabuk kaybetınlş olan 
ve kısa sürede tekrar "hasta 
adam" muamelesi görmeye baş­
layan Osmanlı lmparatorluğu'nu 
karşı karşıya getirmişti. ltal­
ya'nın bahanelere dayandırdığı 
saldırısı ilkin başarılı bir şekil­
de gellşmlş ve üç hafta içinde 
sahil şeridi lıalyan ordusu tara­
fından etkin bir şekilde işgal 

"Latin ruhunun" kendinden ol­
mayanlara -yani Müslümanlara­
karşı haklı isyanının tezahürü 
olarak gösterilmesi son derece­
de ilginçtir. ltalya'nın bir anda 
saldırgan konumdan mazlum ko­
numuna getirilmesi dönemin Av­
rupa'sındakl sömürgeci ideoloji­
nin ne denll kuvvetli olduğunu 
göstermeye yeterlldir. 



JEAN CARRERE'E KARŞI 
DÜZENLENEN SUİKAST 

Geçen pazar günü (3 Aralık 1911) Le 
Temp6 gazetesinin özel muhabiri je­
an Carrere'in ı Aralık günü akşam 
saat ıı'de ltalyan ulusunun ve ordu­
sunun açık sözlü ve kalemi kuvvetli 
bir dostu olduğu için bir fanatiğin 
suikastına uğramış olduğu haberi 
hem Fransa'da hem ltalya'da heye­
can ve kızgınlıkla karşılandı. 

Uzun boylu, iri yapılı ve alafranga 
giyimli suikastçı, Carrere'e Fransız 
Lokantası'nın bulunduğu binadaki 
ikametgahına dönerken saldırmış, 
bir dizini karnına dayayıp duvara 
yapıştırarak hareketsiz hale getir­
miş ve boynuna, atardamara yakın 
bir yerde, hançerini saplamıştı. 
Olayı Le Temp6 gazetesinden akta­
rıyoruz: "Carrere. içgüdüsel bir şe­
kilde sol omzunu kaldırması saye­
sinde ölümden kurtulmuştu, zira 
hançer kayarak yanağını kestikten 
sonra köprücük kemiğinin altına 
derin bir şekilde saplanmıştı. Ar­
dından iki adam amansız bir müca­
deleye girmiş ve çok kan kaybeden 
Carrere bayılmak üzere olduğunu 
anlayınca var gücüyle yardım iste­
mişti. Saldırgan, aynı evde oturan 
ve oraya koşan diğer muhabirler 
gelmeden kaçabi lmişti. Muhabirler 
bayılmış olan meslektaşlarını taşı­
mışlardı. Yüzünde ve omzundaki 
yaraların dışında karnı da ciddi bir 
şekilde darbe almıştı .  Doktorlar 
yaklaşık üç hafta içinde iyi leşeceği 
teminatını verdiler." 

Ancak suikasttan sonra öğrenildi ki, 
jean Carrere bir müddetten beri im­
zasız mektuplarla Trablus'ta hayatı­
nın tehlikede olduğu konusunda 
uyarılmıştı. Ama bu tehditler, Ro­
ma'ya ilk seyahatinden sonra tekrar 
savaş alanına dönme kararlılığını 
artırmıştı. ltalya ve Fransa'daki bü­
tün dostları bu denli cesur bir şekil­
de karşı koyduğu tehl ikeden sıyrıl­
mış olmasına seviniyorlar. 

lralya'da Carrerc lehine muazzam bir 
destek hareketi başladı. Kendisi, Ro­
ma'da oturan Bayan Carrere ve Pa­
ris'teki Le Temp6 gazetesi. saraydan, 
ltalyan hükümetinden, Roma beledi­
ye başkanından, siyasi ve edebi dün­
yanın ileri gelenlerinden, gazete ya­
zıişlerinden, basın derneklerinden. 
siyasi örgütlerden, belediyelerden 
sayısız telegraflar aldılar. Farnese 
Sarayı'ndaki Fransız sefaretinin, Bay 
ve Bayan Carrere'in oturdukları Bon­
compagni sokağındaki evlerinin ve 
başlıca ltalyan kentlerindeki Fransız 
konsolosluklarının önlerinde düzen­
lenen gösterilerde binlerce kişi bay­
raklar sallayarak her iki ülkenin mil­
l i  marşlarını söylediler. 

jean Carrere'e plaketler ve altın ka­
lemler takdim etmek üzere komite­
ler kuruldu, katkılar sağlandı.. 

Le Temp6 çok haklı olarak şunları 
söylemektedir: "Bu gösterilerin etki­
sini herkes anlamaktadır. Belirli bir 
şahsın ve tekil bir olayın ötesinde, 
giderek belirginleşen derin bir hissi­
yat söz konu�udur: bu da çok eski bir 

ruh halinin, Latin ruhunun kendi ge­
lişmesine mani teşkil eden bütün ya­
bancı unsurlara karşı yükselen sesi­
nin uyanışıdır . .  ltalya dostu Fransız 
bir gazetecinin uğradığı saldırının te­
tiklediği bu dayanışma ve kızgınlık 
hareketinin gerçek manası işte bu­
dur. Saldırıya uğrayan sadece jean 
Carrere değil, Latin fikri ve Latin hu­
kukudur. ltalya'daki heyecanın üs­
tün manası da budur: 

Şehrin 
d�da 
Marina yakınında 
bulunan, 
18 Kasım günü sel 
felaketine maruz 
kalan ve jean 
Catte.re'ln 
oturdugu, Fransız 
Lokanrası'nın da 
buluduğu bina. 

Trablus 
surlarının 
dibinde 
Bab-Cedid 
kampının 
sahra 
hastanesinin 
çadırları. 

Foı<>ğrıır Pol Trisıan. 

tcalyanlann 
4 Aralık günü 
işgal etmiŞ 
oldukları 
Ayn�Zara'ya kadar 
uı.anan Trablus'un 
clvannın krokisi. 
Trablus'un 
Pineybansındaki 
Ayn�Zara vahası, 
Türk ve :Arab 
birliklerinin 
toplan<hğı 
noktaydı. Birkaç 
haftadan bert 
ltalyan erk.in�ı 
harbi burayı işıal 
etmeye 
hazırlanıyordu. 
Bu işgal nihayet 
geçen Paıaretsi 
!finü çok şiddetli 
bir çatışmadan 
sonra gerçekleşd. 
Türkler ve Araplar 
!fineydeki Cebel 
Nefusa'ya veya 
do!udaki 
Tarura'ya doğru 
gert çekllmlşlerdir. 
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BiR ŞEHZADE SUNNET DUGUNUNUN 

ALIŞVERİŞ LİSTESİ ( ı 803) 
Ar9ivden Bir Belge d izimizin b u  ayki 6ekôen ikinci 6aJt6ında. Sulta n lll. Selim 

döneminde f6tanbul 'da yapılmı9 b ir 9ehzade 6ünnet düğününe ait 4 Ağu6to6 1 803 

tarihli al ı9veri9 li6te6 in i  yayı nlıyoruz. fôkiler çocuklarını 6ü n neı ettirmek içi n 

"üzüm ü n  çıkm a6ı ''nı beklerlermi9. Belgemizde tan e6i 8 paradan 450 adet 

karp uzun yanı 6ıra, kıyye6i 19 paradan 182 kıyye (233,3 kg) üzü m de 

yer almaktadır. 

ilişikteki 

alışveriş 

listesinin 

Sultan 111. 
Sellm'ln 

şehzadeleri 

için yapılmış 

bir sünnet 

düğünü için 

hazırlandığı 

sanılıyor. 

listemizin belge olarak önemi, içe­
riğinden kaynaklanmaktad ır. Belge­
de yer alan malzeme listesi, bir sün­
net düğününün bütün ikramlarını 
kapsayacak kadar detaylı değildir. 
Örneğin içerisinde et ve pirinç. zer­
de vb. gibi sünnet düğünü yemekle­
rinin ana malzemeleri yer almamak­
tadır. Bu nedenle. "hıyar turşusu. "  
"peynür." "yoğurt." "na'ne ve mağ­
donos." gibi taze malzemeler içeren 
bu listenin çok daha geniş kapsamlı 
bir ikramlar listesinin eki olduğunu, 

hatta son gün tamamlanan bir acil 
ihtiyaçlar listesi olduğunu düşün­
mek daha mantıklı görünmekted ir. 

listenin bir diğer özelliği de taşıdığı 

tarihtir. Belgenin Başbakanlık Os-

manlı Arşivi'nde 15 Rebiyyülahir se­
ne 1218,  yani 4 Ağustos 1803 tarihiy­

le kayıtlı listenin asl ında yazdan 
kalma olduğu. "buz taşıyan kayıkçı­
ya veril en." "karlığa verilen." "erik," 
"sade hıyar" gibi yaz mevsimini çağ­

rıştıran kalem lerden de açıkça anla­

şılmaktadır. Eskiler çocuklarını sün­
net ettirmek için "üzümün çıknıa­
sı"nı beklerlermiş. Belgemizde tane­

si 8 paradan 450 adet karpuzun ya­
nı sıra. kıyyesi 19 paradan 182 kıyye 

(233,3 kg) üzüm de yer almaktadır. 

listeyi önemli kılan bir diğer unsur 
da, oluşturulurken her kalemin mik­
tarıyla beraber fiyatının da hesap­
lanmı ş olmasıdır. Diğer bir deyişle. 

1803 yılında tanesi 60 para olan şişe 
mumlarından 6 tane alınm ış olduğu 
için bu kaleme toplam 360 kuruş 

ödenmi ş  olduğu görülmektedir. Yi­

ne aynı şekilde, Fındığın kıyyesinin 

(ı,282 gr) ı803 yılında 35 para oldu­
ğunu da bu listeden açıkça görebil i­
yoruz. limonun da 600 adedi 500 

paraya, yani neredeyse biri bir pa­
raya geliyor. işlenmiş ürün olduğu 

ve Osmanlı lmparatorluğu'nda üre­
tilmedigi için ithal ürün kapsamında 
olan "toz şekeri" de 1803 y ı lına ait 
alışveriş listemizin fiyat şampiyonu: 
Kıyyesi (1282 gr) 90 paradan 26 kıy­
ye toz şeker 2,240 paraya; kıyyesi 

(ı,282 gr) 200 paradan 10.5 kıyye 
"gülbe şeker" ise 2, ıoo paraya ma­
lolmuş. 

listenin kime aıt olduğu meselesine 
gelince . . .  Be lgemiıin başında "Neca­

betlü bey efendimiz hitan-ı seniyye­
sinde kiler masarifi beyiin-şüd" yaz­
dığından, bu listenin 1 1 1 .  Sel im 'in 
şehzadelerinden birisine ait olduğu 
anlaşılmaktadır. Zira, "Necabetlı:ı" 
kelimesi yine "Devletlü" kel imesiyle 
birlikte ancak şehzadeler için kulla­
nı lmaktaydı. Zaten, Osmanlı Devlet 
Arşivi'nden çıkmış olması da belge­
nin hanedan mensuplarından birine 
ait bir sünnet düğünü kapsamında 
düıenlcnmiş olduğunu akıllara ge­
tirmektedir. 

Son olarak, sünnet düğününün tam 
belgenin hazır landığı gün yapılmış 

olduğunu varsayacak olursak, 4 
Ağustos ı803 Perşembe akşamı. ziya­
ret davetlilerinin tam da dolunayda 
Boğaz' a nazır sarayda yemek yedik­
lerini okurlarımıza hatırlatmak gere­
kecektir. Kıyyesi 60 paradan 6 kıyye 
(7. 7 kg) şişe mumuna 360 para; kıyye­
si ıoo paradan 50 kıyye (64,ı kg) 
"şem'-i asel"e, yani balmumuna da 
toplam 5.000 para, yani 125 kuruş 
harcanm ış  olduğuna göre. düğün 
hayli renkli geçmiş olmalı. 



Bu şaşaalı dügününün davctlileri­

nın, Sultan 1 1 1 .  Selim'in önemli bes­

telerinden "Suzidilara Mevlevi Ayi­

ni,· "Şevkutarab Kar,· "Gönlüm yine 

bir gonca-i niiziktene düştü" (şevku­

tarab yürükscmai), Kemiin-ı aşkını 

çekmek o şuhun hayli müşkilmiş" 

(suzıdilara 1. beste), "Çin-i giysusu-

na zencir-i teselsül dediler" (suzidi­

lara il. beste), "Bir pürccfii, hoş dil­

berdir" (buselik şarkı) gibi hoş mü­

ziklerden hangileri eşliginde yemek 

yediklerini kim bilebilir? Ya da o ak­

şam "ay tam da tabak gibi" iken bu 

görkemli  düğününün davetlilerine 

"diş kirası" olarak kim bil ir ne gibi 

hediyeler dağıtılmıştı? Bunları da 

bilemeyiz, ama bildiğimiz bir  şey 

varsa, bizm payımıza da Cevdet Tas­

nifi'nden bu alışveriş listesinin düş­

müş oldugudur .. 

YARD. DOÇ. Dit. YAVUZ SELİM KARAXIŞU. 

BOÔAZIÇI ÜNIV[RSITESI TARiH BÖL0M0 

Necabetlii bey e�endimiz hitan-ı &eniyye&inde 
kiler ma&aribi beyan-�üd 
fi ıs RebiyyülAhır sene 1218 

para 
4,752 
420 
2.268 
500 
126 

8,066 

1,530 
125 
6oo 
3,600 

13,921 

3.268 
ı,240 
t,100 
ı,ıoo 

ıı,6ı9 

225 
140 
360 
60 

120 
60 
44 
450 
70 

francala 
ası ar 
yoğurt 
lımon 
kızılcık 

miH leziz 
Çamlıca m.l'i 
peyniir 
karpuz 

uzum 
ıoz şekeri 
şerbet 
gülbe şeker 

196 kıyye 
ı ıop 
324 çanak 
600 aded 
18 kıyye 

ıs varil 
ıs desti 
ıs kıyye 

450 aded 

182 kıyye 
ı6 kıyye 
rı kıyye 
10.5 kıyye 

emrüt ıs kıyye 
fındık 4 kıyye 
kayık ve hammi'illye 
badiye ıoprak 5 kıyye 

karlığa verilen 
su destisine verilen 
tebeşır ı kıyye 
ki'.ıse cacık için ıo aded 
dera hamm.iila ve kayığa 

DÜZELTME VE ÖZÜR 

ıı para 
7 para 
7 para 

7 pora 

60 para 

ı4 para 
A para 

19 para 
90 para 
ıoo para 
200 para 

ıs para 
15 para 

12 parı:ı 

ıı para 
45 para 

6o 
60 

ıı; 
ııo 

gül suyu 
çiçek suyu 
kırmızı 

koruk 

1 ,5  kıyye 
ı.s kıyye 
ı; dirhem 

160 
120 
62 
32 
144 

nc't'ne ve mağdonos 
Abdullah Aga'ya giderken kayık 

ı5,161 

soğan 
sarımsak 
erik 

hıyar turşusu 

4 kıyye 
ıı kıyye 

360 
ıao 

280 
360 

hıyar sade ıoo kıyye 

buz taşıyan kayıkçıya verilen 
şişe mumu 6 kıyye 

ı6,)41 

658 kuruş ıı para 

ııs kuruş şcm'-i asel 
658 kuruş nakl-1 yekiın 

783 kuruş 21 para 

tamamen teslim olundu. 

ıoo para 
ıı para 

T.C. BOA, Cevdet Tasnifi, 
Dahiliye, Sıra: 8676, ı; R 1218. 

40 para 
40 para 

8 para 
ız para 

60 para 

ıo kıyye 

ıoo6. ss. 10-11: de�inin Hazıran ıooo ttırihli 78 Kar Ya�ı. Böyle Oldu ... ! (1851)," Ci lt. XXVJ, 

sayısının 50-51 sayfalannda yilyınlı:ınmış olan No. 156, Aralık 2006, ss. 12·13; de�inin Eylül 2001 

Geçtiğimiz aylarda, sonradan fariı:ııuı v<ırıldığma Arşivden Bir Belge (ıs), yemden "Arşivden Bir ıarlhli 9J. sayısının JO-j2. sayfalarında yayınlan-

göre, Arşıvden Bır Belge dizisinin gelecekte ya- Belse (18): Doksanlık Sah tek.Ar Emine Azize mış olan Arşıvden Bir Belge (30). yemden "Ar-
yınlamayı düşOndügüm yedek yazılan yerine, 

Toplumsııl Tarih'in eski �ayılarında yer verilmiş 

olan b<ııı yaııları sehven yenıden yayınlanmış­

tır Doğan yanlışlığın bUtün sorumlulu�nu Osı­
lenir, okurlanmızdan ozür dilerim 

Buna göre. dersinin Ocak 2001 ıarihli 109. sayısı­

nın ı6-27. sayfalanndıı yayınlanmış olan Arşiv­

den Bır Belge (46), yeniden "Arşivden Bir Bel· 
ge (77): Casus Rus Askeri Pavlo'nun Kurşu­
na Dizilmesi (1855)." Cilt. XXVI, No. ıı;3, Eylül 

Hamm'ın Affedilmesi (1914)," Cilt XXVl, No. 
154, Ekim 2oo6. ss. 12-11; derginin Ocak 2000 t<ı· 

nhh 7J. S<ıyısının 48-49. sayfalarında yayınlan­

mış olan Arşivden Bir Belge (ıo). yemden "Ar­
şivden Bir Belge (79): lskJllp'li Tahir Erendi­
ziide Ebubekir Nıibi'nln Rüyası (1909)," Cılı. 

XXVI, No. 155, Kasım zoo6, ss 14-15; dergınln 

Temmuz 1999 tarihli 67. sayısının 46-.ff sayfala­

rında yayınlanmış olan Arşivden Bir Belge (4), 

yemden "Arşivden Bir Belge (8o): Basra'da 

şlvden Bir Belge (Bı): Sabih Gazetesinin 
'Münılsebetsi'l' Bir Teşekkür Yazısı (1892)," 

Cilt XXVll, No. 157, Ocak 2007, ss. 16-17; olarak 

aynı isimle ıekrar yayınlanmıştır. 

Düzeltir, özür dilerim Okuyucularımızın 

affına sı_gımmık.. Arşivden Blr Belge dızısınc 

bu stıyıdan itibaren kaldı_gımız yerden 
dt·v;ım ediyorum ... 

Yavu1 Selim Karaloşla. 
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1 6. YÜZYILDA AKDENİZ1DE TÜRK VE MAGRİPLİ KORSANLAR 

MAGRİPLİLER KARAYA ÇIKTI! 
YARD. DOÇ. DR. ÖZLEM KUMRULAR 

Akdeniz ' in batı Mhillerinden Türk ve Mağripli kor6anlara dair  b ir  Sa lou 

eu6ane6i. .. B i r  gece konanlar gizlice Mhile  çıkarlar. E:rte6i 6abah köyün içine 

vardıklarında, bütün köyün ki l iMde bir düğünde olduğunu görürler. Çanlar 

çalmakta ve herke6 ki l i6en in kapı6 ından çıkm aktadır. Ta m  b u  6ırada kor6anlar 

zehirli 6arma�ıklar gibi  kil iMyi Mrarak g üzel gel in i  kucaklayıp kaçı.rırlar. 

Kızdan a6la haber al ınamaz. Ondan geriye kalan tek �ey, köyde dola�an 

bir 6öylentidir; kız, Kan u ni: Sulta n  Süleyman 'ın Mrayına götürülmü�tür. 

Emlllo Sola'nın 
Lo4 que van ;y 
Vienen 
(Gelip gidenler) 
adh, 16. yüı.yılın 
ikinci yansında 
Türklerle ilgili 
istihbarat 
konusunu 
işlediği kitabtnın 
kapağı. 

BQtOn görstl 
rnalıemeler Lo.ı qut ımn y Yıenen atlh 
klmpı;ın .ılınmışıır. 

"ihtiyar: Aman tanrım! Bu da ne? 

Mağripliler karaya mı çıkmış?' 

Şimdi mahvolduk, yazık!" 

Cervanıes, Cezayir Zindanları 

"Denizi denemeyenler onun ne de­

mek olduğunu, ne korkunç bir hay­

van olduğunu ve şairin ona neden 

canavar adını taktığını bilmezler."' 

işte böyle anlatır Petrark denizi. 

Denizin arz ettiği bu tehlike anıik­

çagdan beri dilden dile. kalemden 

kaleme aktarılmaya devam etmiştir. 

Homeros OdyMeia'da. Herodot ta­

rihinde, Boccaccio Decameron'da 

korsanları günümüze kötü kahra­

manlar olarak taşımıştır. Braudel'in 

verdiği bu klasik örneklerin de doğ­

ruladığı gibi. tehlikenin denizden 

geldiği su götürmez ama bahtsızları 

çoğu zaman karada yakaladığı da 

unutulmamalıdır: daha doğrusu de­

nizle karanın birleştiği o korkulu sı­

nırda. Bugün hala lspanyolcada teh­

like belirten bir deyim olarak kulla­

nılan "Araplar karaya çıktı" (Hay 

Moros en la costa)ı sözü, denizden 

gelecek en büyük tehlikenin sık sık 

sahilde belirdiği günlerden kalma­

dır: Korsanların. 

"Moros en la costa" (Araplar sahil­

de) ya da "ver Moros en la costa" 



(sahilde Arap görmek) deyimleri 
hem lspanyolca, hem de Katalanca­
da mevcuttur fakat ne Covarrubi­
as'ın sözlüğünde ne de 18. yüzyılda 
kaleme alınan Autoridadeo sözlü­
gunde yer almasına ragmen 16. yüz­
yılda sıkça kullanılmaktadır. Lope 
de Vega'nın La r.a tomaquia'sı bu 
deyimin kullanıldığı sayısız eserden 
sadece biridir: 

·y arm<indose de ofcnsas y reparos 
Vino de Ronda al puesto de la costa 
Por ver si habia moros en la costa."• 

Mağripli ve Türk korsanların savun­
masız kuzey Akdeniz sahillerine 
yapııkları saldırılar bu bölgelerdeki 
yaşamı hemen her alanda derinden 
etkilemiştir: Sosyal, siyasi, dini, as­
keri alanda, hatta mimaride. Ve bu 
ülkelerin folkloruna asla silinmeye­
cek bir şanla girmiştir. Bu sahillerin 
edebiyatında yaşayan en canlı un­
surlardan biridir Türkler ve Mağrip­
liler. Bir Sicilya halk ezgisi de, tıpkı 
edebi eserlerde olduğu gibi, bu yüz­
yılda iyice kemikleşen tehlikeyi dra­
matik bir şekilde dile getirir. 

"Allarmi! Allarmi! La campana sona 
li turchi sunnu giunıi a la marina 
cu'havl scarpi rutti si li sola 
ca io mi l i  su\avi stamattina"s 

Türk korsanların sahile çıkmasıyla 
kasaba halkının canını kurtarmak 
için kaçışması, kaçarken ayakkabı-

"Morot. en la cot.ta" (Araplar t.ahilde) ya da "Ver Morot. en La cot.ta " 

(Sahilde Arap görmek) deyimleri hem İ6panyolca, hem de Katalancada mevcuttur. 

a ncak ne Covarrubiat. 'ı n  t.özlügünde ne de 18. yüzyılda kaleme alınan 

Autoridades t.özlü!Iünde yer alır. buna ragmen 16 . yüzyılda t.ıkça kullanılır. 

larının parça parça olması ve kaç­
maya devam etmek için bu ayakka­
bıları onarmak zorunda kalması.. 
Şarkının farklı diyalektlerde. küçük 
farklılıklarla pek çok bölgede söy­
lenmesi, bu bölgelerin ise tehlikeye 
maruz kalan güney ltalya ve Sicilya 
'•hillerl olması korkunun geniş bir 
ıoğrafyada derin bir şekilde yayıldı­
�ının bir göstergesi olmalıdır. Bir 

trajik saldırı sahnelerine dair klişe­
leşmiş hikayenin farklı bir versiyo­
nuna göz atarak sözlerin devamına 
bakalım. ilk kıtası aynı olan şarkı 
şöyle devam eder: 

"Quanıo c lungo quesıo cammino 
disperato 
e la storia si ripete cenıo volte, 
noi fugglamo tutti quanti molıo 

.ı�ıı formunda notalara dökülen bu lonıano 

quando suona la campana. 

Allarme, al larme, suona la campana 
i Turchi sono sbarcati alla marina, 
ehi ha il grano lo porıi alla macina, 
come viene bianca la farina. 

Ma non bastano farına, fcsta e 
forca 
per questa gente ehe non e 
mai staıa violenıa. 

Veronese'nin 
"Kenan 
Düğünleri" 
toblasundan bir 
ayrıntı. Kanuni 
Sultan Süleyman 
ve V. Carlos'u 
aynı tabloda 
gösteren 
tek resim. 

-

-

-

ıs 
-
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il padrone viene sempre da lontano olan bir adanın doğuşu üzerinedir. 
quando suona la campana."• Sık ormanlıklarla örtülü bu adaya 

Türklerin çıkacagını ve sahilden da-
Ununu öğütmeye vakit bulamayan, gın ıepesıne kadar her yeri fethede-
degirmen taşını da beraberinde götü- ceklcrini anlatır. 
ren kasaba halkının hikayesi Valencia 
sahillerinde anlatılan bir efsaneyi 
hatırlatır. Efsaneye göre. Türk ve 
Magripli korsanlar köye indiklerinde 

"Li ıurche se'nce vanno 

Michelemmiı 
A reposare .. ."ı 

- ltalya'dan 

eder ve bunu doldurmak için dene­
yimli ve cesur adamlar seçer. Bu sa­

vaşçılar Hıristiyanların yaşad ıkları 

sahılleri ve adaları gezmeye başlar­
lar, aniden sahile çıkıp ellerine ge­
çen her şeyı alır. kafirlerin gemileri­

ne de saldırırlar, sık sık bu gemi leri 
ele geçirirler ve agzına kadar gani­
met ve esir yüklü gemılerle döner­
ler. Bu şeki lde Bugia ve Hafsl krallı­
ğının diğer batı limanları esirlerle 
doludur; bu şehirlerin caddeleri de­
mır seslerinden inler durur. Özellik­
le de bu zincir ve prangalarla yüklü 
bahtsızlar günlük işlerıni yapmaya 
koyulduklarında. Bunların fıdyesi o 
kadar yüksektir ki, bu parayı ver­
mek imkansızdır."• 
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bir hafif kadırga 
figürü. 

Akdeniz'de Hıristiyanlara karşı kor­
sanlık faaliyeılerinin çok daha eski­
ye dayandıgı bir gerçek. Ama yine 
de lbni Haldun'un bu paragrafı Ku­
zey Afrika sahillerinde onaçagda da 
görülen korsanlık gelenegıııe dair 
ilk bulgulardan birini vermesi açı-

"Hıriötiyanla ra kar�ı koröanl ık geleneği önce B ugi a 'd a  ba�ladı .  ( . .  .) Korö an n ütuöu 

çok olan bir topl u m  bir gemi in�a eder ve bunu doldurm a k  için deneyi ml i  ve 

ceöu r  adamlar  öeçer. (. . .) öahi l leri ve a d a ları gezmeye ba�larlar, a n iden öahi le  

çıkıp el lerine geçen her �eyi a l ır, kô.tirlerin gemileri ne de öaldırırl a r, (. . . )  ağzına 

kadar gan imet ve eöir yüklü gemi lerle dönerler. " 

hamur yoğurmakta olan bir kadın bu 
korsanları ekmek yaptığı hamurla ko­
valayarak kaçırır. Hikayenin mitik 
özellikleri gün gibi ortadır. Lakin il­
ginç olan. hem Sicilya hem de Valen­
cia örneginde kullanılmış olan hamur 
ve undur. yani kutsal ekmek öğesl. 

Salvator Rossa tarafından bestele­

nen ve ilk defa ı86o'ta Garibaldı'nin 
muzaffer bir şekilde Napoli'ye giri­
şini kutlamak üzere düzenlenen tö­
rende koro tarafından söy lenen 
"Micheleınmiı" adlı ezgi ise Türkle­
rin karaya çıkışlarını dile getirir. 
Napoliten diyalektinde söylenen 
şarkı aynı adlı efsaneden yola çıka­
rak yazı lmıştır. Şarkı. kucağında be­
beğini sallayan bir annenin anlattı­
ğı, masaldan ziyade mi tik hikayeden 
ibarettir. Büyük olasılıkla Jschia 

Avrupa'nın sahil bölgelerinde ata­
sözleri, deyimler, efsaneler ve folk­

lorun her alanı olmak üzere kendine 
geniş bir çerçeve bulan Türk ve 
Ma!lripli korsanların bu şekilde söz­

lü ve yazılı olarak ölümsüzleşmesi­
nin yoğun olarak 16. yüzyıl başların­
da görüldügünü iddia ermek yanlış 
olmaz. Reconquista'yla' birlikte ya­
zı l ı  ve sözlü edebiyat ve tarihte 
Oruç ve Hızır kardeşler bir milat 
olarak belirtilir, ancak lbni Hal­

dun'un çıkardığı korsanlığın 14. yüz­

yıldaki profili, arada iki yüzyıl olma­
sına rağmen tabloda hiçbir farklıl ık 
olmadığını gösterir. 

"Hıristiyanlara karşı korsanlık gele­
neği önce Bugia'da başladı. Şu şekil­
de uygulanıyordu: Korsan nüfusu 
çok olan bir toplum bir gemi ınşa 

sından kayda değerdir. Genel ola­

rak bakıldığında ise Fernand Brau­
del'in dediği gibi, Akdeniz'de kor­
sanlık tarih kadar eski bir sanayidir. 
19. yy başlarında, Akdeniz sularında 
korsanlık anık şaşaalı devrini geri­
de bırakmış son nefesini verirken. 
bir Türk korsanın eline düşen din 
adamı kendisine. dınin yasakladığı 
bu işi neden yaptığını sorar. Türk 
korsanın cevabı. ·oenizin töresin­
dendir." olur.•0 Bürün sahilleri bir 
vantuz gibi içine çeken Akdeniz'e 
Emilio Temprano'nun" "Mar Maldi­
ıo· (kahrolası deniz) tanımlamasını 
yakıştırması çok yerindedir. Deniz, 
savaş ve hayat üçgen inin Akde­
niz'de yaşayan pikaresk denilebile­
cek bir sosyal tabaka oluşıurması 
da bu üç ögenin artık bir kısır dön­
güye girmesiyle kemikleşir. 



"Türk," gerçekten de korku uyandı­

ran bir kavrama dönüşmüştür bu 
yüzyıl itibariyle. Roma ı5ı6'da yaşa­
dığı paniği unutmamıştır: Civita Lavi­
nia sahillerinde balık turan Papa X. 
Leon Türk korsanların eline düşmek­
ten kıl payı kurtulmuştur. " Bu, Tür­

kün hiç de kara bir efsane olmadığı­
nı gösteren en renkli örnektir belki 
de. Bir Babil Kulesi'nden farksız olan 
Cezayir'in Osmanlı eyaleti olması ön­

cesi ve sonrasında korsan yalağı ola­
rak sunduğu hizmetlerden faydala­
nan bu deniz pikaroları denizin yeni 
dengesini yaratmış olurlar. 

Reconquista'nın. yani lber Yarıma­
dası'ııın Hıristiyanlar tarafından ye­
niden fethinin, başka bir deyişle 

Araplardan temizlenmesı harekatı­
nın bu coğrafyadaki Müslüman hal­
kın Hıristiyanlara karşı beslediği nef­
retin yeşermesinde büyük rol oyna­
dığı da şüphe götürmez. Müslüman­

ların, yarımadadan kovulduktan 
sonra onları yedi yüzyıl yaşadıkları 
bu topraklardan kovanlar için daimi 

ve neredeyse günlük hayatın bir par­

çası haline gelen bir tehlike teşkil et­
meleri kaçınılmazdı. Müslümanlar. 
Kuzey Afrika topraklarına yerleşip 
burada korsanlık dünyasının önde 
gelen figürleri yönetiminde kendile­

rini topraklarından eden Hıristiyan­
lara karşı bir savaş açtılar. Akde­

niz'deki kronik savaş hali. eski top­
raklarına kıyasla hayli kuru ve ve­
rimsiz bu coğrafyada hayatta kalma 
savaşıyla bir araya gelen bu insanla­
rı ekonomik olarak çok aktif olan bu 
sulara itti. Korsanlık bir bakıma bu 
Müslümanların haksız yere yarıma­

dadan kovulmalarına verdikleri sert 

bir cevaptı. Bu koşullar alunda inti­
kam hayatla kalma savaşıyla birleşi­
yordu. Müslümanların lber Yarıma­

dası'ndan kovulmaları bu korsanlık 
faaliyetlerinde bir dönüm noktası ol­

muştur. Dili, gelenek ve görenekleri 
biliyor. bölgeyi tanıyorlardı. En iyi 
rehberler onlar arasından çıkıyor ol­

malıydı. Bunun yanı sıra. yarımada­
da kalan akrabaları, dostları ve tanı­
dıkları sayesinde çok iyi bir irtibat ve 
ıstihbarat ağı oluşturma şansına sa­
hıptiler. lspanya'nın birinci derece­
den saldırı merkezi olmasının diğer 

lıır nedeni ise coğrafidir. ispanya sa­

hılleri, çok açık havalarda Cezayir'in 

doğu sahillerinden görülebilecek ka­

dar yakındır. 

Faaliyet alanı deniz ve sahiller olan 
yasa dışı eylemler söz konusu oldu­
ğunda, korsan (corsario) ve deniz 
eşkıyası (pirata) terimlerini birbi­
rinden ayırmakta fayda vardır. Kor­

san, belirli bir birliğe ve otoriteye 

GA.L B R..A G R.O SS'A . 

bağlı olarak, yani bir bayrak altında 

çalışan deniz eşkıyasıdır. Deniz eş­
kıyası ise. adından da anlaşılacağı 

lizerc hiçbir birliğe ve düzenli bir si­
yasi teşkilata tabi olmayan. sadece 

lokal olarak küçük çaplı deniz yağ­
malarıyla hayatını sürdüren kişidir. 
ı6. yy metinlerinde "pirata" sık kar­

şılaşılan bir terim değildir. Avrupa, 
Kuzey Afrika kökenli her korsan ve 
deniz eşkıyasını aynı kefeye koydu­
ğu için terminolojik ayrıma dikkat 
etmez. Ne de olsa her ikisinden de 
gördüğü zarar aynıdır. Çoğu zaman 

kıyılara yapılan küçük çaplı deniz 
eşkıyası saldırıları da belgelere kor­
san saldırısı olarak yansımıştır. 

Korsanların sefere çıkabilmek için 
bir izin belgesi almaları gerekiyor­
du. ltalyanların ve lspanyolların 

"pasaport" olarak adlandırdıkları bu 
belgelere örnek olarak, elimizde, 
ı166 Eylül'ünde Trablus'ta verilen 
bir korsan pasaportu bulunmakta­

dır. Bu da, bunların sadece izin bel­
geleri değil, uyulması gereken ya­
saklar ve girilmemesi gereken sula­

rın belirtildiği belgeler olduğunu 
gösterir niteliktedir. Söz konusu 
belgede Trablus korsanlarının Ve­

nedik Körfezi'ne girmemeleri ve bu 

sularda hiç kimseye zarar vermeme­
leri gerektiği belirtilir. Asla kimse­
nin "ele geçirilmemesi" ve her za­
man "dostane bir şekilde" (in modo 
amichevole) bu sulardan çıkılması 

zorunludur. Venedik'in yanı sıra 

Mora sahilleri ve adalarda da aynı 
yasakların söz konusu olduğu belir­

tilir. Bu yasaklara uyulmaması ha-

!inde "ciddi şekilde cezalandırıla­

cakları" konusunda uyarılırlar. Ayrı­
ca "sağduyu" ile hareket etmeleri 
tavsiye edilir.ı1 

Batı Akdeniz'de korsanlık sadece 

Türkler ve Mağriplilere mahsus bir 
faaliyet değildi şüphesiz. Korsanlık, 
deniz eşkıyalıgı ve ticaret her za­
man iç içe geçmişti. Hıristiyan kor­
sanlar da öyle çok denize çıkar ol­
muşlardı ki, Kral Fernando ı498 yılı­
nın ocak ayında Hırıstiyanlara kor­

sanlık faaliyetlerini yasaklayan bir 

kanun çıkarmış, ancak Kastilyalı ve 
Aragonlu gemiler saldırılarına bil­
dikleri şekilde devam etmişlerdi. 

Her şeye rağmen, Akdeniz'de kor­
sanlık denince ilk akla gelen kesim. 
Müslümanlar olacaktı. 

Korsanlık ve deniz eşkıyalığı sosyal 
ve ekonomik hayatın temellerin­

dendi. Küçük çapta korsanlık da 
dinler ve sahiller arası işlev görme­
ye devam ediyordu. Küçük bir çiftçi 

grubu bile Afrika sahillerine yakla­
şarak insan. tahıl ya da hayvan ça­
larak ek gelir sağlayabiliyordu. Hat­
ta Valencialı asillerden bazıları kü­
çük bir geminin ve bu işi yapacak ki­
şilerin masraflarını karşılayarak 

halya'dan 

bir ağlr 

kadırga figürü. 
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Avrupalı bir 
ressamın 
elinden 
Türk korsanı. 

korsanlığı teşvik edebiliyorlardı. 
Güney ispanya sahil lerinden Valen­
cia ve Endülüslü küçük gruplar Ku· 
zey Afrika sahillerine deniz akınları 
tertipleyerek şeker kamışı kesimin· 
de çalıştıracak adamlar ele geçire· 
biliyorlardı. Bu akınlar genelde yaz 
ve bahar aylarında. özellikle de çek­
tiri türü, daha basit ve az tehlikeli 

araçlarla yapılırdı. Savaş zamanında 
ise korsan gemilerinin başka mis­
yonları olurdu. 

Başka ilginç bir detay ise Riggio'nun 
verdiği örnektir. Tarihçi, Calabri­
a'da hüküm sürmekte olan sınıf sa­
vaşının korsanlığı ister istemez teş­
vik ettiğini . iddia eder. Buna göre. 
feodal beylerin köleleri kıyıdan ge­
çen korsan gemilerini dört gözle 
beklerler. Ne de olsa bu gemiler on­
ları yeni bir sosyal ve ekonomik ha­
yata götürecektir.'< Kule gözcüleri 
köylülere haber bile vermez. lspan­
yol asil sınıfına karşı ayaklanan 
halk, hayatını denizdeki bu kaos 
dünyasında aramaya başlayacaktır, 
tıpkı pikaresk roman kahramanları­
nın yaptıkları gibi. 

Osmanlı donanmasının 1503 yılında 

Venedik donanmasını hezimete uğ­
ratmasını takip eden yıl larda bu 
bölge merkezi güç tarafından her 
seferinde daha fazla konrrol altına 
alınmış ve burayı yurt bilen korsan­
lar başka sahiller aramaya başla­
mışlardır. Bu korsanların bir kısmı 
resmi deniz kuvvetlerinden kaçar­
ken, diğer bir kısmı da çareyi bu 
kuvvetlere hizmet etmekte bulmuş­
tur. Deniz eşkıyalığından korsanlığa 
doğru kayan bu çizgide, korsanlar 
yavaş yavaş daha da batıya giderek 
Akdeniz sularını güvensiz bir yer 
haline getirmeye başlamışlardır. 

ıB. yüzyılın başında. Merced tarika­
tına bağlı bir din adamı o zamana 
dek korsan saldırısına uğrayan sa· 
hillerin bir l istesini yapar: Carıage· 
na, Malaga, Balear Adaları. Kanarya 
Adaları, Alicanıe, Cadiz, Valencia. 
Katalunya, Portekiz. Galicia ve As-

bonara ve Sanı'Antioco Adası. aynı 
yıl ve daha sonra 15z5 ve 15z6'da Pu­
la, 1534'te Porto Pino. 15ıs'te Quarto. 
153]'de Castellaragonese. 1549'da 
Orosei, 1551 ve 155ı'de Sarrabus'la 
Sulcis. 1553'te Terranova (bugünkü 
adıyla Olbia).•7 Karalunya toprakla­
rında bulunan Salou kasabasının art 
arda uğradığı saldırılara bakıldığın­
da gerçekten tedirgin edici bir dö­
nem ortaya çık.ır: 1515, ısız. 15z7, 
1543, 1547, 1549, 1550, 1558 (iki kez). 
156z, 158z. 1584, 1587.••Tercih sebep­
leri gayet açıktır: Salou. Katalunya 
Prensliği'nın en güvenli limanıdır. 
Son olarak da lspanya'nın dogusun­
da bulunan Balear Adaları'nın 16. 
yüzyılda arka arkaya ugradığı saldı­
rılara ve bu saldırıların niteliklerine 
göz atmak için Mcnorcalı araştırma­
cı Miquel A. Casasnovas Camps'ın 
çalışmasına bakalım: 

turias.•• Liste pek tabii sıkça saldırı- "ı531'de 6 gemilik bir flotilla, 500 
ya uğrayan noktalara işaret eder. adamla Mayorka Adası'ndaki Polen-
Ne de olsa korsanların bu sularda ça'ya çıkar. 
giremedikleri bölge yoktur. Daha 
çok Kuzey Afrika'nın orta şeridini üs 
olarak kullanan Mağripli ve Türk 
korsanların etki alanları Akdeniz'in 
Avrupa sahilleriyle sınırlı kalmıyor­
du. Özellikle 16. yüzyılın sonları ve 
17. yüzyı l ın başlarında bu korsanlar 
kuzey denizlerini de faaliyet alanla· 
rına katmışlardı. 

16z5'te Plymouth belediye başkanı 
Kuzey Afrikalı korsanların sahille­
rinden bin kişiyi esir alıp gittiklerini 
bildiriyordu. 1516 ve 1570 yılları ara­
sında toplam 456 lngiliz gemisi ele 
geçirilmişti. Manş kanalı artık güven 
arz eden bir yer olmaktan çıkmıştı. 
16z4 yılında Cezayir gemileri Terra­
nova'da morina balığı avlayan ba­
lıkçıları yakalamışlardı. Dahası. 
ıoz]'de Kuzey Afrikalı korsanlar lz­
landa'ya kadar gelip burayı. yağma­
lamışlardı.•• 

Akdenlz'in göbeği ise her zaman 
rehlikeliydi. Batı Akdeniz' de üç fark­
lı noktadan aldıgımız örneklerle 
Türk ve Mağripli korsanların ne sık­
lıkla sefere çıktığını gösterebiliriz. 
Çizmenin batısında kalan Sardinya 
Adası'nın 16. yüzyılda uğradıgı saldı­
rılardan birkaçı şöyledir: 1509'da 
Cabras. 1514'te Siniscola, ıszo'de Car-

1535'te Barbaros Hayreddin Paşa, V. 
Carlos karşısında ugradığı yenilginin 
akabinde z.500 askeriyle Minor­
ka'daki Mah6n kasabasını ele geçirir. 
yağmalar ve 800 esir alarak gider. 

1536'da ız Türk ve Fransız kadırgası 
lbiza şehrini bombardımana tutar 
ve deniz kıyısındaki dış mahallesine 
saldırırlar. 

1538'de z5 Türk gemisi yeniden İbiza 
şehrini bombardımana tutup adanın 
kuzeyindeki Sanıa Eulalia bölgesin­
den karaya çıkarlar. 

1543'te 1000 kadar Türk Sanıa Eulali­
a'da karaya çıkıp lbiza şehrine sal­
dırırlar. ama büyük kayıplar vererek 
geri çekilmek zorunda kalırlar. 

1544'tc Mayorka Adası'nda Porıo­
Colom'da Berberiler karaya çıkar. 

1546'da Mayorka sahillerinden Es­
tellenes, Banyabufar ve San­
tanyi'den karaya çıkarlar. 

155o'de Turgut Reis 1500 adamıyla 
Mayorka'da bulunan Pollença'ya 
saldırır ama bu saldırı yerel kuvvet­
ler tarafından püskürtülür. Daha 



�onra ise Cabrera'ya giderek kaleyi 
ıahrip ederler. 

1551 'de Mayorka Adası'nın Alcudia 
kasabasına bir Berberi saldırısı ya­
pılır, lakin o da geri püskürtülür. 

1552'de aynı adanın bir kasabası 
olan Valldemossa'ya ıo kalyotalık 

mübalağa olmaz: Askeri, sosyal, ti­
cari, dini, ekonomik .. 

V. Carlos Almanya içlerindeyken, 
güzel eşi i mparatoriçe l sabel de Por­
tugal'ın kendisine gönderdiği mek­
tuplar korsanların askeri planları 
nasıl etkilediğini açıkça gösterir. 
lsabel, Barbaros tehlikesi yüzünden 

durumdaysa. Resmi donanmaların 
bile küçük ya da ticari gemilere sal­
dırarak korsanlık yaptığı olurdu, gü­
vensizlik yaratmak Müslüman kor­
sanların tekelinde deği ldi. 

Türk korsanların da faka bastıkları 
oluyordu tabii. 1617 yılında bunun 
ilginç bir örneği yaşanır. Osuna Dü-

Mü6l'ümanların Reconq u iöta'dan, yani İber yarımadaö ı 'ndan kovulmal arı n d a n  

öonra onları yedi yüzyıl  ya�adıkları b u  topraklardan kovanlar i çi n  d a i m i  v e  

neredeyöe günlük hayatın b.ir  parçaöına d ön ü�en bir teh like h a l i n e  gelmeleri 

kaçı n ı lmaz dı. Koröanlık b ir bakıma bu M üö lüman ların hakö ız yere yarımadadan 

kov u l ma larına verdikleri öert b ir cevaptı. 

bir kuvvetle saldırılıp kasaba yağ-
mal anır. 

1 553'te yine aynı adanın Andratx ka­
sabası 24 gemilik bir Cezayir birliğin 
tarafından yağmalanır. 

Barcelona'dan Genova'ya gidecek 
olan gemilerin beklemek zorunda 
kaldığını bildirir. Benzer şekilde, lg­
nacio de Loyola yapmayı çok arzula­
dığı Kudüs seyahatini Barbaros'un 
Valencia sahilleri yakınlarındaki fa­
a l iyetleri yüzünden iptal etmiştir."' 

1558'de Piyali Paşa komutasındaki Korsanların, hayatı boyunca impa-
Osmanlı donanması Mayorka'daki ratorun başına bela olacakları ise ta 
Ciudadela'yı tahrip eder. 1519 yılında. yani imparator seçilme-

den önce. sadece ispanya kralıyken 
156ı'de Ochiali (Uluç/Kı lıç Ali) ıı ka- belli olmuştur. Carlos. Barcelona'da 
dırga ve 1700 adamıyla Mayorka ka- Madam Germana ve Brandeburg 
sabası Söller'de karaya çıksa da geri Markisinin düğününe katılmıştır la-
çekilmek zorunda kalır. kin onu. gelecekten haber getiren 

kara kargalar gibi kötü bir sürpriz 
157ı'de Berberiler Santani'de yeni- beklemektedir. Sandoval, Carlos'un 
den belirirler. hayatını anlattığı kroniğinde bu anı 

şöyle kaleme alır: 
1578'de Andratx ve Llucmajor sahil-
lerine çıkılır. Yine aynı yıl Hasan "Kralın bu kutlamalara katıldığı es-
Paşa komutasındaki Cezayir filosu nada yedi tane Mağripli [ustası be-
lbiza marinasının dış bölgesine sal- lirdi. akşamüstü bunlara altı tane 
dırır ve 125 esir alarak gider."•• daha eklendi. Bunları getiren bir 

Türk kaptandı ve adı Halymecen'di. 
Bu dönemde Akdeniz sahilleri yaşa- (?) Barcelona şehrine gözle görüle-
mak için hep tehlikeli bir cografya cek kadar yaklaştılar. Bunların kar-
olmuştur. Her türlü hastalık ve bela şısına çıkacak durumda deği ldi .  Kral 
denizden gelir. Veba, özellikle deniz bu yüzden bu konuda şan kaybetti-
eşkıyaları ve korsanları . .  Ama de- ğini ve onu daha genç bir prens ola-
�ışmeyen bir gerçek vardır: Gemiyle rak göreceklerini düşünerek çok bü-
Akdeniz'e açılan birinin korsanlara yük üzüntü duydu."" 

kü'nün kadırgalarındaki müretteba­
tı sarık (turbanıe), cepken, Türk 
usulü şalvar ve palalarla bir karna­
val havasında yola çıkar ve Türk 
korsanları kandırırlar. Türk korsan 
gemileri mürettebatın Müslüman 
olduğunu sandığı için saldırmaz, 
ama gemiler birbirine yaklaştıkla­
rında Türk kılığındaki lspanyol mü­
rettebat saldırıya. geçer ve "onları 

yakalanma ihtimalinin. bu deniz kı- kolaylıkla teslim alır."" 
yısındaki bir yerleşim biriminde ika- Ticaret malı taşıyan gemiler de za-
ıııct eden birinden çok daha yüksek man zaman dost olmayan bir ülkeye Görüldüğü üzere, Türk korsanların 
olduğu. Korsanların bu dönemde, 
ı\kdeniz'de hayatı her alanda felce 

ait bandıra gördüklerinde korsanla­
ra dönüşebiliyorlardı. Hele de kendi 

şanslarının her zaman yaver giııiği 
söylenemez. Sardinya Enkizitörü 

ıı�rattıklarını iddia etmek hiç de gemileri diger gemiden daha üsrün Lorca. konseye yazdığı mektupta bu-

Akdeniz'de Türk 

korsanlarla da 

mücadele eden 

Andrea Ooria. 
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hal yan 

Fırçasından 
Türk amiralleri. 

na bir örnek verir. Cartagena'dan 
Barcelona'ya kadırgayla yaptığı yol­
culuğu anlattığı mektupta bu güven­
siz denizlerde yaşadığı maceraları 
kaleme alır. Bu şehrin limanında Sar­
dinya'ya giden bir gemi görür ve he­
men biner. gece saat on ikidir. leon 
Körfezi'nde geçirdikleri üç gün için­
de. yirmi kişilik mürettebatı ile bat­
mış olan bir Türk fustası ele geçirir­
ler. Hançer. yay, ok. çifte, hatta göm­
leklerini bile alırlar.•• Türklerden ka­
lan eşyalar arasında değerli bir gü­
müş hançer de vardır. 

Başka bir bahtsız korsan örneği da­
ha ... 9 Şubat 1509'da Cabrera'ya iki 
Berberi korsan kadırgası gelip 22 ba­
lıkçıyı esir alır. ancak Kuzey Afrika 
sahillerine dönmeden önce hava 
muhalefeti yüzünden ıı gün boyunca 
burada kalmak zorunda kalırlar. Ha­
ber Mayorka'da duyulunca. kral na­
ibinin emri üzerine 200 kişilik bir 
mürettebatla altı kadırga donatırlır. 
jaime Burgues yönetimindeki bu 
kuvvetler ayın 13'ünde Cabrera'ya 

Bır korsan saldırısı nasıl olur? Ge­
nelde korsanlar karaya çıkıp mal ve 
esirleri ele geçirdikten ve bölgeyi 
yağma ladıktan sonra sahilden kısa 
bir mesafe uzaklaşır ve yelkenlerini 
çekip esirlerin fidyelerinin öden­
mesini beklerdi. Bu, yapılacak bir 
anlaşma için. özellikle fidye mese­
lelerinde kıyı halkına son bir şans 

Korsanların saatleri yoktu. Günün 
herhangi bir saati ya da geı:e vakti 
saldırabilirlerdi. Yerleşim birimine 
saldırmadan önce, girintili çıkıntılı 
sahıl lerin gizli saklı koylarında ken­
dilerince ortamın ve havanın uygun 
olmasını beklerlerdi ama belirli bir 
mevsimleri vardı. Genelde bahar ay­
larından sonbahara kadar süren bu 
korsan mevsimi bazı gemiler için ge­
çerli deglldi. Kuzey Afrika ve ispanya 
ile ltalya sahil lerindeki mesafeye ve 
hava durumuna göre bu mevsim dı­
şında da korsanlığa çıkıldığı olurdu. 

Küçük saldırılar genellikle mahalli 
ya da bölgesel iletişim konusunda 
önem teşkil eden yerlere yapılırdı. 
Formül yine aynıdır: Bir şehirden ti­
caret geçerse. zenginlik de geçer. 
Dolayısıyla diğer yerleşim birimle­
riyle arasında can damarları, yani 
yolları olan birimler bir şekilde hem 
bu malların hareket halinde olduğu­
nun, hem de ticaret sayesinde göre­
celi de olsa bir zenginliğin söz konu­
su olduğunun kanıtıdır. Genelde Ta-

Gözetleme kuleleri yukarı d a  öayıla n bu i�levlerin yanı  ö ıra halk a raöında i leti� im 

ve oryantaöyon amacıyla da kul lanı lıyor, i�aretl er ve 6inyallerle bir uyarı 

a racı  olarak h izmet veriyordu. G ü ndüzleri d u m a n. geceleri de ate� a racı l ığıyla 

h aberle�il iyordu. Şehrin ya da kaöabanm en uzak bölgeöiyle bile irtibat hal ind e 

oldukl a rı için ,  b ir  ö avun m ayı çok kıöa zamanda o rga n ize edebi l iyorlardı .  

varırlar v e  kanlı bir çatışma sonunda 
işgalci korsanlara galip gelerek Mag­
riplilerin kadırgalarını ele geçirirler. 
Bunun yanı sıra balıkçıları kurtarıp 
korsanlardan 85'ini tutsak alarak 
Palma'ya götürürler. Bunlar arasında 
bulunan bir dönmeyi yaralı bir halde 

vermek anlamına geliyordu. dolayı­
sıyla son bir gelir elde etme imka­
nıydı. Öldürmek rant getiren bir iş­
lem olmadığından, esirlerin olabil­
diğince canlı kalmasına çalışılıyor­
du. Eger fidyeler ödenmezse, kor­
san gemileri daha fazla oyalanma-

şehir meydanına götürüp orada bir dan hemen ayrılırlardı. Bu saldırıla-
kazığa bağladıktan sonra taşa tutar, 
kılıçla işkence ederler.>< 

Emilio Temprano, yaklaşmakta olan 
Türk korsan gemilerini fırtına haber­
cisi büyük deniz kuşlarına benzetir. 
Ne de olsa onlar karaya çıktıktan 
sonra korkunç fırtına karada devam 
edecektir. 1560 ve 1570 yılları arasın-

rın. bölge savunma kuvvetleri hal­
kın imdadına yetişmeden yapılması 
gerekiyordu, dolayısıyla her şey bü­
yük bir sürat içinde tamamlanıyor­
du. Bir de büyük çaplı korsan saldı­
rıları vardı ki, bunlar büyük bir mü­
rettebatın sadece yağma ve esir ele 
geçirmek için değil, savunma du­
varlarını yıkarak yerleşim birimini 

da yazıldığı sanılan bir elyazması ise ele geçirmek için yaptığı çıkartma-
bu korsanları küçük boy ama zararlı lardı. 
av hayvanlarına benzetir. 

marit gibi ticari önemi büyük olan 
yerler hedef alınıyordu. Burası aynı 
zamanda denizcilik açısından da 
önem teşkil edıyordu. Alfaque de 
Mallorca, Barcelona ve Valencia gi­
bi önemli rotaların kesişme noktası 
olması açısından önemli bir yerdi. 

1543 yılına ait bir vesika Türklerin 
lspanyol sahillerine çıkışını detaylı 
bir şekilde anlatır. Nakledilen bu 
saldırının özenli bir şekilde tasvir 
edilmesi ise hayli ilginçtir. Bugün 
Madrid Deniz Müzesi'nde bulunan 
bu belge belki de küçük ölçekli bir 
korsan saldırısını tüm detaylarıyla 
sunan en önemli bulgudur. Yer. kor­
sanlardan en çok canı yanan Valen­
cia ve Katalunya bölgeleridir: 



· �ransa'ya gelen Türk donanmasın- demi, 200 testi şarap almış, taşıya-
clan 36'sı kadırga olmak üzere 50 ge- madıkları her şeyi de tahrip etmiş-
ını ispanyaya geçti ve kışı burada ler ve oradan da Forınentera'ya 
�eçireceklerini belirtip Denia, İbiza dönmüşlerdi. Dördüncü defa, kadır-
ve Valencia arasındaki Formentera gaların yarısıyla Guardamar'da, di-
Adası'nda karargah kurdular. i lk de- ğer yarısıyla da Almaranon kırların-
la eylül ayının aslanında ortaya çık- da kendilerini gösterdiler. Büıün bu 
ı ı lar.'• Katalunya'da iki kasaba olan seferlerde savaşmak değil, yiyecek 
Sıılamas ve d'Rosa'yı ateşe verdiler. bir şeyler bulup hasar vermek niye-

hale getiril iyor. Bütün halk panik 
içinde. Türklerden duydukları korku 
bir yana, Valencia Krallığı 60 bin 
Mağripli hane ve bunlar eski Hıristi­
yanlardan pek çekiniyorlar. Hıristi­
yanlar da onlardan çekindiğinden, 
köyleri tahliye edip kadınları ve ço­
cukları Kastilya içinde bulunan sınır 
bölgelerine ( . . .  )"'• 

Koröan tıaldırı ları n a  kar�ı tı a vu n m a  yöntemleri nden en etki l i6 i  her daim n ü butıu 

çoğaltmak. yerle� im bö lgelerin i  bo� b ırakm amak o l m u�tur. Kortıanlar kalabal ıkla 

uğra�mak yerine n ü buwn az olduğu yerleri tercih ediyorla rdı. Yerli halkın b irinci 

derecede rol a ldığı tıavunma, genelde yöneti m d üzeyi bölün erek, e n  kü çük 

yönetim biri m i n i n  ba�mdaki retı mi yöneticiler tarabından organize edi l iyordu. 

Deniz kenarından insan almadılar. 
Bunları bırakıp gittiler. Omdan aynı 
ay içinde''' ayrıldılar ve ikinci du­
rakları da lbiza oldu. Türkler burada 
bir hasar vermediler. Önce onları 
aldılar, çünkü içerde 200 savaşçı 
vardı. Bunların bazıları dışarı çıktı 
ve Türkleri tekrar gemilerine bin­
dirdi. Birkaç Türk oracıkta öldü. 
Formentera'ya döndüler ve oradan 
da ekim ayının dolunayında üçüncü 

tindelermiş. Guardamar'a gidenler 
ıoo Türke zarar verdiler. Yaklaşık 
200 at sahibi bir Origuela ve Elche'li 
Valencial ı olan Don Pero de Maldo­
nado'nun oğlu bu köyün (. . . )'• arka­
sındaki tuzaktan haberdar oldu. 
Türkler, ne bir insan göründüğün­
den ne de sesi duyulduğundan ka­
sabanın korumasız olduğunu sana­
rak buraya çıktılar. içerdekiler ses 
çıkarmamak için elinden geleni yap-

Görüldüğü üzere bir korsan saldırı­
sının nasıl yapıldığı. nerelere kadar 
girildiği ve neler götürüldüğünün en 
canlı tasviridir bu belge. i l k  bölüm­
de kullanılan "Eylül ayının aslanı" 
ifadesinin, astrolojik olarak ince­
lendiğinde zı  Eylül'e denk geldiği 
görülmektedir. Aynı şekilde, "aynı 
ayda (la misma luna) ayrılmak" da, 
"aynı gece ayrılmak" anlamına gel­
mektedir. 

defa, bu sefer de Al icante'de karaya sa da Türkler içerde insan olduğunu 
çıktılar. Limana girdiler ve burada 
bulunan bir karrakayla (rnraca) sa­
vaşa tutuştular. Şehirden gelen yar­
dım sadece savunma için değil. 
Türkleri geri püskürtmek için bile 
yeterli oldu. Türkler doğuda'? yolla­
rına devam ettiler ve manastırı 
olan. Verrica denen bir yerde kara­
ya çıkmak istediler. Bu, din adamla­
rının bulunduğu bir manastırdı. 
Amaçları Galiçya'lı feligresia'larını 
andıran bir yerleşim olan Alican­
te'nin bahçeliklerini yağmalamaktı. 
Buranın halkı o kadar kararlıydı ki, 
Alicante'den gelen yardımla Türkle-

anladılar ve denize kadar geri çekil­
diler. O zaman atlılar bunların peşi­
ne düştüler ve Türk atlı ları kadırga­
lardan inen diğerleriyle bir  araya 
gelmeden önce yakaladılar. Bu çar­
pışmada yaklaşık 80 Türk öldü, di­
ğerleri de yeniden denize açıldı. Do­
camara adında Origuelalı bir atlı öl­
dü. Kırlara çıkanlar bir kuzu sürüsü 
yakalamaya gitti. Velez Markisi de 
bunların peşine düştü ve yaklaşık 
ıoo kişiyi öldürdü. Türkler buradan 

Kayda geçilmiş pek çok korsan sal­
dırısından bazılarına göz atalım ve 
araştırmaya Katalunya'dan başlaya­
lım. ı529 yılında yapılan bir korsan 
saldırısı Karnlanca kaynaklarla bel­
gelendirilmiştır. Mağripliler gelmiş, 
karaya adam çıkarmış, San jordi 
düzlüğünden pek çok hayvan almış, 
"Majestelerinin vassalları ve şehir 
halkından binden fazla adam ele ge­
çirmiş, bunları esir olarak almış· ve 
üslerine dönmüşlerdir.ı° Korsanla-

Formentera'ya döndüler. Ocak ayı- rın sadece esir ve mal değil, hayvan 
nın dolunayında bir saldırıda bulu- da götürdüklerini doğrulamak açı-
nacakları ve baharda da bize yeni- sından ilginç bir belgedir. 

rın gemilerine binip kaçmasını en- den hasar verecekleri bilin iyordu. 
�ellemek için limana gittiler. Aynı ı5JO yılında korsanlar Salou Lima-
<1kşam Türkler denizin yakınında bir Velez Markisi. Murcia Krallığı'nın nı'nda baş gösterirler. Aynı yıl ı Şu-
kasaba olan Loyoso'ya gitti ler. Va- başkomutanı olarak yaklaşık 70 fer- baı'ta üç gemiyle Tarragona Lima-
IPncia kral naibi bu kasabanın halkı- sah uzunluğunda olan Lorca' dan nı'na girer, bir gemi ve mürettebatı-
na yardım göndermemişti. Onlar ise Cartagena'ya kadar bütün sınır bo- nı ele geçirirler. Saldırılar bununla 
ı urklerin kasabaya girip burayı yağ- yunca yol alarak kendilerine emre- kalmaz, hem içeriye doğru girer 
ıırnladığı ve yağmanın üç gün sürdü- dilen yere gitmeleri için 300 adamı hem de sahil şeridi boyunca geniş-
�" haberini almışlardı. Türkler ı500 evinden topladı. Valencia, Xatiba, ler. Torıosa şehri, Katalunya Prens-
i ııval un ve çok miktarda zeytinya- Aljecira ve bütün bu sahil şeridi gö- liği'nin general vekiline bir yakın-
�ı. kuru üzüm, incir ve Tramarin ba· zaltına alınıyor ve müstahkem bir ma mektubu yazar ve korsanların 
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karadan iki fersah içeri girerek Am­
posta kasabasına saldırdıklarını be­
l i rtir.l' Bir korsan saldırısı için iki 
fersah hayli uzun bır mesafedir. El 
ve ayak çabukluğunun esas olduğu 

riliyordu. Korsanlar kıyıdan insan ve 
gemi kaçırıyorlardı. imparatorun bu 
tarihlerde ispanyada bulunmama­
sından ve Tarragona bölgesini bü­
yük zarara sokan vebadan faydalan-

bu saldırı tipinde. korsanların kara- mayı ihmal etmemişlerdi. 
nın içine bu denli sokulmalarının 
pek çok nedeni olabilir: Kendileri- Korsanlara karşı savunma yöntcm-
ne güvenmeleri. kalabal ık olmaları. lerine dair yazılı kayıtlar ortaçağa 

nin başındaki resmi yöneticiler tara­
fından organize edil iyordu. 

Valencla'da ise sahil şeridinde yaşa­
yan halk için başka bir tehlike var­
dır. Moriskoların sahilden bir deniz 
mili içerde yaşamak zorunda bıra­
kılması. sahilde yaşayan Hıristiyan­
ları iki ateş arasında bırakmıştı. Ku-

Kiliöe-kaleler hem korö a nları n  mi mariyi naöıl deği�tirdiklerine, hem de dini  

yapıları n  bile ihtiyaçtan naöıl  öavunma kaleleri haline dönü�ebildiğine örnek te�kil 

eden yapılardır. ı 6. yüzyıldan kal ma kili6elerin b üyük bir kıömı ayn ı  zamanda 

öavu n m a  a maçlıydı. Kale olarak in�a ed i lmeöeler de. öavunma özellikleri n i n  de ön 

planda ol maöı nedeniyle tehlike anında i lk ko�ulacak yerlerdi. 

bölgenin direniş göstermemesi. sa­
vunma sisteminin zayıf olduğuna 
dair istihbarat almış olmaları. Söz 
konusu liman Kaıalunya değil ,  Mo­
riskoların» yaşadığı Valencia olsay­
dı bir ihtimal daha söz konusu ola­
bilirdi: Bu Mağripli ve Türk korsan­
ların. kral l ık  tarafından karanın en 
az iki fersah içinde yaşamaya zorla­
nan Morisko halkına güvenmeleri 
ya da Barbaros'un yaptığı gibi onla­
rı baskıdan kurtararak Müslüman 
Kuzey Afrika topraklarına götürmek 
istemeleri. 

Böyle durumlarda bölgeyi basan 
korsanlara karşı saldırıda bulunmak 
da trajik sonııçlar rloğurabiliyordu. 
Kayda deger olmamakla birlikte, ba­
zen de korsan gruplarına küçük ha­
sarlar verilebiliyordu. Söz gelimi 
Perellô'da korsanlara karşı kendıle­
rini savunmuş, bir iki tanesini öl­
dürmüş. bazılarını da sulara atıp bo­
ğulmalarını sağlamışlardır. Korsan­
lar da bu direnç karşısında bölge 
halkını cezalandırmak için mahalli 
kiliseyi yerle bir etmiştir. 

Tarragona Bölge Arşivi ve Tierras de 
Ebra (Ebro Toprakları) arşivlerinden 
çıkan belgelerden. 1529 ve 1530 yılla­
rında bu bölgede çok sık korsan sal­
dırısı oldugu belirlenmiştir. Sahil şe­
ridinde bulunan bölge eskisinden 
çok daha ciddi sonuçlar doğuran 
saldırılara maruz kalmıştır. Bu faali­
yetler gece saatlerinde gerçekleşti-

kadar uzanır. Söz gelimı 1152 ve 
1 15]'de Tarragona sahillerinde kule 
yapılması istendiğine dair belgeler 
mevcımur. Ama şüphesiz hiçbir de­
virde sorun ı6. yüzyılda olduğu ka­
dar büyük bir ciddiyet kazanmamış­
tır. Sa ld ırgan ve kalabalık bir güce 
karşı bu yöntemler her zaman yeter­
siz kalmış, talep hiçbir zaman arzı 
karşılamamış, tehlikeye erkin bir set 
çekilememiştir. Devletin öncelikleri­
ni başka meselelere kaydırmasıyla 
sahil halkları mağdur olmuş ve çoğu 
zaman kendi başlarının çaresine 
bakmaya mecbur kalmışlardır. 

Korsan saldırılarına karşı savunma 
yöntemlerinden en önemli ve etkili­
si her daim nüfusu çoğaltmak. yer­
leşim bölgelerini boş bırakmamak 
olmuştur. Korsanların kalabalıkla 
başa çıkmak zorunda kalmak yerine 
nüfusun. dolayısıyla direncin ve gü­
cün az olduğu yerleri tercih etmesi 
kadar dogal bir şey yoktur. 

16. yüzyılda lspanya'nın en belirgin 
savunma yolu. orıaçağdan kalma ya­
pılardır. En büyük ve geniş çaplı 
onarımlar bu yüzyılda yapılmıştır. 
Bunun yanı sıra hem eklerle hem de 
eskilerin yerine yenisini inşa ederek 
savunma hatlarını sağlamlaştırmış­
lardır. Pratik olarak savunmadan bi­
rinci derecede sorumlu olan kişiler. 
şehir ve kasabaların yerli halkıydı. 
Savunma genelde yönetim düzeyi 
bölünerek. en küçük yönetim birimi-

zey Afrika'da üslenmiş Müslüman 
korsanlarla zaman zaman dolaylı da 
olsa ilişki içinde bulunan bu Müslü­
man tebaa. saldırıların birınci dere­
ceden muhatabı olan Hırlstiyanlar 
için büyük tedirginlik unsuruydu. 

Özellikle deniz şeridinin müstahkem 
bir hale getirilmesi en önemli ihti­
yaçlı. Endülüs'te Nazariler devrin­
den berı korsanlara karşı bir kale 
sistemi vardı. Bu konuda şanssız 
olan iki bölge Katalunya ve Valenci­
a'ydı. Bu sahillerdeki kale inşaatları 
ancak 16. yüzyılın ortalarında, yani 
anık tehlike doruk noktasına var­
mışken başladı. işler her zaman çok 
yavaş yürüyordu. Mesela ta Carlos 
zamanında başlanmış olan Salou Li­
manı'ndaki kale inşaatı 11. Felipe za­
manında hiila devam etmekteydi. 
Verilen sözler kağıt üstünde kalıyor. 
çoğu zaman da bürokrasi engeli aşı­
lamıyordu. 152]'de Barbaros'un Sa­
lou'ya saldırıda bulunması üzerine 
dels Barenys kulesi inşa edilmişti. 
Birkaç yıl sonra gerçekleşen diger 
saldırılar yeni müstahkem yapıların 
inşasına başlanmasını gerektirmişti. 

Şehri koruyan surlardan başka, 
önemli bir diğer savunma yöntemi 
de gözetleme kulelerinin dikilme­
siydi. Bunlar genelde görünüşe ha­
kim, ancak savunmaya uygun olma­
yan bir yerde bulunuyordu. Diğer 
taraftan. şehrin savunmasını sırtla­
yan kaleler olabildiğinde geniş ya-



pılnrdı. Bunların çoğu si l indirik ol­
ıMkla birlikte köşegen olan yapılar 
da mevcuttu. Yükseklikleri ve geniş­
lıkleri değişiyordu. içlerinde genel­
de küçük silahlarla ya da farklı ka­
lıbrelik toplarla donanmış üç ya da 
dört kişilik bir garnizon bulunuyor­
du. Katalunya bölgesinde bulunan 
\{özetleme kulelerinin isimlerine 
baktığımızda, bölge halkının bu so­
mut snvunmaya ruhani savunmayı 
ela karıştırdığını görürüz. Sant jordi 
(A7.iz jordi), La ıorre de l'ermita de 
Santa Maria el Cami (Aziz Maria el 
Cami Keşiş Kulesi), de la Marina 
(Marina Kulesi), Angel custodio (Ko­
ruyucu Melek), Sant joan (Aziz jo­
an), Sant Pere (Aziz Pere) ... Kata­
lunya halkı, en sevdiği azizlerin ya­
nı sıra diğer ruhani güçleri de "kafir 
korsanlara" karşı yardıma çağırıyor­
du. Salou bölgesindeki gözetleme 
kuleleri neredeyse bölgeyle özdeş­
leşecek kadar çoğalacaktı. "Torre 
del Mora·, yani "Mağripli Kulesi" te­
rıını de bu kulelere sık sık verilen 
bir ada, daha ziyade bu kulelerin 
genel adı haline dönüşecekti. Cer­
vantes, Cezayir Mua mele6i'nde ki­
lıse kayyumunun dilinden Türk teh­
likesine karşı kullanılan en klasik 
savunmayı şöyle edebileştirir:· 

"Türkler bunlar, nihayetinde 
Ah kule, savunmam benim!"Jı 

Gözetleme kuleleri yukarıda sayılan 
bu işlevlerin yanı sıra halk arasında 
ıletişim ve oryantasyon amacıyla da 
kullanılıyor, işaretler ve sinyallerle 
bir iletişim aracı olarak hizmet veri­
yordu. Gündüzleri duman, geceleri 
de ateş aracılığıyla haberleşiliyordu. 
Şehrin ya da kasabanın en uzak böl­
gesiyle bile irtibat halinde oldukları 
ıçin, bir savunmayı çok kısa zaman­
da organize edebiliyorlardı. Sinyal 
�undüz kulenin teras katındaki kor­
ların üzerine atılan taze otlarla veri­
lirken, gece büyük ateşler kullanılı­
yordu. Ateşle haberleşme, 17. yüzyıl­
ıl;ı yerini güllesiı toplarla yapılan 
.ııışlara bıraktı. 1867 yılında Enciola 

Korsan saldırılarının Palma'dan ön­
ce ulaştığı ilk nokta olduğu için, 
yaklaşan tehlikeyi diğer bölgelere 
iletmekle yükümlüydü. "Cuerpo de 
Vigias" (Gözetleme teşkilatı) bu 
amaçla kurulmuştu. Cabrera kale­
sinden ateşle bir sinyal verildiği za­
man sırasıyla S'Estalella, Torre de 
Cap Blanc ve Cap Enderrocat tehli­
keden haberdar ediliyordu. Haberi 
en son Almudaina ve Puerto Pi alı­
yordu. 

Bu statik savunma sisteminin yanı 
sıra, muhafızlar küçük koylarda kor­
san olup olmadığına bakmak için 
bölgeyi dolaşırlardı. Buralara yapı­
lan keşif gezilerine "descubierta" 
denirdi. Bu muhafızlar tehlikeyi en 
yakındaki kuleye iletir, kule de işa­
retle halka ulaştırırdı. Bu muhafızla­
rın yaya olanlarına "escucha", atlı­
larına ise flatajador" denirdiJ• 

Bir savunma yöntemi olarak kilise­
kalelerse hem korsanların mimariyi 
nasıl etkilediğine, hem de dini yapı­
ların bile ihtiyaçtan nasıl savunma 
kaleleri haline dönüşebildiğine ör­
nek teşkil eden yapılardır. Bütün bu 
sahillerde, özellikle 16. yüzyıldan 
kalma kiliselerin büyük bir kısmı ay­
n ı  zamanda savunma amaçlıydı. 
Özel likle kale olarak inşa edilme­
mekle birlikte, savunma özellikleri­
nin de ön planda olmasıyla tehlike 
anında ilk koşulacak yerlerdi. Döne­
min bir özelliği olarak büyük pence­
reli geç gotik yapıların aksine pen­
cerelerin küçülmesi ve yerden çok 
yükseğe çıkarılması, oyukların sayı­
ca çok az olması ve hayli yüksekte 
bulunması, mazgalların ortadan 
kalkması, korsan korkusunun yarat­
tığı değişimin bu sahil şeridi kilisele­
rindeki en bariz göstergeleridir. 

Savunma duvarları örülmesi söz ko­
nusu olduğunda, monarşi yardım 
elini uzatmayınca misyon din ndam­
larına geçiyordu. 16. yüzyılda din 
adamları tarafından organize edilen 
ve bütçesi toplanan pek çok yapı 

kıyı fenerinin çalışmaya başlamasıy- vardır. Bunun dışında, sadece bu 
l.ı bu eski sistem sona erdi. sebeple kurulan tarikatlar da mev­

cuttu. Coll de Balaguer bölgesini ko-
Mayorka bütün sahillerinde savun- rumak için kurulan Alfama tarikatı 

açık olan bölgede San jordi Kule­
si'ni inşa etmişti. Montesa şövalye­
leri tarikatının 16. yüzyılda, yani ku­
rulmasından iki yüzyıl sonra bir çö­
küş yaşamasıyla kilise, kule ve ma­
nastırdan ibaret olan kompleksin 
yavaş yavaş kaderine terk edilmesi­
ni takiben durum kötüye gitmiş, 
bölge yeniden saldırıya açık bir ha-

le gelmiştir. 1529'da Torıosa'dan 
prensliğin başkomutanına gönderi­
len mektup, korsanların ve Berberi­
lerin karanın içlerine kadar nüfuz 
ettiklerinden dert yanmaktadır. 
Gerçekten de böyle bir külliyenin 
yok olması tehlikeyi davet etmekte 
gecikmez. 

ispanya, Amerika'dan gelen altın ve 
gümüşü dış savaşlarda harcarken, 
özellikle i l .  Felipe döneminde sahil 
şeritlerinin savunması için yeterli si­
lah sağlamaktan aciz kalmıştır. Kata­
lunya'nın durumu buna örnek teşkil 
eder. 1582 yılında monarşi finans so­
runlarını gündeme getirerek Kata­
lunya başkomutanlarına halkın gücü 
doğrultusunda ya da kendi uygun 
gördükleri faydalı bir yöntemle soru­
nu hal letmelerini önermiştir.lS Bu 
durumda Kataluııya örneği aslında 
ispanya için küçük bir model teşkil 
eder. Korsan saldırılarının çok görül­
düğü sahillerde savunmadan sorum­
lu olanlar şehirler, köyler, harta pis­
koposluklardı. Çoğu zaman kral tek 
bir duka bile vermiyor, sadece bu 

ııı.ı kuleleri ve ateşle haberleşme bunlara bir örnektir. Bu tarikat, ta bölgelerdeki halkı vergiden muaf tu-
,ı,temi olan bir yerleşim bölgesiydi. orıaçağdan beri korsan saldırılarına ruyordu. Ayrıca halkın kendi para-
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111. Murat. 
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sıyla küçük gemiler kiralayıp gözetle­

me yaptırdığı da bilinmektedir. 

Korsan saldırıları sahil bölgelerinin 
folklorunda da derin bir iz bırakmış 
ve bugüne dek gelen kutlamalarda 
çarpıcı bir biçimde öne çıkmıştır. 

Tarragona'daki "Ball de Galeres" (Ka­
dırgalar Oansı), Türk donanmasının 
lnebahtı'da yenilmesini konu alır. 
"Ball de Cava\Jets", Hıristiyan ve 
Müslüman filolarının karşılaşmasını 
canlandırır. "Moros y Cristians", 

DİPNOTLAR 
Magrıµlılerm karaya çıkması, lspanyolcada 
aynı zamanda ıehlıkenin �eldi�ini tşareı eden 
bır deyımdır. 

ı. Peırar<:a, De Jo,, rtnttdl04 contn:ı adlJf'rM y 

prwpero ıorııma. mo. cit. Mlguel Angcl de 
Bunes lbarra. "La fronıera conıinua· el cor.;o 
otom.mo 8('rbcnsm y el Levııntt' espar'ıor. 
tı.ısılm;ımış m;ıkelc. 

) Moro sö7.rtiğıı (lngılm:e moor, Fransızca maure) 
lsp.ınyolr;ıda Arap veya Bt'fl>erı kökenli 
M,ıgrlpl llf'ri ııımmlıır. Anlaşılır nedenlerle bu 
kclımt! lspanynlt:adıı lıütiin Araplar. haıta büıOn 
Muslumanlar i�·m de kullanılagelmiştir 

4 Lope de Veıa. La saıonıaquia. ed. Celina sa.bor 
de Corııiuır. Uısıalıa. Madrid, ıq8ı. "Hakaretler ve 

çareler donaııar<ık/Ronda'dan deniı kıyısın.1 
luıdar �lc.h/sııhılde Ma�plller var mı dlye 
b.:ıkmı:ıya. • (Sahılde- tehİike var mı diye bakmaya) 

5 Rmıtldo Panel\a, l>ırari e Cor.ıaric ıurchi e 

barbart4Chi ntl Mare No.ıınım. Mllano. 1981. s 
r,ı ve Salvaıore Bono. 1 cor.wrl barbcırcdchL 
196.<. Torino, s xxvm ·oıkk..ıı. dıkkaıl Çanlar 
çahyorffürldt'f sahile v;ırdılar/baıılan lıme hrnf' 
olan ayakkabısını oo.ınyor/ben d,ıha bu �bah 
onardım.· 

6 "Bu umuısuı yol ne kadar ı:t..ı w:un/ve tarıh yUz 
defa tekrar cdlyor/heplmtz �:ok u1.aklara 
kaçıyoruı/ç.ınlıırçalınra /Dlkkat, dıkkat! Çanlar 
çııhyorffOrklcr sah!lr çıkrılar/kıml lıuğdayını  
d�lrmcn ıcışınd,ı taşıyor/bembeyaz un .,;ibı./Amıı 
ne un. ne eğl('fl("r, ne de dara&aL1 yetıyor/bu 
hayatında ş!d�ı gônnemı� ınsanlaralreıs her 
1.aman 111,ıkıan gehr/çanl.ıır ç.ııldı!l,ıoda" 

7 "Mlchelernmll, Turld« dınlenmeye gelmiş." 

Salvaıore Bono. / rorMıri barbaruchi. 1964. 
Tonoo, s XXVI 

B Yerııden fetıh, ı•IJı:· 

adından da anlaşılacağı üzere Mağ- eder. Bandera de Katalunya (Kata-
ripliler ve Hıristiyanlar arasındaki Janya'nın Bayrağı) adlı halk tiyatro-
çatışmayı dansa taşır. Bu tür dansla- sunda aynı öğeler hakimdir. 
ra örnek olarak yine, "Marcos Vicen-
ıe" (Va\encia\ı Dönme Dansı) gösteri- Korsanlar hala dilden dile anlatılarak 
Jebilir. 1775'te i l i .  Car\os, Ceuıa ku- canlı\ıgını koruyan efsanelerde yer-
şatınasının kaldırılması akabinde \erini almışlardır. Bugün Akdeniz'in 
"kafirlere karşı dualar edilip ayinler batı sahillerinde Türk ve Mağripli 
yapılmasını" buyurmaktaydı.ı• korsanlara dair sayısız efsaneden bi­

riyle makaleyi kapatalım. Yine Sa\ou 
Sahil halkının yaşadığı bu korku dolu 
günlerden bugün geriye bir dizi şen­
lik kalmıştır. " Moros y Cristianos" 
(Mağripliler ve Hıristiyanlar) olarak 
tabir edilen bu şenlikler. korsanların 
yaptık\ arı çıkarmaları dramatize 
eden sahne sanatlarının sunulduğu 
toplu kutlamalardır ve bugün ispan­
yada yaklaşık ıoo köyde hala yapıl­
maktadır. Bunlardan bazıları okya­
nusu aşarak Yeni Dünya'ya kadar 
gelmişrir, hatta Filipinler ve Afri­
ka'da Sanıo Toınc Adası'nda bile kut­
lamalar yapılır. Şenliklerde ana ko­
nu, Hıristiyan sahillerine saldıran 
korsanların verdikleri hasarlar ve 
bunları kasabadan kovan Hırisriyan 
halkın gösterdiği direnç, cesaret ve 
başarıdır. Zalim Müslüman ve maz­
lum Hıristiyanın temsili en çok tiyat­
roda görülür. Onu yine dramatlzas­
yonun kullanıldığı danslar takip 
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duranıc el slJIO XVl", basılmamış m.ıık..ııle. 
Mısuel �>el de 8unes lbarra, ·ı..ı fromcra con 
unuıı el COl"SQ oınmanı:ı-Bt:rbensc.:o y el Levante 
�pıtr"lol". basılmamış makele 

zı Prudcncto de Sandoval , llıMorıo de /u uıdu y 
htclıvt. dtl tmptrador Car/od- V. Madrid. 1955. 
111 Kitap. s 14� 

ı.ı Emılıo Tempraııo. CI mor maJdiıo, op. cıı. s. ı09 

21 F Aguarcles, "F.I rcıno de Cerdena·. op. Cit., 
s 9�4 

ı� A Campancr, Cronıcon A!OJOriernd-e, 1881, s. JS. 

z5 ı�J Eylul"unde ay bır kez Aslan burcundan 
geçmiş � EyfOl"dc Valencia saaııyle l\PO cıvannda 
Aslan burcuna gırmış ve 7 Eylül'ü 8 Eylül'e 
batlayan gece ı JO cıvarımLı buradan pkmış. 
Metınde �-en aslan aynı Oe-ôn de la luna) bu 

efsalerinden biri. Bir gece korsanlar 
gizlice sahile çıkarlar. Erıesi sabah 

köyün içine vardıklarında, bütün kö­
yün kilisede bir düğünde olduğunu 
görürler. Çanlar çalmakta ve herkes 
kilisenin kapısından çıkmaktadır. 
Tam bu sırada korsanlar zehirli sar­
maşıklar gibi kiliseyi sararak güzel 
gelini kucaklayıp kaçırırlar. Kızdan 
asla haber alınamaz. Ondan geriye 
kalan tek şey, köyde dolaşan bir söy­
lentidir: kız, Kanuni Sultan Süley­
man'ın sarayına götürülmüştür.37 Sa­
lou belki de koskoca yarımadanın en 
çok korsan saldırısına uğrayan kasa­
basıdır. Ne de olsa bütün meşhur 
korsanlar bir kez buradan geçmiştir: 
Barbaros, Turgut Reis, Salih Reis, Mo­
rato, Olexi (ya da Armanı Aymani) ... 
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KÜRT MİLLİYETÇİLİGİNİN SON YÜZYILI ( ı  920- ı 970) 
. . .  

CUMHURiYET VE KURTLER 
DR. NACİ KUTLAY 

Lozan 'dan ve Cu mhuriyet 'in i lanından tıonra "etnik Türk" görü�ü devlete egemen 

olunca, Türk dı�ı kimlikler bekled ikleri n i  bulamadılar, varlıkları giderek "ret" 

edildi .  HaLiueLik kaldırı l ın ca, Müt.Lümanl ık  bağında da b ir  geri leme ya�andı.  

Ardından bir d izi  Kürt it.yan ı  meydana geldi .  Bu it.ya nlar  bir yanıyla ret ve 

inkara ba�kaldırıdır. Meöelenin  üzerinde pek d u rulmayan bir ba�ka yüzü daha 

vardır ki, o da, Kürt önde gelenlerini, ueod a l  ve di ntıel önderleri b atıya tı ü rmekle 

tıotıyal yapıyı  deği�tireceklerin i  ve tı iyatıal Kürt mi l l iyetçi l iğini  engelleyecekl.erin i  

tıanan M. Kem a l  ve a rka.da�larının etıatı ı nda i� in  kolayına ka çmı� ol mal.arıdır. 

Oytıa tıotıyal gerçekler yine tıotıyal önlemlerle çözülür. 

Dersim isyanı 
önderi Seyld 
Rıza 15 Kasım 
1937'de 
6 arkadaşıyla 
idam edildi. 
www.kulıurevl dfo./_.Js 
r ...sendcard ızb&cbcs 
ı.ı.. 

Kurtuluş Savaşı yıllarına ait  anı 
eserlerden ve belgelerden anlıyoruz 
ki ,  M. Kemal ve arkadaşları Türk 
kimliğinin dominant olacağı, ancak 
başta Kürt kimliği olmak üzere diğer 
kimliklerin "Müslüman kardeş, eşit 

yurttaş" olarak tanınacağı ve bunun 
"gereğinin yerine getirileceği" sözü­
nü vermişler,• bunun yanı sıra. ulus­
devlet anlayışı gereği "milliyetçi" ve 
"laik" yaşam biçiminin oturtulması­
na çalışmışlardır. Lozan'dan ve Cuın­
huriyet'in danından sonra "etnik 
Türk" görüşü devlete egemen ve sa­
hip olunca, Türk dışı kimlikler bekle­
diklerini bulamadılar ve varlıkları 
giderek "ret" edildi. Halifelik de kal­
dırılınca, Müslümanlık bağında bir 
gerileme yaşandı. Ardından bir dizi 
Kürt isyanı başladı. Şeyh Sait 19z5. 
Ağrı ve Zilan 1930, Dersim 1936-38 is­
yanları bunların en önemlileridir. 
Ne var ki  daha küçük çaplı başkaldı­
rılar da eksik olmadı. Burada bir be­
lirleme yapma zorunluluğu var: Bu 
isyanlar bir yanıyla ret ve inkara 
başkal dırıdır, "kabullenıneme"ye 
karşı çıkıştır. Kürt mil l iyetçi liğinde 
bu nitelik belirtilir. Meselenin. üze­
rinde yeterince durulmayan bir baş­
ka yanı da. Kürt önde gelenlerini. 
feodal ve dinsel önderleri Batı Ana­
dolu'ya sürmekle sosyal yapıyı de­
ğiştireceklerini ve siyasal Kürt mill i­
yeıçi li�ini engelleyeceklerini sanan 
M. Kemal ve arkadaşlarının esasında 

işin kolayına kaçmış olmalarıdır. Oy­
sa sosyal gerçekler yine sosyal ön­
lemlerle çözülür. Kürt ağa. bey ve 
dini önderleri batıya sürülme korku­
sunu yaşadılar. değişik yörelerde bir 
araya geldiler ve "yerel isyanlar"ı 
gerçekleştirdiler. Yakın dönemde 
Ermenilerin başına gelenleri de bili­
yorlardı. isyanların öncesinde. Kürt 
ıoplumunu aşağılayan �irişimlerin 
belirtileri yeterince görülüyordu. 
Türkiye halkı yerine "Türk milleti" ve 
"Türk kültürü" ifadeleri kullanılmaya 
başlanmıştı. Topluma tek dil, tek 
kültür ve tek kimlik dayatıl ıyordu. 
Kürt mil liyetçiliğini araştıran yazar­
ların bir kısmı yerel feodal önderle­
rin yalnızca "milli" yanını öne çıka­
rırlar. Resmi anı ve söylemlerde ise 
Kürtlerin uygarlaşmaya karşı çıktığı, 
çapulcu. talancı bir topluluk, fanatik 
dindar, kişiliksiz "sürüler· oldukları 
ve dış güçlerin kışkırtmalarına kan­
dıkları vurgulanır. Etnik Türke ise 
tüm iyi hasletler ve yetenekler atfe­
dilerek, medeniyete giden yolu ay­
dınlatanların başında geldikleri söy­
lenir. Kürt mill iyetçiliğinin duygusal 
olarak gelişmesini sağlayan da bu 
ortamdır. insan onurunun bunu ka-



bul edemeyeceği görülmedi; yöneti­
ciler "küçük görme ve inkiır 
eıme"nin kalıcı hale getırılmesi i l e  
sonuç alacaklarını düşünürken. as­
lında Kürt mi l liyetçiliğinin oluşu­
munda etken oldular. 

Kürt ısyanlarını irdeleyenlerin sayısı 
son yıl larda arttı. Araştırmacı ve 
sosyologların paylaştıkları bir kanı 
var; Cumhuriyet dönemindeki bu 
başkaldırılarda iki grup insan yer 
alıyor. Biri. Osmanlı döneminde il. 
Meşruııyet sonrası kültürel Kürt mil­
liyetçiliğinin siyasileşen akımı. bu­
nun temsilcileri ve bundan etkile­
nenler; ikincisi ise kırsal ve yerel 
Kürt feodalitesi ve dinsel öndcrler­
di. Birinci gruptakiler Kürt aydınları­
dır. Aşiret okullarında okumuşlardır. 
Hamidiye subaylarından ve büyük 
kentlerdeki serbest meslek sahiple­
rinden oluşurlar. ikinci gruptakiler­
se kırsal alanlarda ve kenar i llerdeki 
aşiret başkanları ve dinsel önderler 
olarak biliniyor. isyanların tümünde 
bu iki grup yer alıyor, ancak isyanla­
rın yönetiminde birlik ve beraberlik 

olan, ancak örgütçülüğü beklentilere 
yanıt veremeyen Miralay Cıbran'lı 
Halit Bey'dir. Azadi'nin üyelerini say­
mam gerekmiyor. o günlerde bulun­
dukları yörelerde sözü geçen tüm 
Kürt aydın, feodal ve dini önderler 
var; Diyarbakır'daki örgüııe Dr. Fuat, 
Av. Hacı Ahli (Bave Tüjo) ve Cemil 
Paşanın çocukları da. 1925 Şeyh Sait 
isyanı ve sonuçları bilinıyor. bu ne­
denle makalemizin sınırları dışında 
tutup geneline değinmekle yetinmek 
istiyorum. Cıbranlı Halit Bey'in Erzu­
rum'daki Sovyetler Birliği Konsolos­
luğu'na başvurusu ve istemleri. Sov­
yetler Birligi yıkıldıktan sonra ortaya 
çıktı. Sıockholm'de çıkan Çıra dergi­
sinde Ahmet Ferit bunları yazdı.ı An­
lıyoru1 ki. özellikle Dlyarbakır'daki 
Kürt aydınları zamanlama. yönetim 
ve öne çıkarılan kimi konularda Şeyh 
Sait'le aynı görüşü paylaşmıyorlardı. 

Batı Anadolu'ya sürülen Kürtlerden 
Suriye'ye kaçanlarla Şeyh Sait yenil­
gisinden sonra güneye iltica edenler 
ya da 1922'nin ardından durumun git­
tikçe bozuldugunu görüp Ortadogu 

lı laik i lkeleri olan bir programa sa­
hipti. Şeyh Sait hareketinde devletin 
yanında yer alan Haca Aga"nın ör­
gütte itibarlı bir konumu vardı. 

Ba�kald ırı larda i ki grup inöan yer a l ıyor: ı- 1 9 0 8  öonraöında kültürel 

Kürt mi l l iyetçil iginin temöi lci leri ve ardı l ları; 2- Yerel Kürt �eod al iteöi ve dinöel 
önderleri. Birinci gruptakiler Kürt aydın larıdır ve bu grupta a� iret oku l larında 
okum u �  olanlar. Hamidiye öubayları ve  kentlerdeki öerbeöt m eö lek öahipleri yer 
a l ır. iki nciler iöe a�iret ba�kanl a rı ve d inöel önderlerdir. 

olmadığı gibi. genellikle feodal ön- ülkelerine geçen Kürtler, 192]'de 
derlikler egemendir. lübnan'da Hoybun Örgütü'nü kurdu­

Ne zaman kurulduğu kesin olarak bi­
lı nmeycn ( 1922-24) ·Azad!"• örgütü 
bu iki grubun da damgasını taşıdı. 
Adı var. fakat eylem ve etkinliği yok. 
Kurtlerin hemen hemen tüm aydın. 
lt•odal ve dini önderleri bu örgütün 
ııyesı olarak gösteril ir. ancak 1925 ls­
yıını'nda harekete geçenleri göre­
ııırzsiniz. istem ve anlayışları farklı 
vr �evşek yapılı bir örgüttür. üstelik 
lırnüz oluşum halindedir. Hamidiye 
Al;ıyları'nın başında olan Kürt su­
h,ıylarının agırlığı vardır ve başkanı. 
ııım Kürtlerin önder olarak kabul 
ı«h·lıılecekleri bir kişilik; Kürtlerin 
ııık saygı duydugu, dindar bir kişi 

lar. On yıl önce Ermenilerin sürülme­
lerinde ve öldürülmelerinde payı 
olan Kürtler. Ermenilerle yakınlık 
içinde bu örgütü yarattı lar.• Kürt 
mi l liyetçilerinin örgütü modern ve 
burjuva taleplere dayanıyordu. En 
başından beri tarihsel olarak kaybet­
miş, fikir ve eylem birliği olmayan bir 
yapıydı Hoybun Örgütü. Kimdi bun­
lar? Önderlik için didişen Kürt aris­
ıok(atları, Şeyh Sait lsyanı'na katılan 
ya da devleıin yanında yer alıp batı­
ya sürülme tehdidi dayatılınca Suri­
ye'ye kaçan feodaller. Kürdistan 
Teali Cemiyeti'nin eğitimli üyeleri, 
Şeyh Sait, Bedirhan Bey ve Cemil Pa­
şa'nın çocukları. Örgüt. Batılı ve ılım-

Hamil Bozarslan'ın, Hoybun içinde­
ki degişik kesimlerden insanların 
nasıl bir arada durdugunu da anla­
mamıza yarayan çok ilginç ve bir o 
kadar da düşünce zenginliği kazan­
dıran bir saptaması vardır: '(.. .) 
Kürd enıelijensiyası 1919-1920 yılla­
rında bir ulus-devlet kurabilmeyi 
başarabilseydi, büyük bir ihtimalle, 
gücünü aşiret ve tarikatlardan alan 
bu içtimai muhalefet kaynagını or­
tadan kaldırmaya çalışacaktı . Ne 
var ki, enıelijensiyanın Kemalizm 
dönemindeki zayıflığı. bu kırsal mu­
halefetle ittifakı kabul etmesini ka­
çınılmaz kıldı. (...)"> Sonunda yeni 
bir noktaya gelindi; aşiretlerde, 
Kürt medreselerinde ve dinsel tüm 
düşünce yapılarında Kürtlük duygu-

Şeyh Sa.it ve 

maiyetindekiler, 
yakalandıktan 
sonra. 

Futograr lfmd T>rrst61 Aıııvl'nden alınmıştır 
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Mustafa Kemal, 
Kurtuluş 
Savaşı'nın etkili 
lsimlerinde.n 
Dersimll Olyap 
Ata ile blrllkte. 

O:�r Rakıı ı.·urrırr Mbuma ıooo � .u 

Şikak Aşireti 
Reisi jsmall Han 
(Slmko) lran 
hükümetlyle 
çatışmalarında 
defalarca 
Türklye'yc ve 
lrak'a geçti. 
1910'da ona 
lran'a 
dönmesinin 
en esinde 
öldürüldü. 

su ve söylemleri güçlendı. Tüm sı­
nırlı gücüne karşın Hoybun, bıldirı 
ve kitnpçıklarında ve diploma tık iliş­
kilerinde modern. uygar ve burjuva­
zıye yönelik istemlerde bulundu. 
Kürtlerin de dünya ulusları arasında 
özgür. kültür ve geleneklerini geliş­
tirecekleri bir yaşama sahip olmala­
rı ısteniyordu. Dayaıılan reı ve inka-

Bu dergilerı: Bcdirhanılerden Cela­
det ve Kamuran kardeşler. Nureıtın 
Zaza, Cigerxwin. Osman Sabri ve 
Kadrıcan başta olmak üzere birçok 
Kürt aydını çıkardı.• Celadet Bedır­
han. M. Kema\'e yazdığı mektubu' 
broşür şeklinde yayınlayarak Kürt­
lere yapılanları dile getirdi, Kürt di­
linin zenginliğinden örnekler verdi. 

vam eden Dersim lsyanı'nda da yine 
aydınlarla reodallerı ve din önder­
lerini görürüz. Baytar Nurı Dersımi 
ve Alişer bu aydın önderlerden iki­
sıdir. ayrıca Seyıt Rıza ile dinsel ve 
Feodal önderlerın de adı geçer. Bır 
ara mılleıveki\i olan subay köken li 
Hasan Hayri'nin de isyana yakınlık 
duydugunu biliyoruz. 

1921, 1925, 1930, 19ı6'da silahlı baş­
kaldırılar olurken, özellıkle 19ıo'lu 
yıllarda Kürt kültür araştırmaları hıı 
kazandı. Sı lahl ı  başkaldırıların başa­
rısıı\ıgına karşın. Kürt mıll iyetçi\igi­
ne ilişkin duygularda ani bır sıçra­
ma yaşandı; önceleri görülmeyen 
kültürel. düşünsel ve Folklorik çalış­
malar yapıldı. Bu dönemde dikkat 
çeken, Kemalizmin kültürel ve ta­
rihse\ söylem ve araştırma yöntem­
lerine benzer çalışmalar yapılması­
dır. Kürt dilinin ve tarihinın Türk dil 
ve tnrihiyle karşıtlığı çoklukla öne 
çıktı. Kürt u luslaşmasının argüman­
ları. mi l liyetçi slogan. ersane ve 
semboller sık sık kullanıldı. Kürtle­
rin kahramanlığı. Kürtçenın zengin­
lıgi ve Kürt milletınin tarıhteki yeri 

ra karşı çıkmaktı amaç. 1924 Anaya- Mülıecl durumuna düşmüş demora- abartılarak nakledildi.'" 
sası öncesınde verilen sözlerın yeri­
ne getırilmesi ve Kürt kültürünün 
gelışmesine olanak tanınması öne 
çıkarılıyordu. Demokratik taleplerdi 
çoğu. Bunların arasında çok az da 
olsa, Türklerden kurtulmayı ve ba­
gımsız bir Kürt devletinin kurulması­
nı dile getirenler oldu. 

ilginç ama doğal bir konumla karşı­
laşıyoruz. Hoybun Örgütü'nün ku­
ruluş ve çabalarının en yoğun oldu­
ğu yıllarda Türkiye'de, Orta Asya' da 
köken arama, dünya meden\yetleri­
nın Türklerden kaynaklandıgı, 
Türkçenin en zengin di l  olduğu sav­
larının ortaya atıldıgı yıllarda, Surı­
ye ve Lübnan'da Türkiye'den kaçan 
ya da daha önce orada bulunan 
Kürtlerin Kürt dili ve tarihi üzerine 
yaptıkları çalışmalar yoğunluk ka­
zanacaktır. Batılı modern ve poziti­
vist m\iliyetçilik Ronahl. Roji Nü ve 
Sterk dergilerinde işlendi, üstelik 
Arap a \ Fabesi değil de Latin a\Fabesi 
kullanılarak. Bu yayınlarda da tari­
hi Kürt medeniyet\, klasik Kürt ede­
biyatı ve tarihteki Kürt ünlüleri ko­
nu edıliyordu. 

\ize Kürt Feodal\erı yetersızliklerini 
bu yıllarda daha açık olarak Fark et­
ti ler. Tarihın yeni bir dönemece 
vardığını aı da olsa tanıştılar. 

19ıo yılındaki Ağrı lsyanı'nda da yi­
ne Kürt aydınları ve feodalite yer 
aldı. Hoybun Örgütü'nün katkıları 
vardı isyunda, ancak Fcoda\ieri A!lrı 
lsyanı'na ııen nedenler arasında 
Batı Anadolu illerine sürgün edilme 
korkusu da vardı. isyanın önderi Ih­
san Nuri, Hoybun Ôrgütü'nün gön­
derd\gi kurmay yüzbaşıydı.8 isyan, 
Şeyh Saıt lsyanı'na oranla daha iyı 
organize edllmişti ama daha dar bir 
alanda etkllı oldu. Siyası söylemleri, 
Kürt demokratik hakları ve Kürt 
kimliginin kabulü şeklınde Formüle 
edildi. Dağda Agıri adında bir gaze­
te çıkarıldı.• Feodal yöneticilerden 
akla ilk gelenler Broye Hessıkc Tel­
li. Şeyh Abdükadir, Temmur Aga, 
Hesenanlı Ferzende. Sipkanlı Halis 
Bey ve Kör Hüseyin Paşa'nın çocuk­
ları Mehmet ve Nadir beylerdir. 

Daha küçük çaptaki başkaldırıları 
saymazsak, 1936-19ı8 yıl larında de-

1926 yılında Musul ve çevresini. 
pratikte \rak'ın kuzeyinde yaşayan 
Kürtlerin büyük bir bölümünü Irak 
Devletı'nin yönetimine bırakan Ce­
ıniyet-i Akvam kararı. Kürtlerin ya­
şamında önemli bir dönüm nokıası­
dır. Kürtler buraların Türkiye'ye ve 
rlnlayısıyla Türk ve Kürtlere bırakı­
lacağı beklentisi içındeydiler. Mu­
su\'suz yaşamayı düşünemeyen 
Kürtler kendilerini aldatılmış his­
settiler. Lozan Anlaşması'yla tüm 
hayallerinin boşa gitmesinin ardın­
dan gelen Musu\'a i l işkin karar 
Kürtleri dcmoralize etti." Bu karar, 
1925 Şeyh Salt lsyanı'ndan sonra 
ikinci bır yıkım olmuştu. 

İSYANLARIN ARDINDAN 

Pror. Kemal Kirişçi ve Gareth M. 
W\nrow'un ortak görüşleri şöyle: 
"(...) Kürt mi l llyetçilerı, birleşik bir 
ulusal harekeı oluşrurmayı başara­
madılar. Bunun en büyük nedeni, 
Kürtlerin ortak bir etnik özbi\lnçli\i­
!le sahip olamamasıydı. Osmanlı lm­
parator\ugu'nun tebaası. kendısini 



daha çok dini temcide lanımlıyor­
du ( . .  .)°" Kürtler yuzyıllardır Os­
manlı Devleti'nin iyi vatandaşları ve 
ınançlı Müslümanlarıydı. Bu ko­
numları onların rahatlıkla Kurtuluş 
Savaşı'na kaıılmalarını sağladı. 1918 
sonlarında kurulan Kurdistan Teali  
Cemiyeti Koçgiri. Şeyh Sait. Ağrı ve 
Dersim ısyanlarını kısmen ctkılc­
mlştı. Bu etki Alevi. SOnni tüm Kürt­
lerde, özcllıkle aydın ve önderlerde 
gozlenebilır. Kürtlerde ulusal bılin­
cin wyıflığı ve aşire1 kimliğinin 
- ulusal" kımlıkten güçlü olması. 
Kıirt feodal ve dinsel önderliğindeki 
başkaldırıların yerel kalmasına ne­
den oldu. Bu durum gunümüzde de 
bütünüyle aşılmış değil. Şeyh Mah­
mul. Simko ve Şeyh Ubeydullah ha­
reke1leri ve sonrasındaki isyanlarda 
da böylcydı. 

1940'11 yıllar tek partınin baskıcı ve 
Kürtlere yönelik asimilasyon polıti­
kalarının sürdüğü yı l lardır. ı946'da 
çokpart ili yaşama geçiş, önceleri 
devle1in Kürt polilikasında büyük 
bır değişikliğe neden olmadı. 
1948'den sonra kısmi yumuşamadan 
soz edılcbılırse de açık bir iyileşme­
ye rastlayamıyoruz. Bu yı llarda on 
beş gunde bir çıkan Dıcle Kaynagı•ı 
adlı yayında Kürt sorunu, -oogu So­
runu" şeklınde dile geti rildi. jandar­
ma ve vergi toplayan lahsi ldarlar­
dan şikayet edildi. baskılar ve yasa 
dışı uygulamalara karşı çıkıldı; yo­
gun ami-demokratlk ve özgürlüğü 
kısıtlayıcı koşullara rağmen faali­
yeılerini sürdürmeye çalıştılar. mc­
/r l(aynagı ve benzeri dergi girişim­
lerı uzun süre yaşayamadı. 

Suriye, Lübnan ve Irak Kürtleri ara­
\ında solcu ve Kürt mil lıye1çisı şair­
ll'rın şiırleri sınırları aşıp Türkiye 
Kıırılerınden aydın ve din hocaları 
. ırasında elden ele dolaştı. Bunların 
lıaşında Cigerxwin" geliyordu. Ayrı­
' ;ı Mardın'in Derik ilçesinden Suri­
yı,

.
yc göçmek zorunda kalan Kadri­

ı .ırı ve amcası Şeyh Sail lsyanı'nda 
ıılanı edilen Kah1alı Osman Sabri, 
M;ıdcnli Dr. Nurettin Zaw. Kamuran 
VI' Celadet Bedirhani kardeşlerin de 
.,.ııarını saymak gerekır. 

l ııı kıye'dekl Kürıler arasında eşraf 

da da olsa memur ve orta halli aıle­
lerın çocukları lstanbul'da egııım 
görebiliyorlardı; sonraki yıllar için 
Ankarayı da eklemek gerekir. Güç­
lüklerı çok olsa da bölge çocukları 
Dicle ve Fırat talebe yurtlarında 
okuyabıldıler.•ı Kürı muhalefeti "Do­
gu" sorununu konuşmaya başladı. ı4 

Mayıs 1950 milletvekılı seçımlerinde 

ve larıışma olanakları bulamayınca 
kır gezilen, piknik ve çığ köfle alem­
leri gibi değişık çarelere başvurdu­
lar. Bir zaman parmakla sayılan akııf 
Kürı milliyetçilcrınin sayısı arııı ve 
dünyaya açılan Kiırı aydın ve ö!!rcn­
cilerde giderek niteliksel bir dcğişım 
oldu. Irak. Suriye ve lranlı Kürı öğ­
renciler Avrupa'da solcu Kürt öğren-

Orta At.ya 'da köken a rama. medeniyetin Türkl erden 

kaynaklandığı, Tü rkçenin en zengin di l  olduğu t.a vl a rı n ı n  

ortaya atıldığı yı l larda .. Türkiye 'den Su riye v e  L ü b n a n  ·a 

giden Kürtler. Kürt dil i  ve ta rihi  üzerine ça l ı�malarmı 

yoğun la�tı rd ı lar. Batı l ı  modern ve pozitivit.t mil l iyetçil ik 

Ronahi. Roji Nü ve Sterk dergi lerinde i�lendi.  üt.tetik Ara p  

aLuabet.i değil de Latin a lüabet.i ku l lanı larak. 

Kürtlerin o günlerin muhalefet par­
tisi olan Demokrat Parti'yl destekle­
yeceğini bekleyenler lhtıyatlıydı. 
Sindirilmiş Kürtlerin bu hareketini 
risklı bulanlar vardı. ancak Kürtlerin 
büyük kısmı muhalefete oy verdı ve 
ı7 yıllık CHP iktıdarı yıkıldı. 

DEMOKRAT PARTİ DÖNEMİ 

Tek parti döneminde Kürtlerin yo­
gun olarak yaşadığı il lerdeki yöne1l­
ci lerin sertliği ve bölgeye "müstem­
leke"lcri anımsa1an gözle bakılması 
halkı korkak. konuşmayan ve derı­
lerinı dile getiremeyen bir konuma 
sokmuştu. Bu bölgelere ilişkin ince­
lemelerde toprak mülkiyet i lişkileri 
ya da e1nık yapı öne çıkarıldıysa da. 
demokratik bir orıamın olmaması 
nedeniyle ciddi larıışma ve araştır­
malar yapılamadı. Siyasiler çok şey 
bılmelerine karşın açıkça tanışma­
dan uzak durdular . 

195o'den sonra ileri Jurı ve Sarkın 
Se•i'' ga1eteleri yayınlandı. ancak 
uzun ömurlü olamadı. Kürt illcrinın 
adını taşıyan ö!lrenci dernekleri 
folklorik geceler düzenledi. Bu gece­
lerde yılda bır kez yayınlanan küçük 
yayınlar çıkarıldı ve Kürt folkloru. 
edebiyatı ve tarihi ele alındı. Üniver­
site ögrcncilerı yan yana gelip folk-

ci örgü1lerı kurdular. ôgrenci örgül­
lerinin sınırlarını aşan siyasi görüş­
ler tartışıldı. Türkıyeli Kürt öğrencı­
lcr ise. gecıkerek de olsa giderek bu 
eylemlerden eıkılendı.Q 

1958'de lrak'1a krallığı deviren bir 
başkaldırı oldu. Buna. monarşiye 
karşı asker agırlıklı bir burıuva ha­
reketi denebilir. Mahabat Cumhuri­
ye1i'nin yıkılışından sonra Sovye1ler 
Birliği'nde yaşayan ve saygın Kürt 
önderi olarak kabul gören Molla 
Mus1afa Barzani, 12 yıll ık sürgün ya­
şamından sonra 1958'de lrak'a dön­
dü. Bu olay Kürt mıll ıye1çiliğlnde bir 
sıçramaya neden oldu. Türkiye 
Kürtlerini. özellikle aydınları e1kile­
yen bu değişim günlerınde, Türkiye 
olası gelişmeleri önlemek üzere 49 
Kürı aydınını tuıuklayarak•8 askeri 
cezaevlerinde hapsctıi. Tutuklanan­
lar örgütlü bir grup değildi ama de­
mokra1ik Kürt kültür haklarını ve 
eşil vatandaşlığın uygulanmasını is­
tiyorlardı. 

195o'li yıl larda yeniden kıpırdamaya 
başlayan Kürt harekeli. 1920-3o'lu 
yılların havasından farklı bir ortam­
da serpildi. iki dönemin kadroları 
bırbirinden kopuklu. Elbeııe etki­
lenme söz konusuydu ama eskı ku­
şağın deneylerinden yararlanarak 

v.• i«rıdallerden başka, artık az sayı- lorik ve fikirsel eylemlerde bulunma oluşan bir gelişme değildi bu. 
29 
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195o'lcrde mıl liyeıçı duyguları pay­

laşan -hemşehrı". arkadaş ve dost 

Kürtlerin arayışı vardı. insanlar bir­

birlerıni buluyor. bildıklerini ve 

duygularını aktarıyorlardı. • 49'lar 

Olayı" böylesi arayışların ürünüdür. 

Birincı dönem dediğimiz suskunluk 

ve sindirilmişlik döneminin sonun-

49'lar Olayı'nda sınırlı söylemleri 

olan insanlar ıutukevinde değiştiler. 

Hapishane bir okul işlevi gördü ve 

gelecegın Kürt düşünsel yapısının 

şeklllenmesınde önemlı bir durak 

oldu. Sosyalısı Kürt söylemlerini 

sürdüren Musa Anter. Canip Yıldı­

rım. Naci Kutlay ve Yaşar Kaya daha 

sonra Türkiye işçi Partisi'nde yer al-

nilgileri lran. Irak, Suriye ve Türkiye 

Kürtlerinde yeni umutların belirme­

sine neden oldu. Batı'nın ilgisı Kürt­

ler içın bır moral kaynagıydı. 

KDP'yi, Şeyh Saiı lsyanı'nda ona 
sekreterlık yapan Liceli Fehmiye Bi­

lal'ın özendirdigi insanlar kurdu. i lk  

başkan olan Faik Bucak'ın Urfa'da 

Sı nırl ı  gücüne ka r� ı n  Hoybun modern. uyga r  ve burjuvaziye yönelik iMemlerde 

bulun du. Kürtlerin de dünya uluöla rı araöında özgür. kültür ve gelenekleri n i  
geLi�tirecekleri b ir  ya�ama ö a h i p  o lmaları i.öteniyordu. Hoybun i nkarcı 
politikalara kar�ı çıkıp, 1924 Anayaöaöı önceöinde verilen öözlerin yerine 
getiri lmeöini  ve Kürt kültürünün geli�meöine o lanak tan mmaöı  a m açlıyordu. 

Ain lsyanı 
esnas.nda 

Agrf gaı.etcslnJ 

(ı9.l9-19JO) 

çıkaran Ihsan 
Nuri Paşa, eşi 

Yaşar Hanım'la. 

ôzoıQr llal:ıt Kilrrlt'r A!bumQ ıooo � l<) 

da adı popüler olan Dr. Yusur Azi­

zoglu, M. Remzi Bucak. Faik Bucak, 

Mustafa Ekinci. Musa Anıer. Ali Ka­

rahan ve Ziya Şerefhanoğlu 

195o'den kısa bir süre sonra ayrıştı­

lar. 195o'de Demokrat Partı listele­

rinden milletvekili olanlar görece 

rahatlamayla yetindiler. suskunlu­

ga. itidal ve devletle uyuma önem 

dılar. Medet Serhat ve Yaşar Kaya silahlı bir saldırı sonucu öldürülme-
ilcricl, burjuva demokrat ve koşullar si ile. onun yerini Saıı Elçı aldı. 

el verdigl ölçüde mill iyetçi temala-

rın lşlendiğı Deng dergisini çıkardı- t960 SONRASI 
lar. Yıllar sonra Kürdisıan Demokrat 

Panisi'nin yöneticıleri olan Sair Elçi 

ve Sair Kırmızııoprak da öyle. Bir 

kısmı örgütsüz olarak sosyal demok­

rat çlzgiyı takip etti. 49'lar değişik 

kesim ve çızgiden insanlardan olu­

şuyordu, çoğu küçük burjuva aydın· 

lardı. Asgari ortak çızgi, Kürt demok­

ratik haklarıydı. Kürt sag ve solunun 

tohumları da bir ölçüde orada atıldı 

dense. bu abartı olmaz. 49'lar argü· 
man olarak mahkemelerde; 1919-

1923 yıllarının "Müslüman Türkiye 

halkı" ya da "Müslüman Türk-Kürt 

kardeşler" tezini, 20-22 Ekim 1919'da 

lsıanbul Hükümetl ile Heyet-1 Tem­

siliye adına M. Kemal ve arkadaşla­

rının ımıaladığı Amasya Proıoko· 

lü'nü ve Nutuk'ıa•• yer alan M. Ke­

maf'ln Kürt feodallerinden dayanış­

ma isteyen mektuplarını kullandılar. 

Savunmalarda ayrılıkçılığı çağrıştı-

ran düşünceler yoktu.'° 

1958'de Mustafa Barzani'nin Sovyet­

ler Birliği'nden lrak'a dönüşü. bölge 

basınından başka dünya kamuoyun­
da geniş yer aldı ve Kürt mil liyetçi­

liği ivme kazandı. Türkiyeli Kürtler 

ı7 Mayıs 1960 askeri harekeli kısmi 

bir özgürlük getirdi. Cezaevinden çı­

kan Medet Serhat ve Yaşar Kaya 

Deng" adlı dergiyi bu dönemde çı­

kardılar. Kürtler !çın daha demokra­

tik olanaklara kavuşmak kolay de­

ğildi. Dens ancak üç sayı çıkabildi 

ve kapatıldı, yayınlayanlar tutuk· 
landı. Dergi burjuva demokrat ve 

sosyal demokrasiye açık bir yapı· 

daydı. Kürtçe şiir ve radikal olma­

yan söylemlere yer veriyordu. As­

keri yönetimin şefleri Kürtlüklerini 
açıklayanları sert bir şekilde uyar­

dılar ve tehdit eııller. Cemal Gürsel. 

"( ... ) Size Kürt diyenlerin yüzüne tü­

kürün (...) Sız özbeöz Türksünüz. 

Türklerin bir boyusunuz ( ... )"u di­

yordu. Mill i  Birlik Komitesi Üyesı 

Muzaffer Özdag. Siirt yöresinde top­

rak talebini içeren dılekçeyl veren 

köylü Türkçe konuşamayınca. ıop­

lulugun ıçinde dilekçesıni yırtıp yü­

züne fırlattı.'' Bu koşullarda bile 

Kürt degll, "Doğu sorunu" vardı. 

27 Mayıs 1960 askeri hareketi sos­
yal. hukuksal ve siyasal degişimlere 

verdiler. Bunların dışındakiler. de bu durumdan oldukça eıkifendı- ve kısmi bir demokratikleşmeye yol 
özellikle de Musa Anıer. Faik Bucak, 

Ali Karahan ve Ziya Şerefhanoğlu 

yollarına devam ederek kuşaklara­

rası bir köprü olmaya çalıştılar. 

ler. 196ı' lere gelindiğinde Barza­

ni'nın Irak yönetimiyle savaşa gir­

mesi Kürt mılllycıçi liğıni yeni bir 

aşamaya taşıdı. Irak ordusunun ye-

açtı. ancak bunların Kürtlere ilişkin 

yanı çok kısıtlıydı dedik. 195o'de si­

yasi elitlerın. sıvll-asker bürokrasi­

nin. başka bır dcşiyle devletin par-



ıısıni seçımle iktidardan uzaklaştı­

ran DP: licareı burjuvazısınin, eşra­

fın ve toprak sahiplerinin partisiydı. 

Feodal kökenli bir grup otel, petrol, 

bayılık ve ticaret işlerine el atarak 

devletin de kollamasıyla hem güç­

lenmiş ve hem de yapısal bir değişi­

me uğramıştı on yıl içinde. Kürt aga 

ve beylerinde de bu yönde degişim 

vardı, ancak "feodal· yanları daha 

belirgındi. Çogu "Kürtlük·ıerini in­

kar etmiyordu. DP karşıılıgı ile olu­

şan ı7 Mayıs darbesi modernleşme 

ugruna ağa, bey ve şeyhlerı vurmak­

la bunlardan kurtulacagı yanlışına 

düştü, üstelik Cumhuriyeı'i kuranlar 

da bu yolu denediler. Oysa köklü 

•osyal degışimlcr ve toprak reformu 

gerekıyordu ve bu yapı Anado­

lu'nun başka bölgeierı için de geçer­

liydi. Halbuki 27 Mayısçılar agalık, 

beylik ve şeyhlik yalnız Kürtlerde 

varmışçasına 38o'den fazla Kürdü 

Sıvas'ıa topladı ve tutukladı, "Sivas 

Kampı"ndaki ayıklamadan sonra 

55'inl Batı Anadolu'da değişik yerle­
re sürgüne yolladı.•• O yıllarda Bafa, 

Adana ve dıger yörelerin agaları da­

ha güncel bir konu iken, düzenin 

bozukluğunun foturası 55 Kürt fe­

odallne çıkarıldı. Üstelik CHP'li Kürt 

feodaiierıne dokunulmadı. yalnız 

DP'liler sürgün edıldi. Gelecek yıl­

larda geçıci TBMM başkanlığı yapa­

cak olan Vanlı Bruki aşiret lideri 

Klnyas Kartal, Şeyh Sait'in ogulları 

Ali Rıza ve Selahatlin Fırat'lar. Bu­

cak'inr ve önde gelenlerinden Av. 

Faik Bucak da bunların arasındaydı. 
Geçmişlerinde ve o dönemde Kürt­

\ u olarak tanınıyorlardı. Aralarında 

aga· diye getirilen ama gelişmeler­

den bihaber insanlar da vardı. 

c oorece özgürlük ortamında Mı-

du ve bu ilgisizlik sonucu Barı� 

Dıinyaoı da konuyu bir kenara iıtı. 

Kürtler de bu kaliteli dergide kulıü­

rel ve siyası yazılar yaıdıiar. Jôn'ün 

solculugu ve llorı� Dünyaoı'nın li­

berailigi polemiklere neden oldu ve 
bu, Kürtlere de yansıdı. Musa Anıer 

Barı� Dünya61'nda ve Dr. Salı Kır­

mızııoprak Jön'de bu polemiğe bir 

süre devam ettiler." Ardından M. 

Ali AslanJeni Akı�'" dergisinı çıkar­

dı. Aslan, Kemal Burkay ve dergınin 

sorumlu müdürü Abbas lzol tutuk· 

landı ve dergi 3. sayıdan sonra ka­

pandı. Dicle Fıra r••ı ve Den9 de aynı 

akıbete uğradı ama Kürtlerin yayına 

ve Kürt edebiyat, dıl ve tarihine 

egildıkieri bır dönem yaşandı. Kürt­

lerin baş argüman esen Mem ü Zln 
1919 yılında Arap alfabesiyle basıl­

mıştı ve 1968'de Latin alfabesiyle M. 

Emin Bozarsian tarafından yeniden 

yayınlandı. Kürtiugü ve Kürt kimlik 
mücadelesini çağrıştıran "Diba­

ce"deki -ön bölüm- dizeler çıkarıl­
mıştı, ancak yine de ne söylenmek 

istendiği anlaşılıyordu. Sol akımlar 

güçlenince Sooyal Ada let. Ani.  

Türk soıuıo ve birçok yayında artık 

"r'dakı Abdülnassır hareketinden Kürt demokratik söylemleri ve so· 

•·\inlenen. devrımci çizgideki Jön" 

ıl•·r�ısı özellikle aydınlar arasında 

'"'ıtı� yankı buldu. Kürt sorununun 

.ııiı yıne "Doğu sorunu"ydu ama za-

111.111 rnman "Kürtlük" de ifade edili­

yordu. Liberal eğilimli Barı� Dün­

""' nı•• Ahmet Hamdi Başar çıkar­

dı '(' Kürt kültürel haklarını asgari 

ılı ııl'yde ve Türkiye'nln bütünlügü 

ıı ııtıil' değerlendirdi. Ahmet Hamdi. 

Aı.ı ı ıırk dönemi aydınlarındandı. 

l ly• .. ı burjuvazi. dcvlcıın korkusun­

,ı.111 hnyle konulara ıl�i duymuyor-

runiarı esas adıyla dile getlrildı. 

Sosyalızmin "Ulusların kendi kader­

lerıni belirleme· ilkesi sıkça kullanı­

lan bir argüman haline geldi. 

TİP0Lİ YlLLAR 

13 Şubat 1961 tarihinde 12 sendikacı 

tarafından Türkiye işçi Partisi kurul­

du. Aydınlarla beraberlik karnrın­

dan sonra parti gelişti ve ideolojik 

yönunü belirledi. Aybar ve arkadaş­

ları Behice Boran. Sadun Aren ve dl-

gerleri partiyi işçi partisine dönüş­

türdüler. ancak tüm çabalara karşın 

homojen bır sol parti oluşturulama­
dı. Başından beri sendikacılar. ay­

dınlar ve "Doğuluların· -Kürtlcrın­

oluşıurduğu üç ana kesim TIP yöne· 

timıni paylaşıı.ı• "Dogulular"dan Ta· 

rık Ziya Ekinci. Canip Yıldırım, Naci 

Kutlay, Kemal Burkay, Mehdi Zana. 

Doç. Burhan Cahil Ünal, Tahsin Avcı 

ve Zülfikar Tiğrel yönetimde yer al­

dılar, Yaşar Kemal ise "Dogulular·ıa 

uyum sağlayan bir aydın olarak ta­

nındı. TIP'in 1966 Malatya Kongre­

si'nde, ki 2. büyük kongredır, alınan 

kararlarda; "O güne dek Türkiye'de 

hiçbir sol partinin ortaya koyamadı­

gı bir cesaretle, TIP'in emekçi halkı­

mızın, sosyalist aydınlarımızın, her 

ana davamızda olduğu gibi, ııwddi 

ve manevi alanda sömürülen 'Do­

ğu'nun meselelerini de çözmek için 

birleşeceklerı yegane siyasi kıırıılıış 
oldugunu vurguluyor, Türkiye'de sa­

nayileşemeye yönelik kapııallst ol­
mayan bir düzeni kurmak için emek­

çileri ve sosyalist aydınları ırk, dıl. 

din ve mezhep gözetmeden birleş­
meye çağırıyordu .. ."!' 

Bunun ardından Dogu Mitingleri. 

DDKO'lar. Dev-Genç ve FKF (Fikir 

Kulüpleri Federasyonu) gibi örgüt­

lenmeler yaşanacak. Doğu Mitingie­
ri'nde Kürt kökenli sağcı ve solcula­

rın birlikte kültürel ve demokratik is­

temleri ılk kez kitlesel leşecekıir. 

TİP'liler ve Kürdistan Demokrat Par­

tililer bu mitinglerin yürüıücüleriydi. 

1965 yılında muhafazakar, küçük es­

naf. dinsel yanları ağır basan Kürt­

ler ve bu arada din hocaları ve kü-

Sonraları 
Diyarbakır' da 

belediye 

bnşkanlıgı da 
yapan 

Mehdi lana 
u Man 1971 
darbesi 

ertesinde bir 
DDKO 
davasında. 
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Kürt hareketinin 
önemli 
isimlerinden 
Musa Anter 
gençtik 
yıllarında eşi 
Hale Anter ile 
birlikte. 

.. oıotraf Zmd l>f'orsw 
Arşıvfnderı ıııhnmı$tır 

çük bir aydın grubu Kürdistan De­
mokrat Partisi'ni kurdular. Eldeki 
belgelerden. Kürt kimliginin kabul· 
lenilmesinin ve kültürel hakların is· 
tendiği anlaşıl ıyor. KDP'nin Antal­
ya'da görülen yargı lamalarında öne 
çıkan bazı belgeleri Şakir Epözde· 
mir yakın yıl larda kitnplaştırdı. Bazı 
aşiret önde selenlerl de KDP'ye ya· 

kınlık duydu. KDP'liler Türkiye si· 
yasi yaşamında TIP'ten çok. önder­
leri arasında Yusuf Aıizoğlu'nun ol· 
duğu Yeni Türkiye Partisi'ne ilgi 
duydular. KDP. halk arasında Kürt 
milliyetçiliginin örgütü olarak ta· 
nındı. 

TIP'in 1968 yılındakı J. Büyük Kon­
gresi'nde de "( ... ) Kürtçe ve Arapça 
konuşan vatandaşların horlanmala­
rı. ezilmeleri, ikinci sınıf vatandaş 
muamelesi görmeleri ( ... )" kınandı. 
1970 Kongresi'nde ise, "( ... ) Kürt 
halkının varlığı ve demokratik hak· 
lan· kongre kararı olarak açıklandı. 
Parti, 12 Mart 1971 askeri darbesinin 
sıkıyönetim mahkemeleri tarafın-

dan bu nedenle kapatıldı ve yöneti· Kürt mıl lıyetçi liginde sağ ve sol çız-
cileri cezalandırıldı.ıı giler bu yıllarda daha da derinleşti. 

1967-6e yıllarında Doğu Mit ingle-
1965-70 yılları arasında Kürdıstan 
Demokrat Partisi. TIP ve soldaki 
Kürt üniversite gençlerinin örgütü 
DDKO (Devrimci Dogu Kültiır Ocak· 
ları) ile TBMM'de Kürt milliyetçisi 
olarak bilinen parlamenterler vardı. 
Kürt demokratik ve kültürel hakları· 
nı savunan bu örgütlerdeki aklivite· 
lerde KDP'nin etkisi gelişmedi ve 
soldaki Kürt söylemler giderek be­
lirginleşti. Türk kökenli üniversite 
gençlerinin Dev-Genç. FKF ve ben­
zeri örgütlerinde de Kürt mil l i  is­
temleri dile getirildi. Kürtlük ve sol­
culuk bırlikte gelişti. Bu yıl larda 
Kürtlerde "hak arama· eğilimı geliş· 
ti. Solda TIP'teki ve sağda da 
KDP'deki Kürtler Doğu Mitingleri 
düzenlemek ıstedi. Bu nedenle Do· 
ğu Mi tingleri diye anılan bu miting· 
ler iktidarı tedirgin etti. Bunlar da· 
ha çok TIP'li Kürtlerin çabalarıyla 
gerçekleştiyse de, KDP'li ve örgüt· 
süz insanların da katıldıgı. hatta yer 
yer birlikle düıenledikleri miting· 
lerdi ve siyasi partilerden TIP'in ye· 
rel ve merkezi kadroları da miting­
lerde yer aldı. M. Ali Aybar, Behice 
Boran ve T. Zıya Ekinci konuşmalar 
yaptılar. Bu yasal toplantılar, devlet 
yöneticıleri tarafından anayasal bir 
hak olarak değil. "Kürtlerin hak ara­
yışları" olarak algılandı. 

Mitinglerde Kürtlerin ayrıma tabi 
tutulup ikinci sınıf vatandaş mu­
amelesi gördükleri, bölgenin özel· 
likle geri bırakıldığı, fırsat eşitliği· 
nin olmadığı. jandarma ve emniyet 
güçlerınin yöre halkına baskı yaptı· 
gı vurgulandı. Silvan. Diyarbakır. Si· 
verek. Batman. Tunceli, Agrı. Anka· 
ra. Suruç, Hilvan ve Lice mitingleri 
yapıldı. Buralarda uzun yıllar sus­
kun kalan Kürtler konuşmaya ve is­
temlerini dile getirmeye başladılar. 
Bu mitingler. o dönem için önemli 
bir olaylar zinciridir. Kürt aydınları 
bu mitin�lerde ağa. şeyh ve Kürt 
beylerine karşı olan tavırlarını ser· 
gilediler: Azizoğulları. Ramanlılar. 
Öncel. Karageçi, Paydaş ve Bişare 
Çeto aileleri gibi bazı feodal ve kök· 
lü Kürt ailelerin ve Cumhuriyet dö­
neminde sürgün edılen kimselerin 
çocukları da mitinglerde yer aldı. 

ri'ni bırlıkte yürüıtüler ve dayanışa· 
rak Diyarbakır'da günlük bir gazete 
çıkarmak üzere harekete geçtilerse 
de. başarılı olamadan 12 Mart 1971 
askeri darbesi oldu. 

1971-72 yıllarında lrak'ta Mustafa 
Barzani önderliğindeki Kürtler silah· 
lı bir savaşım içindeydi. 1970 Anlaş· 
ması'nın uygulamada yetersiz kal­
ması ve çözümsüz kalmış olan Ker­
kük sorunu da güvensizliği artırınca. 
savaş yeniden başlamıştı. Barzani, 
Irak KDP'nin başkanıydı. Sınırın gü· 
neyinde bunlar olurken. kuzeyinde­
ki Kürtler Barıanılere şeker, lastik 
ayakkabı. çay ve elbise gibi eşya 
yardımında bulundular ve bunlar 
gazetelere de yansıdı. Sınırdan sırıta 
geçirilen bu tür eşyalar. doğaldır ki ,  
çok azdı. Güvenlik güçleri Şırnak ve 
Silopi yöresinden pek çok kişiyı Di· 
yarbakır ve Siirt illeri Sıkıyönetim 
Mahkemeleri'ne verdi, işkencelerin 
ardından bu kışiler tutuklandı. Bu 
insanların bir kısmı sınır ötesindeki 
akrabalarına yardım etmişlerdi. bir 
kısmı da kaçakçıydı. ancak bir siyasi 
parti organizasyonu şeklinde. Türki· 
ye Kürdistan Demokrat Partisi sa­
nıkları olarak cezalandırıldılar. Oysa 
Irak KOP ile somut ilişkileri yoktu. 
Sonraları milletvekili ve bakan olan 
Şerafettin Elçi de bu dosyadaki tu· 
tuklulardan biriydi. Çok yakınların­
daki sınırın ötesinde Mustafa Barza­
nı önderligindeki Irak KDP'nin silah­
l ı  hareketinden. Denge Kürdistan 
radyosunun yayınlarından etkilen­
miş, Barzani ve hareketine sempati 
duymuşlardı. ancak ileri bir ilişkile· 
rinin olduğu söylenemezdi. 

Türkiye-Irak ve Türkiye-Suriye sı· 
nırları hiçbir zaman iki taraftaki 
Kürtlerin i lişkilerıne engel olmadı. 
Suriye sınırı mayınlı olmasına kar· 
şın. kaçakçılık başta olmak üzere 
ilişkiler hep sürdü. iki taraftakiler 
çoklukla ya aynı aşirettendir ya da 
akrabadır. Bu nedenle siyasi ve sos· 
yal gelişmeler ve buna ilişkin değer· 
lendirmeler halk arasında hep ko­
nuşuldu. Irak KDP'ye ve lideri Mus· 
tafa Barzani'ye sempati i le bakıldı, 
Türkiyeli ve sınıra yakın köylerdeki 



Kürtler. Irak Kürılerini ve Barzani'yl 
yakından izlediler. benzeri bir örgü­
te sahip olmak istediler; haıta ken­
dilerini Irak KDP'nin üyesi kabul 
edenler oldu. Bu nedenle Türki­
ye'de il legal KOP kurulurken, bunu 
lrak'taki partinin bir seksiyonu gibi 
görenler oldu, ancak hiçbir dönem­
de ileri derecede ilişki kurulmadı. 

1969 yılında, önce Ankara ve lstan­
bul'da, daha sonra 197o'te Kürt yo­
ğunluklu il ve ilçelerde; Erganı. Sil­
van, Kozluk, Diyarbakır ve Bat­
man'da kurulan Devrimci Dogu Kül­
tür Ocakları 12 Mart 1971 askeri ha­
reketinin sıkıyönetim kararıyla ka­
patıldı, kurucu ve üyeleri tutuklana­
rak yargılandı. DDKO'lar Kürt kö­
kenli aydınların ve küçük burjuva 
okumuşların siyasal ve sosyal olay­
larda ön alma girişimleri oldugu ka­
dar, Kürt kimlik sorunu mücadele­
sinde geleneksel kadroların yerine 
modern ve laik kişilerin önderlik et­
me çabasıdır aynı zamanda. 

1971-72 Diyarbakır-Siirı i l leri Sıkıyö­
netim Askeri Mahkemeleri'nde yar­
gılanan çogu DDKO'lu gençler ve 
TIP'li ler savunmalarında; Kürtlerin 
farklı bir dil ve kültür yapısına sahip 
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ı 1 t94CKO yıllannda lstanbul'd.ı aralıklı ob.rak 
yayınl.mdı 

ııı Cıg<'rhun (Ogencwin) 11111ım Mardın·Geruışhı oluµ, 
dınl e�ıtımını Surıye'<k sürdüren Kürt yunseverl 
ve sosyaııs-ıı. ı9fkı'U yıllarda lsvefte mülteci 
olarak ya)adı ve orada 6ld0 Birçok Ki1nçe şiir 
kıtabıvar 

15 Oıcle Tnlebf- Yurdu, doiu ve j:UJlt'ydO{:u ıllennın 
ozel ıdııre ve beledıytlennın yard ımlanyla oluşlu 

16 ı9';0'1i yılların başında lstanbul'da yayınlandı 
Uzun sorell olamadı, demokrasiyi ve ileri bir 

olduklarını, Kürı halkının varlıgının 
ret değil kabul edilmesi gerekligini, 
feodalizmden kapitalizme dönüşü­
me ugrarken Kürtlerdeki sosyal-si­
yasal ve düşünsel değişımin özellik­
lerini, Kürt edebiyatı ve kültürünün 
tarihi sürecini, demokratik birlik ve 
beraberliğin yararlarını dile getirdi­
ler. Sanıkların ezici bir çoğunluğu 
agır cezalara çarptırıldı. 

Önemli bir belirleme olarak şunu 
söylemekte fayda var; TIP'in yasal 
ve temkinli çabaları. başıa FKF'li 
gençler olmak üzere üniversite 
gençlıgini arıık TIP içinde ya da bu­
na paralel bir anlayışıa tutmakrn 
yetersiz kaldı. Gençler giderek radi­
kal arayışlara yöneldi ve bu neden­
le TIP'le olan ilişkileri ve disiplinli 
yapıları giderek bozuldu. Kürt öğ­
renciler bir süre daha partiye yakın­
lık duydularsa da onlar da giderek 
parıiden uzaklaştılar. TIP'i Kürı so­
rununa yanıt vermekte yetersiz bu­
luyor, ancak FKF'dekl arayışla da 
beraberlik sağlayamıyorla rdı. Kürı 
mil liyetçiliği ve sosyalist anlayış on­
ları ·ayrı örgütlenme"ye götürdü. 
DDKO böyle kuruldu. 1969 yılında, 
Kürt i l lerindeki kırsal alanlarda 
yaptıkları çalışmaları ve görüşlerinı 

toplumu savundu Kurıltmn �rı luılmışh!:ınıı 
k.ı�ıçıktı 

r; O dönem pıeırlrnnde Irak ve Sunyelı 
otno:orılenn dmleklenne ılışkm l>@ı.. çol 
habt..'1' yer atmıştır, Yurıdışı edılmeler ve 
Avruµ.ıı �nçlık ffftıvall�rıe ıllşkm yayınlar da 
oldukç-11 �·em, )et" bulur. 

ıB Kuılay, N .• 49·1ar °"".)'w•. Fıraı Yay. •9'}4 lsı 

19 M Kemal Aıaıüri:., lı'uru.I:, C3 Mııanf Basımevı, 
\'eslk.1l.tr 8610mü 

-'9 lor Do6YOM. "Savunm.ılar• bolumu 

ıı lsı;ınbul'd.ı. 1961'dc yayınlandı, unıver.;ıteh 
g<'n('lf'r ar.ı�ınrin kabıı1 görriu Anadnlu"ylıı ılt�kısı 
sınırlı kaldı 

ıı O döomı basını konuyu uıun �utt eJe aldı. 
G:m�tf"IMn bmno sayfıılan büyl@sı haberlerle 
doluydu 

z3 O dünt!m basınında \.'tik yer aldı ve aylarca sıyasl 
ve sosy11I bır koou olarak ı)lendi. 

Z4 bla Nokıcı de11ı:ısı (18.01.2007). 

25 Ar•1ık ıC)6ı·de ı\nkara'da yayınlandı ve 6o-larda 
�lr$ btr etki alam vank �an Avcı<>ğlu, MOmtaı 
Suysal, Sadun Arerı ve bi� sol gön.işlO aydının 
yatı yatdıgı ve desıekledt� llerld hafı.ılık dergi 

ı6 lstııınbul'da yayınlandı ıq6o'h yıllard.ıJOn 
del1,iSI I� polemllderı oldu Kon sorununu 
burjuva bl.r bakış arısı ile el� aldı Ancak o ıunun 
iltrlcl ıroçlttfnln bctcnlslni k.lı.ın.:ıırodı v� 
kendilllJrıclen k.ll)drldı 

ıı liu yıııılıırı 21Jilz.>ılo Gircr�en 1.'0RTll:R kirnbımı 
aktardım O d6ntml yansıım.ılzırı b:ıkımından 
IJılnt yıııılardır 

ı8 1966 yılında Ankııra'da yayınlandı ıse de yayınım 
sün:lur('mC'dı 

29 tsııınb\.11'da, 1116c>"lı yıtıann tik yansnıda 
yııyınlımclı, ancak yayırnm duzffih obırıık 
surduremedı 

rapor halinde cumhurbaşkanına 
sundular. Türk ve Kürt sosyalistleri 
uzun süre ·ayrı örgütlenme" nede­
niyle polemiklere girdi. 

Sosyalist anlayış ve Kürt demokra­
tik hakları konularındaki hızlı radi­
kalleşme Tf P'i de etkiledi ve daha 
önce yazdıgım gibi. 197o'ıeki 4. Kon­
gre'de Kürt halkı konusunda önemli 
kararlar alındı. TIP, kongre kararla­
rıyla Kürılerin varlıgını kabul etti, 
anayasal demokratik haklar üzerin­
deki baskıları Türkiye'nin bütünlüğü 
için zararlı buldu ve kınadı. 

Aynı dönemde DDKO'da, Kürtlerin 
kültürel haklarını savunmakıan 
başka devrimci bir söylemle, ilerici 
ve demokratik talepler öne çıkıyor­
du. Bu dönem aynı zamanda DDKO 
ile Türk solunun kısmen de olsa ya­
kınlaştığı bir süreçtir. Bu gelişmele­
ri birçok parti. dernek ve yayın or­
ganının kapatıldığı ıı Mart 1971 as­
keri darbesi ile başlayan anıi-de­
mokratik bir dönem böler. Yaşanan 
birçok acı olaydan sonra darbenin 
etkisinin zayıflamaya başladığı 1974 
yılından itibaren sol ve Kürı hare­
keti için artık başka bir dönem baş­
lamıştır. 

JO ı<)6o'!arda Ani, TlP'r yakın hAfıalık bir derj:l 
ol.lr�k sosyalizme savundu Yırıt! TIP'e y»lın ulan 
Scıb,)a/ Adalet hem aktücl �hem de ara$ıırmoıcı 
bır defxıydı. Türt Solu'ndıı ise mılli demOkratık 
devrim ('17jlsindtll yıı1arlıtr fntıınlı..rkıaydı Ck 
dergi de lsuınbul meri::ezll yayınlardı. 

31 Anan, Onsal. llmuıton Jalnızlı!a Türbjt /�rı 

ı•an/41 (1961 1971), Tarih Vakfı Yun Yay .ıooı. s -4 
u Anan. Unsal. ase s. B 
B 0yw -ıı:Urdısıan· ıenmlnl ve hana bu adla anılan 

bir ('yıtlcti hem Sclçuktu ve hem de Osmanlı 
OevleU'nde görüyorul. ıqıo'larda KUrı ve 
Kurdisıan kehmelerı h.anııı amı.çla olunıı CJlsun 
kullanılmaıtl günümüı.dc bılr Mta "K11rd1sınn· 

dıye bır söıeuğUn obnadıtı lltti Siirülür 

80yuk Sclçuklu Stı1tam Snncar Bey°ın, merleıı 

gOnGmOıdeki lran'da. He-mt"dan kenııne ynkın 
"Bahar" kenıı olanbır ·KunJısuın Eyalcıı· 
kurduğunu bıUronız. Kanunt Suhan SUlf"YT"On'ın 

ı8Ekım ıszs"e- ı Agustos ıı;sıtanhli 
fcrm.ınlarınd.ı ·Kurdisıan" C'O!rafı brr ıenm olarak 
)'efff. Solıan 1 Ahmeı de ıo Mayıs ı6o4 ıarth11 
frnn<lnınd.1 "Umum Kürdlstın· ıenmını kullanır. 
Surııd.ı bclinllcn "KOrdlsı;ın·, Künlrnn 

yıışadıkları ıopraklardı. 

B;ıııhlaşma yanlısı. Osmanlı Oevletı Sadra:uımı 
MlÖlaf• Re$11 Paşa 1�47 yılındıı, bir )'OOCılm 
btnmıuı11rak"Kurdb.1.ııııV1Hıyetı'ni k.ı.ırdu. 
11 Ar.ıhk 1847 1.ırihtı T<ılroım ı Vdmytdr 
yayırılanım düıenlemedekl vllayetin merktzl 
Ahhııfu � Diyarbakır. Muş. Vıın, Hakkan, Cim.', 
Boıan ve Matdiıfl kal)Sl)'ordu Merttz sonra 
van·ı, Mufa Ye Oıyarbiıkır'a ı�ındı. ı&;6'da 
KOrdlsıan Eyo\lcıi'nın sınırlan ymiden nuıl'nlrndı 
ve 1864'1e Diyarbakır ve Van vllayederıne 
bölüncrt'k son buldu. Blcı. V Mmor.;ky, IA tilt 6. 
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İVAN İVANOViç' iN SAHNELENMESİ, VATANDAŞLIK SORUNU-i l  

POLİTBÜRO NAZIM' I  İZLİYOR 
NİYAZİ DALYANCI 

Geçen 6ayımızda Nô.zım Hikmet'in Sovyetler Birliği 'nde kendi6ine kar�ı takını lan 

olum6Uz tavra kar� ı  do6tu Bori6 Polevoy 'a yazdığı mektubu ve Nô.zım 'a Sovyet 

vatanda�Lığı veri lmeme6inin gerekçeleri ile i lgili gizli belgeyi yayımlam ı�tık. 

Nazım, mektubunda kendi6ine Sovyet vatanda�lığı için ba�vuruda bulunma6ını  

6alık verdiklerin i  yazıyor, ama gerekli bormları doldurma6ına kar�ın yetkililerden 

herhangi bir yanıt alamadığından yakın ıyordu. Tebrikammn bu bölü münde yer 

alan belgeler hem Sovyet h iyerar�i6inin Ndzım 'a na6ıl baktığı.nı  değerlendirmek 

hem de Nô.zım 'ın bikirlerini öğrenmek açı6Lndan önem ta� ıyor. 

Niiı.ırn, 
"("an lvanovlç" 
oyununun tik 
oynanışından 
sonra 
oyuncul0trla 
birlikte. 
Moskova 19>» 
BuWn � malremrier. •totOinıııarta ,\'dıon Hıl'ml'ı" 
latabındal'l atınmrsıır 
CYit'f!Mhıwrily.nLv 
KıymnC� 
T�yA�(l. 
NAtım lhlunct KUltOr 
veSan.ıı V;ıkfı 
Yayınlan} 

Toplumsal Tarih'ın Mart sayısında 

yayınlanan belgeleri destekler bır 

şeki lde, daha 25 Ağustos 1955 tarihin­

de SBKP Merkez Komitesl'ne yazılan 
gizli bır raporda Sovyetlcr'ln Nazım'a 

hıç de olumlu gözle bakmadıkları an­

laşıl ıyor. SBKP Sekretaryasından P. 
Tarasov ve \ . .  Vinogradov imzal ı ra­
porda, Budapeşte'deki Sovyeı elçili­
gının, "Türk şairı Nazım Hikmet'in ka­
pitalist ulkelere, özel lıkle dP Avus-

turya'ya gıtmek ıçın Macar yoldaşla­
ra bır Macarıstan pasaportu almak 

üzere başvuruda bulunduğu duyu­

munu a ldığı, · bildiri l iyor. 

Raporda Yoldaş Rakoşi 'nin• verdiği 
bi lgı lere göre, Niizım'ın "Çekoslovak 
ve Romanyalı yoldaşlardan da aynı  
ınlepıe bulundugu· Merkez Komire­

si'ne ılctil iyor. Polonya'dan da. za­

manın başbakanı jozef Cyrankıe-

wicz'in Varşova'daki Sovyet elçiligi­

ne Nazım'ın Polonya vaıandaşlıgı ta­
lebinde bulunduğunu haber verdiği 
ve Cyrankiewlcz'in "Sovyeı yoldaşla­
rın bu konudaki tutumlarını sordu­
ğu," raporda yer a lıyor. Raporun 
bundan sonraki bölümü Sovyet hiye­
rarşisinin Nlııım'a nasıl bakııgını de­
ğerlendirmek için hayli i lginç. Alıntı 

şöyle: "Nazım Hikmet 1951 yı lından 
bcrı Sovyetler Bırligi'nde r,aşamak-



tadır. Yazarlar Birliği tarafından 

edebiyat alanında yaratıcı eserleri­
ni ortaya koyması için kendisine her 

türlü olanak sağlanmıştır, Mosko­

va'da lüks bir apartman katı, Pere­

dclkino'da beş odalı bir daça, oto­

mobil sahibi olması içın gerekli yar­

dım, Barviç hastanesinde tıbbi yar­
dım. Hikmet'in eserleri edebiyat 

dergilerinde yayımlanmakta, yayın­

cılar tarafından basılmakta ve rad­

yolardan yayımlanmaktadır. Oyun­

ları Moskova ve diger kentlerde ser­

gilenmektedir. Hikmet'e toplumsal 

yaşamda ve Dünya Barış hareketi 

içinde etkinliklerde bulunması için 

eksiksiz olanak tanınmıştır. Nazım 
Hikmet Sovyet vatandaşı değildir ve 

bu konuda gerekli makamlara baş­

vuruda bulunmamıştır. 

Varşova'daki Sovyet Elçisi Yoldaş 

Ponomarenko, Hikmet'in onur ko­
nuğu olarak katıldığı Dünya Gençlik 

Festivali'nde Polonya'daki son sa­

nat akımlarının yoğun biçimcilikle­
riyle Sovyct sanatını olumsuz etki­

lediklerinı dikkate almadan bunları 

alkışladığını bildirmektedir. Hikmet 

Varşova'dayken Sovyetler Birli­

ği'nin hiç de hoş karşılamadığı Po­

lonyalı yazar Kristina Jivulska ile de 

dostane i lişkiler kurmuştur." 

Raporun sonunda da, Nazım Hikmet 
Moskova'da bütün bu konular üzerine 

19;1 yılından 
lcibaren 
Sovyetler 
Birllği'nde 
yaşamaya 
başlayan 
Nfb.ım Hikmef e 
vatandaşlık, 
ancak 
1961 yılında 
verilmişti. 
Nazım Hikmet. 

1957. 

"Var�ova 'daki Sovyet ELçi6 iJolda� Ponomarenko, Ndzı m 'ın onur konuğu olarak 

katıl .d ığı  Dünya Gençlik Fe6tivali 'nde Polonya 'daki 6on 6anat akımlarının yoğun 

biçimcilikleriyle Sovyet Mnatı n ı  olum6Uz etkilediklerini dikkate almadan bunları 

alkı�ladığı n ı  bildirmektedir. Hikmet Var�ova 'dayken Sovyetler Birliği 'ni n  hiç de ho� 

ka r�ı lamadığı Polonyalı yazar Kri6tina ]ivultıka ile de do6tane ili�kiler kurmu�tur. " 

bir açıklama yapana kadar, Varşova 

ve Budapeşte'ye kendisine pasaport 

verilmemesi talimatının iletilmesi sa­

lık verilmekte, hatta bu başkentlerde­

ki Sovyet elçilerine gönderilmesi ge­

reken telgrafların metin taslakları su­
nulmakta. Telgraflarda, Nazım Hik­

met'in yaptığı başvurular konusunda 

Sovyet makamlarına bilgi vermediği­
nın altı çizilmekte, "Bu konunun çözü­

ınunün Nazım Hikınet'in Moskova'ya 

dönüp kendisiyle konuşulana kadar 

ertelenmesi,,. önerilmekte. 

Rusya Devlet Arşivleri'ndekl "Çok 
Gizli" kayıtlı SBKP Merkez Komitesi 

belgelerine göre, Nazım'ın Sovyet 

vatandaşlığı konusu ilk kez 29 Hazi­
ran 1956 tarihli Prezidyum toplantı­

sında ele alınıyor ve burada, "Merkez 

Komitesi Prezidyumunda yapılan gö­

rüşmeler çerçevesinde Nazım Hik-

meı'in vatandaşlık talebine sekretar­

yanın bir yanıt vermesi" kararlaştırı­
lıyor. Gene Merkez Komitesi belgele­

rine göre, Nazım Hikmet'e Sovyet va­

tandaşlığı verilmesi Prezidyumun 28 
Aralık 1961 tarihinde yaptığı toplantı­

da kabul ediliyor. Nıizım'ın vatan­

daşlık sorunu, nedense beş yıldan 

uzun bir süre çözümlenemiyor. Leo­

nid Brejnev her iki toplantıda da var. 

Vatandaşlığın verilmesi kararını im-
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zalayanlar arasında. BreJnev'den 
başka Kosıgın, Ponomaryov gibı ünlü 
Sovyet yöneıicileri bulunuyor. 

NAzlM iLE SÖYLEŞİNiN 

GiZLİ BELGESi 

SBKP Merkez Komitesi belgeleri 
arasında, zı Kasım 1957'de Sovyeı 

Barışı Koruma Komitesi'nde Nazım 
ile yapılan bir söyleşinin raporu da 
var. SBKK Sekreter Vekili M. Koıov 
imzalı bu gizli belge 27 Kasım 1957 
tarihinde SBKP Merkez Komltesi'ne 
i letiliyor. 

Belgede şu bi lgiler veriliyor: 
'Dünya Barış Konseyi üyesi 
Nazım Hikmet, 23 Kasım'da Sovyeı 
Barışı Koruma Komitesi'ni ıiyaret 
etti. Söyleşimizde Polonya ve Bul­
garistan'a yaptığı gezilerden ve ya­
ratıcı çalışmalarından söz etti. Son 

zamanlarda halkların barış savaşı­
mına adadığı bır tıyatro oyunu ve 
bazı şiirler üzerinde çalıştığını bi l­
dırdi." 

Belgede Nazım'ın, senaryosunu 
kendisinin yazdığı ve Prag'da çekil­
mekte olan bir film konusunda da 
bilgi verdiği ve film yapımcılarının 

kendısini Prag'a çağırdıklarını söy­
lediği, bu konuda SBKK'den yardım 
istediği de belirtil iyor. Ardından 
Niizım'ın başta Sovyet Yazarlar Bir­
liği olmak üzere bazı örgütlerin ken­
disine karşı takındıkları tavırdan ıe­
dirgin olduğu kaydedilerek şu bilgi­
lere yer veriliyor: 

"llikmet, Yazarlar Birliği ve bazı di­
ğer örgütlerin kendisine karşı gıriş­
tiklerl tutum değişikliğinden alındı­
ğını söyledi. Özellikle, Polonya'da 
geçırdı!!i süre ve bazı konulardaki 

tutumu ile ılglli çıkarılan söylentile­
re çok üzüldugünü belirtti. 

lvan lvanovıç Var Mıydı? oyununu 
SBKP'nin XX. kongresinden önce 
yazdığını, amacının bazı aksaklıkla­
ra parmak basmak olduğunu anlaııı. 
Anlaşılan yabancı ülkelerdeki bazı 
çevreler bu oyunu kendi çıkarlarına 
hizmet etmek için kullanmışlar. Hik­
met, oyununun Sovyetler Birliği 
karşıtı yalanlar yayan bu çevrelerin 
elinde bir araç olarak kullanılması­
na izin vermeyeceğini belırtti. 

Hikmet. Yazarlar Bırlığı'nin kendisı­
ne ônyargıl ı  davrandığı kanısında. 
Özellikle iki olay kendisini kaygılan­
dırmış. Gençlik Festivali sırasında 
Arap ülkelerinden bazı gençlerle 
karşılaşmış ve bu toplantılar duygu 
yüklüymüş. Toplantılardan birisi te­
levizyondan yayımlanacakmış ama 
son anda iptal edilmiş. Kendisine, 
'fikirleri pek açık olmadığı' için ya­
yının iptal edildiği söylenmış. Yakın 
zamanda da şiirlerinin bir konser 
programından çıkarıldığını öğren­
mış. Bu olaylar kafasını karıştırmış. 
Kendisi. konuşmak için Yazarlar Bir­
liği'nden davet bekliyor. özellikle şu 
ana kadar kendisine kımse 'lvan 
lvanoviç' hakkında bir şey söyleme­
diği içın. Hikmet, barış için savaşı­
mını sürdüreceğini ve Türk ve Sov­
yet halklarını yakınlaştırma çabala­
rına devam edeceğini belirtiyor." 

IVAN İVANOVİC SORUNU 

Niizım'ın bu yazışmalardan haberi ol­
du mu bilinmiyor ama Sovyet hiye­
rarşisinin "lvan lvanoviç Var Mıydı?" 
oyunu üzerine bir hayli yazışmış ol­
duğunu da Merkez Komıtesrne sunu­
lan gizli raporlar ortaya koyuyor. 

Niizım'ın oyunu ilk kez. Novıy Mır 
(Yeni Dünya) adlı edebiyat dergisin­
de 1956 yılı Nisan ayında yayımlanı­
yor. Bu konudaki ilk belge ise Tem­
muz 1956 tarihini taşıyor (Bkz. Top­
lumsal Tarih Mart 2007 sayısı). Na­
zım Hikmet'in şahsi dosyasındaki bu 
i lmühaberde SBKP Kültür Şubesi'nin 
oyun ile ilgili eleştirilerınln Novıy 

Mir dergisine iletildiği ve Nazım 
Hikmet'in oyunda bazı düzeltmeler 
yapııgı belirtıl lyor. 



Ancak Niızım'ın yapugı "düzeltme­
ler yeterli görülmemiş olmalı ki, ı6 
Eylül ıq56 tarihli ve SBKP Merkez 
Komitesi Kültür Şubesi Sekreteri O. 
Polikarpov ve yardımcıları B. Ryurı­
kov ile B. Yarusıovskiy imzalı ikinci 
bir raporda, 'lvan lvanoviç Var Mıy­
dı?' oyunundaki "ciddı ideolojik ku­
surlara SSCB Kültür Bakanlıgı'nın 
di kkatinin çekilmesi" isteniyor. 
Oyunun Sovyetler Birliğinde Mosko­
va ve Leningrad da dahil olmak üze­
re 30 kadar tiyatronun repertuvarı­
na alındığı, Sıalinabad'da sahneye 
konulduğu ve Letonya'da da sergi­
lenmek üzere oldugu bildiril iyor. 
Ayrıca oyun konusunda "merkezi 
gazetelerden birisinde eleştirel bir 
değerlendirmenin" yayımlanması 
salık veriliyor. 

Bu belgede ilginç olan nokta, Niı­
zım'ın aslında bir yabancı olduğu­
nun vurgulıınması. Oyunun Staliııa­
bad, yani bugünkü Tacikisıan'ın 
başkenti Duşanbe'deki temsili sıra­
sında yönetmenin sahneye dev bir 
Nazım portresi getirdigi ve bu yüz­
den, "Seyircilerin bilinçaltında bu 
ünlü yabancı konuğun Sovyet reali­
tesindekl gizli gerçekleri ortaya ko­
yabilecek gücü kendinde bulmuş 
ıı:k...kis.l oldugu izlenimi veriliyor." 
(Belgenin aslında da -�· söz­
cüklerinin altı çizili.) 

"lvan lvanoviç Var Mıydı?" ile ilgıli 
tüm bu olumsuz yazışmalara ve ra­
porlara karşın, ı ı  Mayıs ı957 tarihin­
de Moskova Hiciv (Satir) Tiyatrosun­
da oyunun galası yapıl ıyor. ı4 Mayıs 
ı957 tarihinde de SBKP Merkez Komi­
tesi'nln Rusya Sovyet Federatif Sos­
yalist Cumhuriyeti (RSFSC) Bilim. 
Okullar ve Kültür Şubesi Sekreteri 1 .  
Kazmin oyunun gösterime "uygun" 
olmadıgı konusundaki yazıyı Merkez 
Komiıesi'ne gönderiyor. 

Kazmln'in belgesindeki değerlendir­
meler şöyle: 
"Bildiğimiz gibi, oyun Kişiye Tapın­
ma ile ilgili sorunları ve Sovyet ku­
rumlarındaki bürokrasiyi ele alıyor. 
ı956 yılı sonunda SBKP Merkez Ko­
ınıtesı Sekreterliği bu oyunu tartış­
ınış ve Kültür Bakanlıgı'na oyunun 
sahnelenmesini denetlemesi için di-

Hicıv Tiyatrosundaki prodüksiyonu­
nun degerlendirilmesi, içerikte bazı 
önemsiz degişikliklerin yapıldığını 
göstermektedir. Ancak, oyun eski­
den olduğu gibi toplumumuzun Kişi­
ye Tapma ile ilgili bazı kusurlarının 
abartılı ve düşmanca eleştirisi nite­
liğindedir. Bazı replikler çifte an­
lamlı ve parti karşıtıdır. 

mitesi'nin karar alması talep edilen 
bu yazıdan anlaşıldıgına göre. oyun 
Moskova'da hayli rağbet görmüş. 

Belgede şöyle denil iyor: 
"SBKP MK Kültür Sekreterl iği. 'lvan 
lvanoviç Var Mıydı?' adlı oyunu Sov­
yet ve parti önderliğinin çarpık bir 
karikatürü olarak görmektedir. 

Belgede i lginç olan bir  n okta, Nazım 'm aölında bir  yabancı 
olduSu n u n  vurgulanmaö ı. "fvan Jvanoviç Var M ıydı ?"  

oyu n u n u n  Stalinahad 'daki temöil i  ö ıraömda yönetmenin 

öahneye dev b ir  Nazım portreöi getirdiSi ve b u  yüzden, 

"Seyircilerin bi l inçaltında bu ü n l ü  yabancı konuğun. 

Sovyet rea liteöi ndeki gizli gerçekleri ortaya koyabilecek 

gücü kendinde bulmu� tek ki�i olduSu izlenimi  veriliyor. " 

Oyunun yönetim biçimi kasıtlı ola­
rak Sovyet kurumlarının yöneticile­
rinin profesyonel çalışmalarının 
yalnızca olumsuz yanlarını vurgula­
makta ve Sovyet yaşamının bozuk­
luklarını abartmaktadır. 

SBKP Merkez Komiıesi'nin Bil im, 
Okullar ve Kültür Şubesi, SSCB Kül­
tür Bakanlığı ve Moskova Kültür 
Ofisi'nin söz konusu bu oyuna karşı 
sorumsuzca davrandıkları kanısın­
dadır. Oyunun açılışından önce 
Moskova Kültür Ofisi oyunu gözden 
geçirmeden geniş bir duyurma kam­
panyası yapmış ve oyunun biletleri 
açılıştan önce satılmıştır. Üstelik. 
oyun önceden onay alın madan 
Moskova Güz Tiyatro Festivali'nin 
programına dahil edilmiştir." 

Kazmin'in ı4  Mayıs'ta yazdıgı rapor­
dan sonra yazıldıgı anlaşılan ama 
üzerinde tarih olmayan. SBKP MK 
Kültür Şubesi Sekreteri B.  Ryurikov 
ve yardımcısı B. Yarustovski'nin Mer­
kez Komitesi'ne hitaben kaleme aldı­
gı belgede, 'lvan lvanoviç Var Mıydı?' 
oyunun tiyatrolarda sahneye konul­
maması için Kültür Bakanlığı'nın sıkı 
bir denetim yapması isteniyor. 

Bu belgede yer alan değerlendirme­
ler de hayli ilginç. Niızım'ın oyunu-

Oyun, iktidar sahibi olmanın kaçınıl­
maz olarak insanları yozlaştırdığı gi­
bi yanlış bir fikri ışliyor ve Devlet ile 
Parıi'nln bilim ve sanatla ilgili konu­
lardaki yetersizliğinden söz ediyor. 

Oyunun baş karakteri bale ve bilim 
konularında cahilce konuşmalar ya­
pıyor . .  

Bu oyun Sovyet tiyatro izleyicilerinin 
eğitimine ciddi bir biçimde zarar ver­
mektedir. Oyundakı politık pasajla­
rın çoğuna izleyiciler gülerek ve al­
kışlayarak tepki vermektedirler." 

Rapor, Kültür Bakanlıgı'nın oyunu, 
bu tür gösterilerin yol açacağı "kor­
kunç zararları ortaya koymak için 
toplumun yaratıcı üyeleri" arasında 
tartışmaya açmasını öneriyor. 

Geriye Nazım'ın dostu Boris'e sor­
duğu soru kalıyor: "Öfkelenmekte 
haksız mıyım kardeş?" 

NiYAZİ DALYANCI 
BiLGi ÜNiVERSiTESi iLETiŞiM FAK. ôCR. GÖR. 

RUSÇA MCTINLERl INGILIZCEYE ÇEViREN. 

Dt.PMOT 

KOSTA TSCHİLİN<iİROV. 
INGILIZCEDEN ÇEViRi, 

f'ıliYAZİ DALYAHCI. 

rcktif vermiştir. Oyunun Moskova nun yasaklanması için Merkez Ko-
1 M<ıtyas R:>koşi; M;,cansıı.n'da, ıwı·ı�nlt! 

�ıl�r'ın guçlu adıımı. 
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KEMALİSTLER, İTTİHATÇILAR VE BOLŞEVİKLER-il  

MUSTAFA KEMAL'E KARŞI 
ENVER KARTI ( 1 920- 1 922) 
DOÇ. DR. ARSEN AVAGYAN 

M. Kem a l 'e kar{>ı En ver Pa{> a 'n ın  kulla n ı l m atıı ve M. Kem al 'Le deği{>tiri lmetıi 

p lanında en kritik ve bel irleyici a n, hem Bol{>evikler hem de M. Kemal  tarauından 

önlen en, Enver Pa{>a 'nın Anadol u 'ya geçmek iç in üi i l i  a d ı m l a r  attığı Batum 

tıeya hatid ir. M. Kem a l 'i Enver Pa{>a i le d.eği{>ti rme m aceratı ınd.an vazgeçilmetıinde 

itıe, Türkiye'den a l ınan  bilgiler önemli rol oy nadı. Enverci leri n  kon umunun ve 

u lutıalcı ha reketin ba{>ına Enver Pa{>a ' n ı n  geçmetıi d u ru m u nda Sovyet Rutıya 'n ın  

kazanımları ve kayı pların ın  tahl i l i .  Bol{>eviklerin l ider  deği{> imi  projetıinden 

vazgeçmetıini  tıağladı.  

Kara Fatma ve 
ot,lu Silahlanyla 
beraber 
Trabıon'daki 
Sovyet 
konsoloslutunda 
misafirlikte. 

RCiASPI r 5µ. 
op 4. d -416 

1921 yılında Enver Paşa ve diğer jön 
Türk liderleriyle başlayan siyaset üç 
dogrultuda yürütülmekteydi: a) En­
ver Paşa, Bolşeviklerin maddi des­
teğiyle faaliyetlerini Moskovada 
yürütmekteydi ve bu destekle yurt· 
dışında ve Anadolu'da bulunan yan­
daşlarını birleştirip örgütlenme ve 

propaganda faaliyetlerine hız ver­
meye çalışıyordu: b) Bolşevikler En­
ver Paşa'yı ve şöhretini, yürüttükle­
r! Doğu siyaseti yönünde kullan­
maktaydı !ar; c) Türkiye'de bulunan 
Rus dlplomatık temsilcilikleri ve is­
tihbarat ağı aracıtıgıyla. Enver Pa­
şa'nın ulusalcı çevrelerdeki gerçek 

etkisini doğrulamaya çalışıyorlardı 
ve yandaşlarına destek olacak belli 
hazırlıklar içindeydiler. 

Enver Paşa kendisini Ruslara Bolşe­
vik olarak göstererek onların dikka­
tini çekme yönünde birkaç girişim­
de bulundu. 1920 yılından itibaren 



tnver Pa�a ·n ın  komüniöt ve Bol�evik görünme gayretlerin e  M. Kemal 'in 

l iderliğindeki Türk komü niötleri tepki götıterdi. tyl ü l  1920 'de Bakü 'de toplanan 

1. Doğu Halkları Kongretıi 'nde Türk komü n i tıtleri tnver Pa�a ·n m  konu�ma 

yapmatıını engellediler. Bol�evikler tnver Pa� a 'n ı n  komünitıt o lup olmamatıına 

önem vermiyorlardı; onun Türkiye ve Müölüman d ü nyadaki etkitıi ve Sovyet 

Rutıya ' n ı n  Doğu tı iyatıeti yönü nde kul lan ılmatıı daha önemliydi. 

yurıdışı ve Ankara'dakı Enver Paşa 
taraftarları Bolşevizmin i lkelerinin 
i ncelendiği ve Türkçe olarak hazır­
lan<ın "Bolşeviklik Bilgisi" hakkında 
kitapçıklar bastılar.• Fakat Enver 
Paşanın komünist ve Bolşevik gö­
rünme gayretlen. i lk elde M. Ke­
nıal'ın liderliğini yaptığı Türk komü­
nist grubunun tepkisiyle karşılandı. 
Bunun en dikkat çekici kanıtı, 1920 
yılının eylül ayında Bakü'de topla­
nan 1 .  Doğu Halkları Kongresi'nde 
Türk komünistlerin Enver Paşanın 
konuşma yapmasını engellemeleri 
oldu. Bolşevikler Enver Paşa'nın ko­
münist olup olmamasına kendile­
rince o kadar önem vermiyorlardı. 
Onları ilk elde, onun Türkiye ve 
Müslüman dünyadaki etkisi ve Sov­
yet Rusya'nın Doğu sıyasetinin ger­
çekleştirilmesi yönünde kullanılma­
sı ilgilendiriyordu. 

Sonuç al ıcı  işlemlerin artırılması 
için Enver Paşa Bolşeviklerden ön­
celikle maddi yardım istemişti. En­
ver Paşa grubuna maddi destek ve­
rilmesi zorunluluğu, V. Çiçerin tara­
fından 22 Nisan 1921 cari hinde Rusya 

Çiçerin, Enver Paşanın daha çok 
emperyal niyetleri olduğunu net bir 
biçimde vurgulamakla birlikle, ge­

nel hatlarıyla onun Kemalistlere 
karşı kullanılmasının zorunluluğu­
nu da ifade ediyordu.• RKP MK Si­
yasi Bürosu 23 Nisan 1921 'de, Çiçe­
rin'in Enver Paşa grubunun rınanse 
edilmesine i l işkin teklifine onay 
verdi. Enver Paşa'nın finanse edil­
mesi. Türkiye ve yurıdışındakl En­
vercilerin faaliyetlerinin aktifleş­
mesi yönünde nihai bir rol oynadı. 
Aydcınır'e göre. "Karakol Teşkıla­
ıı"nın faaliyetleri de aynı şekilde. 

Komünist Partisi MK'sine sunulan Enver Paşa tarafından Mosko-
mektupta ifade edilmektedir. Bura­
da Çiçerin, "Kemalist olmayan Türk 
ulusalcıları örgütünün varlığının 
devamı için bu destek gereklidir."• 
demektedir. Çiçerin bu meblağın 
tahsıs inin zorunluluğunu şöyle ge­
rekçelendiriyordu: "(.. .) Kemalistler 
dışında, paralel olarak Türk merke­
llyle bağı korumak faydalıdır. Enver 
daha çok emperyalist gruba meylet­
mesine rağmen, usta bir siyaset 
adamı olarak, var olan sıyası duru­
mu ve bizim rolümüzü Kemalistler­
den daha iyi idrak ediyor. Bizim 

va'dan yollanan paralarla finanse 
edilmekteydi.s 

Bakü Kongresi sonrasında Enver Pa­
şa Moskova üzerinden Berlın'e, bir 
"lslam ihtilali" örgütü kurmak için 
gitti, fakat aynı dönemde esas 
amaçlarından biri, Anadolu'ya geç­
tiğinde ve i lerde kendisine asıl des­
tegi verecek olan lırihat ve Terakki 
Cemiycıi 'nin tekrar canlandırılma­
sıydı. Enver Paşa'nın bıyografisini 
yazan Şevket Süreyya Aydemir onun 
bu doğrultudaki çalışmalarını tasvir 

kuşkusuz hala onun siyasi hizmet ve ederken şunları belirtmekte: " Enver 
clcstegine başvurmaya ihtiyacımız Paşa için, Dünya Müslümanlarının 
var. Onunla dostane ilişkileri koru- ihtilali . lran. Turan. Hindistan dava-
ınak ve bize bağlamak zorunludur."• ları, Şark mil letlerinın kurtuluşu; 

aslında, hem anlaşılmamış. hem ıyi 
yerleşmemiş, hem de içten ve sami­
miyetle alınan işler degildi. Onu he­
defi Anadolu idi . "• 

Enver Paşa, lırihat ve Terakki'nın 
ycnıdcn yapılanmasına ılişkin dü­
şüncelerini 20 Mart 192ı'de eşine 
yazdığı mektupta belirtmekte: ·Ar­
tık eski ayrılık gayrılığı bırakarak, 
bütün eski ittihat ve Terakki arka­
daşlarını toplamaya karar verdim. 
Bu hususu Bedri, Naim Cevat için 
de. Dr. Nazım, Rüsuhi, Baha Şakır'e 
mektupla bıldirdim."1 

İttihat ve Terakki'nin tekrar canlan­
masıyla Enver Paşa, M .  Kemal'in et­
rafında toplanmış olan eski ittihat­
çıların ondan ayrılarak kendı tarafı­
na geçmesini planlıyordu. Fakat itti­
hat ve Terakki'nin canlandırılmasına 
yönelik çabaların hayata geçirilme­
sinden önce başarısızlıkla sonuçla­
nan başka bir girişimde bulundu ve 
bu durum onu. IT'nin tekrar canlan­
ması konusunda başka bir yola sevk 
etti. Bu, Türkiye'de "Enverci" Komü­
nist Partisi'nin kurulmasıydı. 

Bolşeviklerle başarı lı bir işbirliginin 
sürdürülebilmesi açısından hem En­
ver Paşa hem de M. Kemal için en 
azından sosyalist görünmek ve ko-

Cepheden 
dönerken, 
Konya, 
19ı.ı sonları. 
(Soldan sa�a: 
İsmail İsmallov, 
S. Aralov, 
Mustafa Kemal. 
ve İbrahim 
Abilov) 
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münisı fikirlerin kullanılması ıorun­
lulugu açıkıı. M. Kemal Enver Pa­
şa'ya olduğu gibi, Musıafa Suphı'nın 
lldcrllğinl yapıığı Türk komünlsrleri 
grubuna da şüpheyle bakmaktaydı. 
Bakü Kongresi'nin acı deneyimini 
göz önünde bulunduran Enver Paşa. 
Türklyc'deki yandaşları aracılığıyla 
bir komünist partisi kurma deneyi-

mine girişiyordu, ancak daha başarı­
lı durumda olan M. Kemal de benze­
ri düşüncelere sahipli. Böylece, M. 
Kemal'in girişimiyle Türkiye' de, Hak­
kı Behiç başkanlığında "resmi" bir 
Komünist Partisi kuruldu ancak bu, 
M. Kemal'in Bolşeviklerle olan ilişki­
lerde kul lanacağı bir oyun kanından 
başka bir şey degildi. Suriıs bu parti­
nın kurulmasını, "Eğlencemiz ıçın M. 
Kemal ıarafından kurulmuş resmi 
Komünist Parıisi" şeklinde i fade edi­
yordu. Diğer taraftan, bu adımla M. 
Kemal. Anadolu'da bulunan ve Rus­
ya'ya bağımlı durumdaki gerçek ko­
münistleri etkislzleşıirmiş oldu. 

Komünist Partisi'nin kurulmasıyla 
beraber yaşanan fiyasko Enver Paşa 
üzerinde hissedil ir bir etki bırakıı: 
M.  Kemal'in ittihat ve Terakki'nin 

çok rahatsız ediciydi. Enver Paşa 
Anadolu'da bulunan taraftarlarına 
6 Eylül 192ı"de Baıum'dan yolladığı 
mektupta özellikle şu uyarıda bulu­
nuyordu: "Farklı kaynaklardan Re­
fet Paşa aleyhine bilgileri esas ala­
rak dikkatli olmanızı ve Komünisı 
Parti'nin teşkilatlanmasında oldugu 
gibi Musıafa Kemal Paşa'nın pençe­
sine düşmemenizi rıca ediyorum."' 
Enver Paşa aynı zamanda. ülkede 
çokça rarafıarı olan "Yeşil Ordu" 
için çalışıyordu. 

ENVER'iN DÖNME ÇABASI 

Enver Paşa 1921 yılının şubat ayında 
Türkıye'ye dönme çalışmalarına hız 
verdi ve bu noktada işın en önemli 
kısmı, Anadolu'dakı yandaşlarının 
hazırlığıydı. Enver Paşa'nın Anado­
lu'ya geçmesinde ve başlangıç dö­
neminde ona destek olma mesele­
sinde. Trabzon'daki Yahya Kahya·ya 
önemli bir rol tahsis edilmektedir. 
Ankara'dakı Sovyet Rusya elçiliğin­
den Dışişleri Komiserligı'ne sunulan 
raporda Yahya Kahya, "Zamanında 
gemici ve korsan, şimdi ise Trab­
zon'daki gemı ve kayıkların hemen 
hemen yarısının ve birçok evin sa­
hibidir. Onun için Türk kanunları. 
muazzam mıkıarda sahip olduğu 
yandaşlarından ötürü aynı şekilde 
etkisizdir. ôrnegın mal iıhalaıı es­
nasında ondan vergi alınmamakta­
dır Evinin karşısına kendi limanını 
inşa etmiştir, askere sevk meselele­
rınde ona danışılmakrnrlır."• şeklin­
de tasvir edilmektedir. Raporda 
Yahya Kahya'nın Topal Osman'la 
karşılaşıırılmasıysa dikkat çekicidir. 

M.  Kemal'e karşı Enver Paşa'nın 
kullanılması ve M. Kemal'le degişti­
rilmesi projesındekı en kritik ve be­
l irleyici an, Enver Paşa'nın Anado­
lu'ya geçmek için fiili adımlar amgı 
Baıum seyahatidir ve bu adımlar 
hem Bolşevikler hem de M. Kemal 
tarafından önlenmiştir. M. Kemal'i 
Enver Paşa ile degiştirme macera­
sından vazgeçilmesinde ise. Türki­
ye'dcn alınan bilgiler önemli rol oy­
nadı. Bunun dikkate alınması ve En­
verci lerin konumunun, ulusalcı ha­
reketin başına Enver Paşa'nın geç-

Bolşeviklerin lıder değişimi proje­
sınden vazgeçmesıni sagladı. 

Sovyet Rusya ikıidarı bir yandan 
Enver Paşa'nın Türkiye'deki taraf­
tarlarıyla iletişimini kolaylaşıırmak 
için tüm olanaklarını kullanırken, 
diğer yandan da bunlara il işkin bilgi 
toplamaya ça lışıyordu.•0 Enver Pa­
şa'nın yandaşlarına ilışkln her ay­
rıntı Moskova'yı i lgilendiriyordu. 
Örnegin 19 Mayıs 1921 tarih ve 488 
nolu telgrafla Lev Karahan'a. "Dün 
Trabıon'da Halil Paşa'nın dostu Ta­
lat Bey tutuklanmıştır. Onun Türki­
ye'den sınır dışı edilmesi öngörül­
mektedir."" bilgisi verilmişti. 27 

Mayıs 192ı'de Trabzon Rus Konsolo­
su Bagirov'a Ankara Rus elçiligin­
den gelen telgrarıa. "Küçük Talat'ın 
nerede oldugunun tespiti ve ne gibi 
faalıyetlerde bulundugu."" sorul­
maktaydı. 

Kemalist hükümet içinde meydana 
gelen her bir degışlklik kaydedilip 
Moskovaya bildirilmekteydi. 15 Ekim 
19ıı'de Natsarcnus'un1ı V. Çiçerin'e 
M. Kemal hükümeti ve genel duruma 
ilişkın sunduğu raporda net olarak 
özellikle şu husus belirtilmekteydi: 

"Hükümetin konumu zayıfladı. Ordu, 
daha dogrusu M. Kemal'ln asıl taba­
nını oluşturan subaylar da memnu­
niyeısızllklerini ifade etmeye başla­
dılar. Bunda subay çevrelerinde güç­
lü konumları olan Jön Türkler önem­
li rol oynadılar. Tabii ki hükümeı 
tedbir aldı ve cephede başkomutan 
sıfaıı aldıgı ilk günden iıibaren M. 
Kemal. konumlarını suıistimal eııik­
lerl gerekçesiyle ıo'a varan subayı 
kurşuna dizdirdi, ancak garip bir 
rasılanııyla. hepsi de Jön Türkıü. 

Jön Türkler aktlfleşmiş. Onların 
adayı olan Refcı Paşa. etrafında hat 
safhada şikayetçi olanları, kendisi­
ne sadık askeri birlikleri ve jandar­
maları toplayarak Anadolu için 
önemli bir güç oluşturdu. 

Ancak savaş cephesindeki hissedilir 
ıyi leşme onların ihtiraslarının hare­
ketlenmesine izin vermezken, şimdi 
'sivil barışın' tekrar tesis edildigini 

tekrar canlanması konusunda ciddı mesı durumunda Sovyet Rusya'nın görmek mümkündür. çünkü Türki-
engeller oluşturacağı açıkıı ve bu kazanımları ve kayıplarının tahlili. ye'de sıyasal partiler rejimı yok. şa-
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hıs rejimi/sistem/mevcut, halihazır· 
daki durumuyla M. Kemal'in rejimi..,, 

iITİHATÇILAR ÖRG0TLENİYOR 

Bolşevikler. Enver Paşa ıarafından 
kurdurulan Türkiye Halk Şuralar Fır­
kası'rn ve onun örtüsü altında Ana­
dolu'da bir ·şube" olarak faaliyet gös· 
teren "Şura" eklentili ltıihat ve Te· 
rakki Cemiyeti'nin tekrar diriltilmesi· 
ne yönelik gayretleri özel bir dikkat· 
le izlıyorlardı. IT'nin diriltilmesine 
yönelik bu girişimin amaçları, 6 Eylül 
19ıı'dc Enver Paşa tarafından Ba· 
tum'da, Türkiye'dekl yandaşlarına 
yazılmış mektupta ayrıntılı olarak 
açıklanmıştır. Mektupta şu dikkat çe· 
kıci noktalar yer almaktadır: 

"(. .. ) ı) Ülke içinde faaliyet yürütül· 
memesi sebebiyle. ülkenin tehl ike· 

bulundugunuz çevrede bu gerçeği ye bağlayarak. Türkiye'nin var olan 
anlatamamaktaydınız. ıesellisiz durumundan dolayı IT'yi 

suçladıgı belirtilmektedir." 
5) Ülkeye ziyaret zamanını, bir dizi 
merkezle fikir teatisinde bulunduk· Enver Paşa Batum'da bulundugu dö· 
tan sonra ayrıca bildiririz. nemde, Türkiye'deki yandaşlarıyla 

mektuplaşmalarını, yapacagı zlyare· 
7) lsıanbul Merkezi Komitesi çok sıkı t i  hamlamak üzere hızlandırdı. 
bir şekilde örgütlüdür. Komite' de es- Mektuplarda olası ziyaret tarihi e-
ki arkadaşlardan Hasan ve Edhem 
çal ışmaktadırlar. Bu arkadaşların de­
neyim ve akıllarının kullanı lacagına 
şüphe yoktur. Böylece lstanbul'daki 
tüm gruplar tek bir kuruluş etrafında 
birleşmişlerdir. Orada ı9 şube bu· 
lunmaktadır. Birkaç gün önce Küçük 
Talat orayı ziyaret etmiştir. Onlarla 
beraber çalışmaktadır. Sözün kısası, 
lstanbul teşkilatı çok güçlüdür. 

B) Halihazırda Moskovadan Anka­
ra'ya seyahat eden Tevfik Rüşdü'nün 

Musrafa Kemal 
ve maiyeti 
Sakarya 
Muharebesi'nde. 
Muharebeyi 
Yunan ordusu 
kaybedince, 
Enver Paşa'nın 
Türklye'ye 
dönme ümitleri 
sona erer. 

Enver Pa�a 'nın biyogra�iöini yazan Şevket Süreyya Aydemir, onun bu 

dogrultudaki çalı�malarını taö vir ederken �un ları belirtm ekte: "Enver Pa�a için. 

D ü nya. Müö lüman la rının ihtilali, İran. Tu ran, Hindiötan davaları, 

Şark mil letlerin in  kurtulu�u; aöl ında. hem anla�ı lma mı�. hem iyi yerle�m.emi�, 

h em de içten ve MmimiyetLe alınan i�Ler degildi .  Onu hede�i AnadoLu 'ydu . " 

ye her geçen gün biraz daha maruz 
kaldığını dikkate alarak. cemiyetin 
saflarında birleşmeye ve kongrenin 
toplanıp tüzüğün kabul edilmesine 
dek. ülke içinde verili durumdaki 
taleplere daha uygun bir programla 
çalışmaya karar verdik. 

Böylece ittihat ve Terakki, Türki· 
ye'de bulunan tüm Müslüman ihti· 
lalcl kuruluşların organı haline gel­
di. i lerde bütün raporlar 'Ali' ve 
'Rüstem' imzalarıyla yollanacaktır. 
Bizim tüm merkezlerle mektuplaş­
malarımız bu şekilde gerçekleştiril· 
mektedir. 

4) Ulusal güçlerin bugünkü liderleri. 
'Müdafa·i Mil liye' Partisi'nin önder­
leri ne yazık ki ü lkeyi kendi mülkle· 
rı �ıbi görmekteler. Bu alçak ve dar 
görüşlü insanlarla ne siyasette ne 
d� savaşta hiçbir başarıya ulaşmak 
mümkün degildir. Ne yazık ki, teşki· 
laıın eksikliği sebebiyle bugüne dek 

orada (Ankara'da·A.A.) başka renk· 
lere bürünmüş olması üzerimizde kö­
tü bir intiba bıraktı. Rica ediyoruz. 
onlara yönelik çok dikkatli olun. Ko· 
münist Parıisi'nin teşkilatlanması sı· 
rasında olduğu gibi olmasın."•• 

Mektubun sonunda Enver Paşa, 
kendisiyle mektuplaşmanın Trab­
zon'daki "bilinen adres" aracılığıyla 
gcrçekleşeceginl kaydetmektedir. 
Bu. muhtemelen Yahya Kahya veya 
Halil Paşa'dır.•• 

IT'nln tekrar yapılanmasını Enverci· 
lerin Türkiye'de yaydıgı dekleras· 
yon izledi. Bu deklerasyon Kemalist 
basında büyük eleştirilere uğrar­
ken, basında çıkan tüm yazılar ter­
cüme edilerek Sovyet Rusya Dışişle· 
rl Komiserliği'ne sunuldu. Basındaki 
yazılarla beraber sunulan yorumlar­
da, halkın büyük bir kısmının IT'nin 
geri dönüşü fikrine olumsuz baktığı, 
mahrumiyet ve yenilgileri bu partı· 

rinden dahi bahsedilmekteydi. Bu 
mektuplar hem Türkiye'de hem de 
Türkiye dışında pek çok kere yayım· 
!andığından dolayı burada bir kez 
daha tekrarlamaya gerek görmüyo­
ruz. Ancak M. Kemal'in eline geçen 
ve Natsarenus'a teslim ettiği. muh· 
temelen henüz yayımlanmamış bir· 
kaç mektubu sunmayı uygun bulu· 
yoruz. Bazı yazarların, Natsare­
nus'un M. Kemal'e yönel ik Enverci 
bir komplo hazırlığında olduğunu 
kaydetmeleri dikkat çekicidir.•• Bu 

Musrafa Kemal 
Aı.erbaycan'ın 
ilk büyük.elçisi 
İbrahim AbiJov 
ile. 
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iddialar ışıgında, M. Kemal'in kendi 
istihbaratıyla elde erıiği mektupları 
Natsarcnus'a neden teslim etliSI da­
ha anlaşılır olmaktadır. Enver Paşa, 
Türkiye'deki Şükrü. Nuri Paşa ve 
Eyup Sabri'ye yollanmış ı5 ASusıos 
1921 tarihli mektupların birkaçında. 
Baıum'da illegal durumda olduğuna 
ve Anadolu' ya geçme yönünde çalış-

Kardeşi Nuri Paşa'ya yazılmış 
(zs.Vl l l .ıı ıarihlı) mektubunda ise 
Ankara'da kalması. kendisinin Ana­
dolu'ya geçışini ıemın için çalışma· 
ya devam etmesi direıkifi verilmek­
te: "Eger vatanın içinde bulundugu 
ağır koşullarda Ankara'daysan ora­
dan ayrılmamalısın. Bu mektubu sa­
na getiren Hilmi Bey'le beraber. di-

Zannediyorum faaliyetlerinizi Ana­
dolu sınırları dışında, lslam dünya­
sında genişleımenız daha iyı olurdu. 

Ben Sizin ve burası arasında var 
olan gergin ligin ortadan kaldırılma­
sını zorunlu görüyorum. Bu, Anado­
lu için olduğu gibi, aynı şekilde Is­
lam dünyası için de faydalı  olurdu. 

15 [kim 1 92 1  'de Natöaren w ,'u n  V. Çiçerin 'e yazdığı rapor: "Hüküm etin kon u m u  

zayıbladı. Ord u, d a h a  doğru6u M .  Kem a l 'in  aöı l  tabanını  olu�turan 

6u bayla r  d a  mem n u n iyet6izliklerini  ibade etmeye ba�Ladı lar. Bunda (. . . )  

j ö n  Tü rkler önemli b i r  rol oynadı .  (. . . )  Hükü met tedbirler a l d ı  (.. . ) 3 0  'a vara n  

6 Ubayı kur�una dizdirdi. an cak garip b i r  ra6 tlantıyla hepöi d e  jön Türktü. "  

Mustafa Kemal, 
lbrahlm 
Abllov ve 
Sovyetler'in 
Türkiye' deki 
ticari remsllclsl 
S. Aralov. 

malar yaptığına dair bilgiler ver­
mektedir. Şükrü'ye yazılmış mektu­
bunda şunları kaydeımektedir: 

"Yunanlıların ileriye hareketine ka­
dar, 'Hakimiyeı-i Mi l liye'de Paşamı­
zın tavsiyesiyle benim hakkımda ya­
zılmış olan satırları okuduk. Pa­
şa'nın ülke içinde çalışmamıza karşı 
olduğu açıklığa kavuşmaktadır. Fuad 
Paşa Moskova'da bize. ıo yıl zarfın­
da ülkeye gelme hakkımız olmaya­
cağını söyledi. Şimdi son gelişmele­
re baglı olarak Dr. Nazım'la Batum'a 
geldik ve burada gizli bulunmakta­
yız. Son karara göre iç teşkilaı. ille­
gal adı yerine. ittihat ve Terakki 
'Halk Şuraları' olarak adlandırıla­
caktır. 

Şimdi böyle çalışıyoruz. 
Kanımızca Rusya tarafından herhan­
gi bir tehlike yok, mamafih işler bi­
zim kontrolümüzde olursa Rusya'nın 
azami yardımı göstereceğini tahmin 
etmek mümkündür."•• 

ger arkadaşlarla ortak, ülke içinde Ben Sizinle burası arasında görüş 
çalışırsınız."•• birligi ve dostluğun muazzam so­

nuçlar vereceğine ıamamiyle emi-
Enver Paşa, Eyüp Sabri'ye yazdığı 
mektupta şunları belirtmekte: "Eğer 
oradaki işlerin gidişatına dair haber 
vermek istiyorsan. bu mektupları 
sana teslim eden kişi aracılığıyla Ba­
tum'dakl Halil Paşa'nın adresıne yaz 
ve yolla. Çok müteşekkir oluruz. 
Teşkilat'ta ısmim Ali'dir."" 

Nuri, cevabi mektubunda Enver Pa­
şa'ya Anadolu'ya geçmemesin i  ve 
çalışmalarını Türkiye sınırları dışın­
da, lslam dünyasında yaygınlaştır­
masını tavsiye etmektedir. Böylece 
Nuri, fillen Envercilerin komplosuna 
katılmaktan feragat etmetedir: 

"Ben ülke iç siyasetıne katılmak is­
temiyorum. ilki, mizacım buna me­
yil l i  değil. ikincisi, herhangi bir 
olumlu iş yapmak için siyasetle bağı 
olmamak gerekir. 

Zaten burada iki ay önce, Sizin Ba­
tum'a geldlğinıze ilişkin haberdar ol­
dular. Bolşevikler sadece kendi ilkele­
rine sadıktırlar. Onlar kendi amaçları­
na ulaşmak için tüm araçları mübah 
saymaktadırlar. Belki de Sizin Batum'a 
geldiginizi onlar haber vermiştir. 

Anadolu'da Sizi sevenlerin sayısı 
çoktur, ancak gelmenize karşı olan­
lar da var. 

nim."ıı 

M. Kemal tarafından Natsarenus'a 
teslim edilmiş mektuplar arasında 
Enver Paşaya yazılmış, ne yazık ki 
tarih ve yazarının kimliği belli olma­
yan bır mektup ilginçtir. Mektupta, 
yeniden yapılandırılan ittihat ve Te­
rakkı Cemıyeti'nin programının de­
ğiştlrllmesınden bahsedılerek; "Ko­
münızmin ılkclcri ülke için en ıehli­
kelilcridir," deniyor ve şöyle devam 
edil iyor: "Bizim için en uygun prog­
ram, hükümct yönetiminde halkın 
yavaş yavaş ülke yönetimine dahil 
edilmesidir. Bize göre benzeri bir 
program için en uygun isim 'Demok­
ratik Gelışim Partisi' dır. Mill i  Terak­
kı ismi de kabul edilebilir. zira biz 
daha çok milli esaslar üzerine kurul­
malıyız. Meclls'ıe benzen bir parti­
nin yapılanmasına dek, ülkenin bu­
günkü savunucularının hoşnutsuzlu­
ğundan kaçınmayı bir vatanseverlik 
ilkesi olarak telakki ediyoruz. 

Ben Sizden mektup almış arkadaş­
larla ortak çaltşırım."•ı 

M. Kemal'in eline geçen mektuplar 
arasında, Enver Paşa tarafından 
esas yandaşlarından Hilmi Bey'e ya­
zılmış bir mektup (ı5.Vl l l .21) ve ce­
vabı dikkat çekicidir: 



"Kardeşimiz Talaı'ın ölümünden 
sonra Ankara her tür şantajı uygula­
yarak bana ve ülke dışında bulunan 
dı�er arkadaşlarıma saldırmaya baş­
ladı. Fakat biz, ülkenin birliktcligi 
için, senin de bildigin gibi benzeri 
şeylere dikkat göstermemekteyiz. 
Ardahan'ı ziyaret ettiğine ilişkin ha­
berler aldık. Fakat sen Ankara'ya 
hareket ederek en doğrusunu yap­
tın. Trabzon'da Halil'e ve Küçük Ta­
lat'a nasıl muamele ettiklerini bili­
yorsun. Biz her zaman özellikle ses­
sizliğimizi koruduk ve bazı şahsiyet­
lere dikkat ettik, yeter ki o sarı köle 
sakinleşsin_ı.t Ama o bizi isteme­
mekte ve ülke dışında çalışma ola­
nağı vermemekte. O, ülke dışında 
yoğunlaşmış faaliyetlerimizi kıskanı­
yor ve bunun için Fuad Paşayı Mos­
kova'ya, bizi izlemeye yolladı, 700 l i­
ra aylık tayin edip özel masrafları 
ıçin sınırsız meblağlar tahsis etti. 

Biz ona karşı herhangi bir kusur iş­
lemiş olsaydık .. Asla! O her yerde 
bize zarar vermeye gayret ediyor ve 
Anadolu'daki başarılara katılmaya 
hakkımız olmadığını i lan ediyor. 

Roma'da adadan kaçmış birkaç ar­
kadaşa rastladım." Eski Eğitim Ba­
kanı Şükrü en cesur ve sadık arka­
daşlardandır. Diğerleri -Halil, Nazım 
vd.- korktular ve Ankara'ya gitme­
diler. Biz muhtemelen Batuın'da bu­
luşuruz. Yakında bulunan arkadaş­
larla buluşmalarımız esnasında tak­
tiklerimizi değiştirmeye karar ver­
dik. Zannımızca Moskova hem bilgi 
hem de zamanında işin başına geç­
mek açısından, uzaklığından ötürü 
uygun değildir. 

' i ttihat ve Terakki' adıyla fakat Halk 
Şurası programıyla emekçi kitlelere 
d;ıyanıp, komünizmden uzak kalmak 
kaydıyla ülke içinde çalışmaya ka­
rar verdik. Yurtdışında ve yurtiçin­
de bulunan tüm arkadaşlarımız bi­
limle hemfikirdir. Şimdi senden 
Şükrü'yle ve eğer uygun görürsen 
Eyüp Sabrl'yle de buluşarak, bizi ge· 
nel duruma ilişkin bilgilendirmeni 
rıca ediyoruz. Biz savunmanın: ls­
tıklal Mahkemeleri, darağaçları ve 

manca yaklaşır. Sanıyoruz yüksek 
maaşlar tayin edi lerek degıl, ıyi teş­
kilatlanarak ve büyük kurbanlar pa­
hasına çalışmalara devam etmek 
mümkündür. Rusların işlerimize ka­
rıştırılmaması ve aynı zamanda kız­
dırılmalarından ve öfkelenmelerin­
den kaçınmak lazım düşüncesinde­
yiz. Onlar işlerimize her şekilde yar­
dım edebilirler. "ı6 Enver Paşa mek­
tupta Şükrü'yle beraber Ankara'da 
partinin dirilt i lmesi girişimleri için 
direktif veriyor ve M. Kemal'in Tu­
apse'dc bulunan Türk konsoloslu­
guna, kendisi ve kendisi tarafından 
yürütülen faaliyetlerin izlenmesi 
için 3000 lira yolladığı bilgisini ileti­
yordu.11 

Ankara'da hayal kırıklığına uğramış 
olan Hilmi Bey'in 4 Ekim 192ı'de En­
ver Paşa'ya yazdığı mektup tama­
men M. Kemal'e yönelik eleştiri lerle 
doludur. Hi lmi Bey mektupta şunla­
rı yazmakta: 

"Hatırlıyor musunuz. bir seferinde 
Doktor Baha Merkezi Umumi'de, 
Mustafa Kemal'in 'eğer bir gün ikti­
darı ele geçirirsem, ben on ların tü­
münü asarım' açıklamasında bulun­
duğunu söylemişti. Biz o zaman bu­
na dikkat etmedik. Gerçekte bakın, 
o bugün ne yapıyor ve ne yapabilir. 
O cümle bugün ve yarın onun özünü 
teşkil etmektedir. Zannediyorum 
benzeri bir çalışma tarzı devam ede­
mez. Kırdığı cevizlerin tanesi bini 
geçiyor. Yunan süvari saldırıları An­
kara'ya yakın olduğunda, çokları 
vatan derdiyle tasalanıp susmak du­
rumundaydı. Şimdiyse başarılı aske­
ri operasyonlara ragmcn, yapılan 
her tür temelsiz atama ve işlem de­
rin iz bırakmakta. Ben bu adamın 
neye dayandıgını anlamıyorum. Bu 
ülkede hiçbir sadık arkadaşı yok. 
Buraya geldiğimde, farklı yerlerde 
ve ona yakın olanların çevresinde 
'tek avantajımız bizim ahlakımız ve 
vatanseverl iğimizdir. Eğer Paşa is­
terse, vatan namına her fedakarlıgı 
yapmaya hazırız' diyordum. Ve biz 
bunu işle gösterdik. Bunu kendisi de 
biliyor. Bizi işe kabul etmek, güçlü 
olmak demektir. Fakat kimse bunu 

lenmesi için, Sakarya Muharebe­
sı'ne kadar beni Mı l l i  Savunma Ko­
misyonu üyesi olarak seçmeleri i l­
ginçtir. Bana herhangi bir görev 
vermediler. Fakat unutmadılar. 

Biz arkadaşlarla beraber bu adamın 
yumuşayacagı ve gerçegi anlayacağı 
zamana kadar beklemeye başladık. 

Ancak bu gerçekleşmeyecek bir ha­
yaldi. Fakat bir kez daha çalışmaya 
başlamak için uygun zamanı bulma­
yı bekleriz. Başka araçlar da var. So­
nuna kadar oynarız. O sadece son 
kozuna kadar oynasın ve sorumlu­
luk onların üzerinde kalsın. 

Şimdi Fethi de burada. içişleri baka­
nı adayıdır. Ne yapacagını henüz 
bılmıyoruz. Ancak bariz olan o ki ,  
ikisinin birleşiminden olumlu sonuç 
çıkmaz. 

Mektuplaşmanın bu şeklini güvenli 
bulmuyoruz. İstanbul aracılıgıyla 
olması daha iyid ir."•• 

Enver Paşa ve taraftarlarının aktif­
leşmesi, harp cephesinde Türk bir­
liklerinin yenildiği bir döneme denk 
geldi ve bu Kemalist saflarda mem­
nuniyetslzli!li artırarak M. Kemal'I 

kurşuna dizmeler şeklinde devam dinlemedi. Zafere kadar Meclis'in zor duruma soktu. M. Kemal' in ya-
edemeyeceği kanaatindeyiz. Benze- mücadele kararlılığını devam ettir- kınlarından Mareşal Fevzi (Çak-
rı savunmaya halk her zaman düş- mck ve zorunlu savunmanın tertip- mak), "Gazi'nin o sırada herkesten 

Cumhuriyet' in 

ilanından 

6 yıl sonra, 

Ankara-SOvyer 

lllşkilerl en iyi 

dönemindedir. 

"SOvyetler 
İtti hadi 
büyükelçisi 

Sur iç 

haıretlerine" 

imzalanmış 

bir fotoğf'af. 

Ankara 1929. 
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ve her şeyden şüphesi vardı "•• di- Enverci komploda Mustafa Suphi ve t ifleşmiştir. (. . .) Envercilerin sıyasi 
yerek bunu itiraf ediyordu. arkadaşlarının öldürülmesinden de gücü, usta siyaset adamı M. Kemal' in  

ENVER YANLILARINA 

OPERASYON 

Şüphelerle beraber, M. Kemal ülke 
içinde bulunan Envercilerin saflarını 
gevşetmek için bir dizi önleme baş­
vurdu. Bunlardan i lk i .  Enver Pa­
şanın emir binbaşısı Nail Cevad'ın 
tutuklanması oldu. Buna ilişkin ola­
rak Enver Paşa H ilmi Bey'e yazdığı 25 
Ağustos 1921 tarihli  mektubunda 
şunları anlatınakııı, "Ankara'da Ge­
nelkurmay subayı Nail Cevad'ın tu­
tuklanmasından haberdarız. Bana 
onun sağlığına i lişkin yaz. Ben onu 
Vrangel Ordusu askeri üniformasıy­
la, Anadolu'ya yardım etmesi için ls­
tanbul'a yolladım ve Moskova'da Ali 
Fuad Paşa'ya, onun Anadolu'da kul­
lanılmasını söyledim. Bütün bunlara 
rağmen onu Amasra'da tutukladı lar. 
O sözde, Erzurum'dan izin almadığı 
için tutuklanmış. Ancak Halil '  de, Na­
i l  Cevad'ın Halil'e gitmesi için izin 
veri ldiğini gösteren Karabekir'in 
mektubu vardır. Fakat asıl sebebin, 
onun bir süre benim yanımda kal­
ması olduğunu zannediyorum."ıo 

Nai l  Cevad'ın tutuklanmasını. ü lke­
den uzaklaşması için Halil Paşa üze­
rine uygulanan baskı izledi ve Trab­
zon'daki Yahya Kahyanın desteğine 
rağmen Hal i l  Paşa ülkeyi terk edip 
Batum'a geçmek zorunda kaldı. Bu­
mı. Enver Paşa taraftarlarının tu­
tuklanmaları takip etti. Natsarenus. 
Sovyet Rusya Dışişleri Komiser Mu­
avini Lev Karahan'a ıı Eylül 192ı'de 
yazdıgı gizli raporda özellikle şunu 
belirtiyordu, "Diğer yandan. Musta­
fa Kemal ve grubunun Enver'den 
çok korktukları kimsenin bilmedigi 
bir sır değildir. Onun Anadolu'da 
görülmesi sivil savaşın başlangıcı ve 
M.  Kemal'in yenilgisi anlamına gele­
bilir."" Trabzon Rus Konsolosu Tra­
bun ise. 2 Kasım 19zı'de Natsare­
nus'a yazdığı şifreli telgrafta şunları 
yazıyor, "GoltsmanY Enverci lerin 
tutuklanmasına dair aldığı bilgilerin 
teyit edilmesini rica ediyor. Trab­
zon'da Enver taraftarı sadece birkaç 
kişi tutuklanmıştır. Bizi. bildiğiniz 

sorumlu olan Yahya Kahyanın özel elinde hissedilir ölçüde oyuncak ol-
bir yeri vardı. Ona karşı operasyon­
lar, birliklerinin sayısı ve gücü dik­
kate alınarak dolaylı yoldan başla­
dı. Önce Enver Paşa'nın kara yoluy­
la Batum'dan Trabzon'a geçmesine 
engel olmak üzere. Trabzon'un gü­
neyinde bulunan ve Yahya Kah­
ya'yla i l işkisi olan çete gruplarının 
faal oldugu alanların denetim altına 
alınması gerekiyordu. Trabzon Rus 
konsolosunun verdiği bilgilere göre. 
bu alanlarda Yahya Kahyayla "doğ­
rudan ve yakın bağı olan farklı çete­
ler" faaliyette olup. bunlar arasında 
özellikle Süleyman lifi. l l yas ve Ha­
san Sataroglu'nun elebaşı olduğu 
çete grupları vardı. Ankara'dan alı· 
nan direktif üzerine 23 Kasım 
1921'de başlayan bir askeri operas­
yon sonunda bu çete grupları dağı-

duklarından. kuşkusuz zayıflamakta­
dır. Bir kısmını şahsi nüfuzuyla. ki­
mini de doğrudan verdiği rüşvetler 
aracı lığıyla kendi tarafına çekmeyi 
başardı. Mükemmel teşkilatlanmış 
ve doğrudan kendi emrinde bulunan 
bir istihbarata (var olan resmi istih­
barat teşkilatları dışında) sahip ola­
rak M. Kemal. ki bu durum kendisiy­
le yapılan son görüşmelerde anlaşıl ­
d ı .  ittihat ve Terakki Cemiyeti'ndeki 
işlerin gidişatından ııımamen haber­
dardı. Enver tarafından yandaşları­
na yazılmış orijinal mektuplara. En­
vercilerin merkez komitesinin direk­
t iflerine ve diğer belgelere sah iptir. 
M. Kemal. Envercilerin mektup tel­
graflarını elinde bulundurarak, on­
ların cenahındakı hakim duruma ay­
rıntılı bir biçimde vakıf olarak hata-

ııldı.H Yahya taraftarlarının yok sız çalışabilmektedir. Envercilerin 
edilmesini. Yahya'nın öldürülmesi 
izledi. Bunu. M .  Kcmal ' in direktifiy­
le Topal Osman gerçekleştirdi. 

M. Kemal aynı zamanda, M i llet Mec­
lisi 'ndeki Envercilerin saflarını za­
yıflatmak amacıyla da girişimlerde 
bulundu. Gerekli hal lerde karşıtları­
nı fiziken yok etmekten bile geri 
durmuyordu. ı Mayıs 19ıı'deki An­
kara Rus Elçiliği raporunda şu belir­
ti lmekte' "Kemal'in tertibiyle Anka­
ra' da Yozgat mebusu lsmail Fazıl 
boğdurulmuş. Üsküdar mebusu Se­
laheddin Bey öldürülmüştür. Resmi 
ölüm sebepleri intihar olarak açık­
landı. lkise de Kemal ' in düşmanla­
rıydı. Böylece nisan ayı boyunca 
olanlarla beraber, Kemal tarafından 
TBMM'nin ıı mebusu asılmış. boğ­
durulmuş ve öldürülmüştür."JS 
!Elbette bu iddiaların aslı yokturl­
Toplumsal Tarihi 

Enver Paşa yandaşlarına karşı girişi­
len operasyonların verimlil iğini de­
ğerlendiren Natsarenus. 16 Ekim 
192ı'de V. Çiçerin'e yolladığı rapo­
runda şunları kaydetmekte' "Son 
dönemde Enver Paşa, Nazım Bey ve 
Hal i l  Paşa'nın Batumda, Nuri Pa­
şa'nın geçici olarak Anadolu'da bu­
lunması ve bir dizi önemli Enver-

Meclisteki Fransız-Türk Anlaşması­
nın görüşmeleri esnasındaki tavrı, 
M. Kemal' in Enver Taraftarları üze­
rinde gizli etkisi olduğunu teyit et­
mektedir. Enverciler için önemli bir 
meselede hizip yaratarak, bir kısmı­
nın Fransız-Türk Anlaşmasının ka­
bulü safında açıkça yer almalarını 
sağladı."ı• 

M .  Kemal , Enver Paşanın yakın çev­
resinde de hizip yaratma girişimle­
rinde bulundu. Bu amaçla 25 Ocak 
1922'de Ali Fuad'a (Cebesoy) yazıl­
mış mektubunda, Cemal Paşa'nın 
Enver Paşa i le i l işkilerini kesmesi 
yönünde ikna edilmesi için direktif 
veriyordu.ı1 Cemal Paşanın Bolşe­
viklerin nczdindeki kıymeti dikkate 
alındığında. hatta Çiçerin'in "Afga­
nistan'la anlaşma bu sonuncu saye­
sinde gerçekleşti"•• yönündeki i fa­
desi düşünüldüğünde, bu adımın 
gerçekleşmesi durumunda Enver 
Paşa'nın Bolşeviklerin gözündeki 
kıymeti hissedi l ir  ölçüde düşecekti. 

M. Kemal Türkiye'deki Envercilerin 
saflarını zayıflatmak konusunda ne 
ölçüde başarılı olursa olsun, Enver 
Paşa'nın kendisine karşı kullanılma 
kozunun aslında Moskova'nın elin­
de olduğunun bi l incindeydi ve an-

Envercilerin tutuklanmasına i lişkin cinin Malta'dan geri dönmesinden cak Bolşevikleri ikna ederek onları 
bilgilendirmenizi rica ediyoruz."JJ sonra, Enverci grup belli ölçüde ak- Enver Paşa'ya siyasi destek ver-



mekten geri durmaya zorlayabilirdi. 
M .  Kemal'in, Sovyet Rusya'yla i l iş­
kilerin derin leşmesi halinde bile 
Enver Paşa üzerine oynadıkları ba­
hısten vazgeçmemeleri durumunda 
ilk elde Fransa i le anlaşmaya yöne­
lerek Bolşeviklerin dikkatini çek­
mek gibi bir yol denemesi ilginçtir. 
M. Kemal Natsarenus ve Upmal'le 

yaseten hassas bir anda Batum'u zi­
yareti, Anadolu' ya geçme düşüncesi, 
bütün bunların hepsi ateşe körükle 
gitmek anlamına gelebilir ve Rus­
Türk ilişkilerini tehdit etmektedir. 

Bence son ana dek M. Kemal' e siya­
si koz vermemeli ve zamanından 
önce karılarımızı açmamal ıyız. 

l irlerse, Kemalistler gibi finansal 
ıorluklarla karşı karşıya gelecekler­
dir. Büyük maddi yardımlar olma­
dan Envercilerin idaresi varlığını 
sürdüremez ve sonuçta itibar kaybı 
olur. Ancak biz çok altın verecek 
durumda deği liz. Envercilere yöne­
lik başka itirazlar da var. Hem de, 
Kemalistler Panislamizm ve Pantür-

E:ylü l  ı 92ı 'de E:nver Pa�a Batu m 'd a n  yazıyor: "(. . . )  Ülke içinde taaliyet 

yürütülmeme6 i  öebebiyle, ü lken i n  teh l ikeye her geçen gün biraz daha m a ruz 

kaldığın ı dikkate alarak, cemiyetin öatlarında b irle�meye ve konsr.enin top lan ıp  

tüzüğün kabul edilmeöine dek, ü lkenin veri l i  durumdaki taleplerine daha uygun 

bir programla çalı� maya karar verdik. " 

yaptığı görüşmeler sırasında. Bol­
şeviklerin Enver Paşa'yı destekle­
me siyasetinin, Fransa ve genel ola­
rak siyasi çizginin antanta yönelik 
eğilimi konusunda kendisi ve mec­
lis üzerinde etkil i olduğunu kaydet­
miştir. Natsarenus raporunda, V. 

Çiçerin'in dikkatini özel l ikle bu 
nokta üzerine çekiyordu. Kasım 
1921 tarihli mektupta şunları kay­
detmekte: "Şimdi ben, M. Kemal'in 
arkasında Sovyeı Rusya'nın olduğu­
nu zanneııigi Enver'den duydugu 
korkunun, M. Kemal'in Batı'ya açık­
ça yönelmesini tahrik eden son se­
bep olmadığını özellikle belirtmek 
istiyorum. M. Kemal, özellikle cep­
hedeki zor günlerde Enver'e deste­
ğimizin sıradan misafirperverlik 
normlarını aşmış olduğuna tanıklık 
eden bilgilere sahipti, ama kuşku­
suz bu bilgiler onun Fransa'yla mü­
ıakerelere hazırlanması işinde son 
rolü oynamadı. "l9 

Bir başka mektupta (16.X.21) Natsa­
renus: 

"M. Kemal'in, Kafkasya'daki yoldaş­
larımızın Enver'e sıradan muameleyi 
,ıştıklarına ilişkin ayrıntılı bilgilere 
ıahip olması beni çok rahatsız et­
mektedir. Goltsman tarafından En­
ver'e gösterilen misafirperverlik (M. 
Kemal. Enver Paşa'nın Baglrov tak­
ma adını kullandığını bilmektedir), 
Anadolu'yla i l işkilerinde Golt-

Benim son dönem olaylarına ilişkin 
genel intibam şu şekildedir: Rus­
Türk i l işkileri ve onlarla beraber 
Doğudaki tüm işimiz büyük tehli­
keyle karşı karşıyadır. Şu anki du­
rum. Londra Konferansı zamanında­
kinden daha ciddidir. Hızlı ve kesin 

araçlarla. mümkün olanı tekrar te­
sis etmek zorunludur. 

Gün be gün sizin düzenlemelerinizi 
beklemekteyim. "•o 

Natsarenus'un M. Kemal'i Enver Pa­
şa ile değiştirmeye i l işkin düşüncesi 
ve Bolşeviklerin bu doğrultudaki 
hazırlıklarından haberdar olduğu 
şüphesizdir. Bolşevik l iderl iğinin 
Goltsman üzerinden Enver Paşaya 
gösterdiği ilgi ve Enver Paşa'nın Ba­
ıum'u ziyareti de Bolşevik liderliği­
nin bu projeyi gerçekleştirmeye 
başladığına işaret etmektedir, fakat 
Natsarenus'un asıl endişesinin "za-

kizm projeleri konusunda Enverci­
lerden daha az hevesli gözükmekte­
dirler_ "4ı 

BOLŞEVİKLER ENVER'DEN 

VAZGEÇİYOR 

Bolşeviklerin. Enver Paşa'ya verile­
cek desteğin Ankara hükümetinl 
Antant Blok'tı yönünde tahrik ede­
ceği konusundaki M. Kemal deneyi­

mi beklenen sonucu vermez. V. Çi­
çerin'in ıo Ekinı 1921 tarihinde V. Le­
nin'e yazılmış ve buna tanıklık eden 

mektubunda özellikle şu kaydedil­
mekte: "Eğer Meclis anlaşmayı« ka­
bul ederse. biz Enverciler mesele­
siyle karşı karşıya kalırız. Enver'e 
büyük meblağlar vermezsek, onun 
bütün gayretleri boşa gider. İktida­
ra gelirse, Kemal'in karşılaştığı tür­
den finansal güçlükleri olacaktır, 
halta daha büyük çapta ve eğer bi­
zim tarafımızdan büyük destek veya 

manından önce kartları açmamak krediler olmazsa iktidarını uzun sü-
ve M.  Kemal'e ek siyasi koz verme­
mek" olması dikkat çekicidir. Ancak 

M. Kemal'in Enver Paşa i le değişti­
rilmesi düşüncesi, Bolşevik l iderliği 
ve Doğu siyasetinin doğrudan so­
rumlusu Stalin ve Çiçerin'i ciddi 
şekilde kaygılandırıyordu. Çiçerin 
tarafından Natsarenus'a yazılmış ı 
Kasım 1921 tarihli "çok gizli" direkti-

re koruyamaz. Eğer Enver' e destek 
olmaya karar verirsek, önce biz 
kendimiz için bu bedeli ödemeye 
hazır olup olmadığımızı ve buna de­
ğip değmeyeceği konusunu açıklığa 
kavuşturmalıyız. Bunu ayrıntılı ola­
rak araştırmak gerekir. Enver'le da­
ha fazla yakınlaşmak, ancak Kema­
listlerle i lişkilerimizi dondurmamız 

fi buna tanıklık etmektedir. Burada sonucunda olur."<ı 
özellikle şu belirtilmektedir: "özel-
likle Envercilere destek ihtiyatlılık Deneyin ters sonuçlar doğuracağını 

ıman'ın Enver'e desteği, Enver' in si- gerektirmekted ir. Eğer iktidara ge- anlayan M. Kemal taktik değiştirir ve 
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Turk-Fransız Anlaşması'nın gerçekte 
Sovyet Rusya ve Rus-Türk i lişkileri 
için bir karşıt denge olmadıgı yönün­
de Bolşevikleri temın eder. Bu sırada 
kazanılan Sakarya zaferi ise M. Ke­
mal'in konumunu güçlendırmekıe ol­
dugunu ve onun Enver Paşa ile de­
ğiştirilmesinin daha da zor bir hale 
geldiginl Bolşeviklere göstermiştir. 

M. Kemal'in Enver Paşa'ya karşı kul­
lanılması ve gerekliğinde değiştiril­
mesi siyasetinden vazgeçilmesinin 
sebeplerinin analizi, Sovyet Rusya 
hükümeıi tarafından dikkate al ınan 
bir dızı durumu ortaya çıkarmakta­
dır. ilk olarak. eldeki bilgiler ayrın­
ulı olarak incelendikten ve Türkl­
ye'deki durum tespit edildikten 
sonra, Bolşevikler için benzer bır 
programın gerçekleştirilmesi, Enver 
Paşanın sadece iktidara getirılmesı 
ıçin degil. iktidarda tutulması lçın 
de her şeyden önce büyük bir mad­
di destek tahsis edilmesi gerektiği 
anlaşılmıştır. Ancak Bolşevik hOkü­
metinin olanakları çok sınırlıydı. 
Ocak 19zı'de Türkiye'ye yaptığı zi­
yaret sırasında M. Frunze'nın, ek 
maddi destek yönünde verdiği sö­
zün Bolşevik hükümetini oldukça 
zor durumda bırakugını haurlaımak 
yeterlidir." 

ikincisi, Bolşeviklerın Enver Paşa'ya 
itimaılarının olmaması. özell ikle 
Pantürkist ve Panislamıst görüşle­
rınden rahatsız olmalarıdır. O dö­
nemde Afganistan'da meydana ge­
len degışikl iklerdeki pro-Bolşevik 
havanın antı-Bolşevik bir hal alması 
da M.  Kemal'i Enver Paşa ile degiş­
tirme planında engelleyici bir rol 
oynamışur. Enver Paşa'nın. M. Ke­
maf'in yerine geçtiği takdirde Afga­
nistan senaryosunu tekrar etmeye­
cegi yönünde hiçbir garanti yoktu, 
dahası. Bolşevikler Enver Paşa'nın 

yandaşlarıyla mektuplaşmalarından 
haberdardılar ve iktidarını sağlam­
laşurdığında Sovyet Rusya'dan sa­
pacagına ikna olmuşlardı. 

Üçüncüsü, Bolşevilerın M. Kemal 
hükümetiyle yaptıkları işbirliği son 
derece pragmaliktı ve ikı tarafın 
menfaatlerine dayanmaktaydı. Bu. 
Kemalistler için oldugu kadar Bolşe­
vikler ıçln de önemliydi. Komünıst 
ideoloji ,  sosyalist düşünceler ve ül­
kenın bu fikirler temelinde yenıden 
inşası daha çok bir dış unsurdu ve 
Bolşevikler buna fazlaca önem ver­
miyorlardı. ıs Ekım 192]'de Surits'ın 
V. Çiçerın'in dikkatine sundugu Mil­
l i  Kurtuluş Hareketi Analizi raporu 
buna tanıklık etmektedir. Raporda 
şu belirtil mekte, 

"L) Türkiye'de Mi l l i  Devrim silahlı 
mücadeleden dogdu. Mi l l i  güçler 
burada başlangıçtan i tibaren askeri 
unsurlar başkanlığında birleşmiş­
lerdi. Halk. devrimde çok pasif bir 
rol oynuyordu. 

Türk devrimini harekete geçiren un­
surlar arasında sadece örgütsel ba­
ğımız kapsamında degil, güçlü ide­
olojik etkimiz altında kalmayan hıç 
kimse yoktu. Komünist unsurlar (bi­
zim keyfimız ıçin M.  Kemal tarafın­
dan bızzat kurdurulmuş sahte ko­
münistleri hesabıı katmazsak) Türk 
devrıminde çok az rol oynamaktay­
dılar. Mi l l i  harekete desteğimiz da­
ha çok devlet yardımı şeklinde ger­
çekleşmekteydi. Maddi yardımımız 
çok azdı (Fransa'nınkinden çok da­
ha az). Biz Türklere, emperyalistlere 
karşı mücadele eıtıkleri an yardım 
ettik, ancak bu yardım sayesinde 
emperyalizmin Kafkasya'ya nüfuz 
etmesini önlüyorduk. Bu yardımlar 
sadece sempati ve Mil l i  Kurtuluş 
mücadelesini ıasvip eımemızden 
değil, aynı zamanda kendi toprakla­
rımızdaki askeri güvenlik menfaat­
lerinden de kaynaklanmaktaydı. 
Doğru davranıp davranmadığımız 
konusunda iki ayrı görüş olabilir 
mi? Tabii ki dogru davrandık . •  ., 

Bu çerçevede. belli dalgalanmalara 
rağmen M. Kemal'in yürüttüğü siya­
set temelde Bolşeviklere destek ni­
telıgindeydi. Kafasya'da nüfuz alan-

farının paylaşılması ve Antant'a 
karşı yürütülen mücadele Bolşevik­
lerin yürüttüğü siyasetle uyumluy­
du. ı8 Kasım 19ı2'de Aralov. Çıçe­
rin'e yolladığı telgrafta şunu belirt­
mekte: "M. Kemal Bolşeviklerle iş­
birligl konusunda kesin kararlıdır 
ve Türk-Bolşevik ilişkilerinde sade­
ce iki küçük anlaşmazlık meselesi 
vardır: Molokonlar ve Çoroh nıcse­
leleri."4<• 

Bu meseleler ve hana Antant eği­
l iml i  dalgalanmalar Bolşevikleri ra­
hatsız etmiyordu. Ankara hükümeli 
üzerındeki etkilerinden emindiler. 8 

Ekim 19ıı'de Karahan, Aralov'a yol­
ladığı direktifte şunu kaydetmekte: 

lürk siyasetındeki bize yönelik dal­
galanmaları sakin karşılıyoruz. On­
lar bize gösterecekleri soğuklukla 
Avrupa emperyalizminin iyi niyetini 
kazanıp Avrupa'yı kandıracaklarını 
zannediyorlar. Bu saflıktır. Bu dal­
galanmalar sonucunda Rusya'dan 
başka sadık dostları olmadığını an­
layacaklardır. 

Türklerın dalgalandığı. bir taraftan 
diğer tarafa savruldugu bu esnada, 
bizim siyasellmizin muhtemelen, 
belirtiyorum muhtemelen. değişme­
si için sebep yoktur. Değişmeden 
kalacaktır .•  .., 

O koşullarda, büyük maddi destek­
lerle bile olsa benzeri bir maceraya 
sürüklenmek, sonuçlarının tahmin 
edilemez oluşu nedeniyle Bolşevik­
ler için uygun değildi. Ayrıca M. Ke­
mal de, daha sonraları Bolşevikleri 
Ankara üzerinde etkili olduklarına 
ikna etmek için küçük jestler yap­
maktaydı. 14/15 Ocak 1922'de 
Savunma Bakanı Refet Bey ve lkıısat 
Bakanı Celal Bey (Bayar) görevlerin­
den u1.aklaştırıldı. M. Kemal, Natsa­
renus'la olan görüşmesı sırasında, 
"Eğer Rusya hükümeti isterse, Cemal 
Bey'ln tekrar eski görevine döndü­
rülebileceğini, ·,e belirtmiştir. 

M. Kemal'in Envercilere karşı giri­
şimleri ve bu girişimler sonucunda 
hem meclis hem de hükümette En­
ver taraftarlarının hıssedil ir ölçüde 
azalması Bolşevik hükümeti üzerin­
dr eıkıli olmuştur. 



Enver Paşa'nın Batum'dan Anado­
lu'ya geçmesinin engellenmesi, M. 
Kemat'i Enver Paşa i le değiştirme 
siyasetinden vazgeçilmesinin i lk 
işareti oldu. Bu. Moskova'dan alı­
nan telgraf üzerine yapıldı. Bunun­
la beraber, Enver Paşaya destek ol­
maktan vazgeçen Bolşevik hüküme­
ti. Alı Fuad (Cebesoy) aracılığıyla 
ıletilen M. Keıııa l ' in "Eııver'e yöne­
lik sert tedbirler alınmasına" i l işkin 
ricasını reddett i .  Çiçerin, konuyla 
ı lgi l i  olarak Natsarenus'a yazdığı 
mektupta şunları belirtmekte: "Dü­
şük ikbalperestlere i lişkin olarak 
kendimizi Enver'e karşı sert tedbir­
ler almaya yetkili görmüyoruz. Biz 
herhangi bir şekilde onun ikbalpe­
resr niyetlerine. eğer varsa. destek 
vermiyoruz. fakat ona karşı jandar­
ma rolü de oynayamayız. Biz. mil­
letlerarası hukuk ve Türk hüküme­
tiyle komşuluk i l işkilerini zedeleye­
cek her şeyden kaçınmaktayız. En­
ver gibi popüler Müslüman bir lide­
re karşı sert tedbirler al ınamaz. 
Müslüman dünyayla ilişkilerimizi 
gözden geçirmekteyiz ve Enver 
Müslüman ülkelerin geniş kitleleri 
arasında çok popülerdir."" 

SOllUÇ 

Tarih yazınında, M. Kemal'e karşı 

çilmesinde Sakarya Muharebcsi'nin 
belirleyici rol oynadığı, M. Ke­
mal'in bu zaferle konumunu güç­
lendirdiği kabul edilmektedir. An­
cak Bolşevik liderliğindeki mektup­
laşmalarda. bu tarihe kadar da 
benzeri bir siyasetin verimliliğine 
i l işkin ciddi şüpheler olduğu ve bu 
meselede kesin bır tavırlarının ol­
madıgı net bir şekilde görülmekte­
dir. Bolşevikler: M. Kemal'in Enver 
Paşa ile değiştirilmesini son çare 
olarak görüyorlardı ve buna ancak. 
Türkiye'nin yönünü tamamiyle An­
tant'a çevirmesi durumunda başvu­
rulabilirdi ki bu. Bolşeviklerin Do­
ğu siyasetinin fiyaskoyla sonuçlan­
ması anlamına gelirdi. Hatta Bolşe­
vikler haklı olarak, iktidara gelmesi 
durumunda Enver Paşa'nın Sovyet 
Rusya'ya bağlı kalmayacağı kanısı­
nı taşımaktaydılar. Böylece, sadece 
bir proje olan ve sonuna dek işlen­
meyen M.  Kemal' in Enver Paşa 
ile değiştirilmesi meselesi Bolşe­
vikler tarafından hiçbir zaman cid­
diyetle takip edılmedi; sadece M. 
Kemal'e karşı bir baskı unsuru ola­
rak kullanılıdı. 

Enver Paşa'nın büyük siyasi amaç 
ve gayretleri dikkate alınmış olsa 

bile. onun sırf M.  Kemal'e karşı bir 
baskı unsuru olarak kullanılmayı 

Enver Paşa'nın kullanılması veya uzun süre kabullenmesi beklene-
değiştirilmesi siyasetinden vazge- mezdi, zira o özgün bir rol oynama-
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ya gayret ederdi. Türkiye'de iktida­
ra gelmesi yönünde Bolşeviklerin 
kendisine destek olmayacağını an­
layan Enver Paşa, hayatının son 
macerasına atıldı ve Buhara'ya ge­
çerek Türkistan seferine teşebbüs 
etti ki. bu da ölümüyle sonuçlandı. 
Bülent Gökyay'ın değerlendirmesiy­
le, Enver Paşa'nın 1922 yılı Ağus­
ıos'undaki ölümüyle "Türk-Sovyet 
ilişkilerinde önemli bir kuşku kay­
nağı kendiliğinden ortadan kalkmış 
oluyordu. '••" 

Türk-Bolşevik i l işkilerinde Enverci­
lerin fonksiyonuna ilişkin geri limin 
ortadan kalkması muhtemelen En­
ver Paşa'nın ölümünden öncesine 
dayanıyordu. Bu gerilime son nok­
tayı koyan olayın, Enver Paşanın 
Buhara'ya gitmesi ve Bolşeviklere 
karşı isyan bayrağı çekmesi olduğu­
nu söylemek mümkündür. Ancak 
geri limin büyük kısmı, Ocak 1922'de 
M. Frunze'nin Türkiye'yi ziyaret er­
mesi ve yeni işbirliği anlaşmasının 
imzalanmasıyla son bulmuştu. Bu, 
Natsarenus'un 4 Ocak ı922'de V. Çi­
çerin'e sunduğu raporunda şöyle 
belirtil iyordu: "Yoldaş Frunze'nin 
Türkiye ziyaretinin ve oradaki bir 
aylık çalışmasının Türkiye'yle ilişki­
lerimizde önceden var olan pürüzle­
ri çözdüğünü varsayabiliriz."•• 
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BEÇİN DEFİNESİ 
. . 

1 1 1 .  MEHMED AKÇELERiNiN 
. .  . . . . . .  . 

DUŞUNDURDUKLERI 
A YDOGAN DEMİR 

Mente�e Beyl iği 'nin (1 280?-ı.424) önemli  merkezlerinden biri olan Beçin 'deki 

kazı lar  1 995 yıl ından beri Prot. Dr. Ra h m i  H. Ünal ba�ka n lığında l:ge Üni veröiteöi 

Sanat Ta rihi  Bölümü öğreti.m üyelerinin değerli katkı l a rıyla ö ü rd ü rü l mektedi r. 

2000 yıl ı  kazı çal ı�maları ö ı raöında bir  ya.ngın tabakaöının a l tından çıkarı l a n  ve 

1 600 ' Lü yıl ların b a�larına ta rihlediğimiz detin ede yakla�ık 60000 öikke bulundu. 

Çoğu gü mü� 822 adet Avrupa köken li paralar Holla.nda, Avuö turya, Polonya. 

löpanya, Almanya ve lta lya �eh i r  devletlerine aittir. Sikkelerin yüzde elliöind en 

uazlaöı Ill. Mehm ed 'in (1595- 1 603) akçeleridir. Bura d a  b u  akçelerden yola 

çıkı larak Oö manl ı  para tarihin deki bazı öorunla rı n  nedenleri i rdelenecek. 

Seçin Kalesi ve 

şehir merkezi. 

foıotrııf � Uçar 

Osmanlılar i lk akçeyi Orhan Gazi 
(1324-1362) zamanında basıılar. Ak· 
çeler, Tebrizi dirhem (3.072 gr) ölçü· 
süyle basılırdı. Orhan Gazi'nin akçe­
leri ıoo dirhemden 160-265 adet kc· 
silmiştir ki, ı akçenin agır!ıgı 1 . 18 i le 
1 . 15 gr arasındadır.' ı50 yıl sonra. 
1584-1586 yıllarına gelindiginde, ıoo 
dirhemden 450 akçe kesiliyordu ve ı 
akçe o.68 gr agırlıgındaydı. Akçe 

250 yılda %7J.ı deger kaybına ugra­
mışlı. 1584-1586 yılları arasında Os­
manlı para ıarihınln en büyük krizı. 
başka bır deyişle en büyük devalü­
asyonu yaşandı. 1586 yılında ıoo 
dirhem gümüşten 800 akçe kesildi 
ki. agırl ıklnrı 0.384 gramdı.' 

Beçin'de büyük bir heyecanla buldu­
gumuz akçeler. 16. yüzyılın ikinci ya-

rısındaki dramatik gelışmelerın çok 
canlı ömeklerı olarak karşımızda du­
ruyordu ve bıze bir şeyler anlatmaya 
çalışıyordu. i l  1 .  Murad 1595 yılında 
öldügü zaman. yerine geçen oglu i l i .  
Mehmed babasının akçe ağırlıklarını 
5 yıl koruyabildi ki. bu birinci dö­
nemdir. 1600 yılında yapılan ayarla­
ma ile ıoo dirhemden 950 akçe kesil­
di ve agırlıgı o.p4 grama indi, bu da 



ıkinci dönemdir. Defi nede tasnifi ya­
pılmış i l i .  Mehmed'e ait 25196 akçe­
den birinci dönemi ilgilendiren 210 
tanesi o.ıs gramdır. ikinci dönemin 
o. 12 gramlık akçe sayısı 464o'ıır. De­
rnek oluyor kı, tedavulde bulunan 
akçelerin yaklaşık yüzde yetmiş beşi 
gerçek değerinin altındadır. Bu du­
rum akçe karşısında yabancı parala-

ıssı yılında Osmanlı kuvvetlerince 
işgal edilen Revan'a. savaş şartları 
altında 5 bini aşkın asker yerleştiril­
miş: bunların bir yıllık maaşı olarak 
26-428.962 akçe verilmişıır. 1586 yı­
lında uzun bır kuşatmadan kurtarılan 
Tebriz'e 6 bin asker ve yıllık maaşla­
rı için ıı mi lyon akçe bırakılmıştır.• 

1601 yılında savaşın yeniden başla­
masıyla eski sınırlara dogru küçül­
meye döndü. Bir arşiv belgesine gö­
re, bu sıralarda devler hazinesinde 
ancak 50 bin akçe bulunuyordu.• 

OSMANLI-AVUSTURYA 

SAVAŞLARI 

15 83 'te 06 manl ı 'nın i�gal ettiği Reva n 'a s bin kü 6ur a6ker yerle�tiri lmi�: 

bir  yıll ık m aa� olarak 26 . .  ,p8. 9 6 2  akçe veri lmi�tir. 1586 'da kurtarılan Tebriz 'e 

6 bin a6ker için 22 mi lyon akçe bırakılm ı�tır. lra n  yeni lgiye uğratı l ır  takat 

1588 'de Sadrazam Siyavu� Pa�a ·n ı n  itirat ettiği gibi,  bütçe, harcam aların 

üçte b iri ora n ı nda açık vermi�tir. 

rın değer kazanmasına. dolayısıyla 
fiyat artışlarına ve giderek toplumsal 
huzursuzluklara neden olmuştur. 

Peki, ne oldu da çok uzun bir süre 
ıstıkrarını koruyan akçeler: "meyha­
ne akçesi", "simitçi akçesı" ve "çin­
gene akçesi"l gibi adlarla aşağılanıp 
tedavülden kalktı? t6. yüzyılın ıkın­
ci yarısında Osmanlı Devleti'nin çok 
uzun süre lran ve Avusturya ile sa­
vaşması, ağır savunma harcamaları 
yapması, bitmek bilmeyen isyanlar­
la, eşkıyalarla mücadele etmesi, ka­
çakçıl ık ve kalpazanlıkla baş ede­
memesi. bunların yanında nüfus ve 
ucretlı asker artışı, bütçe ve ticaret 
açıkları gibi etmenler akçenın sefa­
lcııne yol açmış olmalıdır. 

OSMANLI-iKAN SAVAŞLARI 

Kanuni Sultan Süleyman zamanın­
da, 1555 yılında imzalanan barış, 
lran'ın iç karışıklıklarından yarar­
lanmak isteyen fırsatçı yöneticiler 
tarafından 1578 yılında bozuldu. 
Bundan önceki savaşlar bir iki yıl 
ı�ınde sona erer ve Osmanlı Devle­
ı ı·nc yeni gelir kaynakları sağlar­
�en, bu defa barışı sağlamak için 
buyük hazine kayıplarıyla 12 yıl bek­
lendi. Merkez bütçesinin önemli ge­
lır kaynaklarından olan Halep, Di­
yarbakır, Erzurum gibi önemli eya­
letlerin gelirleri savaşın finansma­
ııına yönlendirildi.• 

Sonuçta lran yenilgiye uğratıldı fakat 
1588 yılında Sadrazam Siyavuş Pa­
şa'nın itiraf ettiği gibi, Osmanlı büt­
çesi harcamaların üçte biri oranında 
açık verdi.• Halil inalcık, bu savaşın 
Osmanlı maliyesi açısından yıkıcı so­
nuçlar doğurduğunu yazmıştır.7 

1590 yılında İran'la yapılan barış, 
Osmanlı Devleti'ni doguda en uç 

Osmanlı Devleti için çok kazançlı 
olan 1568 barışı 1593 yılında bozuldu 
ve 13 yıl sürecek bir savaş Osmanlı 
Devleti ile Avusturya'yı karşı karşı­
ya getirdi. Bu savaş Osmanlı bütçe­
sine ağır darbeler indirmiştir. Sava­
şın başladığı yıl Osmanlı merkez 
bütçesi 70 milyon akçe açık vermiş­
ken, bu açık 1597-1598'de 600 mil­
yon akçeye çıkmıştır.• 1601-1603 yıl-

noktalara taşıdı. Bu yapay büyüme, ları arasına tarihlenebilecek bir bel-

Seçin 0ennesl. 
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ge, devletin en yetkili agzından du- l ir  kaynakları bulması gerektiğini Arap aşıretlerlne. Avusturyalılara ve 
rumun ağırlığını ortaya koymakta- tespit etmiştir.•• Venediklılere karşı korumak ıçln ya-
dır. Vezir-i Azam Yemişçi Hasan Pa· 
şa (1601-1603). Padişah i l  1. Meh­
med'den Avusturya seferindeki as­
ker maaşı için 600 bin altın (72 mil­
yon akçe) istemiş, iç hazineden 400 

bin altın gönderilmiştir. Yemişçi Ha­
san Paşa. bu paranın ıoo bin altını· 

ı6o6 yılında savaş sona erdıği zaman, 
Osmanlı Devleti Avusturya'dan barış 
döneminde aldığı 30 bin altından 
vazgeçtiği gibi, bundan sonra sınırla­
rın savunması için daha agır harca­
malar yapmak zorunda kalmıştır. 

pılan savaşlar ve savunmn harcmna­
ları. Osmanlı maliyesi uzerınde öldıl 
rücü etkiler yapmaya başladı. 

- ispanya Kralı il. 

Yemen'den Basra'ya sınırdakı Os­
manlı'yı inceleyen Salih Özbnran. 
bu yörelerde köylüden. halktan ya 
da cemaatten vergi toplamanın ko­
lay olmadığının altını çizmektedir." 
15 Mayıs 1572 tarihli bir emirde Bas­
ra mukaıaatından bir akçe bile gel­
mediği, ıı Haziran 1574 tarihli bir 
belgede de ı 600 ooo akçe beklenen 
Basra'daki Akkare iskelesi mülte­
zimlerının vergilen toplayamadıkla­
rı Ôzbaran tarafından ortaya kon­
muştur. Basra gibi. Osmanlı Devle­
ti'nin merkez butçcsini besleyecek 
bir eyalette, 1600-1601 yılında, 2976 
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Fillp (Phillppus) 

(1556-1598) 
Polonya Kralı 
Stephan Bathory 
(1576-ısıı<>) adına 
basılmtŞ 
iki sikke. 

Jemi�çi Hat.an Pa�a. Avut.turya t.e�erindeki at.ker için lll. Mehmed 'den 600 bin 

altın it.ter ve iç hazineden 400 bin attın gönderilir. Hat.an Pa�a. bu paranın  

ı o o  bin  altın ı n ı n  Celdltıerle ugra�an Nuh Pa�a 'ya gönderilecegini, geri ka lanın 

Macarit.tan 'daki at.kere yetmeyeceSini a rz edince. padi�ah. "Bu kadar hazine 

verdik, daha ne it.tert.in. atalarım ruhu için cezaya çarpı l ırt.ın. " der. 

nın Anadolu'da Celali ile uğraşan 
Nuh Paşa'ya gönderileceğini, geriye 
kalan paranın Macaristan'dakl as­
kerin maaşına yetmeyeceğini arz 
edince, padişah tarafından "bu ka­
<.lclr hazine verdik, daha ne istersin, 
atalarım ruhu için cezaya çarpılır­
sın." diye tehdit edilmiştir.•0 

Gabor Agostan, "Savaş öncesinde 
Budin hazinesinin sağladığı gelirle­
rin '.ı70-90'1 yerel kökenliydi. Savaş 
sırasında bu oran lıiye indi. 
ı6oo'de kurulan Kanije Eyalcti'nde 
harcamaların neredeyse %90'1 mer­
kezden geliyordu." diye yazmakta­
dır." Caroline Finkel ise, 1593-1606 

savaşlarına ilişkin 1599, 1602-1603 

yıllarının sefer harcamalarının ür­
kütücü boyutlarını ortaya koymuş­
ıur: Toplam 5.7 milyon düka. yani 
yaklaşık 690 milyon akçe." Hali l  
inalcık, 1593-1606 savaşının asker 
sayısında çok büyük artışlara yol 
açtığını, bunların maaşlarının öden­
mesi için merkezi hazinenin yeni ge-

SlKJIUAJUH SAVUHMASI 

Osmanlı fatihleri. kuruluştan başla­
yarak bir dizi savaşla 16. yy sonlarına 
kadar, doğuda Kafkaslar'dan Zagros 
Dağları'na, güneyrtP Basra. Yemen. 
Mısır. Habeşistan. Libya, Tunus ve 
Cezayir'e. Orta Avrupa'da Tuna boy­
larına geldi. burayı da aşıp Avustur­
ya sınırlarına ulaştılar. Ortadoğu ve 
Akdeniz Pax Oııomana ile görece de 
olsa huzura kavuşurken. zengin ta­
rım ve hayvancılık alanları. maden 
yatakları. ticareı yolları, iskeleler ve 
buralarda yaşayanlar Osmanlı Dev­
leti'ne zenginlik ve görkem katıyor­
lardı. Arşıvlerde bulunan merkez 
bütçelerinin gelir ve gider kalemleri 
incelendiğinde, özellikle gücün do­
ruğa çıktığı 16. yüzyılda -uzun savaş 
yılları hariç- hazine açık vermek şöy­
le dursun. fazlalık veriyordu.•< 

16. yüzyılın ikinci yarısında, özellikle 
sonlarından itibaren. bu muazzam 
ımparatorluğun sınırlarını lranlılara, 

askeri görevlinin 17.539.867 akçe tu­
tan bir yıllık maaşına karşı l ık  
ıı. 179.875 akçe gelır sağlanmıştır.•• 

1561-62 bütçesinde 9 milyon küsur 
pare (2 akçe) fazlalık veren. bir baş­
ka deyişle merkez bütçesini destek­
leyen Yemen,•ı 1599-1600 yılında 5 

milyon pareden fazla açık vermiştir. 
Açıklar. lstanbul'a gönderi lmesı ge­
reken Mısır hazinesinden karşılan­
mıştır.•8 

16. yüzyılın ikinci yarısında. Osmanlı 
yönetimindeki Macaristan'da 25 bin 
civarında asker bulundurulmaktadır. 
Yukarıda da bclirttiğımlz gibi, bunla­
rın maaşları yerel kaynaklardan de­
ğil, merkez bütçesinden karşılanı­
yordu.•• Ayrıntılı çalışmalar, Maca­
ristan'da gelir gider dengesinin bo­
zulduğunu ortaya koymaktadır. Ör­
neğin J. Kaldy Nagy, 1558-1559 Budin 
hazinesinde mukataa gelirlerinin 
6.34s.576 akçe, harcamaların 
2n�7.565 akçe olduğunu ortaya koy-



muştur.'° Bir örnekle konuyu kapa­
talım: Devlet hazinesinin bu açıklar 
karşısında yetersiz olduğu durumlar­
da. sadrazamlar padişahın deneti­
minde bulunan enderun hazinesin­
den (iç hazine) yalvar yakar para is­
terlerdı. Ünlü tarihçi Selaniki, böyle 
bir durumu şu satırlarla anlatır: -Kul 
ulufesi için Hazine-i Enderun'dan çı-

ne-flori) 60 akçeden ııo akçeye çık­
tı. Bu kurun sabitlenmesi için piya­
saya yeni akçeler sürülüp eskileri­
nin toplanması gerekiyordu, ancak 
bu hemen yapılamadı ve altın, kısa 
sürede 150 akçeye çıktı. Bu duru­
mun önlenmesi için Padişah 1 1 1 .  Mu­
rad'ın yakın çevresinden Rumeli 
Beylerbeyi Mehıned Paşa ve Baş 

2- Celali isyanları ve Eşkiyalar (Ha­
ramiler) 

16. yüzyılın ikinci yarısında, her ge­
çen gün sayıları artan huzursuz top­
lul ukların Hacova Savaşı'ndan (1596) 
kaçan firariler tarafından organıze 
edilmesinden sonra on yılı aşkın bir 
süre Anadolu kan ve ateş içinde kal-

Amerikan alt ın ve gümü� ü n ü n  Avrupa 'da neden o ldugu biyat artı�ları Oöm a n l ı 'y ı  

etkiöine almakta gecikmemi�ti r. Çe�itLi hammaddelerin yüköek biyatla batıya 

ihraç edilme6i ba�langıçta Türkiye 'ye gelen gümü� ler nedeniyle cazip geldiy6e de, 

biyat artı�ları o lunca genel bir ho�nu t6uzluk yarattı. Devlet, dengeleri 

koruyab i lmek için berman larla bazı m a lları n  yurtdı�ına  çı kı�ı n ı  yaöakladı. 

kan 100.000 altın (12.000.000 akçe) 
Budin vilayetine gönderileli"." 

İSYANLAR 

Burada iki konu üzerinde kısaca dur­
mak istıyoruz. Biri, merkezde çıkan 
ve akçe ile baglantılı isyanlar, digeri 
taşrada çıkan Celali isyanlarının ma­
liye fızerlndeki yıkıcı etkileridir. 

ı- Osmanlı Devleti, akçenin adının 
karıştığı ilk isyanla 1446 yılında, 
Edirne/Buçuktepe'de tanıştı. 1 1 .  

Mehmed 1 4 4 4  yı l ında babasının 
tahttan çekilmesiyle hükümdar ol­
du. Osmanlı Devleti'nin 2 yıldan be­
ri sürekli savaşması, Balkanlar'da 
toprak, özel likle gümüş madeninin 
bulunduğu Novaberda'yı (Novo 
Brdo) kaybetmesi ,  akçenin devalüe 
edilmesine yol açtı. i l .  Mehmed. ba­
basının ı . ıo (5.'/2 karat) gr gelen ak­
çesini bir karat azaltarak 1.052 gra 
düşürdü. Bu düşüşten zarar gören 
yeniçeriler, yöneticiler arasındaki 
iktidar hırsı sonucu kışkırtılınca is­
yan etmekte gecikmediler. isyan, i l .  
Mehmed'in tahttan indirilip yerine 
babası il. Murad'ın hükümdar olma­
sıyla sonuçlandı ve yeniçerilerin 
maaşına da yarım (buçuk) akçe zam 
yapıldı_U 

1584-1586 yılları arasında akçe, altın 
ve kuruş karşısında çok büyük bir 
deger yitirdi. Bir altın (sikke-i hase-

Defterdar Mahmud Efendi görevlen­
dirildi. Para basımı için gerekli gü­
müş sermayenin sağlanması için 
Resm-i Tashih-i Sikke (sikke düzelt­
me vergisi) adıyla vergi salındı. ıoo 
mi lyondan fazla akçe, çok sert yön­
temlerle toplandı, vergi görevlileri 
yer yer saldırıya ugradı. Bu sırada 
üç aylık maaşlarını (ulüfe) yeni ak­
çelerle almayı bekleyen askerlere 
(kapıkulları) eski, hurda, düşük 
ayarlı (züyül) akçeler verildi. Esnaf 
bu akçeleri kabul etmeyince yeniçe­
riler saraya dayandılar. Askerler, 
padişahtan istedikleri Rumeli Bey­
lerbeyi Mehmed Paşa'yı ve Baş Def­
terdar Mahmud Efendi'yi katletti­
ler.'' Buna benzer isyanlar.>< yeni­
çeri ocagının kaldırıldığı 1826 yılına 
kadar lstanbul'u dehşete düşürmüş 
ve merkezi devletin otoritesini de 
giderek yok etmiştir. 

dı. Celaliler yalnız Osmanlı ordula­
rıyla çarpışmadılar, köyleri, kasaba­
ları ve şehirleri de yağma edip hara­
ca bağladılar. örneğin Celali l iderle­
rinden Deli Hasan 1602 yılında ku­
şattıgı Anknra halkından 80 bin altın 
(9.600.000 akçe) haraç aldı.•• 

Devlet isyanı bastırmak için bütün 
kaynaklarını seferber etmek zorun­
da kaldı. Bir örnek vermekle yetine­
cegim. ıboı-1603'te Anadolu'da Ce­
lali lsyanları'nı bastırmakla görevli 
Nuh Paşa'ya 100.000 altın gönder­
mek için 1 1 1 .  Mehmed'den izin talep 
edilmiştir. 

Celilli lsyanları'nın ardından Anado­
lu'dan geçen Polonyalı Simeon, ·Her 
yerde kentleri yoksullaşmış, çoğun­
lukla terk edilmiş ve bazen yıkıl­
mış"'' gördüğünü yazmaktadır. Bu 

111. Mehmed 

h595-16o1) 

dönemine aic 
iki akçenin 

6n yüzleri. 
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dönemine alt 
iki akçenin 
arka yüıleri. 

Kanuni Sultan 
Süleyman 
b<;ıo-1566) 
döneminde 
basılmış 
definenin 
tek altın 
sikkesi. 

şartlar alıında olan yerlerden. üste- ker konulması. tehlikeli yerlerden koruyabilmek için sık sık yayınla-
lik ağırlaştırılmış vergi leri aynen al- güven içinde geçirilmesi" tehditkar nan fermanlarla bazı malların 
mak olanaksızdı. 1601-1603 yılları ifadelerle istenmektedir.'' yurtdışına çıkışını yasakladı.H Çok 
arasında sadrazamlık yapan Yemişçi 
Hasan Paşa Padişah il 1. Mehmed' e. 
toplanabilen vergiler "Celali eşkıya 
sının korkusundan kimi Konya'da ki­
mi Tokat' ta ve kimi sair kalelerde ka­
lub yetişmedi." diye yazmaktadır." 

Yine Yemişçi Hasan Paşa bir başka 
yazısında. padişaha "akçe tahsil ede­
cek yer yoktur, eğer memleket ma­
mur olub akçe whsili (toplanması) 
mümkün olsa" demektedir.•• 

Büyük Celali liderleri ortadan kaldı­
rıldıktan sonra da, Anadolu'da küçük 
birlikler halinde dolaşan çeteciler ıe­
rör estirmeye devam etmişlerdir. ör­
neğin büyük bir definenin bulunduğu 
Beçin, Menteşe sancagına bağlıdır ve 
bu sancak adeta bir eşkıya yatağıdır. 
1609 yılında Menteşe sancak beyine 
ve kadılarına eşkıyanın hakkından 
gelinmesi için Divan-ı Hümayun'dan 
emirler göndcrilmiştir.ı•ı Bu örnekler 
sayılamayacak kadar çoktur. 

Yukarıda belirttiğim gibı, 16. yüzyı­
lın ikinci yarısında Anadolu'da kü­
çük gruplar halinde haramilik ya­
panlar vardı. Bunlar içinde, 1581 yı­
lında lstanbul'un burnunun dibin­
de. Kartal'da. Anadolu'dan toplanıp 
merkeze götürülen Avarız akçesini 
soyanlar da görülmektedir.ı0 

Buhranlı dönemlerde vergilerin ls­
tanbul'a güvenle getirilmesi. divanın 
en önem verdiği konulardan biridir. 
Örneğin ıo Nisan 1606 tarihinde ls­
tanbul'dan Saruhan ve Aydın'a ka­
dar olan yol üzerinde bulunan bütün 
sancak beylerine ve kadılara gönde­
rilen bir emirde, "lstanbul'a gelecek 
hazinenin yanına yeterli sayıda as-

Bu emirden bir yıl sonra, lstanbul'a 
gönderilmek üzere Beçin Kalesi'nde 
muhafaza edilen Menteşe sancağı­
nın kürekçi bedelinin kale basılarak 
gasp edilmesı, üzerinde durulması 

gereken bir konudur. ı7 Mayıs 1610 
tarihinde Divan-ı Hümayun'da ha­
zırlanmış, Menteşe beyine ve Men­
teşe'deki bütün kadılara gönderilen 
bir emirden ögrendigimize göre, 
"kendilerine firkateci (fırkata/firka­
te/hafif savaş gemisi) denilen (kor­
san) 40-50 silahlı. Beçin Kalesl'nin 
altında bulunan harapça bir ha­
mamda'' saklanmış, sabah kale ka­
pıları açılıp halk işlerine giderken 
saldırıya geçmiş, dizdarı tildürüp 
kaleyi ele geçirmiştir. Seçin ve Sara­
valos'tan (Ser-ulus?) toplanan kü­
rekçi bedelini gasp edip. evleri yag­
malayıp. yanlarına o yörenin insanı 
olan Sar;ıvnlos kadısını ve kale ka­
pıcısını alıp firkatelerine gitmişler­
dir. Divan, görevl ilerden suçluların 
hem karadan hem denizden aran­
malarını isterken, Kaptan-ı Derya 
Halil Paşa'ya da konuyla ilgilenme­
sini emreımlştir.n 

KAÇAKÇIUK 

geniş kara ve deniz sınırları olan bir 
imparatorlukta. bu tür yasakları sü­
rekli olarak uy�ulamak zordur. Çok 
yüksek karların bazı insanları ka­
çakçıl ığa özendirmesı de yeni bir 
olay degildir. 

Burada bizi i lgilendiren özellikle gü­
müştür. Yukarıda degindigimiz gibi. 
Türkiye'ye sandık sandık gelen ri­
yallerin, ülkede ve özellikle Dogu 
Anadolu'da üretilen gümüşün lran'­
da ve H ındistan'da alıcıları çoktur. 
Çok erken bir tarihte (1389-1402) ak­
çenin dış ülkelere çıkışını yasakla­
yan Osmanl ı lar. yayınladıkları bü­
tün emirlereıs ragmen kaçakçılığı 
önleyemediler. Halil Sahillioğlu bir 
arşiv belgesine dayanarak, 1576 yı­
lında Halep'e gelen lranlı tacirlerin 
kuruşları rayicinden 6-7 akçe fazla­
sıyla alıp ülkelerine götürdüklerini 
ifade etmektedir.''' Zeki Arıkan'ın 
tespitlerine göre. gümüş kaçagı 18. 
yüzyılda da devam etmiştir. "Bu du­
rum içeride büyük bir sıkıntı yaratı­
yordu. Bu bakımdan padişahın (ili .  
Ahmed /ı703-1730) bır dirhem külçe 
ve meskük (damgalanmış) ahın ve 
gümüşün diyar-ı iihara (bir başka ül­
keye) gönderilmesine kat'a (asla) rı­
zası yoktu."n 

Amerikan altın ve gümüşünün Avru- KALP VE KIRKIK AKÇELER 
pa'da neden oldugu fiyat artışları 
Osmanlı'yı etkisine almakta gecik­
memiştir. Başta buğday olmak üzere 
çeşitli hammaddelerin yüksek fiyat­
la batıya ihraç edilmesi başlangıçta 
Türkiye'ye gelen gümüşler nedeniy­
le cazip geldiyse de, kısa bir süre 
sonra içeride de fiyatların anması 
nedeniyle genel bir hoşnutsuzluk 
yarattı. Devlet. içerideki dengeleri 

Beçin'de. Prof. Dr. Rahmi Hüseyin 
Ünal başkanl ığında ıooı yılı kazı ça­
lışmaları sırasında mültezim evinin 
güney duvarı dışında Yıldırım Baye­
zid'e (1389-14oı) ait bir sikke bulun­
du. Sikkenin üzerindeki topraklar 
temizlenince, bunun bakır üstüne 
gümüş kaplama bir akçe olduğu gö­
rüldü.ı8 Osmanlılar belki de i lk  kez 



akçenin kalp olarak piyasaya sürül­
düğüne tanık olmuşlardır. 1345 yılın­
da Floransa'da kalpazanlıklarıyla 
gürültü koparan Bardi ailesinin izini 
süren Carlo M. Cipolla gibi,ı• 
q8o·ıerde Osmanıı·yı uğraştırmış 
bir kalpazanlık şebekesi bulur mu­
yuz diye yaptığımız çalışmalar ise 
sonuç vermedi. Yıldırım Bayczid za-

1592 yılının ortalarında, lstanbul'da 
pek çok kalpazan idam edildi. idam 
edilenler arasında, bu işleri meslek 
edinmiş yaşlı başlı kadınlar olduğu­
nu devrin tanıklarından Selaniki 
Mustara Erendi yazmaktadır." Yine 
Selaniki. ı595 yılını değerlendirir­
ken, "kalpazanları asla bırakmayıb, 
kati eyleyüb aleme ibret ederlerdi" 

ti'nde akçe konusunda tehlike çan­
larının çaldığını anlatmaktadır. 23 
Haziran 1579 tarihli rerman suretin­
den öğrendiğimize göre, Kıbrıs'ıa 
bulunan hurda ve kırkık akçenin or­
tadan kaldırılıp yenilerinin basılma­
sı için darphane kurulmasına izin 
verilmiştir.il Bunun yanında, mer­
kezden izin alınmadan açılan darp-

Ka lp akçelerin yaygı nla�maöında darphanelerin de önemli rol ü  olduğunu 

dü�ünüyorum. Ar� i v  belgeleri b u  dü�üncemi peki�tiren bilgiler içermektedir. 

İmpara torl uğu n hemen her yeri nde darphane açıldığı b i l inmektedir. Nuri Pere, 

Oö m a n l ı  ölkkeleri n i n  90 darphanede baöı ld ığ ın ı  ortaya koymu�tur. Beçin 

debine6inde ta6nibi ya pı lmı� IlI. Mehmed ö ikkeleri 37 ayrı darphanede baöı lm ı�tır. 

manında Vezir-i Azam Ali Paşa'nın 
önerileriyle yürürlüğe giren akçe ile 
i lgi l i  bir yasanın kalpazanlığa dave­
tiye çıkardığını düşünüyorum. Ünlü 
Osmanlı tarihçisi Aşıkpaşaoğlu şun­
ları yazmaktadır: "Bu memlekeue 
eski akçe ile kimsenin alış veriş et­
memesi ve (akçanın/gümüşün) baş­
ka memlekete de gitmemesi Ali Pa­
şa zamanında oldu."•• 

Osmanlı kronikleri ve arşiv belgele­
ri incelendiğinde, ı6. yüzyı lın ikinci 
yarısında, özel likle de bu yüzyılın 
sonlarında giderek yaygınlaşan kal­
pazanlık devletin aldığı bütün sert 
önlemlere rağmen devam eni. ı5 ve 
ı6. yy Osmanlı ceza kanunlarında 
kalpazanlıkla ilgili bir madde vardır: 
"ve eğer bir kişinin elinde kalpazan­
lık araç gereci bulunursa sıkıca hak­
kından geleler. Eğer kalpazanlık 
yaptığı kanıtlanırsa, padişaha arz 
edilsin"." Bazı kanun mecmuaların­
da maddenin "sıkıca hakkından ge­
leler· ibaresine i l işkin açıklamalar 
vardır: "Durumuna (mali gücüne) 
göre para cezası alınsın" veya "sopa 
başına ı akçe para cezası al ınsın· gi­
bi." Kalpazana kaç sopa vurulacağı­
na kadı karar verirdi. Maddenin 
ikinci bölümünde cezanın niteliği 
padişaha, dolayısıyla Divan-ı Hüma­
yun'a bırakılmıştır. Sürgün" (kale­
bendlikl ve kürek cezası" alanlar 
şanslı sayılırdı. Çoğu kere suçluyu 

demektedir.•• Bu idamlardan ders 
alınmamış olmalı ki, i l i .  Mehmed ve 
onu izleyen dönemlerde kalpazan­
lar mesleklerine devam etliler. 

Kalp akçelerin yaygınlaşmasında 
darphanelerin de önemli rolü oldu­
ğunu düşünüyorum. Arşiv belgeleri 
bu düşüncemi pekiştiren bi lgiler 
içermektedir. imparatorluğun he-

hanelerin varlığını yine arşiv belge­
leri onaya koymaktadır. 2ı Temmuz 
1585 tarihini taşıyan bir rerman su­
reti; Fransa ve Vencdik'ten gelen 
gümüşlerden şahi (157o'lerde 7-8 
akçe) kesip Şam. Halep, Diyarbakır 
ve Bagdat darphanelerini zarara uğ­
ratan ve izinsiz kurulan Trablus 
(Şam) darphanesinin Faaliyetinin 
durdurulmasını ve neden açıldığı-

men her yerinde darphane açıldığı nın bildirilmesini istemektedir.« 
bilinmektedir. Nuri Pere, Osmanlı 
sikkelerinin 90 darphanede basıldı­
ğını onaya koymuştur.•• Bunların 
pek çogu kısa aralıklarla çalışıp ka­
panmıştır. Hali l  Sahillioğlu, 1 1 1 .  Mu­
rad zamanında 42, 111. Mehmed za­
manında 25, 1. Ahmed zamanında ıo 
darphanenin çalıştığını ileri sür­
müştür.s• Nuri Pere'nin eserinde, I l ­
ı .  Mehmed zamanında çalışmış, pa­
ra basmış 38 darphane vardırY Be­
çin definesinde tasnifi yapılmış i l i .  
Mehmed sikkeleri 37 ayrı darphane­
de basılmıştır. Bu sayının her an de­
ğişmesi mümkündür. Darphanelerin 
çok basit tekniklerle, elle üretim 
yapması." pek çok yerde kurulması­
nı saglamış olmalıdır. O günün şart­
ları içinde, tonlarca paranın bir 
merkezde basılıp binlerce kilometre 
uzaklara taşınması mümkün olama­
yacagına göre. belki çeşitli yerlerde 
para basıp piyasayı rahatlatmak 
akılcı bir yöntemdi. Kıbrıs'ta. alını­
şından 8 sene sonra kurulan darp-

Devlet tararından kontrol altında 
tutulan darphanelcrdc zaman za­
man kalp ve ayarı düşük paralar ba­
sıldığı da olmaktadır. 5 Ocak 1589 
tarihli bir rerman suretine göre, Üs­
küp darphanesine aniden yapılan 
baskın sonunda, yeni kesilmiş kalp 
akçeler bulunmuştur. Akçelerin gü­
müş ayarlarını yapan kişi (sahib-ı 
ayar) suçlu bulunmuş ve idama 
mahküm edilmiştir." 

Bu olaydan bir yıl sonra, Üsküp ve 
Novaberda darphanelerinden hazi­
neye düşük ayarlı ve kalp akçeler 
geldiği, darphanelerin aniden basılıp 
ıncelenmesi ve sonucun lstanbul'a 
bildirilmesi, 5 Şubat 1580 tarihinde 
Üsküp ve Novaberda kadılarına em­
redilmiştir.<" Yine Novaberda darp­
hanesinden lstanbul'a gelen akçele­
rin bir kısmının yarı yarıya, bir kısmı­
nın tamamen bakır çıkması üzerine, 
Volçitrin ve Üsküp sancak beylerine 

bekleyen el kesme•ı ve idamdır.•• hanenin öyküsü, Osmanlı Devle- ve kadılarına gönderilen bir emirle 
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darphanenin ansızın basılması ve 
suçluların ellerinın kesilmesi emre­
dilmiştir (Eylül 156ı).'7 Erzurum 
darphanesinde akçelere fazlaca de­
mir ve bakır karıştırıldığı (ıo Nisan 
1583)18 duyulmuş ve beylerbeyine 
suçluların hakkından gelmesi emre­
dilmiştir. Diyarbakır darphanesinde 
kalp akçe kesildiği duyu lduğundan. 

Darphanelerin dışında dağlarda, or­
manlarda.'' medreselerde.•' evler­
de devlet görevli lerinden başlaya­
rak her sınıftan binlerce insan per­
vasızca kalpzanlık yapmıştır. Uzun 
yıllar boyunca Başbakanlık Osmanlı 
Arşivi'nden derlediğimiz yüzlerce 
belgenın tamamını burada zikret­
memiz mümkün deği ldir. Konunun 

� Avusturya 

54 

� 

Arşidükü 
Ferdinand 
(1564-1595). 

Mültezim evinin güney du varı dı�ında Jı.ldırı m  Bayezid 'e a it  
bir öikke bul undu. Bunun bakır üötüne gümü� kaplama bir 
akçe olduğu görü ldü. Oömanlı lar belki de ilk kez akçenin 
kalp olarak piyaöaya öürüldüğüne tanık olmu�Lardır. 

beylerbeyine engel olması için 35 
gün arayla ı emir gönderilmiştir (ı6 
Nisan 1591 ve ı Haziran 1591)_,. 15 
Mart 1593 tarihinde Bursa beyine ve 
kadısına yazılan emrin birer sureti 
lnegöl. Tire. Üsküp. Selanik, Ohri, 
Kraıova, Sidrekapsi, Nova Berda, Ko­
çanye ve Siroz beylerine ve kadıları-

boyutlarını iyice verebilmek için bu 
bölümü son bir iki örnekle kapatı­
yorum. 9 Kasım 1576 tarihli, Üsküp 
ve Kratova kadılarına gönderilen 
bir emir. 1,5 milyon kalp akçeyle 
Sofya'ya gelen ve kalpazanlarla or­
tak olduğu iddia edilen Kadı Zikirza­
de Muhiddin hakkında genel bir tef-

na da gönderilmiştir. Demek oluyor tiş yapılması ile ilgilidir.•ı 
ki. 1593 yılında Divan-ı Hümayun'a 
buralardan gelen haberler hiç de iç 
açıcı değildir. Bu emirde. Bursa darp­
hanesinin ansızın basılması. görevli­
lerin hapsedilmesi, kalp akçelerin ls­
tanbul'a gönderilmesi, suçlular hak-

Kalp para yalnız Osmanlı Devle­
ti'nde üretilmemiştir. Avrupa'da ha­
zırlanmış kalp kuruş ve riyaller de 
piyasaya sürülmüştür. Burada dik­
katimizi çeken önemli husus, Os-

kında verilecek kararın yerine geti- manlı Devleti'nde de kalpazanların 
rilmesi isıenmiştir.6o kalp kuruş yapıp piyasaya sürmele-

ridir. 1560 yılında Ohri'de kuyumcu 
Gorgi altın ve akçe basmıştır.6• 14 
Eylül 158ı'de, kalp şahi, akçe ve ku­
ruş kestikleri için haklarında soruş­
turma istenen Rusçuklu Mahmud ve 
lbrahım'ın ikinci bir emirle elleri 
kesi lmiştir."' ı6oı senesi nisan ayı­
nın başlarında, Bursa'da lğnecioğlu 
Mahallesi'ndeki bir evde yapılan 
aramada ı rnnc kuruş kalıbı ve ı ta­
ne kalp Arslani (Löwenıaler) kuruş 
bulunmuştur.•• 

Halil Sahill ioğlu, -sikkelerin kenar­
larından gümüş kesmek, buna akçe 
kırkıcı lığı deniyordu, 1566 devaülas­
yonu sırasında büyük bir endüstri 
gibi çalışıyordu. (...) Saruhanlı tacir­
ler, Halcb'den yük yük kırkılmış ak­
çe getirerek v ilayetlerinde piyasaya 
sürüyorlardı: derken konunun 
önemini de gözler önüne sermiş­
tir.•1 Ahmet Refik tarafından yayım­
lanmış bir arşiv belgesine (ferman) 
göre. "Osmanlı ülkesinde özellikle 
lstanbul'da kızıl ve kırkık akçe geç­
mekte ( . . .  ) darphaneye dahi bu gibi 
akçeler girmektedir. "68 

AKÇENİN SONUNA 

YAKLAŞIRKEN 

Osmanlı Devleti 16. yüzyılın ortala­
rından i tibaren giderek büyüyen bir 
sorunlar ülkesi oldu. 1520 ile 1560 
arasında Batı Anadolu. Karaman, 
Dulkadır (Maraş yöresi), Amasya, 
Tokat, Trabzon, Malatya bölgeleriy­
le ilgili tapu defterleri üzerinde ya­
pılan incelemelere göre nüfus. %41 
ile %6ı.8 arsında artış gösterdi.69 
Kırsal kesimden kentlere ve özellik­
le lstanbul'a aş ve iş için gelenlerin 
ticaret hacmini artırmtıları10 ve do­
layısıyla akçenin piyasaya sürülme­
si  dogaldır. Kentlerde emeklerini 
sunanların yanında, genç nüfus or­
duda, paşa kapılarında. medreseler­
de ve son çare Celaliler arasında ya­
şamla ölüm arasında gezinmişlerdir. 

Ülkedeki fiyat artışları nedeniyle 17. 
yüzyılın başlarında Osmanlı lmpa­
ratorlugu'nun Avrupa ile ticaretin­
de daralma, özellikle ihracatta 
olumsuzluklar görülmektedir. -Her­
halde Osmanlılar. XVI 1 .  yüzyıldan 
i t ibaren Avrupa karşısında savaş 
teknolojisinde olduğu gibi ekono-



mik bakımdan da bağımlı duruma 
düştüler." diyor Halil inalcık_,. 

Uzun süren savaşlar, savunma har­
camaları, isyanlar, sayıları giderek 
anan ücretli askerler, ticaret açık­
ları. kalpazanlık, kaçakçılık, akıl al­
maz boyutlardaki rüşvet." devlet 
hazinesinin soyulması,7ı vakı f yo­
luyla aktarılanlar hariç, 17. yy başla­
rında sürre alaylarıyla rlicaz bölge­
sine 300 bin i le  J85 bin arasında al­
ıın (sultani) gönderilmesi." piyasa­
nın para talebi vs. gibi etmenler. 
Osmanlı Devleti'ni sık sık ağırlığı ve 
gümüş ayarı düşürülen para basma 
makinesi haline getirmiştir ki, bu da 
akçenin sonunu hazırlamıştır. Bü­
tün bu değişimler ve buhranlar sıra­

sında Osmanlı hükümetleri var güç-
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eden Fransa'nın Sol'Jeri (Sümün: Ri­
yal'in 1/s·i) kalp olmasına rağmen 
1656-1659 arasında her alanda kul­
lanıldı ve devlet hazinesinde de iş­
lem gördü.7" 

18. yüzyılda kendi kuruş ve zolatala­
rıyla ayakta durmaya çalışan Os­
manlı Devleti, akçeyi yalnızca bir 
hesap birimi olarak kullanmış ve za­
manla adeta bir haııra parası gibi 
basmaya devam etmiştir. Süleyman 
Südi'ye göre akçe devri, hicri ı ı ı ı 'de 
(miladi 1718-1719) sona ermiş ve son 
akçe 1 L Mahmud (1808-1839) adına 
basılmıştır.n Bu akçeler 0.12 gram­
dır"' ve Süleyman Südi'ye göre yüz 
tanesi ıo dakikada sayılamazmış.79 
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ERKEN CUMHURİYET DÖNEMİ NDE BİR DENEYİM 

YURTTAN SESLER PROGRAMI VE 
KOROSU 
ÖZGÜR BALKILIÇ 

Temel görevi Cu m h uriyet Devri m i 'nin i lkelerini  ha lka yaymak �ekl inde 

özetlenebi lecek olan radyo, retorm l a rm önemli  bir  uzantıöı olan halk müziği 

edim lerin i  de halka beni möetmekle görevlid ir. "Bü tün m emleketi tek d uygu 

hal ine geti rm ek" a m acının bir  pa rçaöı ola rak radyoda koro ça l ı�maları özel l ikl e  

önemöen mektedi r. Burada proteöyonel öanatçı lar. "öeçi l mi{' v e  "i�l.en m i{' halk 

türkü lerini hep b ir  ağızdan okurlar. Amaç, halk türküleri ni  "öı h h i "  b ir  �eki lde 

halka geri öğretmekti r. Bu dönemin en ü n l ü  koroöu iöe Jurttan Seöler KoroöU 'du r. 

Yurtcan Sesler 
Korosu CHP'nin 
ıo. yıldönümü 
töreni 
vesilesiyle 
konser veriyor. 

Rod;c defl:ıSl. ıt; 

���9_:tÇ\l�X':4ıvı 
1923 yılında yeni kurulan Cumhuri­
yer'in bir kültür politikasına sahip 
olduğu, bu kültür politikasının ka­
rakteristiklerinin devletli bir zihni­
yet tarafından belirlendiği ve devlet 
merkezli yürütülmeye çalışıldığı, re­
mel amacın insanların gündelik ya­
şamlarını, zihniyet dünyalarını de­
ğışrirınek olduğu rahatlıkla söylene­
bilir. Kültür politikalarının bizzat M. 

Kemal"in de belirttiği üzere. en ön­
de yürütülmesi gerekeni, en deger 
verileni ve üzerinde en çok uğraşı­
lanı da müzik reformudur. Dönemin 
resmi söyleminde bu reformun ka­
baca üç ayagı vardır: ilk ayağı, dış­
lanması gereken bir Osmanlı gele­
neksel müziği; ikincisini. sentezle­
necek, dönüştürülecek. işlenecek 
bir halk müziğı: üçüncüsünü ise bu 

sentezin tekniğini, formunu verecek 
olan bir klasik Barı müziği oluşturur. 
Kısacası. asıl üzerinde durulacak, 
pratik faaliyetlerin asıl görüleceği 
alan, halk müziğidir. Halk müziği bir 
yandan 'işlenmemiş", "tek sesli", 
"geri" bir müzik tarzı olarak görülür, 
dolayısıyla bir reformdan, işlemden 
geçirmek şarttır. Diğer yandan da 
dönemin siyasi elitleri ya da müzik 



reformcuları tarafından Türkün 
"gerçek ruhunu. özünü" yansıtnn. 
hem lirik hem de teknik bakımdan 
"kirlenmemiş", çagın ruhuna uygun 
polifonik özellikleri içinde barındı­
ran bir müzik tarzı olarak görülür. 
Bu iki farkl ı  yaklaşımın birbirini 
yadsıdıgını düşünmemek gerekir 
çünkü bu iki söylem, dönemin: bir 
ı.rnftan halkı bir varlık olarak yü­
celtirken. diğer taraftan onu eğitil­
mesi gereken bir çocuk. "sakat" bir 
mevcudiyet olarak gören anlayış­
ıyla yakından alakalıdır. Pratik 
alanda ılk söylem halk müziginin 

Koro sazcdarı 

bir esere 

çalışırken. 

Radyo dcfJtsi, 
Mayıs ıq47, Sayı 61; GOkhan Ak\.-ura All!Y1 

Halkın temiz bir yuvaöı olan Halkevlerinde h er örnek öğretilemez, türküler 
a raöından bir öeçme yapmak zaruridir. Bu n oktada, türkül erin neye göre 
"ayıklanacağı ", "öeçileceği" kad a r, ha lka ka r�ı  duyulan gü venöizl ik, teki nöiz 
b ir  h alk vu rguöu da hemen göze çarpar; ha lka halk m üziği örnekl eri din letil irken 
çok dikkatli o l u n mal ıd ır. 

çoksesli hale getiri lmesini savunur­
ken. ikinci söylem wten bu tür özel­
liklerin halk müziğinin ıçinde bulun­
dugunu, ama çeşitli sebeplerle silin­
meye yüz tuttuğunu ve müzık re­
formcularının asıl işinin halk müzi­
gine bu özelliğini tekrar kazandır­
mak olduğunu. dahası. Türkün öz 
ruhunu yansıtan halk nıüzigi örnek­
lerinin hem lirik -müstehcen sözler. 
anlamsız, birbirini takip etmeyen 
dizeler vs. kastediliyor- hem de mü­
zikal anlamda bir eksiklik içereme­
yeceginl. içerse bile böylesi örnek­
lerin dışlanacağını ya da dönüştürü­
lecegini savunur. Kısacası. ikinci 
söylem ilkinin biraz daha ince bir 
tarzda tarif edilmesidir: zira lkı po­
zisyon da kitlelere ögretilecek. hep 
bir ağızdan söylenecek halk müziği­
nin bir çeşit işlemden geçirilmesini. 
dönüştürülmesini savunur. Bu işle­
min çerçevesini çizecek olan ise, 
halk müzigine dair müzikal bir çer: 
çeve olmaktan çok. dönemin milli­
yetçi ve halkçı karakteridir. Bu nok­
tada, dönemin halk müziği çalışma­
larında üç aşamalı bir işlem oldugu 
söylenebilir: önce halk müzi!li ör­
nekleri çeşitli yöntemlerle toplanır. 
ardından çeşitli kurumlarda -radyo. 
Halkevleri vs.- kabaca tarif edilme-

ye çalışılan doğrultuda işlenir. son 
olarak da. bu seçilmiş ve işlenmiş 
örnekler halka sunulur. Bu yazı. 
Yuman Sesler Korosu üzerinden bu 
pratiğin ikinci ve üçüncü ayağına 
değinmeye çal ışacak. 

KOROl.ARIN ÖNEMİ 

Temel görevi Cumhuriyet Devri­
mi'nin ilkelerini halka yaymak şek­
linde özetlenebilecek olan radyo, 
reformların öneml i  bir uzantısı olan 
halk müzigi edimlerini halka benim­
setmekle de görevlidir. '  Buna ek 
olarak. hem klasik Baıı müziğinin 
Osmanlı lmparatorluğu'na giriş dö­
neminde hem de Cumhuriyeı'in i l k  
yıllarında operaya, b i r  başka deyiş­
le roplu söyleme pratiğine verilen 
önem' göz önüne alınırsa. koro ça­
lışmalarının radyoda neden bu ka­
dar önemsendiği kavranabilir. Bu­
nunla birlikte, koro çalışmaları sa­
dece radyo için önemli degildir. Er­
ken Cumhuriyet döneminin söyle­
minde koro çalışmaları, aynı za­
manda Halkevlerinde de gerçekleş­
tirilmelidir. Mesela, Mahmut Ragıp 
Kösemihal Ülkü dergisinin 19�6 ta­
rihli bir sayısında koronun önemine 
değinir. Ona göre, musikı hareketi-

mizde ilk yapacağımız işlerden bin 
bu toplu musiki hareketıne girış­
mektir. Kösemihal. koroların Hal­
kevlerinde iki kola ayrılması gerek­
tigini, profesyonel artistlerden mü­
rekkep olan profesyonel koroların 
büyük oratoryolar ile uğraşırken, 
amatör müzisyenlerden oluşan halk 
korolarının küçük korallerle uğraş­
ması gerektiğini belirtir.• Aynı doğ­
rultuda, 1946 yılında CHP tarafın­
dan yayınlanan bir kılavuz broşür­
de, Halkevlerinin yerelliğinde saz 
kursları açılmasının. bu kurslarda 
saz dersleri tertip edilmesinin öne­
mine değinildikten sonra. türkü öğ­
renme saatlerinde bu türkülerin 

Mahmut Ragıp 

Kôsemlhal'e 

göre musiki 

hareketimizde 

ilk yapılması 

gereken 

işlerden biri, bu 

toplu musiki 

harekeclne 

girişmektir. 

GOnOl Paça{'ı Arşıvı 
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hep bir ağızdan söylenmesinin öne­
mine değinilir; broşüre göre halka 
ıoplu söyleme geleneği kazandırıl­
malıdır. Bu süreçte ilk koro çalışma-
sı, tek ses korosu çalışmasına ayrıl-

kurulacak olan koroların müzik re­
formu için önemi. dönemin müzik 
reformcularının çeşitli yazılarında 
da takip edilebilir.' 

malı, halka bireysel olarak "temiz" RADYODA KOROLAR VE 
bir şekilde türkü söylemesi öğrelil- YURTTAN SESLER 
dikten sonra. tedricen toplu koro 
çalışmasına geçi lmelidir. Bundan Radyoda koro çalışmaları Halkevle-

külerini bilmediklerini söyledıkten 
sonra. bu işi yapacak kişi olarak An­
kara Devlet Konservaıuvarı Arşiv 
Genel Müdürü olan M. Sarısözen'i 
gösıerir. Bunun üzerıne Tör de. Sa­
rısözen'den "Bir Halk Türküsü Öğre­
niyoruz" adlı bir program yapmasını 
ister. Bu program 6 ay sürer ve bu­
radan yetişen sanaıçılardan Yurttan 

Radyo dergiö inde, Yu rtta n Seöler Koroöu 'na kadar olan dönemde derlenen 

türkülerin halka "geri verilmeôi n i n "  çok oağlıkm yolla rla yapı ldığı beli rti l ir. 

Oyöa milletin en hiöl i  d uygula rın ın  i tadeoi olan bu türküleri h alka "doğru " 

bir  �ekilde dinletmek lazımdır. Dolayıöıyla radyo idareôi . M a a rit Vekill iği Devlet 

Konöervatuvarı 'n ın tol klor a r�ivinde topl a n ıp. malzemeleri "oeçip". "güzelle�ti rip"  

halk ın  önüne çıka rmayı amaçlar. 

Radyo 

de,.ysının 

A�tos ve 

Haziran t944'e 

alt kapaklan. 

sonra. halk ezgilerini korolar için 
armonilemek ve halka bu yeni for­
mu sevdirmek yerine getirilmesi ge­
reken bir vazife olarak gösterilir. 
Dahası, seçilecek türküler önemli­
dir; zira halkın temiz bir yuvası olan 
Halkevlerinde her örnek öğretile­
mez. türküler arasından bır seçme 
yapmak zarurıdir.4 Bu noktada, tür­
külerin neye göre "ayıklanacağı", 
"seçileceği" kadar. halka karşı duyu­
lan güvensizlik. tekinsiz bir halk 
vurgusu da hemen göze çarpar; hal­
ka halk müziği örnekleri dinletilir­
ken çok dikkatli olunmalıdır, türkü­
lerin iyisi kötüsünden mutlaka ay­
rılmalıdır. Bir başka deyişle, türkü­
ler halka öyle rasgele dinletilemez, 
mutlaka bir seçme işleminden geçi­
rilmek zorundadır. Halkcvlerinde 

rinden farklıdır: burada halk değil, 
profesyonel sanatçılar, 'seçilmiş" 
ve "işlenmiş" halk türkülerini hep 
bir ağızdan okurlar. Amaç, halk ıür­
külerınl "sıhhi" bir şekilde halka ge­
ri öğreımekıir. işte, bu dönemin en 
ünlü korosu da Yuman Sesler Koro­
sudur.6 Koronun kurucusu olarak 
Vedaı Nedım Tör gösterilebilir. Tör, 
Ankara Radyosu Genel Müdürlü­
gü'ne atandıktan sonra halkın sanat 
zevkini yükseltmeyi en önemli 
amaçlarından biri olarak addeder 
ancak, radyo çalışmalarında halk 
müziğine çok az yer verildiğini gö­
rür, bu kaygısını dönemin önemli 
müzisyenlerinden radyo programcı­
sı Mesuı Cemil'e ilett ikten sonra, 
ondan radyoda halk türkülerine de 
eğılmesinı ıster. Cemıl ise halk tür-

Sesler Korosu ortaya çıkar.7 M. Ce­
mil .  bu ismi topluluğa kendisinin 
verdiğini belırtır. 1940-46 yılları 
arasında koroyu M. Cemil yönetir­
ken. Sarısözen de repertuvar hoca­
lığı yapmıştır. Topluluğu 1946 yılın­
dan sonra, 1963 yılındaki ölümüne 
kadar Muzaffer Sarısözen yönetir. 
Sarısözen'fn bır başka önemi de 
1937-1952 yılları arasında Ankara 
Konscrvatuvarı'nın düzenlediği der­
leme çalışmalarının en önemli fi­
gürlerinden birisi olmasıdır. kendisi 
bu ıarihten önce de Sivas Lise­
si'ndekl müzik öğretmenliği yılların­
da bireysel olarak derleme çalışma­
ları yapmıştır. 

Çalışmalar klasik koro elemanları 
i le başlar ve ilk kadrosunu Neriman 
Altındağ (Tüfekçi), Muzaffer Kıvıl­
cım (Akgün), Alican (Canlı) gibi 
isimler oluşturur. Topluluğun re­
pertuvarını Ankara Devlet Konser­
vaıuvarı'nın geziler sonucunda der­
lediği ve plaklara aldığı ıürküler 
oluşturur.• Mesela Halil Bedi Yö­
netken, Muzaffer Sarısözen'in Çan­
kırı yöresinden derlenen bazı ezgi­
leri noıaya alıp Yurttan Sesler Ko­
rosu'na öğreıııgını belirtir.• Radyo 
dergisinde, Yurttan Sesler Koro­
su'na kadar olan dönemde derle­
nen ıürkülerin halka 'geri verilme­
sinin" çok sağlıksız yollarla yapıldı­
ğı belırıilir. Oysa milleıın en hisli 



duygularının iradesi olan bu türkü­
leri halka "doğru" bir şekilde dinlet­
mek lazımdır. Dolayısıyla, radyo 
idaresi, Maarif Vekil ligi Devlet Kon­
servatuvarı'nın folklor arşivinde 
toplanıp, malzemeleri "seçip", "gü­
zelleştirip" halkın önüne çıkarmayı 
amaçlar. Haftada dört gün, pazarte­
si, çarşamba, perşembe, cuma gün­
leri halk türküleri Sarısözen tara-

sinin Şubat 1944 tarihli sayısında, 
"Erzurumlu Halk Sanatkarı Faruk 
Kaleli Radyoda" başlıklı yazıda, Fa­
ruk Kaleli 'nin Ankara Radyosu'na 
sık sık çıktığı belirtiliyor. Kaleli Er­
zurum'da bir ilkokul öğretmeni ve 
yerel bir derleyici olarak tanıtıl ıyor, 
ancak kendisi nota bilmiyor ve saz 
da çalmıyor. Kaleli, derlediği bazı 
türküleri radyoya verdiğini ve rad-

rından sanatkarlara öğretilir, tür- yoda bunların söylendiğini belirti-
küler üslup ve teknik bakımdan yor.•ı Bir başka deyişle, folklor ko-
tahlil edilir. Her sanatkarın kendine nusunda hiçbir metodolojik yak\aşı-
ait bir derteri vardır ve türkülerin ma sahip olmayan, nota bilmeyen 

bir yerel "derleyiciden" dönemin 
radyosu türkü alabiliyor. Bu, erken 
Cumhuriyet döneminde o kadar 
önem verildiği söylenen türkü der­
leme ediminin yine o dönemde ne 
kadar dagınık ve metotsuz yapıldığı­
nın bir göstergesidir. Öyle ki, bu du­
rumdan dönemin bazı folklorcuları 

seçme işleminden daha geçirilir. 
Bu, türkülerin sözlerine olduğu ka­
dar müziklerine de uygulanan bir 
işlemdir. Zira, Vedat Nedim Tör 
halk türkülerini mahalli özelliğin­
den kurtarıp bütün Türk milletinin 
dinleyebileceği bir hale getirmek­
ten bahseder. •s Kısacası. önemli 
özelliklerinden biri yerellik olan 

TRT Türk 

Halk Mü'l.lg-i 

sanatçılanndan 

Nida Tüfekçi. 

notalarını bu defterlere yazarlar. 
Her on beş günde bir yayınlanan 
Yurttan Sesler programında da bu 
türküleri okurlar. Dergiye göre, 
program halk arasında beğeniyle ve 
i lgiyle izlenmektedir.•0 Sarısözen, 
topluluğun çalışmaların ın temel 
amacının "gönülleri bir araya topla­
mak ve bütün memleketi tek duygu 
haline getirmek" olduğunu söyler. 
Sarısözen, topluluğun klasik musi­
kiyi bilen üyelerden oluşmasının, 
radyonun ilk çalışmalarında ciddi 
bir sorun teşkil ettiğini belirtir. Bu­
nunla birlikte, "kuvvetli bir disipli­
ne dayanan çalışmalar· sonucunda 
üyeler bu güçlüğü yenmiştir. Ona 
göre, bu çalışmalar sonucunda ye­
nı\en bir başka güçlük de bölgeler 
arasındaki farklı üslupların bir so­
nucu olarak türküleri söyleme zor­
luğudur, bir noktadan sonra sanat­
çılar söylenen parçaların artık han­
gi bölgeden olduğunu anlamaya 
başlamışlardır ve parçayı söylerken 
o bölgenin özelliklerini gözden ka­
çırmamaktadırlar, zira Sarısözen de 
en fazla bu noktanın üzerinde dur­
maktadır." izzettin Tugrul Nişbay 
da radyoda Yurttan Sesler progra­
mının en dikkati çeken yayın oldu­
ğunu, zira bu programda söylenen 
musikinin bizzat halkın öz musikisi 

Kıtıacatıı, önemli  özell iklerinden b iri yerell ik olan halk  

türküleri homojenle�tiri lmek, tektiple�tiri lmek iöte n m i�tir. 

Dahatıı.  halk türküleri yerel n i teliklerine göre 

tı ınıU Landırıl ıp notaya al ınmaya çalı�ılöa bi le bu öeuer de 

ki�iöel d�ık tarzları n ı n  yok edilmetıi  gibi b ir  teh l ike beliri r. 

Bu n okta da, koro ça l ı�maları d a  b u  öı nıütandırma çabatıı 

kadar  teh l ikeli o lmu�tur. 

bile şikayet etmektedir, mesela Sadi 
Yaver Ataman derleyicilerin türkü­
leri notaya alma sürecinde çok cid­
di hatalar yaptığını, birçok yerel 
derlcyicinin bu türküleri kulaktan 
dolma öğrendiğini belirtiyor." Daha 
da ilginç olan, bu insanların köy ya 
da kasaba yerelliğinin iişığı ya da 
saz sanatçısı değil, yine devletin bir 

olduğunu belirtir. Ona göre, bu mü- görevlisi olması. 
z igln kal ıbı garp musikisi olmalı-
dır. u Yani, olduğu şekliyle halk tür- özetle, on beş günde bir yayınlanan 
külerine güvenmez Nişbay, onları 
işlenmesi gereken hammaddeler 
olarak görür. 

Yurttan Sesler saatinde, koro çalış­
maları kadar, sesi güzel olan bazı 
yerel derleyicilerin de programa çı­
kıp kendi derlediği türküleri oku­
dukları görülmektedir. Radyo dergi-

Yurttan Sesler programında titizlik­
le seçilen halk türküleri "güzelleşti­
rilip" halk karşısına çıkarılır. Bir 
başka deyişle, derleme sürecinde 
zaten bir seçme, düzeltme ve dışla­
ma işlemine uğrayan, "zararlı" ör­
nekleri ayıklanan halk türküleri 
Yurttan Sesler programı aracılığıyla 
halka ulaşma sürecinde bir başka 

halk türküleri homojenleştirilmek, 
tektipleştirllmek istenmektedir. 
Dahası, yerel niteliklerine göre sı­
nırlandırılıp notaya alınmaya çal ı­
şılsa bile bu serer de kişisel iişık 
tarzlarının yok edilmesi gibi bir teh­
like belirir. Bu noktada, koro çalış­
malarının da bu sın ınandırma çaba­
sı kadar tehlikeli olduğunu belirtir 

Dönemin 

folklorculanndan 

Sadi Yaver 

Ataman, 
derleyicilerin 

türküleri notaya 

alma silreclnde 

çok ciddi 

hatalar yaptığını 

belirtmişti. 

GOOOI Paçııcı Ar$M. 
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Tekelioğlu. Ona göre. türküleri top­

luca söyleme gelenegi Batı müziğin­
deki koro ve şef yöntemine paralel 
olarak halk müziğine uyarlanmıştır 
ve bu gelenek türküyü tek başına 

söyleyen iişık geleneğinde yoktur. 
Sonuçta, bu faaliyet aşık geleneğini 
zayıflatmıştır.•b Dahası, Yurttan 
Sesler programının radyoda ilgiyle 
ve beğeniyle dinlenildiği iddiası da 
biraz şüpheli görünmektedir. Rad­
yo dergisin in 1947 tarihli bir sayı­
sında, türkülerin Yurttan Sesler 
saatinde kısmen değişmiş ve resto­
re edilmiş bir şekilde okunduğu 

söyleniyor. Dergi, türküleri alıştık­
larından farklı tarzda ve sözlerle 
dinleyen seyircilerin bu duruma 
tepki gösterd iklerini belirtmekle 
beraber. böyle düşünenlerin hak­
sızlık ettiğini savunuyor. Dergiye 
göre, Türk folklorunda bazı parça­
ların çeşitli yörelerde çok farklı 
okunduğu açıktır. Radyo bütün 
memlekete hitap etliği için de bu 
türküler arasında "titiz" ve "esaslı" 
bir tercih yapmak. türkülerin "iyisi­
ni· "kötüsünden·. "doğrusunu· 

DIPNOTIAR 
ı Cwnhurıyeı Devrimi lllcelennm halka 

benımseııl.ınesl konusunda bla Kocabaşotlu, 
Şırbı Tri6ızındtn Det.iti llad.)0.tuna. Ankara 
Ankara Onıvenıttsl Siyasal Silgiler Fakuhesı 
Yayınloın. ıCJBo Unur Kocabaşoeh.ı'nun üımndf' 
durduju iki nı:>kıa konumuz aı;rsından dikkaıe 
deSff. 8irinc1Sf. halk muııtı reronnu dönemin 
t!lıılerı i'in kOlıOr reformunda Onemh hır yt>r 
ıuısa da radyoda milıik yayınlarımn sürt!Sınde 
dıvan müıığı h@r mım halk mÜ?ltinln onunde 
girmış:ılr Dahası, men Cumhurtyeı donemındl'! 
r.'Klyo her ıaman ıçın çok pahalı bit araç 
olmuştur; dolayısıyla, halkın alım gUcfınden 
uuıktır Kısacası, clıılcr ıçm bu kadar Onemli olan 
müıık reformu. hem reformun nııeh� frıenne 
olan k.ıtrarsıılıkıan. hem de teknik nedenlerden 
dolayı bır ıürlu halka ulaşurıl<ımaL Bırb.ışka 
dcyışlc, hıılkın \.-ogu halkmüııgı reformund.ın 
habcrsltdır 

l Cumhuriyet dôrw-mı �·ın bkz. Bedi (Yönetken), 
H "Halk Terbly<'Si W' Operalar·. Ülkü Halktvltri 
Mtcm ua6ı. sayı ıı;. clh J (Mayıs, 19J.i). s. ıoı·ıos. 

l KıtS4mııha\, M. R. "Halk itin Koraller", O/hı 

"yanlışından· ayırmak şarttır.'' Kı­
sacası, radyo her türküyü esas şek-
1 iyle sunamaz, tüm memleket rad­
yoyu dinlediği için. seçilmiş olan 
türkülerin dil lerinde ve melodile­
rinde bir ortaklık yaratılmak zorun­

dadır. Bu doğruluk ya da yanlışlık 
kriterlerinin ne olduğunu dergi ta­
bi i  ki belirtmiyor. Oysa türküler 
"iyi-kötü" veya "doğru-yanlış" gibi 
kategori ler üzerinden değerlendiri­
lemez, zira onlar halkın kolektif alı­
bilincinin ifadeleridir. Bu noktadan 
hareketle. bu dönemde halk türkü­
lerinin gerek derlenmesinde, ge­

rekse işlenip halka tekrar sunulma­
sında folklorik bir yaklaşımdan çok, 
dönemin halkçılık ve mi l liyetçilik 
anlayışının geçerli olduğu söylene­
bilir. Bir başka deyişle. halk türkü­
leri dönemin bu söylemleri çerçe­
vesinde yeniden şekillendirilmeye, 
siyaset ile sanat vcyil kültür arasın­
daki açı kapatılmaya çal ışılıyor. Bu 
minva lde. bu dönemde derlenen 
türküler ciddi melodik ve lirik res­
torasyonlara uğratılıyor. Hatta, bir 
yerel folklor derleyicisi Ankara 

lfal.l:evlen Otrsıal, ıayı 40. dit 7 (Haııriln r�j6), 

4 C. ti. P. Yıyımı, Kılııvuı BrosOrlcr, lla/lmılrnnde 
Halt MMıf!/ llf' Oyıınlan. Ozrnndt Na6ıl 

("alı�mah. Ntltr j;cıpmolı f, Ankara, ll}46 

s en s...vıın. A. ,urk HUiltinin lnki$ar Yoıu·. oıını 
lla/.l:t'tl'ltrf �/'9ıal. sayı 4ı. eth7 (A!IJ:'ıos 19,J6), 

s 419 42): Saygrı, A. A. "Genç\ığln Musiki Trri>l'ft'$1 

l�ın Ne Yapmahyn·. Oı.ı:u tlal.l:i!ı:len DttJ"ı, sayı 
u, C1lt • (Mar1 ıCJ4l), '· 8-ıo veya Bedi (YOneıkcn) 
H. "Halk Tttblyesi vt' Opt"ra1aı", Oucu Halkeıieri 
,\lrcmua�ı . .sııyı ıs. <.:ılı .ı (Mayıs. ı9W. 5 ıoı ıos 

6 Anu Oztiirbncn bu yıllarda halk muıııt yayını 
yapan hır ba$1ca radyo �ramı d.ıha oklU!tJııu 
ve adının da "H;ılkcvlttı. Sarwıı vt' Folkıor 
olduitınu b.!hrtir ÔıtOrkmen, A rDrtı,>r.'de 
roklor vt Ml/11.)r.trWk, lsıanbul. lleıışim. 1998, 
s rı7. 

7 Hır, V N ,Yıllar BO,)hı Gerıı. lsıanbul YKY. 1999, 
§ 48-sfı 

8 tl(1, A. C. Muzajbt'r San66:tn: Heyaıı. t:6trttri 
Lıt ("a/ı�malan, Ank.ır.ı· K{ıll!ır Bakanlı� 
Yayınlan. 1997 

Radyosu'nda eski türküleri okumak 
için bir tane bayan bile bulamadığı­
nı belirtiyor. Ona göre saz ve söz 
ehlinin hepsi hem sözleri hem de 
ezgileri değiştirmiş. Derlemeci. bu 
durumun türküleri tanınmaz bir ha­
le soktuğundan yakın ıyor. '' 

Sonuçta, Yurttan Sesler Korosu ve 
programı erken Cumhuriyet döne­
minde halk müziği üzerine olan folk­
lor çalışmalarını yansıtan bir ayna iş­
levi görmektedir. Bu aynadan görü­
len ise. çalışmaların metodolojik ek­
siklikleri, radyonun pahalı olması ve 
halka ulaşamaması gıbi bazı Finansal 
ve teknik sorunların yanı sıra halk 
müziğinin müzikal kaygılardan çok 
mill iyetçi ve halkçı ideoloji çerçeve­
sinde hem lirik hem de melodik an­
lamda çeşitli aşamalarla restore edil­
mesi, bu dönüşümden yerel derleyi­
cilerin bile duyduğu memnuniyetsiz­
liktir. Kısacası, dönemin halk müzigl 
reformunun amacına ulaştığını söy­
lemek çok zordur. 
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Şehi rler, mekanlar, olaylar, insanlar . . .  
Gündoğumlarından gravürlere. ışıkla yıkanmış sokakların ve ihtişamın 

ötesinde: Öteki Venedik . . .  "Dünyanın öbür ucundaki adam"ın dünyanın dört 
bir yanındaki tanıklıkları: Göz Tanığı Kulak Misafiri . . .  "AJeksandra"dan "L.ambo Meyhanesi"ne. 

"Oyun Yazarlığı"ndan "Öykü Anlayışı"na: Adan Z'ye Sa it Faik . . .  

Öteki Venedik 
Predrag Matvejevic'. 

Yabanı otlar. küçük meydanlardakı 
kuyular. iskele babaları, 
duvar oymaları. köpruler. 
bıtkıler. nehırler, gündoğumları. 
pas ve cıla, hanlar, fırınlar ve 
gravürler: Akdeniz'in Kitabı"nın 
yazarı Predrag Matvejevic, Öteki 
Venedik'te, bir şehrin gözle 
görünmeyen "gizli yüzünü" arıyor. 
Coğrafyacı. tarihçı. antropolog. 
mitograf. haritacı ve dilbilimci 
kimlıklerine bürünen yazar. şehrın 
ıhtişamının ötesine geçıyor; 
Venedik'in bugüne kadar yazarlar. 
şairler ve ressamlarca fark 
edilmemış pek çok yönünü gün 
ışığına çıkarıyor. 

Çevıren: Birsel Uzma 
ı 28 sayfa. 7 YTL 

Göz Tanığı Kulak Misafiri 
Güneş Karabuda 

Yaşar Kemal'in deyişiyle "dünyanın 
öbür ucundaki adam· Güneş 
Karabuda, Göz Tanığı Kulak 
Misafıri'nde. lzmıt"tekı çocukluk 
yıllarından bugüne, dünyanın 
dört bır yanındakı tanıklıklarından 
kesitler sunuyor okurlara. 
Duyarlığını, mizah duygusunu ve 
renklı üslubunu geçmişe dair 
enstantanelere de taşıyan 
Karabuda. "Benim geçmışim, 
tekrar izlemek istediğim eski 
'filmlerle doludur· diyor; Küba 
Devrimi'nden Paıme'nin 
öldürülüşüne. "Bu nların ıçinde 
dram. trajedi, komedı, polisiye. 
şiddet, romantik, duygusal, ne 
tür ararsanız vardı rl" 

ı ı 2 sayfa. 6 YTL 
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Adan Z'ye Salt Faik 
Hazırlayan: Sevengül 
Sönmez 

Hayatının önemli olayları, eserlerı 
ve yazı serüvenıyle, A'dan Z'ye 
Sait Faik . . .  Modern 
edebiyatımızın öncü ismi Saıt Faik 
Abasıyanık'ın yazar portresini 
çizerken insanı yanlarına da dikkat 
çeken ve onu bütün yönleriyle 
kucaklayan A'dan Z'ye Sait 
Faik'e, Sait Faık Müzesı Arşıvi'nde 
ve kütüphanelerde yapılan 
araştırmaların yanı sıra onu 
yakından tanımış yazarlarla ve 
dostlarıyla yapılan görüşmeler de 
kaynaklık etti. Kullanışlı bir 
başvuru kaynağı. . .  

204 sayfa. 20 YTL 
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TARİHÇİLİGİN GÜNCEL BİR SORUSU: 

OSMANLI 
��BARUT İMPARATORLUGU" MUYDU? 
PROF. DR. SALİH ÖZBARAN 

Ma car tarihçi Gdbor Agoöton ve Amerikalı tarihçi Rhoad6 M urp hey, 15.  yy 

ortalarında o lu�tuğu varöayılan, aökeri alanda Doğu 'nun Batı 'dan geri kalmaya 

ba�ladığına  ili�kin yerle� mi�  görü�ü 6orgu l uyor. Ago6ton. Barut, Top ve Tüfek 

iö iml i  kitabında Batı 'daki ça l ı�maları n  çoğun a m eydan okuyarak, M u rphey iu 

Osmanlı'da Ordu ve Savaş adl ı  kitabında daha temkin l i  b i r  tarihçi tavrıyla 

Oöm a n l ı  için "ba ru t  imparatorluğu " etiketini, bazı uyarı ve düzeltmeleri eklemek 

kaydıyla red detmemektedirler. 

Murphey daha 

ziyade savaşın 

sosyal 

maliyetleri 

üzerinde 

dururken, 
As:oston'un 

kitabı barut 

teknolojisini 

ele alıyor. 

Merkezinde, sultan ve çevresini ko­
ruyan, savaşlarda sarsılmaz güç ola­
rak başrolü oynayan ve dünya tarih 
literatüründe mükemmel asker sa­
yılmış olan kapıkulu (özellikle yeni­
çeriler) ve timar sisteminin uygu­
landığı bölgelerde yaşayıp seferlere 
katılan sipahi kuvvetleriyle büyük 
güç haline gelmiş bir ordu; Budin 
veya Bosna gibi Avrupa içlerine ka­
dar dalmış ya da Yemen ve Basra gi­
bi Hint Okyanusu'na uzanmış eya­
letlerdeki kaleleri doldurmuş on 
binlerce askerin nöbet tuttuğu coğ­
rafya; Akdeniz. Karadeniz ve Kızıl­
deniz'de kadırgaları doldurmuş de­
niz kuvvetleri. .. Tüm bu unsurların 
savaş için seferber ettikleri top, tü­
fek, mühimmat, taktik, yiyecek ve 
sağlık araç ve gereçleri; küçük ay-

ve Hint Okyanusu'nda yaptıkları fe­
tih ve savaşlardaki silah kullanımla­
rının -hatta Portekiz, ispanya, Hol­
landa, lngilterc vb. imparatorlukla­
rın yüksek gemilerine yükledikleri 
ateşli silahların- oynadıgı roldür. 
ABD'nin bilhassa ıooz'den sonra 
"Orıadogu"yu ürküten silahlarının 
korkunç etki derecesinde olmasa 
bile. Osmanlıların İran, Irak, Suriye 
ve Mısır ülkelerine girişlerinde yerli 
yönetici ve halklarının henüz yete­
rince tanımadıkları ateşli silahları 
kullanmaktaki üstünlükleridir. ikin­
cisi de, 1960'11 yıl larda Londra'da 
bana doktora danışmanlıgı yapan 
Vernon j. Parry'nin uzmanlık alanı­
na girmiş olan Osmanlı savaş malze­
mesi ve taktiklerine ilişkin yazdıkla­
rından, derslerinden ve tatlı soh-

rıntıları dahi düşünülmüş muharebe betlerinden uzanıp gelen bir nosıal-
ve muhafaza önlemleri ... Tarihçilik- jinin depreşmesidir. Konu. başlı ba-
ıe, böyle bir yapıya sahip devletin şına çok önemlidir ve bazı tarihçile-
"barut imparatorluğu" damgası ye­
mesi hiç de rastlantı değil. 

rin "barut imparatorluğu" biçiminde 
ifadelendirdikleri Osmanlı Devle­
ti 'nin genişlemesi ve yapılanmasın-

Burada dile getirmek istedigim ko- da. halla sınırlarının daralması es-
nuya ilgi duymamın iki temel nede­
ni var. ilki, Osmanlı tarihi üstüne 
çalışan birisi olmam ve ateşli silah­
ların Osmanlı iktidarının üç kıtaya 
yayılmasında, özellikle de ilgi ala­
nıın içine giren güney Arap ülkeleri 

nasında sürdürdükleri stratejilerin 
besini gibidir. 

Burada iki tarihçinin 2ooo'li yıllara 
açılan, bir hayli emek ürünü olan ve 
kısa bir zaman.da Türkçeye tercüme 



edilen kitaplarını dile getirmek isti­
yorum, Bunlardan biri, halen 
ABD' de öğretim üyeliği yapan Macar 
tarihçi Gıibor Agoston'un inceleme­
sidir;' diğeri de şimdi lng i l tere'de 
çalışan Amerikalı tarihçi Rhoads 
Murphey'nin araştırmasıdır.2 Yazar­
ların bu tür kitap yazmalarını açık­
layan temel noktalar çok benzerdir 

luğu "üçüncü kademeden üretici" 
olarak gören Keith Krause ve Jonat­
han Grant gibi tarihçilere de mey­
dan okuyor. Macar tarihçi, ateşli si­
lahlarla i lgi l i  olarak lslami toplum­
ların "aşırı muhafazakarlığı" savını 
da reddediyor, Osmanlı ların bu 
yöndeki başarılarını vurguluyor, 
hatta onları ön safa çıkarıyor, 

masa da, kimi özellikleri belirtiyor, 
belki temkinli bir tarihçi tavrı takın­
maya çalış ıyor. Murphey temel fik­
rini şöyle açıklıyor, 

"Osmanlı Devleti'nin topraklarının 
genişliğine, nüfusun çokluğuna, dini 
ve ideolojik amaçların şaşmazlığına 
rağmen kitapta göstermek istediğim 

Oömanl ı lann uygarlık  yolunda geli�tirdiği Mva� Mnayiin in  uzun vadede 

tek ba�ına tazla bir �ey ibade etmediği, emperyal görkemin en belirgin 

<1embollerinden olan ordu gücün ü n. inöan teletatı ve vergi yükü 

dü�ünüldüğünde, özellikle de uygarl ığın b a�ka kollarında ayn ı  ba�arıyı 

gö6teremedikleri göz önüne getiri l diğinde. ö ava� b a�arıları nı "artı" haneöine 

yerle�tirmek i<lteyenler için tazlaca bir  gurur tabloöu çizemeyeceği ortadadır. 

ve bu benzerl iklerde yatan düşün­
celerinin tarihçilikte birer kilometre 
taşı nitel iği olduğu muhakkaktır. 
Agoston çok iddialıdır ayrıntılı ve 
özgün çalışmasında; bir bakıma, da­
ha önce yapılan ve "Batı"da yayın­
lanmış bulunan araştırmaların ço­
ğuna da meydan okumaktadır, 

"Avrupa merkezli ve oryantalist 
ekollere bağlı akademisyenlerin, 
Osmanlıların sözde teknolojik geri­
l iğini açıklamak için askeri becerile­
ri ve performansları konusunda ge­
lişigüzel varsayımlarda bulundukla­
rı görülür. Bu akademisyenler, yak­
laşık 15. yüzyıl ortalarında oluştuğu­
nu varsaydıkları Doğu-Batı farklı­
laşması fikrini ortaya atmışlardır. 
Bu tarihten itibaren, Avrupalı hü­
kümdarlar daha küçük ve dolayısıy­
la hareketli ve taktiksel olarak ve­
rimlil iği yüksek olan daha etkili si­
lahlara yönelirken Osmanlılar güya 
hantal ve ağır silahlarını kullanma­
ya devam etmişlerdi." (s. 92) 

İşte böyle bir "önyargı"ya karşı ge­
lerek hareket ediyor Agoston, "bu­
güne kadar yayınlanmamış olan en 
kati rakamları temin eden arşiv bel­
gelerinin incelenmesi sayesinde" 
ince ayrımları yakaladığını ilan edi­
yor ve Osmanlıların "büyük ölçüde 
ithal silah ve teknolojilere bağımlı 
olduğu"nu ileri süren ve imparator-

''Osmanlılar barut teknolojosini or­
du ve donanmalarına sokmakta ol­
dukça başarılı olmuşlardı. Ateşli si­
lahların kullanımı ve imali için mer­
kezi ve düzenli birlikler oluşturmuş­

lar ve bunu, söz konusu türdeki dai­
mi  birlikler hasımlarının orduların­
da görünmeden çok önce yapmış­
lardı. (...) Açıktır ki ,  Osmanlı !ar ba­
rut teknolojisini ordu ve donanma­
larına başarıyla uyarlamakla kalma­
mışlar, fakat aynı zamanda 17. yüz­
yıla kadar. bir 'barut imparatorluğu' 
olarak varlıklarını Müslüman ya da 
Hıristiyan bütün yakın komşuların­
dan daha güçlü bir biçimde sürdür­
müşlerdi." (s.87) 

Agoston'un çok keskin biçimde söy­
ledikleri d ikkate alınmaya değer. 
Hatta çok daha geniş kapsaml ı  bir 
değerlendirmeyle ifade edilen "asıl" 
Batı'nın "öteki" Osmanlı'sına bakış 
açısındaki söylemlerin yansıttığı ta­
rihçiliği düşünürsek, daha da önem 
atfetmek, tarihçiliğin bu tavrını sor­
gulamak durumundayız. Murphey 
ise, Avrupalıların önyargılarını ve 
Osmanlı l mparatorluğu'nu değer­
lendirmekte düştükleri hataları çok 
iyi bilmekle birlikte, bir Avrupa tari­
hi  dizisi için yazdığı ve Osmanlı lm­
paratorluğu'nun doruk noktalarda 
gezdiği kabul edilen 1500-1700 süre­
cini  ele alan bu kitabında Osmanlı­
ları çok üstün bir kategoriye oturt-

şey şu idi, Osmanlı temelde çağdaşı 
olan diğer devletlerden farklı değil­
di. Yaşanan fiziksel ortam, kullanı­
lan teknoloji ve iklim şartlarına 
baktığımızda, bütün Akdeniz devlet­
leri aynı durumda idi ve ne Osman­
lı'nın ne de diğer devletlerin bu ge­
nel şartların etkisinin dışına çıkma­
sına imkan yoktu. Osmanlı Devle-
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ti'ni bir süper devlet olarak tanıt- getirildıginde, okuyucu nezdinde 
mak ve Osmanlı insanının tabiatüs- (en azından savaş başarılarını "artı" 
tü bir kuvvete sahip olduguna inan- hanesine yerleştirmek isteyen için) 
mak tarih gerçeklerine uymayan bir 
yanlışlıktır." (Türkçe baskıya Önsöz) 

Buradaki konumuz ateşli silahlardır, 
ordudur, stratejidir; yazarların 
ateşli silah teknolojisinde. savaşlar-

da, lojistikte -pek çok kısıtlamalara 
ve yetersizliklere ragmen- Osmanlı­
lara atfeıtiği başarıdır. Yaptıkları 
saptamalar, Batı tarihçiliğinde so­
rumsuzca dile getirildığı düşünülen 
değerlendırmeleri -özellıkle Agos­
ton tarafından yapılan serı ve kes­
kin karşılıklarla- havada bırakmaya 
çalışmaktadır. 

Yine de (Osmanlıların ateşli silah 
teknolojisinde geri olmadıkları. it­
hal topçu ustalarının ve mühendis­
lerin katkılarıyla da olsa rakip dev­
let ve imparatorluklara karşı -her 
zaman olmasa da- üstünlük sağla­
dıkları ve böylece kimi "Batı" tarih­
çilerinin tezlerini çürütmüş olduğu 
düşüncesi kabul edilse de), Osmanlı 
lmparatorluğu'nun uygarlık yolun­
da geliştirdiği savaş sanayiinin uzun 
vadede tek başına fazla bir şey ifade 
etmediği, emperyal görkemin en be­
lirgin sembollerinden olan ateşli si­
lah, kapıkulu ve timarlı sipahiye da­
yandığı varsayılan ordu gücünün, 
en azından insan telefatı ve vergi 
yükü düşünüldügünde. özellikle de 
uygarlığın başka kollarında aynı ba­
şarıyı gösteremedikleri göı önüne 

fazlaca bir gurur tablosu çizemeye­
ceği ortadadır. Yazarların da tarih­
sel tespit kaygılarından öte ideolo­
jik bir saptırmaya niyetli olduklarını 
hiç düşünmüyorum; onlar bazı tes­
pitlerde bulunmuşlardır ve bu tes-

pirler konu ettiğim alanda şimdiye 
kadar yapılanlardan çok daha ay­
rıntılıdır, özgündür. takdirle karşıla­
ması gereken türdedir. Gerek Agos­
ton gerekse Murphey, aslında Os­
manlı için "barut imparatorluğu" 
etiketini. bazı uyarı ve düzeltmeleri 
eklemek kaydıyla reddetmemekte­
dir. Onların saptamaları. başta Türk 
arşivleri olmak üzere çok çeşitli 
merkezlerdeki uzun mesailerinin 
sonucunda oluşmuştur. Ancak be­
lırımekıe yarar görmekteyim ki. bu 
alanın öncüleri vardır; çok daha zor 
ve yeıersız koşullarda çalışan kimi 
araştırmacıların sessiz kalmış emek­
leri her iki tarihçi için de çok büyük 
avantajlar yaratmıştır. Ben önce 
196o'lı yıllardan beri izlemeye çalış­
llğım böyle bir konuda tarihçiliğin 
kat ettiği aşamaları sadece birkaç 
ismi anarak vurgulayacağım; ardın­
dan da Agoston ve Murphey ile bir­
kaç basamak yükselen düzeyi belir­
lemeye çalışacagım. 

Şüphesiz, Osmanlı tarihçi l iğinin 
duayenlerinden olan Hali l  inalcık, 
1957 yılında Memluk Devleti'ndeki 
ateşli silahlar üstüne bir kitap ya-

yımlayan (1956) lsrailli tarihçi David 
Ayalon'un bu incelemesinı eleştir­
diğindeı Osmanlı Devleti' ndeki 
ateşli silahların tarihine (özellikle 
lngilıere'de öğretim üyeliği yapmış 
olan Avusturyalı Paul Wiıtek'in ke­
şiflerinden yararlanarak, kimi za­

man ol.m genişleterek ve aşarak) 
yeniden bır giriş yapmış, topun ve 

ıü[eğin lstanbul rethi öncesindeki 
yı l larda kullanılmasını yansıtan 
kaynakları irdelemiştir. Ardından 
yazdıgı makalelerde ateşli silahların 
lslam ü lkelerinde yayılışını ve 17. 
yüzyılda asken yapıdaki değişimi in­
celerken onları sosyo-ekonomik ta­
rih içinde değerlendirmiş. bu alan­
da Osmanlı tarihçiliğinde bilimsel 
anlamda öncü rol oynamıştır. Os­
manlı ordu ıeşkllaıı. muharebe dü­
zeni ve ateşli silahların kullanılma­
sına ilişkin daha sonraki yıllarda çı­
kan yayınlar içinde Vernon j. 
Parry'nin ayrı bir yeri olduğunu 
vurgulamalıyım. Cncyc/opaedia o� 

lhlam'da Osmanlılara ait "Barut" ve 
"Harb" gibi maddeleri yazarken bu 
konudaki uzmanlık alanının tam sa­
hibi olduğunu göstermiştir. Osman­
lı lara ait arşiv ve kroniklerden de 
belirli ölçüde yararlanmış ve Lon­
dra Üniversitesi'nde uzun yıllar Os­
manlı tarihi derslerı verirken tarihi 
adeta yaşatmış olan Parry, daha 
sonraki kuşağın eline bilhassa Os­
manlılarda kuşatma ve muharebe 
taktikleri bakımından (Osmanlıca 
yanında dönemin ltalyan. Alman. 
Fransız. lngiliz ve lspanyol kaynak-



!arından saptanmış) zengin ve çok tiyanların ve Yahudilerın çokluğuna 
önemli malzeme bırakmıştır.• Tüm parmak basıyor ve başka ülkelerın 
bunlardan sonra, gerek ünıversite- benzer niteliklerine ilışkın yaptıgı 
lerde gerekse ordu mensupları ara- genellemeyle sanki bizi bugüne ka-
sında kişisel ve seminer çalışmaları- dar getiriyor: 
na konu olmaya başlayan askerı ta-
rih, özellikle 1988 yılında yayımla- "Erken modern dönem teknoloji ak-
nan Caroline Finkel' in bir araştır- tarım tarihi. iFade edildiği şekliyle 
ması. yeni kuşak tarihçilerin Os- birinci kademeden si lah üreticisi 
mantı savaş yönelimine il işkin yap-
tıkları araştırmalar içinde öncelikli 

nunla beraber. imparatorluk merke­
zinın Erzurum'daki (Karahisar) gü­
herçile üretim merkeziyle ilgili ola­
rak bir müfettişine işletmelerin he­
saplarının gözden geçirilmesi ve du­
rumun saptanması talimatını ver­
mesi, lsıanbul'un bu sanayi 
hakkında ne kadar bilgisiz ve kayıt­
sız kalabildiğinin bir göstergesi ola-

bır yere sahip olmuştur. Macaris­
ıan'da Habsburg lmparaıorluğu'na 
karşı ı59J-ı6o6 yıl larında sürmüş 
olan bir savaşa tüm yardımcı kuv­
vetlerle birlikte sererber oluşları 
yanında ordunun beslenmesi ve 
başka gereksinimler için lüzumlu 
para saglanması gibi öğelere -ve 
özellikle lstanbul Başbakanlık Arşi­
vı'nde korunan malıye defterlerin­
den çıkarılan verilere- dayanılarak 

Okuyucu. Murphey'nin kitabında öava� tarihi ü6tüne 

yazılanlarda çok çe�itli konularla ka r�ıla�ma olanağı 

bır savaşın haıırlığında ve sürecin­
de rol oynayan amiller de gözetile­
rek yeni bir tarihçilik örneği sunul-
muştur.> 

Çok kısa olarak yansıtmaya çalışıı­
ğım böyle bir tarihçilik geçmişinden 
sonra, şimdi Türkçede okuma Fırsatı 
bulduğumuz iki kıtapla karşı karşı­
yayız. Kitaplar birbırlerini tamamlar 
mahıyeııedir: Agosıon barut tekno­
lojisinin en küçük ayrınıılarında do­
laşırken. Murphey daha ziyade sa­
vaşın sosyal maliyetleri üstünde 
durmuştur. 

Osmanlı tarihi üstüne çok güzel 
�:,�rı�r vt'rrrıiş oları Macar tarlhçlll­
ğinın son örneklerinden sayılan ve 
savaş teknolojisine dayalı üretimi -
güherçile ve barut imalatı, imalat­
haneler, top döküm faaliyetleri, 
tophaneler. topçuluk malzemesi ve 
tüfek yapımı gibi Faaliyetleri- esas 
alıp en geniş kapsamlı eseri veren 
Gabor Agosron işin muıragında ya­
pılanları çok güzel yansıtırken, Os­
manlıların "güçlü ve zayıf yanlarını" 
hem Avrupa'daki rakipleriyle hem 
de İslam dünyasındaki hasımlarıyla 
kıyaslama olanağı sunmaktadır. Os­
manlı'yı ateşli silah teknolojisinde -
rn azından 16. ve 17. yüzyıllar süre­
cı ıçin- üstün gösterirken, bunda 
yabancı uzmanların oynadığı rolü 
belirtiyor. lstanbul'daki Tophane 
ve Tersane' deki yabancıların, Hıris-

bulçıcaktı r: Dinöel motivaöyon un öava� eri için ö ın ırl ı  bir 

etken olduğu. UÇ6UZ-bucak6ız bir coğratyada erat, erzak. 

mühimmat vb. nak/.iyatın ne denli zorluklar içinde yapıldığı 

gibi birçok ko nunu n reömini bulacaktır. 

ülkelerin dahi, kısa veya uzun süre­
ler için yabancı uzmanlık ve yön­
tem-bilgisine bağımlı kalmış olduk­
larına dair bolca delil sağlamakta­
dır." (s.75) 

Haııa sultanın ordusu için yapılan 
zorlamalar konuyu daha da ayrıntılı 
bir hale getirıyor: "Bazı Avrupalı 
teknisyenler savaşlarda ve akınlar­
da ele geçiriliyor ve Osmanlılar 
mesleki beceri lerini keşFedince bu­
nu Padişahların şan ve menfaati uğ­
runa kullanmaya mecbur tutul uyor­
lardı.· (5.70) 

Şayka, balyemez ve bacaluşka gıbı 
ıo-27 kg gülle atan büyük roplardan: 
şahi, saçma, eynek, prangı, misket 
ve şakaloz gibi 50 dirhem gibi basit 
mermi atan çok küçük top üretimi­
ne kadar yayılan teknolojiye ilişkin 
bilgiler yanında, barut (güherçi­
le·kükürı·odun kömürü) hazırlan­
masında geçilen aşamaları göster­
mesi kitabın en verimli sayraları 
olarak göze çarpmaktadır. Örneğin 
imparatorluk sathında. güherçile iş­
letmelerinde güvenlik kaygısıyla ço­
ğu üst düzey devlet yetki l i lerinden 
tercih edilen mülrezim/işlermecile­
rin ne denli büyük rol oynadıkları, 
orduya (kara ve deniz) ve kale gibi 
noktalara barut hazırlayacak olan 
baruthanelere nasıl malzeme yetiş­
tirildi�i ortaya konulmaktadır. Bu-

rak, ayrıca ve özellikle yansıtılmak­
tadır. Yetkilerin kötüye kullanılma­
sı.  zimmet ve sahtekarlık bu faaliyet 
zinciri içinde de kendini göstermiş­
tir. Her ne hal ise. lsıanbul'da bir­
kaç tane olmak üzere lzrnir. Selanik, 
Gelibolu, Kahire. Bağdar. Halep, Ye­
men. Budin, Belgrad gıbi bölgelerde 
faaliyet göstermiş olan baruthane­
lerin ve başka barut üretim yerleri­
nin yıllık 648-1000 metrik ton barut 
üretimlerine çıkabildikleri ve başta 
lstanbul'da Tophane olmak üzere 
çeşitli bölgelerde bakır, demir, kur­
şun ve mühimmat işlemeleri de gös­
termektedir ki. Osmanlı lmparat.or­
lugu topçulukta kendi kendine yet­
miştir. 

Murphey'nin kitabı ordu eylemleri­
ni teknolojik irdelemelerden mali­
yete, psikolojik sorgulamalardan 
beslenme işlerine, ulaşımdan men­
faat beklentilerine kadar açılan bir 
çerçeve içinde ele al ıyor; özellikle 
sefer ve savaşların imparatorluk 
bünyesinde yaraııığı değişimleri 
saptamaya çal ışıyor: üstesinden 
pek kolay gelinemeyecek bir tarih­
çilik örnegi veriyor. Murphey, dö­
nemin "süper güç"leri arasında sayı­
yor Osmanlı impararorluğu'nu; ba­
zen bürokrasi bazen de beceri faali­
yetlerı zincirinde ayrıcalıklı bir ko­
numa getiriyor. Bu arada da, gelir 
kaynaklarının savaş için "zorlanma-
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dığı" ve "yağmalanmadığı" kanısına da serdar çekişmelerini. bir ordu bulgu ve yorumlarından sonra kay-
varıyor. Oysa, Osmanlı kara kuvvet- mensubu için terakki. bahşiş ve ga- dettiği son cümle. sanırım kitabının 
lerinde %20 oranına ulaşmış gönül- nimetin önde geldiğini, uçsuz-bu- anahtar cümlesidir ve bana göre, 
lü. azeb. mustahfız. merdan gibi 
ikincil sayılan kuvvetlerin üç kıtada 
nöbetteki kalelerdeki masraflarının 
ve sınır boylarındaki basit çatışma 
harcamalarının merkezi bütçede be­
lirti lmediği unutulmamalıdır. Ayrı-

caksız bir coğrafyada erat, erzak, 
mühimmat vb. nakliyatın ne denli 
zorluklar içinde yapıldığını; hava ko­
şulları, yorgunluk. kirli su gibi et­
kenlerin ne denli önemli olduğu gibi 
birçok sorunun resmini bulacaktır. 

çok su kaldırır nitel iktedir. Kendisi. 
iki cephede birden savaşmış olma­
larından dolayı ekonomik sıkıntı çe­
kildiğini reddediyor; mal iyetlerin 
tehdit edici boyutlara ulaştığını ka­
bullenmiyor; Osmanlıların "nere-

Murphey daha ziyade wva�ın t.ot.yal m aliyetleri üzerin de d ururken, Ago6ton 

baru t  tekn olojit.in i n  en i nce ayrıntı l arı nı vermektedir. ı 0-27 kg gülle atan b üyük 

toplardan, 50 d irhem gibi bat.it mermi atan çok küçük top ü retimine  kadar 

yayı lan tekn olojiye i l i�kin bi lgiler yanında. barut (güherçile+kü kürt+odun kömürü) 

h azırla nmat.ında geçilen a�amaları da göötermektedir. 

ca. savaşın esnaf nezdinde ve köy­
lüde "redistributive" (kitapta "yeni­
den dağıtıcı" olarak tercüme edil­
miş) olarak nitelendirdiği bir işlevi 
bulunduğu, dolayısıyla getirisi oldu­
ğu varsayılsa bile, hatta avarız gibi 
zamanla olağanlaşan bir vergi mu­
afiyeti de olsa, bunların "makro­
ekonomi"deki paylarının "abartıl­
maması gerektiği" yolundaki savının 
yerinde olmadığını sanıyorum. Sa­
vaşların tahribat etkisi kaçınılmaz 
olmuştur. Burada Mehmet Genç'in 
bir tespitini eklemek yerinde olur 
kanısındayım; "Ne olursa olsun, 
hatta nasıl biterse bitsin, savaşın 

Agosıon. yukarıda özetle andığım 
tespitlerden -Osmanlıların askeri 
gücü ve silah sannyisindeki beceri­
lerini belirledikten- sonra şunları 
söyleme gereği de duymaktadır; 

"(...) tüm Akdeniz bölgesin i  vuran 
ekonomik daralmaları yaşayan bir 
imparatorlukta canlı bir imalat sek­
törünü ayakta tutmak giderek daha 
zor bir iş haline gelmişti. Bunun so­
nucunda, Osmanlılar üretim kapa­
sitesi ve üretkenlik gibi alanlarda 
giderek Avrupa'nın arkasında kal­
maya başladılar. (.. .) Daha da ötesi. 
bu döneme gelindi�inde, Osmanlı 

mutlaka bir kısım kaynakları tüket- Sultanı'nın hasımları bu güçlü ra-
mesi ekonomi uzerıne belırlı bır ma­
l iyet yükleyerek bazı degişimler 
meydana getirmesi kaçınılmazdır."• 

Okuyucu, Murphey'nin kitabında sa­
vaş tarihi üstüne çok çeşitli konular­
la  karşılaşma olanağı bulacaktır; 
Dinsel motivasyonun savaş eri için 
sınırlı bir etken olduğunu. vezir ya 
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ı G. A�:ostoo, Baruı. Top ı.ıe Tı'l•ek: O&manlı 

/mporaıorıugu·nun A&keri Gilcü ııe SUah 
!ianayı.ıı (ç�v. Tanıu Ak.:ıU), Kıtap Yayınevl:. 
1sıanbul, 2006. 333 S<1yfa. 

ı R Murphcy, O"'manlı'da Ordu ı.ıe Saııa�. 

ısoo 1700 (çcv M.Tanju Akar!), ltomer Kıtabt:vı: 
lsıanbul. 2007. ı88 s.ıyfa. 

l H. inalcık.. Belleien. sayı 83, 1957, 5. 501-514. 

4 V.J.Parr{nln çalışmalarına bir omck lçm bk7 
·ı.a maniere de combaure·, V.J.Parry and 
M.E. Yııpp (yay.), War. Ttthno/OiJ and S<ıt'ler;y in 
ıhc Mıddk Cu.ıı, O:dord U.P., ıCJ75. s. ııl:l-ıı;6 

kiplerini sadece savaş ve askeri 
yöntem-bilgisi alanlarında degil, 
üretim kapasitesi, mal iye, bürokra­
si, bi l imsel mühendislik ve devlet 
hamiliği gibi alanlarda da geri bı­
rakmıştı." (s. z6ı) 

Murphey'nin ise, birçok olumsuz 
yanlarını da irdelediği savaşa il işkin 

5 C. Finkel, The Admımsıraıion or Warhıre: 
Tile Ottonıan Mllltary Qımpaigns in Hungary. 
1593-1606. VWGÖ: Vıyana, 1988. 

6 M. Genç, O&manlı lmpamıorlugundn Devle/ ı.ıe 
Ckonomi, Ötüken. lstanbul, ıooı (ı.basım). 
s ııs <ı. 

7 Bu ya<tıda tıınnmaya çalışııgım kit.ıpların yayını 
sır,lSında çıkan ve tl�rl�ndırme rırsalı bula­
madı�ım iki araştırmayı da not etmelıyım, S 
Ayduz, Tophône--1 Amıre ve Top DDküm 
1tknolo)/61. Türi: Tarih Kurumu: Ankara, 2006; 
Z. Golen. O&manh Devfetl"nde 8an.ıthdne 1 
Amire (XVlll yy), TTK: Ankarıı. ıoo6 

deyse mükemmel bir askeri" toplu­
ma dönüşme yolunda engel çıkar­
madıklarını beyan ediyor. Bu dü­
şünceler bana biraz iyimser geliyor. 
i ktisat tarihçilerinin kaydettikleri 
Osmanlı gelir kaynaklarının 17. yüz­
yılda "kayd-ı hayat şartıyla" işlet­
meye verilmesini gerektiren bütçe 
açıklarını, 16. yüzyılın ikinci yarısın­
da baş gösteren mali yetersizlikleri, 
hana imparatorluğun doruk zaman­
ları sayılan yıllarda dahi eksikliği 
hissedilen nakit para konusunda 
özel l ikle Arap ülkelerindeki eyalet­
lerde uygulanan mali politikalarda­
ki aciliyetleri hatırlatıyor. 

Agoston ve Murphey'nln ayrıntıla­
rıyla sunmaya çalıştıkları bilgilerle 
silah sanayii, teknolojisi ve savaş 
stratejisi, bizlerin hem Osmanlı tari­
hine bakış açılarımızda etkili olabi­
lecek. hem de Osmanlılara atfedilen 
"barut imparatorluğu" etiketi üstü­
ne daha fazla düşünmeye sevk ede­
cek mahiyettedir.' Sadece Osmanlı­
lar üstüne değil, günümüzde dünya 
hegemonyası kurmaya çalışan 
ABD'nin sürükleyip getirdiği aşama­
ya kadar. yüzyı l larca pek çok impa­
ratorluk ve devletin yaptığı, yap­
mak zorunda kaldığı korkunç silah 
eylemleri üstüne düşünmeye sevk 
edeceklerini de sanıyorum. 

SALiH ÖZBARAN 

EMEKLi TARlll PROFESÖRÜ 
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ARKEOLOJİNİN TARTIŞMALI SORUNSALI 

ÇATALH�YÜK KÖY MÜ 
KENT MI? 
DR. ALEV ERARSLAN 

1 9 6 o 'ların  ba�ı nd a Çata /höyük kazı ları n ı  yöneten a rkeolog Mellaart. kazı lan 

a lan ın  yüzde dörtl ük bölüm ü n deki yapı l a rda bulunan olağanü6tü d u var 

<'>Üölemeleri ve küçük heykelciklerden dolayı, tapınakla rd a n  ol u�an ve ruhban 

ö ı nıua ait  mahalleler b ul d uğu n u  öne ö ü rm ü�. a n cak 1 9 93 yı l. ında lan Hodder 

yönetimindeki iki.nci dönem kazı larında. yerle� menin ta m ter<'> ucunda ortaya 

çıkarı lan iç düzen lem eleri Mell aart'ın tapı nak olarak yorumla dığı yapı larla aynı 

olan zengin ikon ograuiye öahip çok <'>ayıda yapı b u l u n m aöıyla  

b u  öaV çürütülm ü�tür. 

Boğa kültü 
Çatalhöyük'te 

insan topluluklarının yaşadıkları ne; ırk, etnik köken ve sosyo-ekono-

Gordon Child'a göre insanoğlunun 
yerleşik düzene geçiş aşaması olan 
"neolitik devrim"den sonra gerçek­
leştirdigi ıkinci devrimdir. 

- önemliydi. 
yerleşme yerlerinin türlerini belirle- mik sıatü olarak farklılaşmış hetero-
yen kriterlere göre yerleşmelere jen gruplardan oluşan, karmaşık bir 

Ekonomik yapı ve sosyal örgütlen­
mede ortaya çıkan gelişmeleri gös­
teren kenı denilen sosyal grup, ıa­
rih boyunca sosyolog ve antropo­
loglar kadnr tarih. ekonomi ve hu­
kuk gibi bil im dallarından düşünür­
ler tarafından da irdelenerek kent 
nedir, köy ile kenti birbirınden ayı­
ran ölçütler, kentin oluşumunu sağ­
layan dinamiklerle kentin özellikle­
ri ve gelişiminde rol oynayan fak­
törler nelerdir gibi sorulara yanıt 
aranmış, çeşitli kent hipotezleri or­
ıaya aıılmıştır. Kent olgusunu ku­
ramsal yaklaşı mlarla tartışan bu 
araştırmacılarla, somur özell ikler ve 
maddi arkeolojik verilerle kuramla­
rın değişikliğe uğrayabileceğini öne 
sürerek bu yaklaşımlara daha az 
bağlı kalma eğiliminde olan arke­
ologlar arasında süregelen tartış­
malar günümüzde hala devam et­
mektedir. Sosyal. ekonomik ve me­
kansal süreçlerin karşılıklı ilişkileri­
nin degerlendirilmesi gerektiğini 
savunan arkeologlara göre, i lk kent­
lerin doğuşuna neden olan etmen-

68 

Sosa başları 
evlerde duvar 
süslemesinde 
kullanılıyordu. 

(Mellaan 1989) 

köy, kasaba veya kent adı verilir. teknoloji ve işbölümüne dayanan 
Adına kent denilen yerleşim birimi bir ekonomik yapıya sahip, nüfusu 
birçok yönden incelenmesi gereken artmış, kamusal yönetimi barındıran 
karmaşık bir olgudur. Ekonomik, po- yerleşme olarak tanımlanır. Tarım-
litik, teknolojik ve sosyolojik boyut- sal olmayan üretimin yapıldığı, kır-
larını kapsayan tanımı ile kent; ırk, 
etnik köken ve kültür bakımından 
farklılaşmamış fertlerden oluşan, 
kapalı bir toplum yapısı ve uzman­
laşmamış ekonomiye sahip küçük 
homojen topluluk olan köyün tersi-

sal ve kentsel üretimin ve dagıumın 
denetlendigi, belirli bir teknolojinin 
beraberinde getirdigı büyüklük, yo­
ğunluk, farklılaşma ve bütünleşme 
düzeyine ulaşmış yerleşme türü' ola­
rak da tanımlanan kentlere geçış, 



ler ve kent teorileri evrensel nire­
likte degildir. 

!arının yarntıığı ekonomideki çeşit· 
!i l ik ve uzmanlaşma gerektiren bir 
üretim. kentli üretimin temel gere­
ğidir. Tarım dışı alanlarda çalışan 

dır.• Yerleşmedeki sembolik/simge­
sel sanata ait izler ise olağanüstü­
dür. Anıtsal yüksek kabartmalar, 
boğa kültü. duvar resimleri ve tanrı-Sosyolojik kuramlar ve arkeolojik 

kanıtlar dikkate al ınarak. kent yer­
leşmesinin diğer yerleşim Türlerin­
den ayırt edilebilmesine yönelik 
kent olabilme özellikleri nelerdir. 
sorusuna yanıt arandığında. çok sa­
yıdaki kent kuramı arasından arke­
olojik bakışa en yakın olanı. "mor­
foloj ik yaklaşım" olarak adlandırı­
lan görüş gibi görünmektedir. Araş­
tırmacı Louis Wirth'ün başını çekri­
g; ve aralarında arkeologların da 
bulunduğu bir grubun ortaya koy­
duğu hipoteze göre, köy ve kent 
yerleşmeleri arasındaki farklar sos­
yolojik tanımların tersine. bazı ya­
pısal özelliklerle açıklanmalıdır. 
Toplumsal yapıdaki degişimlerle 
yerleşmelerin mekansal yapıları 
arasında doğrudan ilişki oldugunu 
varsayan bu teoriye göre. kent ge­
reginin ölçütleri; "uımanlaşma, 
mcrkeıi yönetim, sosyal tabakalaş­
ma ve ticarc(tir.1 

Ara�tı rmacı Wirth 'ün ba�ın ı  çektiği ve bazı arkeologların 

da deöteklediği hipoteze göre, köy ve kent yerle�meleri 

a raöındaki uarklar. 606yolojik tan ı m l a rı n  teröine yapıöal  

özel liklerle açıklanmalıd ır. Toplumöal  yapıdaki 

deği� i mlerle yerle�melerin mekcinöal  yapıları a raö ında 

doğru d a n  il i�ki o lduğu n u  vanayan b u  teoriye göre kentin 

ölçü tleri. "uzman la�ma, merkezi yönetim, 606yaL 

tabakala�ma ve ticaret"tir. 

Konya'nın Çumra ilçesi yakınlarında 
bulunan. kapladığı IJ.5 hektarlık alan 
ve tahmini ıo bin nüfusu ile neolitik 
dönemin hem Yakındoğu hem de 
Anadolu'dakı en büyük yerleşmesi 
olan Çatalhöyük, hafiri arkeolog ja­
mes Mellaarı tarafından dünyanın 
en eski kenti olarak tanımlanmış ve 
yıllardır bu ıarıışmanın odağını oluş­
turmuştur. Peki tüm kent araştırma­
larında Filistin'deki Eriha'dan Oeric­
ho) sonra en sık kullanılan iki örnek­
ten biri olan yerleşme sosyal ve me· 
kansal yapısıyla gerçekte bir kent 
midir? 

Kent bi l imcilere göre, bir yerleşme­
nin ekonomisi o yerleşmenin türü­
nü belirleyen ana kriterdir. Ekono­
mik öğenin kentleşmede özel bir 
ağırlığı vardır ve bu yüzden kemleş-

uzman zanaatkar sınıfı ve kompleks 
işbölümü, bir yerleşmede var olan 
kentli toplumsal yapının en önemli 
göstergesidir. Çatalhöyük uzman­
laşmanın repP. nnkıesı gibidır. Eko­
nomisi ağırl ıklı olarak tarım ve ob­
sidyen ticaretine dayanan yerleş­
medeki uzman zanaatkarlığın çoklu­
ğu dikkat çekicidir. Yerleşmedeki 
bazı eşyaların lüks olmaları. bunla­
rın sıradan bir ev içi üretimden kay­
naklanmasının mümkün olmadıgını 
ve yapımlarının uzman zanaatkarlar 
tarafından gerçekleştirildiğini dü· 
şündürmektedir. Agırlıklı olarak ob-

me tarımsal üretimden daha ileri bir sidyen ve çakmaktaşından ileri dü-
ürelim düzeyine geçiş olarak da ta· zeyde teknolojiyle üretilmiş alet ve 
nımlanabilir. Bu geçiş tüm üretim mızrak, ok ucu ve hançerlerden olu-
denetleme işlevinin kentlerde top· şan silahlar, küçük heykel yapımı. 
!anmasını zorunlu kıldığı gibi, kent· renkli değerli ve yarı degerl ı  taşlar. 
!erin büyümesine ve yoğ�nluk ka­
zanmasına. heterojenlik ve enteg­
rasyon derecelerinin artmasına yol 
açmıştır.ı Örgütlenmiş ekonomik 
eylemlerdeki değişme. farklı iş kol-

parlak renkli bakır cevheri ve kur­
şun gibi çok çeşitli hammaddeyle 
gerçekleştirilen gelişmiş bir mücev· 
hercilik, seramik yapımı ve dokuma­
cı l ık bu zanaat alan larından birkaçı-

ça figürinleri ile heykelciklerden 
oluşan eşsiz ikonografi hazinesi yer­
leşmeye haklı ün kazandıran önem­
l i  dekorlardır. 

Köyden kente dönüşümün bir geregi 
olarak kabul edilen bir diger temel 
faktör de yerleşmelerin yönetim iş­
levinin (merke1i yönelim) olmasıdır. 
Artan uzmanlaşma, toplumu çalışan 
ve bu çalışmaları örgütleyen sınıfla­
ra bölerek yönetici sınıfın oluşması­
na yol açar. Yönetici sınıf (merkezi 
otorite) hem tarımsal üretimin fazla­
sını (artı ürünü). hem ticareti, hem 
de zanaatkarların ürettiği ürünleri 
kontrol edip bunları toplayıp depo­
layarak. gerektiğinde de yeniden da­
ğıtımını gerçekleştirerek ekonomik 
süreci düzenler. Kent kuramlarını 
ileri süren araştırmacılara göre, ikti­
darların dinsel nitelikte oldugu i lk 
hiyerarşik toplumlarda üretimin de· 
netlenmesinin ve ekonomik eylem­
lerin örgütlenme biçiminin. yani 

Çatalhöyiik'te 
bulunan, sapı 

yılan biçiminde 

olan ve 

kemikten 

yapılmış. 
çakmak.taşı bir 

tören hançeri 
(üsrce) ve 

kemikten 

yapılmış yaban 
domuzu başlı 

sapı olan 

çakmaktaşından 

hançer. 

Bu iki l\mPk 
uı.manhk 

düzeyini 

yansıtıyor 

(Mellaan ıC}88, !loddtt 1999) 
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- Yerleşmede. 
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renkli değerli ve 
yan det.erli 

<aşlar, parlak 

renkli bakır 
cevheri ve 
kurşun gibi 
f(lk çeşitli 

hammaddeyle 
gerçekleştlrllen 

gelişmlş bir 

mücevhercill�ln 
tı.lc:ri gOriilüyor. 

(Sol başta) 

(Hcllaat1 1968) 

Bo�a başlarının 

yanı sıra t>ot:a 

külcünün bir 
parçası olarak 

boğa tann ının 

simgesi olan 

boynuılar 
kerpiç seki ve 

platform lan 

süslemek için 

kullanılmaktaydı. 

{Mdlaart 1988) 

Yerl�ede 

var olan 

olağanüstü 

sembolik sanatın 

fı.lerindcn bir 

Omek! Bereket 
semboUJ ana 

tanrıça dotum 

yaparken tasvir 

edil mi� 

��com> 

merkezi otoritenin göstergesi, yer­
leşmelerdeki tapınak yapılarıdır. 
Toplumda var olan karmaşık sosyal 
organizasyon. örgütlü işgücü ve yö­
netici sınıfa işaret eden ve plan. 
ebat. inşa tekniği, kullanılan malze­
me ve iç buluntu nesnesi açısından 
yerleşmedeki diğer yapılardan ayrı­
lan kamusal işleve sahip bu yapılara 

nografiye sahip çok sayıda yapı bu­
lunmasıyla bu sav çürütülmüştür. 
Hodder. yapıların zeminlerinde ger­
çekleştirdiği analizlerle bunların ev 
ve mutfak düzenlerınin diğer yapı­
larla aynı olduğunu ve hiçbir yerleş­
mede bu denli şaşırtıcı sayıda ıapı­
nakıan söz edilemeyeceğini belirte­
rek bu yapıları kişisel ibadethane-

de. gömü hediyesi olarak obsidyen­
den yapılmış aletler. çakmaktaşı ka­
ma, ok ve mızrak uçları, mermer to­
puz başları ve kilden damga mühür­
ler: tüm kadın gömülerinde ise ob­
sidyen aynalar. kemik iğne ve toka­
lar. pişmiş ıoprak, bakır ve çeşitli 
ıaşiardan yapılmış boncuklar ölü 
hediyesi olarak bırakılmıştır.• Bir 
diğer sosyal imtiyaz göstergesi de 
duvar resimleriyle ve diğer ritüel 
nesnelerle süslenmiş olan bazı ya­
pıların tabanlarında, yerleşmedeki 
diğer yapılardakınden çok daha faz-

ı > .  • .;.�!•i:"-""'"�'":m·..:.ı•·'" la sayıda gömü bulunmasıdır. Yer­

Çatalhöyük'te bugüne dek rastlan-

konut (domeslik külıier) olarak yo­
rumlamış ve özel bir sınına ilışkili 
olmadıklarını ileri sürmüştür.• 

Araştırmacılar tarafından önemli 
bir kenı argümanı olarak kabul edi­
len bır diger özellik de sosyal taba­
kalaşmadır. Sosyal ve ekonomik 
yönden basiı ve homojen bir toplu­
luk olan köyün tersine. kentli top­
lumsal yapı farklı meslek grupları. 
sosyal ve ekonomik sınınar ile mez­
hepler gibi heterojen nitelikteki 
gruplardan oluşan karmaşık bir sos­
yal grupıur. Çaıalhöyük mimari ola­
rak homoıen. fonksiyonlara ayrıl­
mamış bir yerleşim düzenine sahıp-

mamışıır. 196o'iarın başında yerleş- lir. Mekansal yapıda yerleşme içi 
menin kazılarını yöneten arkeolog 
james Mellaarı, kazılan alanın yüzde 
dörılük bölümündeki yapılarda bu­
lunan olağanüstü duvar süslemeleri 
ve küçük heykelciklerden dolayı, ıa­
pınaklardan oluşan ve ruhban sınıfa 
ait mahalleler bulduğunu öne sür­
müş. ancak 1993 yılında lan Hodder 
yönetimindeki ikinci dönem kazıla­
rında. yerleşmenin tam ıers ucunda 
onaya çıkarılan iç düzeniemelerl ve 
Mellaart'ın tapınak olarak yorumla­
dıgı yapılarla aynı olan zengin ıko-

statü alanları ve yapı dokusunda sa­
kinlerinin statülerinde hiyerarşıye 
işaret eden izler bulunmaz. Yapılar 
arasında hiçbiri diğerinden daha 
büyük veya daha zengin değildir. 
Konuılardaki bu tekdüzelik toplum­
sal yapıda bir kaımanlaşmanın ol­
madığı izlenimi verir. Toplumsal 
sıaıüye işaret eden tek yer mezarlar 
olup, evlerin altında bulunan gömü­
ierdeki armaganiar bir dereceye ka­
dar sosyal farklılığı gösıermektedir. 
Yerleşmedeki bazı erkek gömülerin-

leşmedeki yapıların çoğunun taban­
larında birkaç ıane veya hiç gömü 
bulunmazken. ritüel nesne ve duvar 
resimleriyle süslenmiş yapılardan 
sadece birkaç tanesinin tabanında 
çok sayıda gömünün bulunması 
araşrırmacı B.S. Düring tarafından 
sosyal farklılıkla açıklanmakradır.7 

Araştırmacılara göre kentin oluşu­
mundaki bir diğer anahıar rol. uzak 
mesafeli ticareııır. Çatalhöyük'te 
uzak mesafeli ticaret artmıştır. Orıa 
Anadolu obsidyen kaynaklarını 
kontrol eden ve bu ticaretı örgütle­
yen bir merkez olan Suriye, levanı 
ve Kıbrıs'a kadar uzanan geniş bir 
coğrafyaya sadece hammadde ola­
rak değil, aynı zamanda bitmiş alet 
olarak da obsidyen ihraç etmektey­
di.' Yerleşmenin refahı da geniş öl­
çekte yürütülen obsldyen ticareıin­
den kaynaklanmaktaydı.• Yerleşme­
de bulunan Ergani kökenli bakır, 
Toroslar kökenli çakmakıaşı, Doğu 
Akdeniz kökenli turkuaz. Güiek Bo­
ğazı'ndan gelen kurşun ve Kızıldeniz 
ve Akdeniz kökenli deniz kabukları. 
var olan gelişmiş hammadde ithala­
tının kanıtlnrıdır.•0 

Görüldüğü gibi. Çatalhöyük araştır­
macılar tarafından ileri sürülen 
kent sınıflama kriterlerinden sade­
ce uzmanlaşma ve ticaret ölçütüne 
sahip!lr. Çatalhöyük'te ortaya çıkar­
tılan olaganüsıü buluntular ile yer­
leşim alanının genişligi ve barındır­
dığı nüfus Mellaart'ı Çataihöyük'ün 
"Anadolu'nun ve dünyanın en eski 
kentlerinden biri" olduğunu söyle­
meye ıtmiştir." Ona göre, Çatalhö­
yük kentlere özgü birçok niıeligi 
bünyesinde barındırmakıaydı. Mel-



laarı. Çatalhöyük'ün zanaat ürünle­
rinde tartışmasız bir metropol üslu­
bunun olduğunu belirterek bunun 
sıradan bir köy yerleşmesinde bu­
lunmasının imkansız olduğunu ve 
gelişkin uzmanlık ürünlerinin üretil­
diği atölyeler. merkezi otoritenin 
göstergesi ihtişamlı tapınaklar ve 
sosyal sınıflaşmanın işareti olan 

yana gelmesinden ibaret olduğunu 
belirrerek. bu tür örgütlü, hiyerar­
şik bir siyasal ve sosyal yapının Ça­
talhöyük'te hiç olmadığını ve sınırlı 
derecede bir sosyal karmaşıklığın 
olduğunu söyler.•ı Yerleşmenin şa­
şırtıcı nüfus yoğunluğu ile ilgili ola­
rak da, "köy kavramını mantıksal 
boyutların ötesine taşıyan yerleş-

terli görünüyor. Yani her aile özerk 
bir şekilde kendi üretiminden so­
rumlu. Kimse bir diğeri üzerinde söz 
sahibi değil, merkezi idare ve sosyal 
role sahip bir elit sınıf yok. Bu haliy­
le Çaıalhöyük sosyal, ideolojik ve 
mekansal anlamda farklılaşmamış 
bir toplumsal yapı sunuyor.'< Kay­
nakların tüm topluma eşit dağıuldı-

Çatalhöyük'te bazı e�ya ları n  lükö o lmaları, b u nların ö ı radan ev içi ü reti mden 

kaynaklan maöının  m ü mkün olma dığını,  yapımları n ı n  uzm a n  zanaatkarlar 

tarauında n gerçekle�tiri ldiğini  dü�ündürmektedir. Sem boliklö i mgeöel öan atın 

izleri iöe o lağa nüötüdür: Anıtö a l  yüköek kabartmalar, boğa kültü, d uvar reöimleri 

ve ta nrıça Uigü ri n leri ile heykelciklerden olu�an e�öiz i. kon ograui h azineöi  

yerle� meye ün kazandıra n  dekorlardır. 

sosyo-ekonomik yönden üst sınıf 
konutlarının ise. henüz çok küçük 
bir bölümü orıaya çıkarılan yerleş­
menin kazılmayan bölümlerinde ol­
duğunu ileri sürer." Oysa Hodder 
Çaıalhöyük"ün oldukça geniş etki 
alanına sahip büyük çaplı bir ticaret 
ağının içinde yer aldığını ve teknik 
yeterl i l ik ve gelişkin uzmanlaşma 
düzeyine sahip olmakla birlikte yer­
leşmenin sosyal dokusunun hiye­
rarşik düzenden çok. birbirlerine az 
çok benzeyen aile ocaklarının yan 
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I� 1 

1 904 RUS-JAPON HARBİ VE 

TÜRK MODERNLEŞMESİNDE 
JAPON İMAJI 
DOÇ. DR. KAORİ KOMATSU 

hlamcılara göre Japonlar. kendileri gibi Hıri6tiya.n d ü nya<ı ı n ı n  d ı� ı n da kalan 

in<ıanlardır ve hl a m  ahlakına benzeyen ört ve adetlerini  muhataza ederek 

çağda�la�mayı ba�armı�la rdır. Bir a n l a m d a  Japon örneği. kalkı n m a  için tazla 

Batılı la� maya gerek o l madığını  i<ıpat etmi�tir. Mil l iyetçilerin Japon h ayranlığın ı n  

da <ıebepleri vard ı r: Japonlar d a  A<ıya kökenl i  b ir  m il lettir, B atı 'dan ç o k  �ey 

öğrenmelerin e  rağmen mi l l i  ruhlarını  kaybetmemi�lerd ir ve vatanperverdirler. 

Her ne kadar çağda� Japon toplumu <ıöz konuw imajda n m e<ıate a lmı�<ıa da. 

Japon modeli Türkleri te�vik için <ı ıklıkla kul lan ı lmaktadır. 

"Muzaffer 

Japonya .. yı 
simgeleyen 
bir çizim. 

Chıırles B. Doleac koleksiyonu. 

ka'da emperyalizme karşı hareket­
ler yüksel iyordu. Öte yandan, Türk­
ler için Rusya'nın yenilgisinin özel 
bir manası vardı. ı8. yüzyıldan beri 
Osmanlı imparatorluğu Rusya'nın 
güneye doğru yayılma politikasının 
tehdidi altındaydı. Son iki asırdır 
tekrarlanan savaşlar sonucunda ar­
tık Rusya, Osmanlıların can düşma­
nı sayılmaktaydı. 

Bu makalemin konusu, Rus-Japon 
Harbi'nden sonra yaratılmış olan 
Türklerin 'Japon imajı" olacak. Sa­
vaştan sonra lstanbul'da neşr olu­
nan bazı kitapları ele alarak zama­
nın Türk aydınlarının kaleminden 
çıkmış olan Japon ve Japonya imajı­
nın nasıl bir şey olduğunu ve bu 
imajın Türkler için bugüne kadar 
fazla değişmeden kalmasının sebe-

Küçük bir Asya ülkesi olan Japon- bini aydınlatmaya çalışacağız. 
yanın koskoca Rus İmparatorlu-

ponların l slamiyete girebilecegini 
de hayal etmiye başlıyorlar,"• diyor. 

Bernard Lewis'in değerlendirmesi ise 
şöyle: "Rus-Japon Savaşının sonucu, 
Türkiye' ye ve İslam dünyasına fevka­
lade büyük bir etki yaptı. Müslüman­
lar, Japonların galibiyetinden 'doğu­
luların batılılara karşı zafer kazanma 
imkanını' gördükten sonra gözlerini 
bu zaferin nedenine çevirdiler."• 
'ı908'e gelindiği zaman Türkiye'de 
devrimcileri cesaretlendirecek pek 
çok şey vardı. Uzak Doğuda doğulu 
fakat meşruti bir Japonya bir kaç yıl 
önce Avrupalı fakat istibdadla yöne­
tilen bir Rusyayı yenmişti."ı 

Gerçekten de. Türkiye'de Japonya 
örneği üzerinden bir modernleşme 
hareketi meydana gelmiştir. Feroz 
Ahmad'a göre; 'Jön Türkler kendile­
rini Orıa Doğu'nun Japonya'sı ola-

ğu'nu yenmesinin, emperyalist Batı- Rus-Japon Harbi'nin etkileri hakkın- rak görmüş. ve modernleşme için 
lı devletlerin sömürgesi olan ya da 
sömürgeleşmekten korkan dünya 
Müslümanlarına moral verici bir 
olay olduğu bilinen bir olgudur. On­
lar. kendileri gibi ne Batılı ne de Hı­
ristiyan olan Japonların kazandığı 
büyük zaferi coşkuyla alkışlıyor ve 
sempati duyuyorlardı. Asya ve Afri-

da çok sayıda yazı vardır. Mesela 
Prof. Dr. Enver Ziya Karal, "ı904'de 
Japonya'nın Rusya'ya galibiyeti, İs­
lam aleminde misl i  görülmemiş bir 
tepki yaratıyor. Müslümanlar. Ja­
pon zaferinde şarklı bır halkın garbe 
muza ffer olabileceği örneğini gör­
dükten başka, putperest olan ja-

Avrupalı uzmanların yerine Japon 
uzmanl«rının getirilmesini düşün­
müşlerdi."• 

Rus-Japon Harbi'nden sonra halkın 
Japonya'ya ve Japonlara karşı ilgisi 
yükselince. lstanbul'da bazı dikkat 
çekici eserler neşr olundu. Bunlar-



dan birkaç tanesine göz atalım. Per­
tev Paşanın Ruö Japon Harbinden 

Alı n a n  Maddi.  Manevi Deröler ve 

Japonların C<1bab-1 M u zabberiyet 

leı·;'ndens başlaya lım. 

Pertev Paşa (Demirhan) (1871-1964), 
187ı'de lstanbul'da doğdu. Harp 
Okulu'ndan mezun olduktan sonra 
Almanya'da okudu. Osmanlı ordu­
sunda genel kurmay başkanlığına 
kadar yükseldi. Cumhuriyet' ten son­
ra ise milletvekili oldu. Rus-Japon 
Harbi sırasında Port Arıhur ve Mok­
den savaşlarında gözlemci olarak 
bulundu. Memleketine döndükten 
sonra rapor olarak yazmış oldugu 
yukarıda adı geçen kitaptan başka; 
llaya ıımın Haııraları. Ru•-Japon 

Harbi 1 9 04-1905. t.raııbuldan Ay 

rılı�ı n d a n  Port Arth ur Muha.ıara­

.ıına Kadar (lstanbul, 1943), Japon­

ların A<11l Kuvveti. Japonya Niçin 

ve Na<11l Jük.ıeldi>  (İstanbul. 1937, 
ı. baskı 1942) gibi kitapları da vardır. 

Burada ele alınacak olan Ru• Japon 

Harbinden Alına n  Modeli. Manevi 

Der•ler ve Japonların C<1bab-ı M u ­

zabberiyetlrri adl ı  eseri, savaş mey­
danında edindigi bilgilerden fayda­
lanarak savaş taktiği ve teknolojisi­
ni ve Japon milletinin moral üstün­
lüğünü anlattığı kitaptır. Şimdi kita-

Japonlar mil l iyetleriyle en ziyade if­
tihar eden akvamdan biridir. Hangi 
tabakaya mensup olursa olsun bir 
Japonyalı. mesela tahsil-i i l im ve 
m'arifet için memleketinden çıkarak 
Avrupa ve Anıerika'da seyahat et­
tikten sonra tekrar vatanına avdet 
ettiği zaman eskiden daha şedid bir 
hiss-i mi l l iyetle mütehassıs bulunur 
ve memleketıne eskisinden ziyade 
bir mahbelle merbut kalır, Avru­
pa'nın, Amerikanın yalnız kendisin­
ce istifadeli şeylerini edinip getirir, 
medeniyet namı altındaki bir çok 
muzır ve lüzümsuz şeylerine itibar 
etmcz.a 

Japon milletinin mezaya-yı fevkala­
desinden biri de 'vazife hissı 'dir. Va­
zife herşeyden mukaddes ad olunur. 
Hükümdara, vatana, millete muhab­
bet ve irtibat ile 'büyük kalplılık ve 
fcdakarlık'meziyeılerini en ziyade 
'vazife hissi' tevlid eder.• 

Kuvva-yı maneviyenin sarsı !maktan 
vikayesi için 'ahliik'ın metin ve sağ­
lam olması şarttır·. Me1.1net-i ahlak 
kalbe. ruha, fikre kuvvet ve celadet 
bahş eder. M i l letler daima ahlak sa­
yesinde taali etmişler, ah laksızlık 
saikasıyla hufre-i inkıraza gitmişler­
dir. Buna tamamıyla kani olan Ja­
ponlar milletin ahlakını bozulmak-

vatanpcrvcri'yi ve 'fikr-i askeri'yi ta 
mekalib-i iblidaiyeden i tibaren tel­
kin eder ve sonra onları orduda hü­
kümdar. vatan ve millet için her an 
reda-yı cana hazır bir kahraman su­
retinde yetiştirirsek 'Osmanlı ordu­
su' cenab-ı haktan başka anık dün­
yada kimseden korkmaz." 

Prot. Dr. Enver Ziya Karat: " 1 9 0, (de Japonya 'nın Ruöya 'ya galibiyeti, 

İöldm dleminde miöli  görül.memi� bir tepki yaratıyor. M üölümanlar, Japon 

zaterinde �arklı bir halkın garbe muzatter olabileceği örneğini gördükten ba�ka. 

putpereöt o lan  Japonları n  İölamiyete girebileceğin i  de h ayal etmiye ba�l ıyorlar. 

Abdülhamid II bu t ıröatı kaçırma k  iötemiyor. Japon İmparatoru 'na Ertuğrul 

gemiöi ile b ir  heyet göndermeye ka lkı�ıyor. " 

bın Japonlara ilişkin bazı cümleleri­
n i  aktaracağız. 

"Japon emeli nedir? Bu emel vatanı 
herşeyden mukaddes tutmak, vatan 
için seve seve, sevine sevine reda-yı 
can etmektir.& 

Temkin ve vakar. tekmil Japon mil­
letinin en büyük mezayasından biri­
dir.7 

tan vikaye ctmeğe her şeyden ziya­
de ehemmiyet verirler.10 

Terbiye-i m'aneviyelerine 'Buşi­
do'nun ahkam-ı esasiyesine göre 
revkalade d ikkat edilen Japon ço­
cuklarının terbiye-i maddiyeleri de 
büyük bir himmetle ve hep vatanın 
muhafaza ve müdafaası nokta-i na­
zarından ikmal olunur. ( . . . )  Biz de 

işte Japonya hükumeti ordu ve do­
nanmasını vakt-i hazırda liiykıyla 
harbe hazırlamış olmakla beraber 
en ziyade mil letin şimdiye kadar 
söylediğim kuvva-yı maneviyesi sa­
yesindedir ki Rusya imparatorluğu 
gibi Avrupa ve Asya'nın en muazzam 
görünen devletini bela istisna her 
yerde mağlub etmiş. (...) içinde ya­
şadığımız şu on dördüncü asr-ı Hicri 

Japonlar gibi çocuklarımıza 'hissi 'Asya asrı' olup akvam-ı şarkiyenin 

Abdürreşid 
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intibahi nokta-i nazarından yakında 
daha pek çok vekayi-yi na kehani ile 
alemi hayrette bırakacaktır. Japon 
muzafferiyetlerinin Çin"deki intiba­
he. lran'daki galeyane, Hindistan ve 
Mısırdaki heycana fevkalade tesiri 
olduğu gıbi dolayısıyla hürriyet ve 
meşrutiyetimizin tulünda da tesiri 
olmuştur. Japonlar bugün nasıl ah-

2. Japonlar sakin ve rnhammüllü bir 
mil lettir. 
3. Namsulu insanlardır. "Buşido" 
(Samurnllik) ruhu günlük hayatta bi­
le kendini bellı eder. 
4. Vazifelerine sadıktırlar. 
5. Japonlar mil l i  ahlakın muhafaza­
sını her şeyden önde tutarlar. 
6. Eğitime çok ünem verirler. 

193ide yayınlanan Japonların A6ıl 
Kuvveti'nin 1942'de çıkan 2. baskı­
sından bazı örneklerini verelim. Ki­
tap, 5 bölümden ibarettir. ı .  Japon 
tarihine bir bakış, ı. Meyci devri. 3. 
Büyük harpten sonra Japonya. 4. 
Şimdiki Cihan harbinde Japonya, 5. 
Türk gcnçlıginc birkaç söz. Paşa bu 
eserini. Türk gençlerine modernleş-

"Ruö-)apon Sava�ının 60n ucu. Türkiye'ye ve fölam d ü nyaöına 

tevka lade büyük bir  etki yaptı. Müölümanlar  gözleri n i  b u  zaterin 

nede n i ne çevirdiler. " " 1 9 0 8 'e gel indiği zaman Türkiye'de devri mcileri 

ceöa retlendirecek pek çok �ey vardı .  Uzak Doğu da doğulu takat 

me�rutı bir Japonya bir kaç yıl önce Avrupal ı  takat i6tibdadla 

yönetilen bir Ruöya 'yı yen m i�ti. .. 

lak ve mcziyat-ı maneviyeleriyle ci­
hangirliğine doğru yol almışlarsa. 
vaktiyle biz Osmanlılar da ancak ah­
lak ve meziyat-ı maneviyemiz saye­
sinde zaferden zafere yürümüş, bü­
tün dunyayı kendımize hayran etml­
şidik. (...) Sevgili vatanımızı dahili 
tehlikelerden kurtararak mes'ud ey­
lemek istersek her şeyden evvel ah­
lak ve meziyat-ı maneviyeye ehem­
miyet vermeli .  (...) Bir kaç sene ev­
vel ·şark-ı aksa'da dogan güneş pek 
yakında biz de dahi aynı parlakla 
doğar."" 

Pertev Paşanın Japon imajı şöyle 
özetlenebilir. 

ı .  Japonlar cesur insanlardır. gerek­
tiğinde kutsal bildikleri değerler uğ-

Pertev Paşa sadece Japonları takdir 
etmekle kalmaz. o dönemindeki dev­
let adamlarını ve komutanları eleşti­
rir. Osmanlı lmparatorlugu'nun çö­
küşünden sonra. yani Cumhuriyet 
döneminde de onun Japon hayranlı­
ğı devam eder. Bu dönemde yukarıda 
adı geçen iki eseri basılır. Birisi Rus­
Japon Harbi anıları. diğeri ise Japon­
ya' dan alınan dersler hakkındadır. 
Fakat o zaman Japonya, eski Japonya 
degıldir. Artık Asya'nın küçük ülkesi 
olmaktan çıkmış. büyük devletler 
arasında yer almaktadır. Eskiden As­
yalı olan -Hıristiyan olmayan kardeş 
ülke- bütün Müslümanlar tarafından 
hayranlıkla izlenen, galibiyetine al­
kış tutulan Japonya, şimdi Asya top­
raklarındaki çıkarları için Batılı dev­
letlerle rekabet etmektedir. Penev 

me konusunda Japon örneğini tanıt­
mak maksadıyla kaleme almıştır. 

"Japon milleti eski meziyetlerini. 
benim otuz altı sene kadar evvel 
Rus-Japon harbinde şahidi olduğum 
manevi kıymetlerini tamamile mu­
hafaza etmektedir. Bir mi lleue ma­
nevi kuvvetlerin sarsılmaktan vika­
yesi için 'ahlak'ın metin ve sağlam 
olması lazımdır. 'Ahlıik'ın saglamlıgı 
ve yüksekliği kalbe. ruha. fikre kuv­
vet verir. 

M i l letler daima ahlak sayesinde 
yükselmişler. ahlaksızlık saikasile 
alçalmış ve inkıraz bulmuşlardır. 
Buna tamamile kanaat getirdikleri 
içindir ki Japonlar mi l letin ahlakını 
bozulmaktan vikaye etmege hala 
her şeyden ziyade ehemmiyet ver­
mektedirler."•• 

Pertev Paşa bizzat ta Uzak Dogu'ya 
kadar gidip kendi gördüklerini yaz­
mış olan ilk Osnmanlı aydınların­
dandır. Onun dışında bir şahıs daha 
vardır ki. o da Tatar ulemasından 
Abdürreşid lbrahim'dir ( 1657-1944). 
Pertev Paşa Japonya'ya umumiyetle 
askeri gözle bakmıştır, Abdürreşid 
lbrahim ise. Japonya ve Japonları 
daha geniş bir açıdan ele alır. Onun 
tek özelligi ulemadan olması degil-

runa ölürler. Fevkalade vatanper- Paşa'nın Japon sempatisi bu dönem- di. aynı zamanda Panislamcı bir po-
verdirler. de de deglşmcz. l i tikacı ve gazeteci idi. 



Abdürreşid İbrahim. 185ide batı Si­
birya'daki Tobolsk'ta doğdu. Yerli 
medreseden sonra Medine'de oku­
du. 1892-94'te Ufa'da kadılık göre­
vinde bulundu. ı88ide lstanbul'a 
geldi. Rusya Müslümanlarının istik­
lali yolunda propaganda amacıyla 
bazı broşürler yayınladı. 1905 Rus 
ihtilalinden sonra Türkistan, Siblr­
ya, Mançurya, Japonya, Kore, Çin, 
Hindistan ve Arabistan'ı kapsayan 
büyük bir seyahate çıktı. Dönüşte, 
aşağıda ele alınacak olan seyahat­
nameyi yazdı. İbrahim. Japonya'da 
bulundugu sırada Japonları lslami­
yete davet ediyor. Batı emperyaliz­
mine karşı Japon mil l iyetçilerle iş­
birliği yapma imkanını araştırıyor­
du. Onun bu tutumunda Rus-Japon 
Harbi'nin tesiri olduğu muhakkak­
tır. Şimdi gelelim söz konusu kitabın 
tanıtımına. 

Alcm-i hliim ve ]aponya'da /nti­
�cir-ı hlômiyet adlı 610 sayfalık bu 
dev eser. 19ıo tarihinde İstanbul'da 
neşr olundu. İ brahim Japonya'dan 
çok etkilenmiştir, Tabiat, insan, ya­
şam, örf ve adet, kültür. siyaset. hu­
kuk. eğitim, sanayi gibi unsurları ki­
tapta bulabiliriz. Burada özellikle 
onun Japon imajını gösteren bazı 
cümlelerini seçerek okuyucumuza 
sunuyoruz. 

"Japon milleti tab'an lslam'a yakın 
bir millettir. Kavaid-i lslamiye'den 
olan pek çok ahlak-ı hamide Japon­
lar'da fıtreten mevcuttur. Nezafet, 
haya, sadakat Japonlar' da adeta ta­
biat olmuştur.•• 

Japonlar'da umumiyetle tahsil ken­
di lisanlarındadır. Kütüb-i fenniye 
tamamen kendi lisanlarında telif 
olunmuştur. Japonlar mekteplerine 
doğrudan doğruya ecnebi lisanla­
rından tercüme olunmuş kitapları 

tamamıyla kabul etmişlerdir. Hal-i 
hazırdan daha yükseltmek fikride 
umum Japonlar'ın amiıl-i mi l l iyele­
ridir.·11 

Abdürreşid İbrahim'in Japon imajını 
özetlemeye çalışalım, 

etmesini ve bütün Müslümanlarla 
birlikte Batılı emperyalizme karşı 
mücadele etmesini istiyor. 

"Ben birçok cihetten Japonların İs­
l am iyet ile müşerref olmalarına 
kesb-i kanaat etmişimdir. Evvela. 
Japonlar'ın ahlak-ı adat ve usul-i 

ı .  Japon milleti doğuştan gayet sağ- maişetleri tamamıyla adat-ı İslami-

Rus 
siperlerinde 

bir ateşkes anı. 
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Pertev Pa�a: "Japon emeli nedir? Bu emel vatanı 

her�eyden m u kadde6 tutmak, vatan için 6eve 6eve, 6evine 

6evine teda-yı can etmektir. Temkin ve vakar, tekmi l  Japon 

m illetin i n  en büyük mezaya6ından biridir. Japonlar 

mi l l iyetleriyle en ziya de ittihar eden akva mdan biridir .
. 

, 

kabul etmezlermiş, mektepler için lam ve dayanıklı bir millettir. ye ve ahlak-ı hasene-i Muhammedi­
ye ile münasip olup esasen hiç fark 
olunamaz derecededir. (...) Saniyen 
Japonların ahlak-ı mil liyeleri yega­
ne sermayeleridir. umumiyetle Ja­
ponlar ahliık-ı mil l lyeleriyle iftihar 
ederler ve bunun muhafazası uğ­
runda her nevi fedakarlığı gözlerine 
aldırmışlardır. ( ... ) Bundan maada 
Japonlar'a siyaseten dahi İslami-

esasen kendi lisanlarında bir mek­
tep kitapları telif ettirmişler." 

Asıl Japonlar'a muharebeyi kazandı­
ran yalnız i l im ve maarif olmayıp, 
'Japonlar'ın hissiyat-ı mi l liye ve 
gayret-i tabiiyeleri imiş.'•• 

Bugün Japonlar umumiyetle okur-

ı. Japonlar temiz ve dürüst insan­
lardır. 
3. Japonlar eğitime çok önem veri­
yorlar. 
4. Japonlar Batı medeniyetini kabul 
etmekle beraber mil l i  hislerini mu­
hafaza etmişler. Onların hıılı ilerle­
mesinin en büyük sebebi de budur. 

yazar bir mil lettir. Fünun-u cedideyi İbrahim, Japonların lslamiycıi kabul yet'i kabul etmekte pek büyük me-
75 
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Abdürre�id lbra h i m: "Japon mi lleti tab 'an f6ldm ·a yakın b i r  mil letti r. Ka vaid-i 
hld miye 'den olan pek çok ahldk-ı h a mide Japonla r'da tıtreten mevcuttur. 

Nezatet, haya, tıadakat Japon lar '  d a  ddeta tabiat olmu�tu r. Japon lar'd a  

u m u m iyetle ta höi l  ken d i  L itıanlarındadır. Kütüb-i  ten n iye tamamen kend i  

l itıanlarında telit  o l u n mu�tur. Japon lar  m ekteplerine doğrudan doğruya ecnebi 

l itıanları ndan tercüme ol u n m u� kitapları kabul etmezlermi�. " 

nafi mahuzdur. Japonlar lsliimıyeı"i 
kabul ederlerse hiç şüphesiz Çin"de 
olan müslümanlar Japon emtiası 
için hazır bır pazardır. Mançurya"da 
memlekelin nasfi müslümandır. Ja­
ponlar lslamiyet"i kabul ettiklerı gı­
bı bela sell-i seyf buralarını istila 
edecekler, Bahr-i Muhit-i Hindi ce­
zireleri Japonların amal-i siyasiye­
lerine bütün mevcudiyetiyle muva­
fık olur. Zira yirmi milyon ehl-i Is­
lam. ufacık Flemenkler elinde bulu­
nuyor. Bu müslümanlar Japonların 
kucagına atılmak için her zaman ha­
zırdır. Ve Flemenklerin zulmünden 
kurtulmak için yegane bir çare var 
ise o da Japonlara iltica etmektir. 
(...) Eger böyle bir meslek-i siyasi 
takip olunmazsa Japonlar için dın 
meselesi bir ehemmiyeti haiz ola­
maz. zira Japonları maneviyata ikna 
etmek hiç bir vakit kabil olamayaca­
ğı cüz'i mülahaza ile de zahirdir. (...) 
Evet ibtida-i emirde yalnız namı bi-

ziın için kafidir, yalnız sureten biz 
lsliimiyct'i kabul ettik derlerse, 
umum müslümanların Avrupa ma­
hafil-i siyasiyesinde mevkileri bü­
tün bütün tebeddül eder.•• 

Japonların hayatı, umum ehl- i  
şark'ın hayaıı demektir, Japonların 
terakki ve taallileri bürün şark ale­
minin matlubi olup her şarklı bugün 
kendi hayatını Japonlar'ın hayatın­
da biliyor. Hususen bizim müslü­
manlar bu it ikattadır."•• 

Rus-Japon Harbi'nden sonra ortaya 
çıkan Japon hayranları arasında Sa­
tıf Bey de vardı. O Türk halkına, "Ja­
pon modernizmini" doğru bir biçim­
de ifade etmiştir. z Mayıs 1913'te ls­
ıanbul"daki Şark Tiyatrosu"nda ver­
diği konferansta. Tanıimat ıle Ja­
ponya'nın Meiji Devrimi'ni mukaye­
se ederek, "Japonlardan örnek ala­
cağız." diyordu. Japon tarihini, özel-

J ikle Meijı Devrimi"nde yapılmış 
olan çağdaşlaşma ve Batılı laşmaya 
yönelik ıslahatları anlalllktan son­
ra, Japonların kazandıgı büyük ba­
şarıların sırrını çözmeye çalışmıştı. 
Bu konuşma sonradan broşür halin­
de basıldı. Bu eserin adı, Japon.ya 

ue japoııla r. Japonların Seciyeleri. 

Suret-i Terakkileri'dir.•0 Bu broşür­
den bazı bölümleri ele alalım. 

"'Avrupalı '  ailesi harıcınde kalan es­
ki millet ve devletler, Avrupalılarla 
temas ve müsademe ettikçe zayfla­
mış. küçülmüş, ezilmiştir. (. . .) Bu 
umumı kanuna bir istisna teşkil et­
mek şerefi - Avrupa ile temas ve 
müsademe neticesinde ezilmedik­
ten başka kuvvetlenmek saadeti 
şimdiye kadar, yalnız bir devlete 
nasip olmuştur; bu millet Japon mil­
leti , bu devlet Japon devletidır. Bu­
gün Japonlar, dünyanın en büyük 
devletleri arasında ehemmiyetli bir 



mevkı tutuyorlar. en büyük mil let­
ler derecesinde bir kuvvet ve mede­
niyete sahip bulunuyorlar. (. .. ) Şim­
di dünyanın her tararında. Japonlar 
'süratle terakkinın en mucizeli bir 
timsalı' makamında telakki ediliyor­
lar. ( ... ) Bizim gibi. terakkı yolunda 
çok geri kalmış olan. artık büyük bir 
süratle ilerlemek mecburiyetinde 
bulunan mil letler için Japonlar. en 
büyük ehemmiyetle tetkik edilmek 
lazım gelen nüınunelerdendir." 

Japonlar, pek mütecanis bir millet­
tir. ( . . .  ) Japonlar uzun asırlardan be­
ri 'vatan ve kan' değiştirmemiş -
muhaceret ve ihtilat etmemiş - ol­
dukları için. bittabi. yaşadıkları 
memleketin şeraitinden pek çok 
müteesir olmuşlardır. Onun için 'Ja­
pon milleti' ile 'Japon memleketi' 
arasında - 'Japonlar' i le 'Japonya' 
arasında - pek şiddetli bir ırtibat ve 
tevaFuk görülmektedır." 

Böyle zelzeleli. kasırgalı .  ve volkani 
topraklı bir memlekette bu kadar 
insanların bu derecede kalabalık 
olarak yaşabilmesi tabiidir ki ancak 
çok çalışkan olması ılc kiibıl olabi­
lir. Filvaki öyledir: çalışkanlık, Ja­
ponlarda bir sıffat.-ı esasiyedir.•ı 

Japonların terakki ıçin takip eıtiği 
'han-ı hareket' gayet açık ve düz­
dür: Japonlar terakkı lçın Avrupalı­
lar ile Amerikalıları taklit ettiler: 
( ... ) Japonlar. otuz sene içinde bir 
'kurun-i vusta milleti' halinden çı­
karak tam bir 'asr-ı hazır milleti' ha­
line getiren bu hatt-ı hareket, bizim 
için pek kıymetli bir ders-i ibrettir. 

Biz de - Japonlar gibi - asırlarca 
müddet Avurupa medeniyetine bi­
gane kaldık: biz de - Japonlar gibi -
o medeniyeti 'iktibas ve temsil ihti­
yacı'nı takdir etmeğe ancak Avrupa­
l ı lardan çok uzaklaştıkıan sonra 
başladık. ( ... ) 

Biz bu manevi tecerrüdden çıkmağa, 
Avrupa'nın terakkiyatından hisse 
almaga Japonlardan otuz sene evvel 
karar verdik: Mikadıı'nun yeminli 
beyannamesinden otuz sene evvel 
Tanzimat-ı Hayriye Fermanı'nı neşr 
enik. Böyle olduğu halde el'an Ja­
ponlar gibi terakki edemedik."'< 

Yukarıdaki cümlelerden de anlaşıl­
dığı gıbi. Satıf Bey'in Japon ımaJı da 
Pertev Paşa ve İbrahim'inkinden 
çok Farklı değildir. Satır Bey, japon­
ya'daki çağdaşlaşma hareket lerinin 
Osmanlı'dan daha sonra başlaması­
na rağmen çok kısa zamanda hede­
fine ulaşmasının başlıca sebebini 
Japonların çalışkanlığında bulmuş­
tur. Meselenin. mi l l i  hissiyaıın mu­
haF,nası tararına takılmadan. "'Ha­
kikaten terakki' için nasıl bir hall-ı 
hareket takip etmekliğimiz lazım 
olduğunu. bize 'Japon terakklyatı 
tarihi' büyük bir vuzuh ıle gösteri­
yor: Avrupa medeniyetini iktibas ve 
temsile çalışmak. umran ve irfana 
muteall ik icraat ve ıslahata büyük 
bir ehemmiyet vermek, ve bu 
hususlarda Fıkır takip ve faaliyet 
göstermek."" diye harekete geçıp 
çaba güstermenin önemını vurgula­
maktadır. 

Türklerin Japon modelini örnek ala­
rak çağdaşlaşmayı gerçekleştirme 
fikri. Osmanlı lmparatoriu!lu'nun 
çökmesinden sonra. hatta 11. Dünya 
Savaşı'ndan sonra bile. yani hala de­
vam etmektedir. Pertev Paşa'nın,Ja 
ponlcırın A•ıl Kuvveti. Japon.ya Ni­
çin ve NaöılJükuldl?.'• M.H.  Akan­
sel'in Japon Mucize6i ve Hundan 
Bızim içm Alınacak Deröler"' ve is­
met Bozdağ'ın l�te Japon Modeli"' 
adlı kııapları bunun örneklerinden­
dir. Makalemin sonunda. Rus-Japon 
Savaşı'ndan bu yana. ıoo seneden 
beri Fazla değişmeden sürmekte olan 
Türklerin Japon imajının nasıl bir şey 
olduğu ve neden bu kadar uzun za­
man devam ettiği konusundaki Fikri­
mi kısaca açıklayacağım. 
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Türklerin artık klişeleşmiş olan Ja­
pon imajı şöyle özetlebilir. 

ı. Eğilime çok önem veriyorlar. 
2. Çalışkan. temız ve dürüst insan­
lardır. 
3. Mıl l i  ruhlarını muhafaza edıyor­
lar. 

Eğııım. çağdaşlaşma teşebbüsünü 
başarıya götüren şartlardan biri 
olup. "vatanperverliği" de derinleş­
tiren bir unsurdur. ikinci madde, ls­
lamiyetin insana gösterdiği fazilet­
leri yerine getiren bir milletin dün­
yada bir numaraya yükseleceğini 
iFade ediyor. Üçüncü madde ise Ja­
ponya'nın. Batı'nın teknoloji ve sis­
temlerini kabul etmesine rağmen 
örr ve adetlerini. kültür özelliklerini 
kaybetmediğini göstermektedir. 

lslamcılara göre Japonlar. kendileri 
gibi Hıristiyan dünyasının dışında 
kalan insanlardır ve lslam ahlakına 
benzeyen örF ve adetlerini mu ha Fa­
za ederek çağdaşlaşmayı başardı­
lar. Başka bir değişle, Japon örneği, 
kalkınma için fazla Batılı laşmaya 
gerek olmadığını ispat etmiştir. Mi l­
liyetçilerin Japon hayranlığının da 
sebepleri vardır; Japonlar da Asya 
kökenli bir mi llettir. Baıı'dan çok 
şey öğrenmelerıne rağmen mil l ı  
ruhlarını kaybetmemişlerdır ve va­
tanperverdirler. Her ne kadar çağ­
daş Japon toplumu söz konusu 
imajdan mesafe almışsa da. Japon 
modeli Türkleri teşvik için sıklıkla 
kullanılmaktadır. 

KAORI KOHATSU 
TÜRKOLOG, TSUKUBA ÜNIVt-MSITESI 
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BUDAPEŞTE1DE BİR TÜRK İMAM 

ABDÜLLATİF EFENDi 'NİN HAYATI 
YRD. DOÇ. DR. NİZAM ÖNEN 

Abdüllcitit €tendi  b ir  d i n  a d a m ı  olmaöma rağmen mill iyetçi dü�ün ceyle de 

yakından temaö etmi�; hatta Pan tü rkiöt d ü � ü nce ile i�tigal etmi�, Oö manl ı  

lmparatorluğu'nun öon  dönemleri ne damgaö ın ı  vuran ayd ın ların  ideolojik 

a rayı� ından naöibini  a l mı�tır. Yi ne. ondan bin lerce kilometre uzakta da olw 

Cu mhuriyet'in kurulu�u ile birl ikte mil l iyetçi dü�ünceleri ve dine ait tikirleri 

Anadolu 'nun ya�adığı dönü�üme bağlı olara k  etki lenmi�, deği�ip dönü�mü�, 

Cu mhuriyet'e uyu m l u  hale gelmi�tir. 

Abdüllatif 

Efendi, 
Peşte' de 

Gül baba 

Türbesi'nde 
yapılan Türk 

Macar Kardeşlik 

Mltlngi'nde 

konuşma 

·vor. 

Toplumsal Tarih'in Ocak 2005 tarih­
l i  sayısında Aykut Kansu, "Yaptığı­
mız araştırmalar bazen karşımıza çı­
kan tesadüflerin ürünü" ifadesini 
kullanmaktadır. Üzerine yoğunlaşrı­
gımız bir konuyu araştırırken dikka­
timizi çeken isimleri, olguları, olay­
ları bir kenara ayırıp daha sonrasın­
da inceleme isteği herhalde pek çok 
araşıırmacının başına gelmiştir. Ma­

ıse ·c ve Türk Turancılıkları üzerine 
(. . .) <ırlamakta olduğum doktora tezi· 
ta� çalışırken Abdüllatif ismi öncele­
ı.ri pek fazla dikkatimi çekmemişti. 
· Ama bu isim Macar arşivlerindeki 
çalışmalarım sırasında giderek ar­
tan bir merak uyandırdı . Kimdi bu 
Abdüllatif Efendi? Nasıl ve neden 

Macaristan'a gelmişti? Uzun yıllar 
Macaristan"da yaşamayı neden göze 
almıştı? Bu gibi sorular, bu "ilginç" 
kişilik üzerine çalışma isteğimi kış­
kırttı. Bununla birlikte. Abdüllatif 
Efendi üzerine toplayabildiğim bil­
giler Macar ve Türk arşivlerindeki 
birkaç belge, kitap ve makalelerdeki 
birkaç satırdan öteye gitmedi. Yine 
de bu sınırlı kaynaklardan derledi­
ğim bilgileri paylaşmak. birkaç say­
fada da olsa bu sıra dışı imamın ya­
şam öyküsünü aktarmak istedim_ 

19. yüzyı l ın  ıkinci yarısı Macaris­
tan'da Türklere dönük ilginin gide­
rek yükseldiği bir dönem olmuştur. 
Bir yandan Türklerle "ırksal" yakın-

!ık bağlarına yapılan vurgu giderek 
bir Turancı ideolojinin fil izlenmesi­
ne olanak verirken, öte yandan Ma· 
car aydınları ile Osmanlı aydınları 
arasında yakın i l işkiler kurulmaya 
başlanmıştır. Hem Turancı ideoloji· 
ye bağlı isimlerin hem de bu ideolo­
jiyi benimsemeyen, ancak Türklerle 
ilgili bilimsel etkinlik yürütenlerin 
gereksindiği yardım, tam da bu sıra­
lar Budapeşte'ye gönderi lmiş olan 
bir imamdan gelecektir. Bu imam, 
Macar-Türk ilişkilerini inceleyen 
yazarlar tarafından hakkında çok sı­
nırlı bilgi olmasından dolayı unutu­
lan Abdüllatif Tanrısever'dir. '  

Abdüllatif Efendi 1886 yılında doğ­
muştur.' Bosna'nın Avusturya-Ma­
caristan imparatorluğu tarafından 
1908 yılında ilhak edilmesinin ar­
dından 1909 yılında zamanın şeyhü­
lislamı tarafından Budapeşte Müslü­
man cemaatinin imamı olarak Ma­
caristan' da görevlendirilmiştir. ı Er· 
zurumlu Abdüllatif Efendi• Budapeş­
te'de kısa sürede Macarca da öğre­
nerek Macar aydınları ve özellikle 
Türkologlar ve Turancı ideolojiye 
bağlı olanlarla yakın bağlar kurmayı 
başarmıştır. 1910 yılında kurulan 
Macar Turan Cemiyeti içerisinde, 
kuruluşundan it ibaren bulunmuş-



tur. Bu çabaları sonucunda, 1913 yı­
lında çıkarılmaya başlanan Turan 
dergisinin kapağında Abdüllatif 
Efendi'nin ismi de derginin çıkarıl­
masına katkıda bulunanlar arasında 
Macar soyluları ve ünlü bilim adam­
ları ile birlikte yer almıştır. Etkin ol­
duğu yıllar boyunca cemiyet için ak­
tif olarak çalışmış, 193o'lu y ı llarda 

başkanı ve gelecegln Macaristan 
başbakanı Kont Pal Teleki ile yine 
Turan Cemiyeti üyesi Kont Miklôs 
Biinffy'nin lstanbul'a yaptıkları se­
yahat bu yakınlaşmanın öncmlı 
adımlarından biri olmuştur. Aynı yıl 
kuruluş çalışmalarına başlanan ls­
tanbul Macar Bilim Enstitüsü 1917 
yılında faaliyete geçerken, yıne ay-

ise sürekli üyelerden biri olmuştur.• n ı  yıl bu dönemde Turan Cemiyeti 
başkanlığına getirilmiş olan Kont 

Abdüllatif Efendi Macar-Türk i l işkile­
rinin geliştirilmesi çabalarının yanı 
sıra eğitim alanında da etkinlik gös­
termiş: 1912 yılında Pazmıiny Peter 
Katolik Üniversltesi'nde üstlendiği 
Türkçe okutmanlıgı görevin i  ölümü­
ne kadar sürdürmüştür.• Gerek Ma­
caristan'dan Osmanlı ülkesine giden, 
gerekse Osmanlı ve diğer Müslüman 
ülkelerden Macaristan'a gelen her­
kesin yardımına koşmaktan çekin­
memiş: adeta gönüllü bir konsolos­
luk hizmeti vermiştir. Turan Cemiye­
ti üyesi Rezs6 Milleker'in başkanlı-

Bela Szcchenyi'nin başkanlığında, 
16 üyesinin de aynı zamanda Turan 
Cemiyeti üyesi oldugu Macar-Türk 
Dostluk Birliği kurulmuştur. Bu ör­
gütlenmenin Osmanlı ülkesindeki 
karşılığı da Bahaeddin Şakir'in baş­
kanlığında oluşturulan Türk-Macar 
Dostluk Yurdu biçiminde şekillen­
miştir. Bu yıl lardakı asıl önemli et­
kinlik ise, 1916 yılından iti baren Os­
manlı ülkesinden Macaristan·a eği­
tim amacıyla çok sayıda gencin gön­
derilmesi olmuştur. Abdüllatif Efen­
di bu etkinlik içinde de önemli so-

Hanım'ın anlatımına göre bu yar­
dımlar o boyutlara varmıştır ki, ha­
yatlarını Macaristan'da kaybeden 
ögrencilerin cenaze masraflarını 
dahi Abdüllıitif Efendi karşılamak 
durumunda kalmıştır. Aynı dönem­
de Galiçya cephesinde yaralanan 
askerlere yardım da yine ondan ve 
eşinden gelecektir. Bil indiği gibi, 

1 9 1 6  yı l ından itiba ren Oöm a n l ı  ü lkeöinden Macari6tan 'a eğitim amacıyla çok 

öayıda genç gönderil.mi�. AbdüWitiü Ctendi  bu etki n l ik içeriö inde de önemli  

6oru m l u l uklar üötlenmekten kaçınmamı�tır. Macari6ta n 'a gelen öğrencilerin her 

tü rl ü  6oru n uyla yakı ndan ilgilenmek, b u  öğrencilerle onları n  Macari6tan 'daki 

eğitim ö ü reçleri boyunca koruyucul ukları n ı  üötlenmi� olan Turan Cemiyeti 

araöındaki bağları kurmak ona dü�mü�tür. 

gında Anadolu'ya duzenlenen gezide 
de, Abdüllatif Efendi'nin kurdugu 
i l işki lerden yararlanıldıgı geziye ka­
tılan isimlerden Bela Horvath tara­
fından ifade edilmiştir.7 

1916 yılı hem Turan Cemiyeti ile Ma­
car hükümeti hem de Macaristan ve 
Osmanlı Devleti .arasındaki i l işkiler 
bakımından bir dönüm noktasıdır. 
Bu tarihte Macar hükümeti Turan 
Cemiyeti'ne yarı resmi bir statü ve­
rerek, Macarisıan'ın doğu ülkeleri 
ile ilişkilerinden sorumlu organ ha­
line getirmiştir. Bu arada ittihat ve 
Terakki merkez-i umumi üyesi Ba­
haeddin Şakir'in çabaları ile ik i  ülke 
arasındaki ilişkiler, savaşta mütte­
fik olmanın da etkisiyle sıkı laşmaya 
başlamıştır. Turan Cemiyeti'nin i lk 

rumluluklar üstlenmekten kaçınma­
mıştır. Macaristan'a gelen öğrenci­
lerin her türlü sorunuyla yakından 
ilgilenmek, öğrencilerle onların Ma­
caristan'daki egitim süreçleri bo­
yunca koruyuculuklarını üstlenmiş 
olan Turan Cemiyeti arasındaki bağ­
ları kurmak ona düşmüştür.• Bu öğ­
renciler yalnızca Osmanlı ülkesın­
den gelenlerle sınırlı kalmamış, Ta­
tar, Boşnak. Arnavut öğrenciler de 
Turan Cemiyeti aracılığıyla Macaris­
tan'a egitim için getirilmişlerdir. 
Nezihe Tanrısever 1948 yılında is­
met lnönü'ye yazdığı mektubunda 
bu konuya özel bir yer ayırmış; bu 
öğrenciler ve özellikle Osmanlı ül­
kesinden olmayanlar için her türlü 
yardımın eşi ve kendisi tarafından 
yapıldığını ifade etmiştir. Nezihe 

Osmanlı Altıncı Kolordusu Avustur­
ya-Macaristan ordularına yardım 
için gittikleri Galiçya cephesinden 
15 binin üzerinde kayıpla çıkmıştır. 

Abdü llatif Efendi'nin çabaları, Türk 
Ulusal Savaşı sırasında bu kez sava­
şın haklılığını Macar kamuoyuna an­
latabilmek üzerine yoğunlaşmıştır. 
Türk Ulusal Savaşı sonrasında Lozan 
görüşmeleri sürerken. Amerikan Or­
tadogu Yardım Komisyonu üyesi Yo­
well'ın Anadolu'da Rumlara ve F• 
menilere yönelik saldırılar ol�•"•· 
biçimindeki savlarını çürütmek arr."1 

cıyla Ankara hükümeti tarafında� 
Fransız belgelerine dayanılarak 
Fransızca olarak yayınlanmış broşü­
rü Budapeşıe'de Macarca olarak ya­
yınlamıştır.• Bu arada ilgisi yalnız 

Buda'daki 
Gül Baba 
Türbesi'nin 

günümü�deki 
hali. 

fOtO!rilf Nıııını ôrwn, 1999. 
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Tunın Cemiyeti ıle sınırlı kalmamış, 
Macar Turancılarının bölünmesine 
paralel olarak ortaya çıkan degişık 
örgütlerle de ilışkı kurmuştur. Bun­
lardan bir tanesi de Turan Cemiye­
ti'nin anlayışından daha radikal bır 
tutumu benımseyenlerin 1920 yılın­
da oluşturdukları Macaristan Turan 
Birliği adlı örgüttür. Abdüllaıır Eren-

yitiren 480 askerin mezarı bulun­
maktadır."' Şehitliğin oluşturulması 
sonrasında Cumhuriyet hukümeti 
tarafından şehıtlıgin bekçıliği görevi 
de kend isine verilmışıır.•ı 

ı .  Dünya Savaşı sonrası hem Maca­
ristan hem de Anadolu'd;ı meydana 
gelen sıyasal degişmeler Abdüllatif 

dı'nin. Macar ve Boşnak Müslüman­
ları ıse Duriç'in etrafında toplan­
mış; Macaristan Müslüman cemaatı 
böylelıkle ikiye bölünmüş. iki imam 
arasında cemaatin önderlıgi konu­
sunda çekişmeler gündeme gelmiş­
tir. ı93o'lu yıl larda ıki imam arasın­
dakı çekişme Budapeşte'de bir cami 
proıesı gündeme geldiğinde de fark-

Abdüllôtib Euendi 'nin ça baları Türk Ulutıal  Sava�ı tı ı ratıında tıava�ın hakl ı l ığ ını  

Macar ka muoyuna a n latabi l mek üzeri.ne yoğunla�m ı�tır. Lozan görü�m el.eri 

tıürerken. Amerikan Ortadoğu Jard ı m  Ko m itıyon u  üyetıi JoweLL 'ın Anadolu 'da 

Rumla ra ve Ermenilere yönelik öaldmlar olduğu biçi m i n deki öavla nnı  çü rütmek 

a ma-cıyla Anka ra h ü kü m  eti tarabın dan Fra. ntıız belgelerine daya nılara k  Fra ntıızca. 

olarak yayınlan m ı �  bro� ür, Macarca. o larak da yayı n/. a mı�tır. 

.,, 

dı bu örgütün çalışmalarına da aktif 
olarak katılmış,•• ı923 yılında dagı­
lan bu yapının yenıden oluşturuldu­
ğu ı93o'lu yıllarda da ı l işkisini sür­
dürmüş ve ı943 yılında Macaristan 
Turan Birliği büyük şura üyeliğine 
geliri lmiştir ." AbdülliiliF Erendi ı5 
Nisan 1934 tarihinde kurulan ve baş­
kanlığını, bu dönemde aynı zamanda 
Turan Cemiyeti başkanı da olan 
Gyula Pekıir'ın üstlendiğı Türk-Ma­
car Cemiyeti 'nin b;ışkan yardımcılığı 
görevini de üstlenmiştir.•ı 

Bu •ür çabaları, Abdüllatif Efen­
di'nin Cumhuriyet yönetimi ile de 
b;ığl;ır kurmasına yardımcı olmuş 
olsa gerektir. Anadolu'da yeni bir 
devletin oluşumu sırasında ı924 yı­
lında Macaristan·dan Türkiye'ye Tu­
ran Cemiyeti aracılığı i le mühendis 
gönderilmesi söz konusu oldugun­
da. o bu organizasyonun da içinde 
yer almıştır.•ı Aynı dönemde Macar 
dışişleri bakanlığı tarafından Abdül­
latif Erendi'ye maddi destekte bulu-

Efendı'nın Müslüman cemaatı lıder­
liği konumunu olumsuz etkilemıştiL 
Bosna'nın Macaristan'ın elinden 
çıkması, halifeliğin sona ermesi gibi 
gelişmeler Abdüllatif Efendi'nin de 
Macaristan'daki görevinin bir an­
lamda sona ermesını beraberinde 
getirmiştir.•• Ancak, Macar hüküme­
ti Türkiye i lişkilerine önem verdi­
ğinden Abdüllatif EFendi'nin Maca­
risıan'da kalmasına izin verrniştir.'9 
ı9ıo'li y ı l larda Macar ve Macaris­
tan'da yaşayan Boşnak Müslüman­
ları bir cami inşasını gündeme geti­
rirlerken kendı ıçlerinden birini 
imamlığa seçmişler, kendisi de Müs­
lümanlığı seçmiş olan ünlü Macar 
Türkolog Germanus'un Abdül lat if  
Efendi'ye baglı kalmaları yönündeki 
isteğini kabule yanaşmamışlardır.•0 
Bununla birlikte, Abdüllfüıf Efendi 
ile çalışmak istemişler. ancak o bu­
na yanaşmamıştır.'' Zaten 1916 yı­
lında çıkarılan bir yasaya göre de 
Macaristan'da örgütlü bır Müslü­
man cemaat liderinin yalnızca Ma-

nuldugu görülmektedir." car vatandaşı olabileceği kararlaştı­
rılmıştır. Bu durumda, Türk vatan-

ısedüllatif Efendi'nin bir başka ça- daşı olan Abdüllatif Efendi'nin yeri-

(...) <ı·Ja Macaristan'ın degişik kenı­

tah-nde bulunan Türk şehitlerinin 

11ıezarlarını bır arnya toplamak ve 
dudapeşte'de bir Türk şehitliği oluş­
turmaktır.•s Budapeşıe kentinin ıo. 
bölgesinde bulunan şehitlik içeri­
sinde Galiçya cephesinde yaşamını 

ne Macar vatandaşı olan bir Müslü­
manın genrilmesi de yasaya uygun­
du. 1926 yılında Macar vaıandaşlıgı­
na alınan Hüseyin Hılmı Duriç, Ab­
dülliıtiF Efendi'nin konumunu üst­
lenmiştir.12 Bundan sonra Macaris­
ıan'daki Türkler Abdüllatif Efen-

l ı  yaklaşımların ortaya konmasıyla 
belirginleşmıştir. Budada bulunan 
Bektaşi dervişi Gül Baba'nın türbe­
sinin muhafızlığını da uzun yıllar 
sürdürmüş olan Abdüllalif Efen­
di'nin bu türbe etrafında bir cami 
ınşası çabaları zaman içerisinde de­
ğişiklik göstermiştir ki, ı92o'li yıllar­
da orıaya koydugu görüşlerin 
ı93o·ıu yıllarda degışmesinde muh­
temelen llüseyin Hilmi Duriç ile ya­
şadığı çekişme etkıli olmuştur. Bu­
dın'de yaşayan ve ölen Bektaşi der­
vişi adına Budin valisi Mehmet Paşa 
tarafından 1543-ı548 yılları arasında 
inşa ettirilen türbe ı9ı4 yılına gelin­
dıgınde Macar Din ögretımı ve Eği­
lim Bakanlığı tarafından korunması 
gereken ıarihi eser olarak ilan edil­
miştir. 1915 yılında antropolog Lajos 
Barıucz yönetiminde türbede kazı­
lara başlanmış, yıne aynı dönemde 
Osmanlı hükümeıı türbenin yanına 
bir cami inşası projesi geliştirmiştir. 
Turan Cemiyeti de Rozsa Domb (Gül 
Tepe) üzerinde bir cami inşası içın 
belediye başkanına başvurmuştur. 
Bu çabalara Abdüllatif Efendi de ka­
rılmış: Budapeşte'ye bir cami yapıl­
masının gerekliligini vurgulamış, bu 
yolda çaba sarf etmekten geri kal­
mamıştır. ı926 yılında Başkent Kon­
seyi'ne yazdığı ve Budapeşte'nin 
banliyölerinden Gödöllö'de otur­
makta olan kendisine Budapeşte 
ıçerisinde bir konut ve ofis tahsis 



edilmesini istediğı dilekçesinde ca­
mi yapılmasın ın  gerekli l ığinden 
uzun uwn söz Clmış: cami projesi 
hayata geçirilene kadar ofisinin, ge­

çicı ibadet yeri olarak kullanılan 
Gül Baba Türbcsı'ne yakın olması 
gerekli l iği üzerinde durmuştur.'• 
Ancak aynı Abdüllatif Efendi ı93o'lu 
yıllarda Hüsey in H i lmi  Duriç'in bu 
yöndeki çabalarına karşı çıkmıştır. 
Hüseyin Hilmi Duriç cami proJesını 
ve Macaristan'da bir ls lam Enstilü­
sü'nü hayata geçirmek için dünya 
Müslümanlarından yardım toplama­
ya çalışmaktaydı. Bu projelerine 
destek bulmak amacıyla Kahire. 
Şam. Kudüs, Haydarabat ve Tiran'a 
gitmiş; bu uğurda ltalya'nın faşist 
diktatörü Mussolini ile dahi görüş­
müştü.'• Türkiye'nin Budapeşte el­
çısinin dışişleri bakanlığına B Ağus­
tos, 25 Ağustos ve 9 Eylül ı936 tarih­
lerıııde verdiği bilgi lerde Duriç'in 
faaliyetlerine şüphe ile yaklaşıl­
maktadır. 25 Ağustos tarihli yazıda 
elçi; "( ... ) hiçbir şahsiyeti olmayan. 
Macaristanda bir mevkii bulunma­
yan ve hatta en yakın arkadaşları­
nın bile ahlak düşkünü bir adam di­
ye tavsif ettikleri Hüseyin Hilmi'nin 
eline Hintli lerın mühim paralar tev­
dı etmeyeceklerine kani ( ... )" oldu-

DiP1'40TLAR 
ı Turk·M<ıcar ilışki.Jerıni loceleyftl �ıdıvnalar 

ıçınde: rank Demirkan. ı\larar Tıırarıt�lan. 
lsı;,nbul. Tarıh Vakfı YIKI Yayınlan. Hınırıın ı<kıo, 
ıçmdr Abdüllıltir Efendi ye yer vtrılmıştır. 

ı llJ ldtil.: lrx/koncı. cllt ı, ı<n6. s. ıı. 

J Abdulltıtıf T,ınrısever"in Macar asıllı eşı 
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7l (ı9Şubat 1943). s. 8. 
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ıo Uisılti Turmeıci. A ıtırtırı M)/6/roda rilrt(lnrre. 
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gunu bildirmektedir.'• Elçi. 9 Eylül 
tarihli yazısında da. 27 Ağustos ı936 
tarihli Ma8.)laror62ds gazetesinde 
konuyla ilgili çıkan haberi öwtler­
ken Abdülliitif ile Duriç arasında ca­
mi yapımı konusunda çekişme oldu­
ğunu. bu durumun da Budapeş­
te'deki 200 Müslümanı rahatsız etti­
ğini aktarmaktadır.'' Abdüllatif 
Efendi'nin Duriç'in bu çabalarına ve 
Gül Baba Türbes i'nin ziyaretgah ha­
line getirilmesıne karşı çıkışında 
Müslüman cemaatin kontrolü konu­
sunda Duriç ile yaşadığı çatışması­
nın etkisi'' olduğu gibi, Türkiye 
Cumhuriyeti'nin laiklik anlayışı da 
etkili olmuş olsa gerektir. Sonuçta 
bu dönemde Abdüllatif Efendi şehit­
liğin bekçisi olarak Türkiye Cumhu­
rıyeti'nin bir görevlisi konumuna 
gelmişti. Bu uğurda Durlç'in önder­
liğınde kurulan Otonom Macar Müs­
lümanları Cemiyeti tarafından ken­
disine önerilen "Buda Kadısı" unva­
nını dahı reddetmiştir.'" 

Macaristan Müslümanlarının liderli­
ği için çekişen iki isimden H üseyin 
H i lmi  Duriç 7 Şubat ıg4o'ta hayatını 
kaybederken.'• eşinin "büyük mill i­
yeıperver"ı• olarak nitelendirdiği 
Abdüllatif Tanrısever Macar-Türk 

u MOL Pı)66. s. J6 

12 luroıı. ıqu. l·IV. s_ 57-
11 MOL P1}84. b.CS<'Z9 A�lOS 19l• tanhlı bl!li,'t! 

Turkıyc'ye RÖflÖt'rlle«k mühendısler ıle yapılan 
sö7.l�mc ıoplımıısında Abdülllltif Efendi de 
bulunmuştur 

ı" Mol. P 1384, ız e s .  7 t(>ıel'de bulunan bel�ler. 
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Ancak bu detf'rlf'J'ldın!W' Abdullmlf Ef<'ndi'ntn 
Cumhunyeı reJımı llc> ıyı ıhşkllrn dıkkatc 
ahrıdı�ında pek sıı�lıkh olmasa �rekıır Nf'1ıhe 
Tannsev�·ın mekıubundakı ıradeler de hu duru 
mu pıermeluedır. 0Kocam 16 yıl ferayıtt• 
çahşıı. fak.aı bu çalışmalannda ona yeııı Turtıye 
ekm<>k verdi.· (Neııhe Tanrıse .. er"in Mektubu) 
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u Claurlıo Mutt, "l 'tsl;ım ın Ungherıa: 
hııp://www ıı;ıhasocı,ılc org/Culıura/tslam...umthe 

ilışkilerıne adadığı hayatını 26 Eylül 
ıq46'da Budapeşte yakınlarındaki 
Ülloi'de bir klinikte noktalamıştır.'' 
R<ikoskeresztıiri Ür mezarlığının ız4. 
parselinde baş rakibi Duriç'ten bır­
kaç adım ötede yatmakıadır.1' 

Abdüllatif Efendi bir din adamı olma­
sına rağmen mill iyetçi düşünce ile de 

, . . -� 'Ot f. � t  ... , . � .  • "  · - .. '�. ' � ' 1'.· ,. • � i t 
_,, . r· >J t j.  . ...., 1 .. • .. r, , 
,.. . , 

. !,' ı . ' 
_ , , . - � 1 ' ·. 

yakından temas etmiş; hatta Panıür­
kist düşünce ile iştigal etmiş, Osman­
lı lmparatorluğu'nun son dönemleri­
ne damgasına vuran aydınların ide­
olojik arayışından nasibıni almıştır. 
Yine. ondan binlerce kilometre uzak­
ta da olsa Cumhuriyet'in kuruluşu ile 
birlikte milliyetçi düşünceleri ve di­
ne aıl fikirleri Anadolu'nun yaşadığı 
dönüşüme bağlı olarak etkilenmiş. 
değişip dönüşmüş, Cumhuriyet'e 
uyumlu hale gelmiştir. 

NİZAM ON.EN 
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KAMU YÖNETiMi BÖLÜMÜ 

rta hım (o8.ıı..:oo6) Popovıc'r �'Ol't! �. Dunç 
1914 )6 yıllan arasında �J)e'$\e lm&mhğı 
SC>l'l"Ymı osılmmlşur Wexandre Popovıc, 
f;rudıa /.ılamlra. s •N 

2J MOL. P13fl.ı, 7 es l 797 s.ıyılı, 1926 tarıhtı Abdull61if 
Eforıdı'drn Mac,ır Oın ôgrctlml Vt' !:.�tim 
Bakanlıgı' n :ı yö111lmış mckıup 

2.1 Claudio Mutl Tıslam ın Uı'1!fıtri�," 
http www ltalrasocJ alt.on: Cultura lslaın..uııghe 
rlil hım Co8 ız lOOb) Bir twı�ka kaynakıa da 
Huwyın Hılmı Duriç'ın TeJkılııı·ı Mahsusa nın 
lslnm Rırlıti projt"Slnln onemu tsmı ve 19ıo·ıaroa 
Butlapeşıe'dt• Mocar M{ls10mtın1ar Kongresi'nr 
toplayıın Cmır ŞC'k�p AMl;ın'ın htm.ıy�lndE' oldu� 
bddınlrrıt!kledır (AbdulLıh Muradot/u. "Avnıpa'da 
Osmanlı nış.anesı Gul Bab.ı. • Jf'nı Şatok. 
)0.07.ıoo6) 

http:llwww.�msafak. com.ır ııdu5tım/? 
1°16 01 l007Gq· ı6t·ı1Gı ıuı;�GAvrupadaı'Osmanh/n 
!şaıwsi/Gül18aba (16.op007) 

25 TC S.ışb.ıkanlık.CunıhuriyE'ı Arşivlt'ri, 
490 01/610 119 l Bı.ı atadıı elçlnirı yammda 
Sııdıı�tf' MtıslOman ccm.ıaıl lmıımı olarak 
Mt'hml'ı:I Ağ:ltı(' lsmaıl oxlı ıikTC'dilmektedlr 

ı6 Aymy� 

� AbdıHIAtıl Efeııdı ıle Oıınç arasındalcı ('{'kış.me için 
blt.. Zs.olı Udvarvulgyt. A A1oi)ar /&�lam 
Va//ci&6.:0dolci!juiıu. t. J7. h11p..Jlw- magyıırls 
zlam hu dokumenı/sL11kdol�ıaı d tıc:- (o8 ız.2006) 

lB A Magyar tszl'm Ton�neıe 
www maıyaıiszlam.huldokwMf'IVa4lowlaml.zo 
1.ıoton<'nctt' doc • s b61o8ıuoo6.I 

l9 A\c!xandtt Popovlc. Sıudıa lslamıca, s. 18+ 
JO Neııhe Tannsevf'f'·in mckıubtı 

_ıı asm, s. ıfls 

µ osm. s. 185. Ö(ıh Udvıırv1llgyı_ A Ma!i)'ar l.ızhim 
Va//d&UO<'WlôsıdJc:ı. S <ti 

Macar 
ôğre.ncilerin 
lscanbul ı.lyared 
(ıen>. 

hıtpJ/www.fllal:y�.ns· 
ılam hu magyanorıhı 
m'bosrn 

Hüseyin Hllml 
Duriç. 

hup.rıw- mıısyıırls· 
tlarn.hulmıısyıır10r1.hı 
m'IMJ<;m 

81 



82 

ıW-

A"Y_ŞE SELEN VE ŞEHSUVA� AKTAŞ'LA __ TİY�TRO, 
GOLGE OYUNU, KUKLA TiYATROSU UZERINE 

DRAMANIN GELENEKTEN 
ALACAGI VAR MI? 

Kral III. Riçırd 'dan: "Rdviyan- ı  ahbar ve n akilan-ı  dödr ve muhaddiödn-ı  rüzigdr 

�öyle rivayet ve bugü n e  hikdyet ederler ki. kai nat ın  te�kil o lmaöından 6 8 1 2  yıl. 

İöa Peygamber'den 1587 yı l  ve Hicretten iöe  9 1 1  yıl öonra. Raüayel adında bir 

vakanüviö ya�ardı. İöpanyol bir a n adan doğma. İngiliz bir babadan olma bu 

Ratayel çocukluğundan beri kral lara, h ü kü md arlara ve on ları n h ayatlarına 

merak duyardı. Nitekim ya� ı kemale erdiğinde kaleme ald ığı Vakayiname adl ı  

eöerin namı  tüm d ü nyayı öarıp ö armalamı�tı. E:öeri nde kral l arın, h ükümdarların 

b ize kötü durumda b ıraktıkla rı bu dünyayı naöıl id are ettiklerin i. öaltanat 

günlerin in  öaadetle naöıl gelip geçtiğini. on ların ba�ları n d a n  geçen vakaları ve 

teleğin onlara kar�ı naöı l  davrandığı.nı  b ir  bir a n lattı. " 

Bütiin halk 
geleneklerinde 

olan bir şey 
belki de bu: 
lllfrzyon kurmak 

ve kırmak. 

Foıngraf 
11yaırot<'m'den 
alnımışur. 

SÖYLEŞİ: 
PERİ EFE-AHMET AKŞİT 

Tlyatrotem ne zaman, nasıl bir 

anlayışla kuruldu? Şimdiye ka­

dar kaç oyun sahneye koydunuz? 

A.S.: Bir tarih vermek gerekirse 

dan beri gölge oyunu ve kuklayla il· 
gileniyoruz. Tasvir yapmayı deneme 
yanılma yöntemiyle öğrendik. 1996 
yılında ilk gölge oyunumuzu yaptık. 
1999'da bir tane daha yaptık ve bak· 
tık ki bu yolda gidebil iyoruz. bu kez 
2000 yılında Tiyatrotem çatısı altın­
da yürütmeye başladık. Esas itiba-

içinde yer alabi leceği bir tiyatro 
yapmak istiyorduk. 

Ş. A.: Oyuncu merkezli, icracının hü­
nerinin merkezde olduğu bir tiyatro 
yapmak istedik. Metni tamamen göz 
ardı etmek söz konusu değil ama, me­
tin ağırlıklı olmaktan çok, bildigimiz 
anlamda Batı'dan gelen dramatik ti· 
yatrodaki oyunculuğun yanı sıra on· 
dan biraz sıyrılıp geleneksel türler­
den esinlenerek bir tür hüner göster­
me anlayışı üzerine kuruldu diyelim. 

A.S.: Gelenekse\ türlerden esinlen· 
mekten de öte oldu. Birden fark et· 
tik ki, her şey elimizin altında, yakı­
nımızda. Belki eğitimle, belki alış­
kanlıklar nedeniyle başka yerlerde, 
uzaklarda bir yerlerde aramışız mut­
lulugu, oysa çok yakınımızdaymış ve 
iyi bildiğimiz, bize çok iyi gelen bir 
şeymiş bu aradıgımız şey. Öyle yola 
çıktık ve şimdiye kadar dört oyun 
hazırladık: "Lahana Sarma", "Böyle 
Devam Edemeyiz", "Alem Buysa Kral 
Übü", " i l i .  Riçırd Faciası". 

Kendinizi hangi geleneklere bağ-

ıooo yılında kuruldu ama 1994 yılın· riyle istediğimiz gibi. ikimizin de lı  hissediyorsunuz? 



A.S.: Bu coğraFyada var olan gele­
neklere. 

Ş.A.: Aslında örneklerini izleme şan­
sını bulamadık. Karagöz'ün örnekle­
rini görebiliyoruz ama biz anlatı do­
layısıyla meddah, ortaoyunu, teker­
leme diye ayrıca ele a l ıyoruz, üzerin­
de en çok durduğumuz şey de kukla. 

Ş.A.: Problem olmadı çünkü az önce 
sözünü ettiğimiz türlerin remel 
özelliğinde bir yanılsama, sürekli 
oyun kurup, sonra da bunları kırma 
niteliği var: sürekli halden hale ge­
çiş durumu. O yanılsamayı, i l lüzyo­
nu kırıp başka bir oyun kurmak, 
sonra onu başka bir şeyle kırmak ve 
bunu da göstererek. ima etmeden 

kurulmuştu bir anlamda. Bu rekabet 
çekişme, birbirinden oyun çalma 
üzerinden değil de yine bir oyun 
üzerinden yapılıyor. 

A.S.: Karşı tararın oyununu oynama 
üzerine kuruluydu demek mümkün. 

Ş.A.: Tiyatrotem aslında bir anlam-

A.S.: Ve tabii bütün halk tiyatrosu 
türlerinde olduğu gibi güldürü gele­
neği. 

Ş.A.: Kendimizi oradaki gülmece an­
layışına yakın hissediyoruz ama bu 
sadece buraya özgü değil, biraz in­
celeyince bütün halk gelenekleri 
sanki ortak bir mecradan besleni­
yor. Seyirlik oyunlar da var tabii. 
Tüm bunlar bir oyun çalışırken dö­
nüp tekrar baktığımız kaynaklar. 
Bunların çoğu günümüzde devam 
ermiyor ya da bu biçimde devam et-

Aktör tıah nede hayran olunan bir  �igüre dönü�üyor. 

Oyu n cu veya yönetmen metıeleyi çözmü�. an lamı�; 

öeyirciden de a n lamaö ı n ı  bekliyor. Arada bir hiyerar�i 

doğuyor. Seyirci de bu ööyLeme katıl ır. kendini a�ağıya 

yerle�tirir. B iz  öeyirciyi tedirgin ederek bu i Li�kiyi 

öorgulamak iötiyoruz. Bunun için ö ağlam gereçler 

geLenektıel tiyatro da var. 

miyor. Biz biraz arkeolojik bir çalış­
ma yapıyoruz aslında. Var olan, der­
lenmiş metinlerden veya aktarım­
lardan, anekdotlardan yola çıkarak 
bunların nasıl bir gösterim sanatı 
olduğunu keşreımeye çalışıyoruz 
çünkü Batı' da ve dünyada olduğu gi­
bi metne ya da köklü bir edebiyata 
dayalı bir gelenek değil bu, daha 
çok söze dayalı ve o kişilerin ağzın­
dan aktarılarak bugüne kalan me­
tinler söz konusu. ilk bakışta bir 
edebiyat geleneğine bağlı gibi gö­
rünmüyorlar ama nasıl seyredildik­
lerine dair birtakım ipuçları içerdik­
lerini düşünüyorum. Onlardan yola 
çıkarak bugün de o iFade biçimlerini 
nasıl kullanabiliriz? Amacımız ay­
nen almak değil çünkü bugün sıkça 
yapılan bir şey bu. Derdimiz o gös-
terim anlayışını anlamaya çalışmak. ya da başka bir şeyle saklamadan da araştırma tiyatrosu, anlatı tiyat-

yapmak var. Dolayısıyla beş tane rosu diyebiliriz. Daha çok bunları 
A.S.: Biçimsel olarak da örneğin Ka- anlatıcının olması işimize yaradı. araştırmaya yönelik işler yapan bir 
ragöz'ün bölümlemesinden çok bes­
leniyoruz. Birçok oyunumuzda buna 
rastlarsınız. Giriş, Fasıl, muhavere. 
mukaddime, bitiş gibi şeyler. 

Karagöz esasında usta merkezli-

A.S. :  Bizim ilk iki oyunumuzda her­
kesin birer perdesi vardı. O perde­
lerden çıkıp ortak bir alan olan or­
tadaki masaya geldik. Böyle yola 
çıktık. J. oyun Übü'de ortağım per-

dir. Oyun bir usta üzerinden yü- dede kaldı ben anlatıcıya çıktım. 
rür ve onun maharetlerine daya- Ama bunlar önceden planlamış şcy-
nır. Übü ve Riçırd'da ise bit'den ler değil, böyle bir yolculuk oldu bu. 
fazla usta var. Bu, oyunu kurar-

ken ve oynarken bir probleme Ş.A.: İki ayrı perde varken, iki ayrı 
yol açtı mı? tasvir oynatanın rekabeti üzerine 

oluşum olarak nitelemek mümkün. 
Onların rekabeti üzerinden, o oyun­
dan sonra mesela yine bu mahareti 
iki farklı tür ya da üsluba ayırdık. 

A.S.: Durum bu serer gölge oynatıcı­
sıyla anlatıcı arasında bir oyuna dö­
nüştü. Bu, Riçırd'da kuklanın oyna­
tılışında belki çok öne çıkmıyor ama 
bu serer de ikimiz bir kuklada top­
landık. Yol öyle gitti, bundan sonra 
ne olacak bakalım ... 

Oynatıcı size rol 
önderli�! yapar 

ve kuklaya 

bakar, yani ben 

ona bakarsam 
siz de ona 

bakarsınız; 
bu, "ben oyum" 

demek. 

Aksi belirtilmedikçe roıotrarıar Aysel Katıcı tarafından 
{f'kllmışırr 
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Işık, müzik, doğaçlama, metne 
bağlılık. kukla veya tasvir kulla­
nımı gibi konularda Tiyatro­
tem'in oturmuş bir çizgisi oldu­
ğunu söyleyebilir misiniz? Bu 
öğelerin kullanımı her oyun için 
yeniden mi düşünülüyor? 

sarımı baştan yapılıyor. Saptanmış, 
Karagöz gibi değişmeyen tipler söz 
konusu değil. Her seferinde değişi­
yor, farklı şeyler oluyor ama bunla­
rın yapılış biçimi. örneğin bir gölge 

oyunu tasvirinden. Karagöz yapı­
mından hiç farklı değil. 

Ş.A.: Belirli bir çizgisi oluşmaya baş- A.S.: Bir de uygulamaya yönelik ge­
nci bir şey var. Yola ilk çıktığıınızda 
da kolay taşınabilir, kolay kurulabi­

lir, kolay toplanabilir, az yer tutar 
bir yapı oluşturmaya çalıştık. Gide­
rek de küçülüyoruz, Riçırd en küçük 
halimiz, bir masaya kadar indik. Ses, 
müzik, ışık.. Hep sahne üzerinden 
bizim kumanda edebileceği işler pe­
şinde koştuk. Bunun hem oyunların 
başı ve sonu itibariyle önemli bir 
rolü var hem de çok pratik bir işlevi 
var; gittiğimiz yerde salonun tekni­
ğine muhtaç olmadan çalışabiliyo­
ruz. 

Ş.A.: Bu, başta olanakların sınırlılı­
ğından kaynaklanan bir durumdu, 
başka bir fırsata dönüşebileceğini 
zamanla gördük. 111. Riçırd'da sade­

ce bir masa ve bir kuklanın kullanıl­
mış olması, artık hiçbir şeyimiz kal­

madı bari bir masayla idare edelim 
mantığıyla değil, daha en başından, 
yaşadığımız deneyimden yola çıka­
rak seçilmiş bir şeydi. Çok az dekor, 

Bizim derd imiz bir  oyu n u  tem6il  edip. gö6terip, öeyircinin 

bundan kendince bir  60nuç çıkarm aöın d an öte, bir  anı  

b irl ikte deneyimlemek. B u  b iz im için de her zaman 

kolay bir  �ey değil. çok riökli b ir  durum. Gizlenip, bir �eyi 

gö6terip arkaö ından öne çıktığınızda o n u n  naöıl  

yapıldığın ı  da uark ediyor6Unuz, ortaya koyuyor6Unuz. 

ladı. Bugüne kadar yaptığımız dört 
oyunun hepsi de birbiriyle bağlantı­

lı oldu. 

A.S.: Her oyun bir öncekinden bir 
şey taşıyor. Onunla birlikte gidiliyor 
bir sonrakine. 

ışık tasarımı, hatta yok denilebile­
cek bir düzenleme var sahne üzerin­
de. Bu, performans ağırlıklı bir ça­
lışma için özellikle seçilmiş bir şey. 
Dikkat ederseniz. oyuncunun kaça­
bileceği ya da sığınabileceği hiçbir 
şey yok. Kulis yok, dekor yok, müzik 

A.S.: Bu anlamda oturmuş bir şey 
var. Hemen her oyunumuzda kul­
landığımız, umuyorum öyle oluyor­
dur. bir tür alameti farikamız haline 
gelmiş seçimlerimiz var ama tabii 
bunlar her oyunda baştan üretili­
yor. Bir karikatür gördüğünüz za­
man. imzayı görmeseniz de onun ki­
me ait oldugunu bilirsiniz ya, bu ba­
na çok keyiflı gelen bır şey. İmza gö­
rünmese de, bu onların işi dedirt­
meyi isterim. 

ili. Riçırd Faciası'nda ve Kral 
Übü •de perde arkası ya da sahne 
gerisi seyirciye açılıyor. Örne­
ğin; Kral Übü'de yardak bu 
niteliğini oyuna dönüştürürken. 

tasvirler perde önünde yer ala­
biliyor. Hl. Riçırd'da ise kuklala­
rı insanlar oynadıklarından, me­
kan kullanımında oynatıcının 
gizlenmesini gerektirecek bir 
mekan kısıtlaması olmuyor. Bu 
düzenlemelerle ne amaçlanıyor? 

Ş.A.:  Biraz önce sözünü ettiğimiz 
şeylerle bağlantı l ı .  Bunlar biçimsel 

olarak farklı görünseler de özünde, 
sözünü ettiğimiz bir oyun kurma; bir 
zaman mekan açısı oluşturup, bunu 
dekor ya da özel efektler kullanma­
dan oyunculukla ya da seçilmiş çok 
az malzemeyle gerçekleştirmek ve 
istenildiğinde dramaturjisinin gere­
ği olarak tamamen bozup kaldırarak 
başka bir yer. başka bir alan açmak 
ama hepsini yine aynı yerde, sahne 
üzerinde yapmak. 

A.S. :  Bütün halk geleneklerinde 
olan bir şey belki de bu. İllüzyon 
kurmak ve kırmak. Ve tekrar kurup, 
yeniden kırmak gibi bir şeyi de 
amaçlıyoruz. 

Ş.A.: Bizce çok tiyatroya ait, yalnız­
ca tiyatroda yapılabilen ve de an­
lam kazanan bir özellik bu çünkü 
başka mecraların; sinema, televiz­
yon, video gibi türlerin. apayrı kul­
varların gerçeklik ya da gerçekçilik 
anlayışının tiyatrodakiyle bir olma­

dığını ve maalesef tiyatroda da, sa­
dece Türkiye'de değil dünyada da 

değişimi. ışık değişimi yok. Dolayı- buna yakın, özellikle teknoloji kul-

Ş.A.: Ama her oyun için, örneğin 
gölge oyununda bir tasvir kullanı­
yorsak, tasvir tasarımıyla kukla ta-

sıyla oyuncu, zaman ve mekanı ta­
mamen kendi oyunu ve bedeni üze­
rinden kurmak durumunda. 

!anılarak yapılan işlerin tiyatro ol­

maklığının tartışılır olduğunu düşü­
nüyorum. Bizim yaklaşımımız izleyi-



ciyi sıkmıyor. diri tutuyor. Amacımız 
da buydu. 

Perde gerisini seyretmenin se­
yircide uyandırdığı tedirgin edici 

bir yan da var. Siz o tedirginliği 
hissediyor musunuz? 

Ş.A.: Tekinsiz bir yanı var. Tekinsiz­
lik bir yanıyla tercih ettığimız bır 
şey çünkü bizim derdimiz bir oyunu 
temsil edip, gösterip, seyircinin 
bundan kendince bir sonuç çıkar­
masından öte, bir anı birlikte dene­
yimlemek. Gizlenip, bir şeyi göste­
rip arkasından öne çıktığınızda 
onun nasıl yapıldığını da fark edi­
yorsunuz. ortaya koyuyorsunuz. 
Hatta çevre size tamamen kapalı 
değil, Karagöz'de olduğu gibi birçok 
açıdan arkada neler olup biıtiği gö­
rülebilir ve buna rağmen orada bir 
oyun kurabilmek. yanılsama yarata­
bilmek ve sonra oradan çıkıp, orayı 
başka bir sahne gibi gösterebilmek 
bizi de zorlayan. riske sokan ama 
diğer taraftan da izleyicinin ezberi­
ni bozan bir durum. 

"III. Riçırd Faciası kalabalık bir 
oyun. Oyuncuların birden fazla 
işlevi var; kuklayken Shakespea­
re'in karakterlerine dönüşüveri­

yorlar. Oyuna başlamak için us­
tanın uyanmasını beklemelerine 
rağmen usta onların ellerinde 
canlanıyor. O ise hem anlatıcı, 
hem oyunun karakterlerinden 

biri, hem de izleyici. Bu sürekli 

geçişlilik hali ve bütün değişim­
lerin seyirci önünde olması, yani 

perde arkasının göz önünde ol­
ması seyirciyi zorluyor ama aynı 
zamanda diri tutuyor. Gelenek­

sel tiyatro kavrayışı, metne bağ­
lı tiyatroyu tam orta yerinden 
yakalıyor. Biçimsel öğelerin kul­
lanılmasından çok daha derin 
bir etkisi oluyor. Bunu hangi dü­
şünsel süreçlerden geçerek ya­
kaladınız? 

A.S.: O kadar güzel soruyorsunuz k i !  
Biz b ir  şey söylemesek çok daha iyi. 
Bir izleyicinin bunları söylemesi o 
kadar muılu edici bir şey ki. .. 

Ş.A.: Sizin düşündüğünüzden çok 
A.S.: Seyir alışkanlıklarına dokunu- farklı değil. Kral Übü'de olsun, 1 1 1 .  
yor tabii. Onun da payına düşen bir Riçırd Faciası'nda olsun, bir karak-
şey var. Ben neden orada ıek başı- terin peşinden gitmek gibi bir şey 
ma debeleneyim. O zaman neden söz konusu değil. Edindiğiniz seyir 
karşılıklı duruyoruz' Bir de bu alış- alışkanlıklarıyla bir karakterin peşi-
rığımız dramatik türde. klasik tiyat-
roda seyirci yokmuş gibidir ve o. 4. 

benim sevmediğim bir tabirle, ki bu 
taltif olarak kullanıl ıyor, "aktöre. 
sahne üzerinden bir iktidar imgesi­
ne dönüşebiliyor. Hayran olunan 
bir figüre dönüşüyor ki, seyirciye 
şunu söylüyorlar aslında: Şu oyun­
cu. bu yönetmen bütün meseleyi 
çözmüş, anlamış sen de anla! Dola­
yısıyla arada bir hiyerarşi doğuyor. 

duvar olarak tabir ettiğimiz. tercih 
etmediğimiz bir şey. Hiç kimse bir­
biri yokmuş gibi davranmıyor. 

Birden tark ettik ki, her (>ey el imizin a l tın da, 

Ş.A.: Bir kuklacının. yanılmıyorsam 
Tacettin Diker'in hoş bir tanımı var. 
"Tiyatronun tiyatrosudur" diyor 
kukla tiyatrosu için. Bizim de yap­
maya çalıştığımız. çevresinde do­
landığımız şey bu. Sadece doğrudan 
tiyatroya, tiyatronun kendisine işa­
ret eden. kendisine göndermede 
bulunan, onu mesele eden ama 
onun üzerinden, 1 1 1 .  Riçırd ve 
Übü'de olduğu gibi iktidar meselesi­
ne de kafa yoran işler. 

_yakın ımızda. Belki eğitim le. belki al ı(>kanl ıklar nedeniyle 

ba(>ka yerlerde, uzaklard a  bir  yerlerde a.ramı(>ız 

mutluluğu. oyöa çok yakın ımızdaymı� ve iyi b i ld iğimiz, 

b ize çok iyi gelen b ir  (>eymi(> bu aradığımız �ey. 

ne ıakıldığınızda onunla bir yere gi­
demiyorsunuz. Bütünüyle sosyal 
psikolojik jestlerle donanmış, do­
ğalcı bir biçimde oynanan dramatik 
bir oyun söz konusu değil. Çünkü 
onun sağlayabileceği kolaylıklar ya 

Seyirci de bu söyleme kaıılır genel­
de, kendini aşağıya kolaylıkla yer­
leştirir. Biz belki bu anlamda tedir­
gin ederek bunu kırmak istiyoruz ve 
bunun için en sağlam gereçler de, 
biraz tarayınca geleneksel tiyatroda 

da tuzaklar da var bizim açımızdan. var. 
A.S.: Ben 82 yılından beri profesyo- Dolayısıyla bizim bir derdimiz varsa 
nel oyuncu olarak çalışıyorum. Bun­
ca seneden sonra fark eltim ki, ken­
dimi çok iyi hissettiğim asıl alan 
buymuş. 

ve ona bağlı bir dramaıurji kuruyor­
sak, o bağlamda bu ıür bir oyuncu· 
luğun bizi hem etkilemediğini hem 

Seyreden açısından tip-karak­

ter, karakter-tip, tip- anlatıcı, 
anlatıcı-tip geçişleri çok hızlı. 

de i leri götürmediğini düşünüyoruz. Ayrıca beni en çok zorlayan şey-
Çünkü o tarz bir tiyatroda oyuncu. lerden biri, kuklalar oyunun 
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Ayşe Selen 

"Böyle devam 

edemeyiz" 

oyunundan 

bir tasvirle. 

başlaması için kuklaayı bekler­

ken, oyunun onlarla başlaması 

oldu. Kuklacı hem onlann alhn-

i lk  oturdugumuzda çıkış noktamızdı. 
Kim kimi oynatıyor? Böyle bir der­
dimiz vardı .  Dolayısıyla böyle bir iç 

artık işlemediğini. geçersiz olduğu· 
nu Fark ettim. Sonra bu noktada bu· 
luştuk. Tesadüf de var işin içinde. 

da yer alıyor, hem de düşünsel içelik oldu. 
olarak üstünde. Oyunu haç biçi­

minde gibi düşündüm, yatay olan 

beni çok zorlamadı ama dikey 

olan daha çok yordu. Yonnayı 

negatif anlamda kullanmıyorum. 

Ş.A.: ·Aslında hepimiz kuklayız" diye 
beylik bir laF vardır. Tamam, öyleyiz 
de nasıl kuklayız? Bizi ne oynatıyor? 
Hangi koşullar? Hangi durumlar? 
Çünkü durumlar ve koşullar insanın 
iradesinden çok daha güçlü olabilir. 

Brecht'in ·Adam Adamdır" oyunuyla 
birlikte bugüne kadar gelen bir şey 
var ki, o da, o oyunda iki kral, iki 
soytarı oynamış olmamız. Beyaz soy­
tarı, o kültürün en seçkini, okumuşu; 
white clown denen, Hacivat'a teka­
bül ediyordu. Digeri de August°tu, 

Bir de hırsın varsa, nereye sürükle- yani Karagöz'e tekabül eden clown·-
nirsin, nasıl olursun? Bu anlamda, du. Oyun metninde yoktu öyle bir 
bir oyuncuyu oynatan şey nedir? Ay- şey. Biz ıı yıldır "Pı", "Pı", yani pal-
şe'ye o oyunu oynatacak güdü ya da yaço ı palyaço ı olduk. O dönüm 
etki nereden geliyor? Çünkü aslında noktası oldu bizim için. 
bir oyuncunun çalışma sistemiyle bir 
kuklanın oynatılması arasında çok Ş.A.: Uzun bir çalışma olmuştu. Son-
bir Fark görmüyorum. Çünkü onun da ra çalışmanın burada da uygulana-
belli olanakları var. onların içerisin- bi lecegini .  gölge oyunu. orıaoyunu 
de devinmek durumunda ve bu bir ve anlatıda olanaklı oldugunu. bu-
anlamda onun özerkliğini ve kaderi- radan bir yerlere gidebileceğimizi, 
n i  belirleyen bir durum. daha etkili bir seyirlik oyun yapabi­

leceğimizi düşündük. 
Oyunculuk geçmişinizde Karagöz 

ya da kukla oynatmışlığıruz var Bugün geleneksel Karagöz oyna-

mı? saydınız nasıl sahnelenliniz? Na­

sıl bir dil kurardınız 7 
Ş.A.: Ben Ayşe'ye nazaran oyuncu-
luğa geç başladım, 87-88'den bu ya- A.S.: Bu çok kazık bir soru. 
na yapıyorum Fakat yaklaşık 96 yılı-
na gelene kadar ne kuklayla ne de Ş.A.: Hiç böyle bir şey yapmadık. 

Bu amaçlanmış bir şey miydi, Karagöz ve gölge oyunuyla uğraş- ama yapmaya kalkışsak seyirci önü­
ne çıkmcımıı birnz uzun bir zaman 
alırdı. Eski oyun metinlerini alır on­
ları çalışırdık önce. Ama Karagöz' ün 
tasarımını, orada kullanılan Kara­
göz takımında Fazla bir değişikl ik 
yapmadan kullanırdık. Belki oynatı­
şında biraz daha Farklı şeyler dener­
dik. olmayan bir şeyi anlatmak biraz 
hayal oluyor ama dil meselesine ge­
l ince o eski tarz (kar-ı kadim denen) 
di l i  kullanabilmeyi isterdim. Seyir­
cinin onunla ne kadar yakınlık ku­
racagından ya da anlayacağından 
şüpheliyim ki, ben de o metinleri 
okurken sözlük kullanıyordum. O 
di l in o dönemdeki etkisi üzerine bi­
raz çalışırdık. Bugünkü karşılığını 
bulmaya çalışırdım ama Karagöz'ü 
uzaya göndermezdim kesinlikle. işe 
tekniği üzerinden başlardım. 

yoksa bir noktadan sonra böyle mışlığım vardı ama çok iyi, çok se-
mi oluşlu? ven bir izleyicisiydim. 96'dan itiba­

ren belki tiyatroya i l işkin birtakım 
Ş.A.: Bu amaçlandı ama öncelikle 
bir baş aktör ve onun çevresinde 
oluşan bir yan kadroyla yapılmış bir 
oyun değil. beş kişinin ortak oyunu. 
Burada birtakım zorlamalar oluyor­
sa. bu galiba bizden kaynaklanıyor 
çünkü geçişler hepimiz için riskli ve 
birinde zamanlama problemi olur­
sa. bambaşka bir şey okunuyor. Sa­
nırım teknik problemlerden kay­
naklanıyor. Çünkü bu çok hızlı ve 
evet zorlayıcı bir şey. bizim için de 
zorlayıcı ama bunu başardığımız za­
man çok etkileyici oluyor çünkü 
olanlar çoğunlukla sahne üzerinde­
ki anlatıya dayalı. Bir insanı anlam­
landıran sosyal psikolojik jestler 

kaygılarımın farkına varıp yavaş ya­
vaş bu yolda bir .. 

A.S.: Bu şekilde adını koyarak olma­
dı, öyle geldi. Hakikaten bi lmiyo­
rum nasıl oldugunu. Bir gün evin bir 
odasına çarşaFı gerip, arkasına ışık 
koyup, yağlı kasap kağıdından bir 
tane bal ık tasviri yapıp niye orada 
deliler gibi eglenmeye başladığımı­
zı, tam o noktayı bilmiyorum ama 
bir şey gelişti demek ki. Oraya geldi 
bünye, beden. Kerameti kendinden 
menkul bir şey gibi anlaşılmasın 
ama yoksunlugun da etkisi var bi­
raz. Ama tabii işi kitabına uydurmak 
gibi bir şey olmadı hiçbir zaman. 

kullanılmadan bambaşka bir devi- Öte yandan, başka bir tiyatroda 
nim kodlamasıyla yapılan bir şey. 
Bunun sıkıcı olmamasını öncelikle 
istediğimiz için . .  

yaptığımız bir oyun vardı ,  yani 
oyuncu olarak katıldıgımız ·Adam 
Adamdır" adlı oyun. Bu. oyunculuk 
konusunda bir dönüm noktası oldu. 

A.S.: Bu dil meselesi üzerinden gide­
bilirdik herhalde. Oradan bir oyun 
çıkabilirdi. 

A.S.: Kukla meselesi, masa başına Bazı bilgilerimin ya da kanılarımın Ş.A.: Karagöz'ün kendisini mesele 



eden bir Karagöz oyunu çekici ola­
bilir mesela. 

A.S.: Çünkü hiçbir zaman o ustalar 
kadar iyi oynatamayız diye düşünü­
yorum. 

Ş.A.: O zaman ekall iyeııen olan ya 
da Anadolu'nun çeşitli yerlerinden 
gelen karakterleri de çok bmmadan 
kullanma şansı doğabilir. O benim 
çok kafa yordugum bir şeydir. En 
çok merak ettiğim, o adamlar bunu 
değişik seyirciler karşısında ya da 
mekanlarda, bir kahvede ya da ko­
nakta, şenlik çadırında nasıl oynatı­
yorlardı? Zaman makinesini bunun 
için isterdim. Tabii bir de yetişkinle­
re yönelik bir gösteri. Bugün hep 
çocuklara uygun olarak gösteriliyor 
ama kesinlikle yetişkinlere yönelik 
bir gösterim. 

A.S.: Zaman zaman baş etmemiz ge­
reken sorunlardan biri de bu olu­
yor. Gölge oyunu ve kukla dediğiniz 
zaman "çocuk için" diye algılanıyor. 
Başka bir seçenek yok. Yaşını başını 
almış ve bu işin içinde olan insanlar 
bile, "ama gölge oyunu" diyor. 

Ş.A.: Bir tarz olarak sahne sanatları 
içinde ayrı bir yeri vardır ama "bu 
tiyatro degildir, tiyatro sınıflaması­
na girmez" gibi bir yaklaşım var ki, 
temel sorun da burada. Çok beğen­
diğim oyuncular bile böyle bakıyor 
ve tutunacak bir dal arıyorlar ki, bu 
da en başta metin oluyor. Halbuki 
oyuncu gereken özelliklere zaten 
sahip ama böyle bir farkındalık yok. 

Tiyacrotem'ln lntemet sitesinde 
bir Brecht alıntısı var: "( .. . ) Eski­
den beri tiyatronun işi öteki sa­
natlarcla da olduğu gibi, insanla­
rı eğlendirmektir. (. .. )" Buradan 
Karagöz'ün neden yok olduğu 
sorusuna gelmek istiyorum. Gü­
nümüzde Karagöz'ün neredeyse 
hayatımızdan çıkmış olmasının 

sebebi artık insanları eğlendir­
memesinden mi? 

kötü çünkü bir Karagözcünün, oyna­
tıcının, ustanın çok iyi bir oyuncu ol­
ması gerektiğini düşünüyorum. Tabii 
daha çok sesi üzerine ustalaşmış ol­
malı. ıo'dan fazla farklı sesi çıkara­
bilmesi ve oynatabilmesi ve özellikle 
de, bu çok teknik bir şeydir, bir 
oyuncu enerjisi ve antrenmanına sa­
hip olması gerekir. Bu, kuklacılar 

arasında yurtdışında da konuşulan 
bir şey. Kimi çok iyi kukla oynatıyor 
ama oyuncu değil yine de belirli bir 
yerde canı oluyor o işin. Kimi de 
oyuncu yanını çok öne çıkarıyor ve 
kukla biraz savruk kalıyor. Benim 
gördügüm örneklerin çoğu, özensiz 
yapılmış etkisi uyandırıyor. 

Ş.A.: Bir de aslını astarını kaybetti, 
yani taşlaması, hicvi, siyasi yanı, bel­
den aşağı yanı, terbiyesizligi yok ki! 

Ş.A.: Özellikle Batılı laşma hareketi 
içerisinde. Batı tiyatrosu açısından 
Türkiye'de Osmanlı'nın son döne­
minde özellikle Ermeni tiyatrocula­
rın kanalıyla oluşmuş çok dinamik 
bir tiyatro ortamı var. Zaten 19. yüz­
yılda ve zo. yüzyılın başında Karagöz 
giderek erimeye başlıyor. Cumhuri-

A.S.: Hayır, yapanların kötü yapıyor yet'in ilk yıl larında lsmail Hakkı Bal-
olmasından. Bir de sırf çocuklar için 
diye algılanıyor. 

Ş.A.: Çocuklar için olanları da bence 

tacıoglu boyutlarla oynayarak yeni 
metinler yazıyor. Fakat bu sefer gele­
neğe aşırı baglı olan kesim tarafın­
dan aşırı tepki a lıyor ve öylece kalı-

yor. Yeni metinler üretmek, tasarımı 
ya da tasviri çok fazla degiştirmeden 
ama boyutlarını büyütüp küçülterek 
ya da perdenin boyutlarını büyütüp 
küçülterek birtakım denemelerde 
bulunuyor ama tiyatro alanında 
oyuncularla yaptığı işlerde de dene­
melerine sırt çcvirildigi için arada 
kaynayıp gidiyor. Karagöz'ün kendisi 

de ı4. ya da 15. yüzyılda Karagöz ya 
da Hacivat olarak çıkmadı. Evrildi, 
biçimi de değişti ve buraya kadar gel­
di ama sonra özellikle Tanzimat dö­
neminde etkisini yitirmeye başlıyor. 
Bu biraz da, Batı'nın burjuva dramı­
nın etkisiyle oluyor. O iyi, bu kötü 
demek değil mesele ama belli bir tar­
zın daha çok tercih edildiği, o zaman­
ki yönetim tarafından da teşvik edil­
diği bir ortamda geleneksel türlerde 
bir gerileme oluyor. Kavuklu Ham­
di'nin sonunda bu işleri bırakıp 
Eyüp'te kahvehane işlettiğini biliyo­
ruz çünkü imtiyaz alması gerekiyor. 
Kapalı alanda yalnızca Batı tarzında 
oyunlar oynanabi l ir  gibi imtiyazlar 
çıkınca, iş zaten tuluat tiyatrosuna 
evriliyor. Güya konulu oyunlar oyna­
nıyor ama sonuçta onaoyununun bir 
başka biçimine dönüştürülüyor. Aynı 
etkiden Karagöz de nasibini alıyor. 
Cumhuriyet dönemindeki bu tür de­
nemeler de resmi propaganda aracı 
olmanın ötesine gitmiyor. 

Şehsuvar 

Aktaş Kral Übü 
ta!'ı-viriyle. 
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KİTAP YAYINEVi 'NDEN 
. .  . . 

GORKEMLI BiR 
. .  

OSMANLI ALBUMU 
METE TUNÇAY 

Yö netmenliğini Çağa tay Anadol. 'un yaptığı Kitap Yayı nevi. bu yıl  ba� larında 

u<ıta taırnrı mcı E:rtıu Pekin 'in düzen led iği b üyük boy. ci ltl i  b ir  kitap çıkardı: 

Alay-ı Hümayun: İsveç Elçisi Ralamb'ın İstanbul Ziyareti ve Resimler. 

E:di törlüğünü İöta n b u l 'daki İöveç Ara�tırma E:n<ıtitüöü M ü d ü rü Ka ri n 

Adahl 'ın üötlendiği Kitap. Pad i�ah JV. (Avcı) Mehmet'  i n  15 ya� ındayken 

Sadrazam Köprü lü Mehmet Pa� a 'n ı n  öneriöi üzerine. E:rde l  ve Venedik 'e 

gözdağı vermek amacıyla fötanbul 'dan E:d ime'ye gidi� in in  reöim lerin den 

o lu�maktadır. 

Alay-ı Hümayun: İ6veç Clçi6i Ra­

/amb'ırı 16ıanbul Ziyareti ve Re 

6imler kitabında tanıtılan koleksi­
yonlar. Sıockholm'deki Nordiska 
Müzesi'nde bulunan (hepsinin yük­
sekligı 127 cm. enleriyse 150-200 cm 
arasında değişen) 20 adet yağlıboya 
tablo ile İsveç Ulusal Kütüphane-

si'ndc korunan küçük boy (14,5 x ıo 
cm) ııı adet suluboya resimden olu­
şan bir kıyafetname ve Ulusal Eski 
Eserler Müzesi'ndeki kaftandan ya­
pılmış ayin giysisidir. 

Tabloları, İstanbul' da bir yıldan kısa 
bir süre elçi olarak bulunan Claes 
Ralamb yaptırmış, minyatürlerden 
oluşan kıyafcınameyi de burada sa­
tın almış. Alay ı Hümayun. Padişah 
iV. (Avcı) Mehmet'in 15  yaşındayken 
Sadrazam Köprülü Mehmet Paşanın 
önerisi üzerine, Erde! ve Venedik'e 
gözdağı vermek amacıyla İsıan­
bul'dan Edirne'ye gidişinin resimle­
rinden oluşmaktadır. 

İsveç kralının Türkiye ziyaretine 
denk getirilerek Pera Müzesi'nde 
ı Haziran-ı Ekim 2006 tarihleri ara­
sında • Avcı Mehmet' in Alay-ı Hüma­
yunu" başlıklı bir sergi de açılmıştı. 

Kitabın editörü, lstanbul'daki İsveç 
Araştırma Enstitüsü Müdürü Karin 
Adahl, aynı zamanda söz konusu el­
çinin payiıahtta kalışı hakkında, ki­
taptaki ilk makalenin ve Alay-ı Hü­
mayun tasvirlerini çözümleyen dör-

düncü makalenın de yazarı. Enstitü, 
AstraZeneca adlı büyük bir ilaç şir­
ketinin maddi desteğiyle bu albü­
mün önce lngıl ızcesını yayımlatmış, 
The Sultan °6 Proce6610n OstanbuJ, 
Swedish Research lnstiıute, Ocak 
2007), şimdı de Türkçesini Kitap Ya­
yınevi'ne bastırmış. 2003 yılından 
beri üstünde çalışılan Alay-ı Hü­
mayuıı'da Bayan Adahl'in yazıla­
rından başka lsveçli, Polonya l ı ,  
Amerikalı ve Türk yazarlar tarafın­
dan hazırlanmış dokuz inceleme 
daha var. 

Kitapta Sten Wesıerberg, Claes Ra­
lamb'ın biyografisini anlatıyor. Har­
vard Üniversitesl'nden Prof. Cemal 
Kafadar. 165o' lerde lstanbul'un si­
yasal ve kültürel atmosferini betim­
liyor. Karin Adahl'ın (ıkınci yazısı­
nın) ardından Per Falck, bu tablola­
rın 350 yıllık tarihi hakkında bilgi 
veriyor. Sonra altyazılarının açıkla­
malarıyla birl ikte tablolar. harflerle 
sıraya konulmuş olarak gösteriliyor. 
Sanat tarihçisi Nurhan Atasoy'un 
yazısıysa. Osmanlı lstanbul'undaki 
alaylar hakkında açıklamalar yap­
masının yanı sıra. çeşitli Avrupa şe-



hirlerinin müze ve kütüphanelerin­
de bulunan. benzer resimli ya da 
sözlü tasvirleri anlattıktan sonra bu 
koleksiyondaki tabloları tek tek çö­
zümlüyor. Tadeusz Majda'nın kıya­
fetname hakkındaki yazısından. 17. 

yüzy ı la ait, bizde ve Avrupa'da yir­
mıyi aşkın sayıda bunun gibi minya­
tür albümleri oldu�unu ö�reniyo­
ruz. Margarcta Nockert. Osmanlı 
dokumaları ve Ralamb koleksiyo­
nundaki kaftan hakkında yazıyor. 
Göran Baarnhielm, aynı zamanda 
bir bilgin olan Ralamb'ın Ulusal Kü­
lliphane ve Arşivdeki kitap vb. ko­
leksiyon Jarını tanıtıyor. Marmara 
Ünivcrsitesi'nden Zeki Kavanoz, bi­
zim arşivlerimizdeki lsveç'le ilişkile-

,... 

�r 

re dair belgeleri sıralıyor. Konser­
vatör Sara Ellenius da. tablolardan 
O harfiyle sıralanmış olanı ele ala­
rak teknik bir tahlil yapıyor. Bunla­
rın ardından zengin bir kaynakça ve 
dizin geliyor. 

Kitabı Türkçeye çeviren Ali Özda­
mar, deneyimli bir mütercim. (Kitap 
Yayınları arasında çıkan ve yakında 
çıkacak olan) M .M .  Cerasi 'den Di 

van Yolu, R.E. Mack'ıan Dogu Malı 

Batı Sanatı, Otto Kurz'tan Sultan 

için Bir  Saat, A. Dolby'den Bi 

zanöın Damak Tadı, j .  Haldon'dan 
Palsrave Bizanö Ta rihi Allaöı, j .M.  
Wilkins ile S. H i ll'den Antik Çaglar 

Mulbak Kültürü adlı kitapları ve 

İ STAN BUL  
GEZİ  REHBERi  
M U RAT BELGE 
Murat Belge, istanbul'u gezenlere eslik edecek 
bu rehber kitapta adım adım kentin tarihini anlatıyor. 
Gecmistekı lstanbul'u, mekanları ve insanları hikiiıye ederken 
yorumlarıyla zengınleştiriyor. 

İstanbul Gezi Rehberi"nde tarihı yarımada. Galata, Pera, 
Üsküdar, Adalar, Bogazıcı ve aynca Kadıköy' den Pendık'e, 
Florya'dan Küc;ükçekmece'ye, Kilyos"tan Polonezköy'e kadar 
lstanbul'un bırçok kt>şe bucağı yer alıyor. 

Sanatla ıç içe geçmiş tarihsel anlatıların yanı sıra harita 
ve krokiler de keşfe cıkan okur gezerlcrin tarihın sokaklarında 
yollarını bulmalarına yardımcı oluyor. 

S.rbaros Bulvan, Yıldız Saray1 Arabacılar Dairesi 34349 Betlktas lstanbul 

ikonalar derlemesini dilimize ka­
zandırmıştır. 

Aslında önemli olan, padişahtan sa­
ray soytarısı cücelere kadar bu tö­
ren giysileri içinde resmedilmiş çe­
şitli askeri ve idari makam sahipleri 
ve maiyetleri. Elçi ligi merak ederse­
niz, lsveç Kralı X. Gustaf. ordularıy­
la Polonya'yı istila ederken Osman­
lı ile de iyi geçinme yollarını arıyor­
du. Ralamb'dan başka. onun lsıan­
bul'a gelişinin üstünden daha bir ay 
geçmeden ikinci bir elçi (Wellingk) 
daha göndermişti. Fakat Osman­
lı'nın asi Vassali Rakoczi i le ittifak 
yapması, lsveç'in bu girişimlerinin 
boşa çıkmasına sebep olmuştu. 

v T 102121 227 37 33-102121 227 37 34 f 102121 227 37 32 l yaytnliltırihvaklt.org.tr 

Kürk astarlı 
menekşe 

ren�i cüppc. 

mavi kaftan, 
sorguçlu, 

kenarı kürklü 

kırmızı kavuk giymiş 
ve 

işlemeli kuşak 

bağlamış 

Tatar hanı. 

Padişahın 

muhafızlığını 

yapan bir solak 

fıs:ıirü (ortada) 

ve bir hamal 

tasviri. 
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TAŞA YAZILAN TARİH: TOPKAPI SARAYI 
. . . 

UNUTULMUŞ iKi KiTABE 
BURAK ÇETİNTAŞ 

Ah met Şim�irgil taraüından hazırlanan, Taşa Yazılan Tarih: Topkapı Sarayı i6 imli  

kitap 6araya ait kitabeler hakkındadır. Ne var ki, 6arayı n  kıyıda kö�ede kalmı� 

birkaç kitabe6i çalı�maya al ınmamı�tır. Bah6i geçen iki kitabe M ray avlu6Undaki 

bazı arkeolojik bulu ntular h akkınd a  bi lgi vermekted ir, içerikleri ve tarzları 

açı6ından önemli örneklerdir. Bu yazı, yakı n geçmi�te yayınlanmı� kaynak e6er 

n iteliğindeki bu çal ı� ma n ı n  tenki di  değil; tarihimizin ho�. zariü ve detaylı  

bir uygu lama6ını  hatırlatm aktan ibarettir. 

ikinci avluda 
bulunan lahit 
kapaklarının 
yerlerinde 
bırakıldıtına 
dair 1847 
tarihli birinci 
kitabe. 

lahit 
kapaklarU\Jn 
padişahın lı.ni 
ile Müze-1 
Hümiyun'a 
kaldırıldığını 
bildiren 1919 

tarihli ikinci 
kitabe. 

Bundan bir buçuk sene evvel Top­
kapı Sarayı'nın binin, enderun ve 
harem bölümlerindeki çeşitli daire 
ve pavyonların kapıları üzerinde, 
salonlarında ve diğer bölümlerinde 
yer alan muhtelif tür, ebat ve içe­
rikteki kitabeleri barındıran bir ki­
tap yayınlandı. Prof. Dr. Ahmet 
Şimşirgil tarafından hazırlanan ve 
takdim yazısı. sarayın müdürü de 
olan hocamız Prof. Dr. llber Ortaylı 

tarafından kaleme alınan Ta�a Ya­

zılan Tarih: Topkapı Sarayı isimli 
bu yapıt şüphesiz saraya ait kitabe­
ler hakkında bol görsel malzeme eş­
liğinde detaylı bilgi veren çok mü­
him bir kaynak, kültür tarihimize 
yapılmış büyük bir hizmet. Tespiti­
mize göre kitapta, irili ufaklı 66 ki­
tabeye yer verilmiş, bunların fotoğ­
raflarının yanı sıra metin çözümle­
meleri de titizlikle yapılmış. 

Ne var ki, sarayın kıyıda köşede kal­
mış üç beş orijinal -ısrarla orijinal 
diyorum, zira sarayda şu anda ls­
tanbul'un değişik yerlerindeki tarihi 
yapılardan sökülerek getirilmiş on­
larca kitabe daha teşhirdedir ve 
bunları sarayın kitabeleri olarak ka­
bul etmemek lazımdır- kitabesi belli 
ki gözden kaçmış. zira kitapta bu ki­
tabeler yok. 

Bu kısa yazıda, hakkında bilgi veri­
lecek olan iki kitabe hem geç dönem 
saray kitabelerine örnek olmaları, 
hem lstanbul Arkeoloji Müzesi lahit 
koleksiyonu için belgesel nitelik ta­
şımaları ve hem de Türk har tarihi 
açısından önemlidir. 

Osman Hamdi Bey, bugün lsıanbul 
Arkeoloji Müzesi olarak bilinen ve 
Sultan i l .  Abdülhamid'in emri ile ku­
rulan Müze-i Hümayun'da müdürlük 
yaptığı sırada müzede korunan ve 
teşhir edilen koleksiyonlarla ilgil i 
kataloglar yayınlamıştı. Bunlardan 
biri de "Luhüd ve Mekabir-i Atika 
Kataloğu" ismini taşıyan ve 19oo'de 
Mahmud Bey Matbaası'nda basılan 
kaıalogdur. Bu eserde imparatorluk 
coğrafyasının dört bir tarafından ls­
ıanbul'a taşınmış lahitlerin listesi 
verilirken, bazı lahitlerin de lsıan-



bul'da bulunduğu ve bir müddet 
Harbiye ambarında tutulduktan 
sonra müzeye intikal ellirildiği kay­
dedilmektedir. 

19. yüzyılda sarayda yapılan tamir 
ve düzenleme çalışmalarında bulu­
nan bazı Bizans eserleri ise ccbehfı­
ne ambarına kaldırılmış, ancak iki 
lahtin kapagı avludaki bir ağacın 
gövdesi içinde kaldığından dolayı 
nakledilemeıniş, yerinde bırakılmış­
tır. Bu yazının konusu olan iki kita­
beden ilki, iki lahit kapağının bulun­
duğu yeri işnret etmesi, ikincisi ise 
padişahtan alınan izinle ve sergilen­
mek üzere lstanbul Arkeoloji Müze­
si'ne taşındığını kaydetmesi açısın­
dan önemlidir. 

1847 ve 1919 tarihli bu kitabeler Di­
van Meydanı olarak da bilinen ikin­
ci  avluda bulunan; bugün eski saray 
arabalarının, kupalarının, landola­
rının sergilendiği camekanlı teşhir 
bölümü olarak kul lanı lan ve 
Biib'üs-saade'nin hemen sağında, 
rnblakiirlar koğuşuna giden yolun 
üzerindeki revakları örten kubbele­
ri taşıyan sütunlardan birinin üzeri­
ne hakkedilmiştir. K itabelerden 
üsııeki talik hatla yazılmıştır ve tam 
metni şöyledir: 

"Bundan akdem çıkarılub cebehiine­
ye/naklolunan sommaki sanduka­
lardan/iki adedinin kapakları iş­
bu/direğin on zira' mıkdarı/hizasın­
da bulunan çınar ağacının/tahtında 
olduğundan ihrac/olunmamış oldu­
ğu, gurre-i Receb, 1263" 

Ketebesi, yani yazan hattatın imzası 
bulunmayan bu yedi satırlık kitabe­
nin hemen altında ikinci bir kitabe 
daha yer alır. Sarayın son tuğrakeşi 
lsmail Hakkı Altunbezcr'in imzasını 
taşıyan beş satırlık celi sülüs kita­
benin tam metni ise şöyledir: 

BAb'iis-saade'nin 
hemen yanında 
ve cablakarlar 
dairesine giden 
yol üzerinde 
yer alan kitabeli 
sütun. Bu sütun 
herhalde 
Osmanlı'nın 
kayıt düşürmeye 
verdıgı önemin 
en şık 
örneklerinden 
birisidir. 

1 847 ve 1 9 1 9  ta ri h l i  bu kitabeler Divan Meydanı olarak d a  

b i l inen ikinci a v l u d a  bulun an; b ugü n e1ıki 1ıaray 

a rabaları n ı n, kupaları n ı n ,  l andoları n ı n  1ıergilendiğ i  

camekan l ı  te�hir b ö l ü m ü  olarak ku l lan ı lan  ve 

Bdb 'ü1ı-wade 'n i n  hemen 1ı ağında. tablakarlar koğu�una 

g iden yolun üzerin deki revakları örten kubbeleri ta�ıyan 

1ı ütun lard a n  biri n i n  üzerine h akkedilmi�tir. 

Sultan Mehmed Vahideddin devrin­
de, yani 1919'da anık çoktan terk 
edilmiş olan ve barındırdığı paha bi­
çilmez koleksiyonları sadece hane­
dan mensupları ile bazı önemli ve 
imtiyazlı misafirlerin ziyaretine açı­
lan Topkapı Sarayı hayli bakımsızdı. 
1919'a kadar sarayın bahçesinde du­
ran bu iki lahit kapağı o devirde ve 

"Baladaki kitabede mezkur kapaklar muhtemelen ikinci avluda yapılan 
arızan/buyurulan müsaade-i seniy- bahçe düzenlemesi sırasında fark 
ye-i hazret-i padişahi üzerine/mü­
ze-i hümayun idliresi tarafından çı­
karılarak/cebehane anbarı haricin­
de bulunan sandukaları/ile beraber 
müze-1 hümiiyuna naklolunmuşdur. 
Gurre-i Muharrem, sene 1335, kete­
be Hakkı" 

edilerek müzeye kaldırılmış ve ko­
ruma altına alınmıştı. Bugün artık 
Arkeoloji Müzesi'nde sergilenen Bi­
zans devrinden kalma o lahitlerin 
hatırası olan iki kitabe, unutulduk­
ları köşede diğer saray kitabeleri gi­
bi altın varaklı, yaldızlı, bakımlı ve 

gösterişl i  değil ama sapasağlam ve 
i lk günkü halleriyle saray avlusunu 
seyretmede. 

BURAK ÇETİNTAŞ 

BOGAZIÇI ÜNiVERSiTESi TARiH BÖLÜMÜ 

Beş satırlık celi 
sülüs kitabenin 
hattatı olan 
rugrakeş lsmf'll 
Hakkı 
Alıunhe1.er'l11 
ım·ınsı. 
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BAŞBAKANLIK OSMANLI ARŞİVi 'NDEN 

OSMANLI BtLGCLf RİNDf 
. KIRIM SAVAŞI DERLEMESi 

CANDAN BADEM 

Çoğu ta rihçi n i n  i lk  modern öa va� olarak gördüğü Kırı m Sava�ı 1 856 lölahat 

Ferm a n ı 'n ı  getirmi� ve öonunda i mzalana n Pariö Antla�maöı i le  Oö manl ı  

Devleti 'ni Avrupa devletler öiötemine öokm u�. Avrupa 'yla m a l i  ve ekonomik 

en tegraöyon u  h ızl a n d ı rmı� ve dı� borç bağı m l ı l ığmm ba�langı cı ol mu�tur. 

Kırım Sa va�ı üzerine Türkçede kar�ı la�tırm a l ı  b ir  peröpektitten yazı l m ı�. özgün 

a ra�tı rmaya d ayalı ,  derl i  topl u  ve kapöayıcı bir  monograti yoktu r. Ba�bakanl ık  

Oö manl ı  Ar�ivi Kırım Sava�ı 'yla i lg i l i  Türkçedeki eköiği ka patm ak iç in  önemli  b ir  

katkıda bulun a rak b i r  a r� i v  belgeleri derlemeöi yayı m la dı. 

. .  � 

OSMANLI BELGELERİNDE 
KiRiM SAV�I 
(1 853 . 185!6) 

KiRiM ljı\VA�I ( 115).. 117C.LNil HARfJL\T HARh'ASI 

AVUSTURYA .._r- R U S Y A IMPARATORIUCll �· 
_. -' 

, r " .......... . �· ..._ 

... �J.' l, 

Başbakanl ık Osmanlı Arşivi'nin, Kı· 
rım Savaşı 'nın sonunda imzalanan 
1856 Paris Antlaşması'nın 150. yıldö­
nümü için hazırladığı arşiv belgeleri 
derlemesi biraz gecikmeli de olsa 
sonunda çıktı.' (Kitabın üzerinde ya­
yın yılı 2006 olarak görünüyor. an-

cak kitap lstanbul'da Osmanlı Arşivı Devleti'nin Ortodoks tebası üzerin-
binasında 26 Şubat 2007 tarihinden 
it ibaren satışa sunuldu). Osmanlı 
arşivi uzmanları Kemal Gurulkan. 
Mustafa Küçük, Yusul Ihsan Genç. 
Uğurhan Demirbaş, Ayhan Özyurı 
ve Raşit Gündoğdu tarafından ha­
zırlanmış olan kitap 84 belge grubu 
içinde yer alan toplam 126 belgenin 
transkripsiyonu. lotokopileri, çeşiı­
li fotoğraflar ve 5 adet haritadan 
(her ne kadar önsözde 6 haritadan 
söz edilmekte ise de) oluşuyor. Bel­
geler şu 6 konu başlığı altında top­
lanmış, Diplomatik i lişkiler, ıslahat 
Hareketleri. Askeri Faaliyetler, Eko­
nomik Faaliyetler. Muhacir iskanı. 
Taltıfoı. Kitabın sonuna konan dizin 
(indeks) çok yararlı. Görebildiğimiz 
kadarıyla. üçü hariç belgelerin hep-

de garantörlük hakkı talep etmesi 
üzerine çıkan Kırım Savaşı Osmanlı 
modernizasyonu açısından önemli­
dir. Çoğu tarıhçinın ilk modern sa­
vaş olarak gördüğü bu olay 1856 ıs­
lahat Fermanı'nı geti rmiş ve sonun­
da imzalanan Paris Antlaşması ile 
Osmanlı Devleti'ni o zamanki Avru­
pa devletler sistemine sokmuş, öte 
yandan Osmanlı lmparatorluğu'nun 
Avrupa'yla mali ve ekonomik en­
tegrasyonunu hızlandırmış ve dış  
borç bağımlılığının başlangıcı ol­
muştur. Maalesef Türkçede bu sa­
vaş hakkında karşılaştırmalı bir 
perspektiften yazılmış, özgün araş­
tırmaya dayalı. derli toplu ve kap­
sayıcı bir monografi yoktur. Böyle 
monografilerin yazılabilmesi için 

si i lk kez tam olarak yayınlanıyor.' bu tür belge yayınlarının önemi bü-
yüktür. işte Osmanlı arşivi, söz ko-

Osmanlı Devleti'nin lngiltere, Fran- nusu yayınıyla bu konuda Türkçe-
sa ve Sardinya i le  ittifak içinde Rus- deki eksiği kapatmak için önemli 
ya'ya karşı savaştığı 1853-1856 Kırım bir katkıda bulunmuş oluyor.• Bizim 
Savaşı üzerine Avrupa dı llcrınde ve 
Rusçada çok geniş bir liıeratür 
mevcut.ı Bu l iteratür. telif eserlerin 
yanı sıra yayınlanmış belgelerden 
oluşuyor.• Rusya'nın Fi l istin'deki 
kutsal yerlerden dolayı çıkan mez­
hepler arası anlaşmazlıkta Osmanlı 

ıarih yazıcılığımızda yeterince ilgi 
görmemiş olan bu savaş hakkında 
son yıllarda dünyada olduğu gibi 
bizde de yeni yayınlar yapıldı. 
2003-2006 yılları arasında savaşa 
katılan ülkelerin hepsinde çeşit l i  
konferanslar ve sempozyumlar dü-



ıenlendi. Bizde de 2006 yılının ma­
yıs ayında lstanbul ve Marmara 
üniversiteleri ortaklaşa bir sempoz­
yum düzenledi.• 

Kitabın yerli ve yabancı araştırma­
cılm için yararlı olacnğına şüphe 
yok. Ben de özellikle Kırım Savaşı 
üzerine bir doktora tezi yazdığım 
için bu kitabın yayınlanmasını he­
yecanla bekledim. Sonuçta orıaya 
konan eser yogun bir emek ürünü 
ve araştırmacılar için gayet yararlı 
bir belge derlemesi olmakla birlikte 
birkaç açıdan eleştiriye muhtaç. 

altında savaş sırasında çıkan isyan­
lar ve asayiş sorunları (örneğin ba­
şıbozuk askerlerinin yarattığı so­
runlar) üzerine birkaç belge kon,ıbi­
lirdi. Öte yandan. derlemenin sos­
yal içeriğinin de biraz zayıf kaldığı 
görülüyor. 

Derlemede yer alan belgelerin bir­
kaç istisna dışında hiçbir açıklama 
notu olmadan sunulduğu görülüyor. 
Bu durumda tarihçiler dışındaki 
okur kitlesi açısından kullanım ko­
laylığı azalıyor. Naçizane kanaatime 
göre, böyle bir derlemede belgelerin 

gerçekten yapılmış bir istikraza ait 
olduğunu sanabilir. 

Kitabın en talihsiz kısmı belki de 
tam da kitabın vitrininde, yani ka­
pakta yer alan harita. Maalesef bu 
harita savaşın gidişini büyük ölçüde 
eksik ve yanlış göstermenin yanın­
da, Sardinya·yı bugünkü Arnavut­
luk'a komşu göstermek gibi bir ga­
riplik içeriyor. Bu haritadaki oklara 
göre müttefikler boğazlardan geçip 
doğruca Sivastopol'e gidiyor, bir kol 
ise Azak Denizi'nin içine giriyor. Oy­
sa gerçekte müttefikler önce Beşike 

Kitabın en ta l i h6iz kıöm ı  belki de kapa kta yer alan harita. Maaleöet bu harita 

öaVa\> ı n  gidi\> i n i  büyük ölçüde ek6ik ve yanlı\> gö6term e n i n  yanında Sardinya 'yı 

bugünkü Arnavutluk 'a kom\>U gö6termek gibi bir  ga riplik içeriyor. B u  h ari tadaki 

oklara göre m ü ttetikler boğazlardan geçip doğruca Siva6topol 'e gidiyor, 

bir  kol i6e Azak Denizi  'n in içine giriyor. 

Kuşkusuz binlerce belge arasından 

seçim yapmak zor bir iş ve ne kadar 
gayret edilirse edilsin bazı önemli 
belgelerin bu 126 belge arasına gire­
memiş olması normal. Ayrıca başta 
belirtilen altı adet konu başlığı ol­
dukça kapsayıcı olmuş denebilir. 
Ancak kanımca kitaba belge fotoko­
pilerinin eklenmesi gereksiz olmuş. 
Bu fotokopiler yerine başka belge 
ıranskripsiyonlarına yer verilse da­
ha iyi olurdu gibi geliyor bana. Çün­
kü transkripsiyonlar zaten çok doğ­
ru yapılmış ve özel adlar dışında bir 
yanlış içermiyor. Bu nedenle belge­
leri Osmanlıca aslından kontrol er­
mek gereksinimi doğmuyor. Dolayı­
sıyla fotokopileri gereksiz yer kaplı­
yor gibi. Ayrıca isteyen her zaman 
arşive gidip belgelerin asıllarını gö­
rebilir. 

Altı tematik başlık içinde hacim ve 
içerik olarak en zayıf olanı. sanırım 
"Jslahat Harekeıleri". Halbuki arşiv­
deki araştırmalarım sırasında göre­
bildiğim kadarıyla özell ikle Hariciye 
Nezareti Siyasi Kalemi'nde 1856 ls­
Jahar Fermanı öncesi müttefiklerin 
Osmanlı vatandaşı gayrimüslimlerin 
durumuna ilişkin talepleriyle ilgili 
epeyce belge var. Ayrıca bu başlık 

başına kimden kime yazıldığı vb. 
hakkında bilgiler ve belgede adı ge­
çen önemli kişiler hakkında kısa bi­
yografik notlar konması yararlı olur­
du. Ayrıca o dönemdeki sadaret, ha­
riciye nezareti. seraskerlik vb. gibi 
önemli makamlarda kimlerin otur­
duğunu hatırlatmak da iyi olurdu. 
Derlemede adı geçen bazı kişilerin 
kim olduğu metinden hiç anlaşılmı­
yor. Örneğin s. 144, birinci satırda 
adı geçen Müşavir Paşa'nın (kitapta 
"müşavir paşa") Adolphus Slade adlı 
bir lngiliz deniz subayı olduğunu ve 
Osmanlı donanmasında müşavir ol­
duğu için bu adla anıldıgını yazmak 
iyi olurdu kanımca. Bu tür açıklayıcı 
notların eksikliği bazen yanıltıcı da 
olabiliyor. Örnegin "Ekonomik Faali­
yetler" başlığı altında verilen istik­
razlara ait belgelerden savaş sıra­
sında devletin kaç kez, ne kadar ve 
hangi koşullarda borçlandıgını tam 
ve doğru olarak öğrenmek mümkün 
degil.7 Çünkü örneğin s. 2ıo'da veri­
len istikraza ait tablo gerçekte alı­
nan bir borca ait bilgileri içermiyor, 
sadece farazi bilgiler üzerine yapıl­
mış hesapları gösteriyor. Halbuki 
açıklayıcı bir not olmadığı için istik­
raz üzerine başka kaynaklardan bil­
gisi olmayan bir kişi bu tablonun 

Körfezi'ne, oradan Gelibolu'ya, da­
ha sonra Üsküdar'a. oradan da Var­
na'ya ulaştılar. Varna'da biraz oya­
landıktan. Odesa'yı bombaladıktan 
ve Dobruca'ya kısa bir seferden 
sonra gemilerle Varna ve Balçık

.
tan 

Gözleve'ye çıkarma yaptılar. Daha 
sonra karadan ve denizden Sivasto­
pol'ü kuşatıp, buradan ve Balakla­
va'dan Kerç ve Aıak Denizi'ne çıkar­
ma yaptılar. Ayrıca Anapa'dan Po­
ti'ye Kafkas kıyılarındaki Rus liman­
larını zaptettiler. Aynı şekilde. Os­
manlı ordularının harekatını göste­
ren oklar da eksik ve yanlış. Buna 
göre Sil istre. Şumnu ve Varna'dan 
hareket eden Osmanlı orduları üç 
koldan Tunayı epeyce geçip Ef­
lak'ın içlerinde bir yerlerde kuzey­
den gelen Rus ordularıyla karşılaşı­
yorlar. Bu arada Rumeli cephesinde 
herhangi bir muharebeyi belirten 
bir işaret yok (Gözleve, Sivastopol, 
Sinop ve Kars'ta ise doğru olarak bu 
işaret var). Oysa gerçekte bu cephe­
deki muharebeler Tuna kıyılarında 
oldu (bu muharebelerin en önemli­
leri Vidin karşısında Çar.ana, Tutra­
kan karşısında Oltaniçe muharebe­
leri ve Rusların Silisrre kuşatmasıy­
dı). Osmanlı orduları bu muharebe­
leri kazanmakla birl ikte. Tuna'yı 
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geçtikten sonra karşı yakada fazla 
durmayıp her seferinde geri döndü­
ler (Ruslar Sil istre kuşatmasını bıra­
kıp çekili nceye dek). Rusların hare­
keılerinl gösteren oklar da yanlış. 
çünkü bu oklar Bükreş'e bile varmı­
yor, oysa Ruslar Bükreş ve civarını 
işgal ettikleri gibi. Tuna'nın güne­
yinde öncelikle Dobruca ve Baba­
dağ civarını da işgal etmişler ve ni­
hayet Silistre'yi kuşatmışlardı. Yine 
haritada, Anadolu cephesinde de 
sadece Kars'ıa muharebe olmuş gibi 
görünüyor, ancak lngur, Gümrü, 
Ahıska, Ozurgeti, Bayezid vb. birçok 
yerde muharebeler oldu. Ayrıca 
Şekvetil mevkii Sohum ile Batum 

olntotua 
ı O.tmanlı kl5dn1nde .t:ınm Sa110tı 

(1853·1856). Ankara �nhk. DtY\eı 
Arpvlen Genel Mudurlugu Osmanlı Aflıvı O.ıre 
Bwşkanlıtı Yayın Nu. s.., zoo6. XXVUl•;.tS s. 

ı Bu lı(' bel!!.>eden birincisi Para Antlaşması nın 
Osmanhc• meıııı (s. 66-79). Ka11. L.ütfı 
Efendi (cd Münir Ak.tepe), Vak'a nı.lul4 Ahmrd 
LDı•t t:Undl Tanhl. cilı IX. l.starıbul: 1 Ü Ed 
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Kar$. Şevket Akar. Hüseyin Al, 04manh 

Dıf Rorrlan ue GO..zeıim romJAyonJan 185"· 

ı8!j6, lstanbul· Osm.1nh Bankası Arşiv ve 
AraJtırma Merke1.i, Kasım ıooı s. 40 (Ek 48) 

arasında ve Sohum'a daha yakın gö­
rünüyor, oysa Şekvetil Baıum'a çok 
daha yakın bir yerde (nitekim s. 
492'deki haritada doğru yerinde gö­
rünüyor). Sohum'dan çıkan hareket 
oku Kars'a değin uzanıyor. oysa ger­
çekte Ömer Paşa bu harekatında 
yolun yarısını bile geçmeden 
Kars'ın teslim olması üzerine geri 
dönmüştü. Daha fazla ayrıntıya gir­
meye sanırım gerek yok. Böylesine 
yanlışlarla dolu bir haritanın üstelik 
kitabın kapağına konmuş olması 
pek talihsizce olmuş. 

Son olarak, özel adların ıranskripsi­
yonundaki bazı yanlışlara değine-

Cküncüsu ısc So1Vi'IŞ ıı.ınıo.ı tllJkln Medts-i 

Uınum! maıbaı.uı b. 1:6-127) K.lrş Ali fuaı 
TUrkseldı. Altddıl·ı ı\lühımmıt·ı SQ'd61Y.)'ıt, 
1 Ctlı. Yay. HaL BekıtSnkı &ıykal, Ankara· 
Türtt Tilrih ICurumu. ıCJ87, s µo µı 
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lim. Öncelikle şu meşhur Rus elçisi 
Prens Menşikov'dan başlayal ım.  
Menşikov'un adı  Osmanlı arşivinde­
ki belgelerde benim gördüğüm ka­
darıyla bazen Mençikof. bazen de 
Menşikof biçiminde yazılıyor. ikin­
cisi doğruya daha yakın fakat daha 
seyrek rastlanıyor. Ancak her ne 
hikmetse Menşikov bizim ıarihçili!lı­
mizde hala Mençikof olarak anılı­
yor. Nitekim bu derlemedeki belge­
lerde de Menşikov'un adı Mençiko[ 
(içindekilerin lngilizce çevirisinde 
ise Menchikov) biçiminde geçiyor. 
Kuşkusuz burada transkripsiyon ha­
tası yok, ancak yine de bir notla 
doğrusunun Menşikov olduğunun 
belirtilmesi iyi olurdu. Bunun dışın­
da, yanlış okunan bazı özel adlar ise 
şöyle; Buol yerine yanlış olarak Pa­
u l  (s. 5, 7, 8) ve Boul (s. 68). Brück 
yerine Brock (s. 7) ve Bruck (s. 57, 
bu ikincı yazımı kısmen doğru saya­
biliriz), Meyendorff yerine Mayın­
drof (s. 8), Argiropulo yerine Edgar 
Duplier (s. ıs), Gika ya da Ghyka ye­
rine Kiga (s. 42), Pisani (ya da Piza­
ni) yerine Brany (s. 14s, 158), Schefer 
yerine Chiffer (s. 156), Black yerine 
Ballack (s. ııı), Durand yerine Du­
ranı (s. ıı ı) ,  Horaz Landau yerine 
Horasi Lando (s. ı43), Valorous yeri­
ne Valros vs. Tabii yabancı özel ad­
ların Arap harfleriyle doğru yazılıp 
okunması çoğu zaman olanaksız. 
Ancak Kırım Savaşı üzerine Avrupa 
di llerinde yazılmış herhangi bir ki­
tabın adlar dizinine bakarak söz ko­
nusu adların doğru yazımlarını bul­
mak mümkün. Ayrıca yine arşivde 
yer alan birçok Fransızca ve lngiliz­
ce diplomatik belgede de bunların 
dogru yazımlarını görüyoruz. 

CANDAN BADEM 
SA8ANCI ÜNIVF.Rsl·rnst LiSANS ÜSTÜ 
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WEB'DE SENDİKA TARİHLERİ 
DR. GÜREL TÜZÜN 

Sendikaları n  öaytamızda ne i�i olduğu mera. k  edilebi.l.ir. Bunun nedeni ba6it: 

Ba�ka ü lkelerdeki gibi Türkiye 'de de emeğin bir tarihi var! Sendika qr�ivlerinin 

bu kon udaki temel kaynaklar olma6ı  beklenir. Gerçekten böyle mi  acaba.? 

Ülkemizde e n  fazla üyesı olan Türk­
lş'in web sıtesinin (www.tur­
kis . org. tr/sou rce. cms. docs/tur­
k i s . o r g . t r . c e / i n d e x . a s p ?  
ws 1 t•C D5EE825-6253-4E 90-A592-
924CFE24Aıf ı) arşiv bölümünde ge­
nel başkanın çeşitli tarihlerdeki ko­
nuşmalarına yer veriliyor. Buna kar­
şılık. Türk-iş tarihi bölümünde kon­
federasyonun 59 sayfalık bir tarihi 
yer alıyor (www.ıurkis.org. tr/sour­
ce.cms.docs/ıurkis.org.tr.ce/docs/fi­
le/turk-is_tarihi.pdO. Türk-iş üyesi 
sendikaların web sitelerinde de ben­
zer bir yapı görülüyor. Örneğin, Türk 
Harb-lş'in web sitesindeki tarihçe 
bölümünde hem işçi hareketinin 
hem de Harb-lş'in gelişimine i l işkin 
bilgiler bulunuyor (www.harb­
is.org. tr I defa u 1 t. asp ?id •5G mnu•5). 
Yol-iş web sitesindeki tarihçe bölü­
münde (www.yol-is.org.tr/ gene 
LJ11erkez/yoUs _tarihi.php) sendi­
kanın gelişimi 1963-1980 ve 198o'den 
Günümüze başlıkları alıında ve genel 
kurullar temelinde ele alınıyor. Bu­
na karşılık. Kristal-lş'in tarihi 
(www.kristalis.org.ır/aa_html/tarih­
ce.hıın) daha.çok çeşitli eylemler te­
melinde anlatı lıyor. Türkiye'nin en 
eski sendikaları arasında yer alan 
Tekgıda-lş (www.tekgida. org.tr/in­
dex. asp?sel·2Gsayfa·tarihcefiids·ısl 
ile Peırol-lş'in (www.peırol-is. 
org.tr/) web sitelerindeki tarihçe bö­
lümleri, neredeyse yok denecek ka­
dar kısa. Türkiye Haber-iş Sendikası, 
Türkiye Maden işçileri Sendikası ve 
Türkiye Gazeteciler Sendikası için de 
durum pek farklı değil. Türkiye Sivil 

Havacılık Sendikası'nın (Hava-iş) ta­
rihçesi ise bir dia gösterisi gibi sunu­
luyor. 

DİSK'in web sitesindeki DiSK tarihi 
bölümünde (www.disk.org. tr/defa­
u l  ı .asp  ?Page·Con ten  t!i Con ten­
tld·ı8) yıllara göre konfederasyon 
etkinliklerini içeren kapsamlı bir di­
zin bulunuyor. Bundan daha da 
önemlisi. artık DiSK arşiv belgelerine 
Türkiye Sosyal Tarih Araştırma Vak­
fı'ndan (TÜSTAV) ulaşılabiliyor. Bu 
belgelerin listesi ise. belli başlıklar 
a lıında sınıflandırılmış olarak, 
www .disk.org. tr/def au 1ı .asp7Pa­
ge•Content!iContentld•306 ve 
w w w .  ı u s  ı a  v .  o r g /  _ p h p / i  n ­
dex.php?YonetimX·GenelListe!iTab­
l o X · a a _ L i s ı e !i K a t e g o ­
riX·ARS%DDVLER!iKategorLAlt_Se­
cimX·ARSIV_DISK_MERK adreslerin­
de yer alıyor. DISK'e bağlı Maden­
lş'in arşivine de TÜSTAV'dan ulaşıla­
biliyor (www.tustav.org/ _php/in­
dex.php?YonetimX·GenelListe!iTab­
ı o X · a a _ L i  s t e !i  K a  t e g o ­
riX·ARS%DDVLER!iKategorLAlt_Se­
cimX·ARS%DDV_MADEN_%DDS). 

Türkiye'dekl üçüncü büyük konfede­
rasyon olan Hak-lş'in web sitesinde 
konfederasyonun tarihine neredey­
se hiç yer verilmiyor (www.ha­
kis.org. tr/tan i t i m/hakis_tr. hım). 
Konfederasyona bağlı Öz iplik-iş, 
Hizmet-iş ve Tarım Orman-iş sendi­
kaları için de benzer bir durum söz 
konusu. Buna karşı lık Çelik-lş'in web 
sitesinde ayrınıılı bir tarihçe yer alı-

yor (hııp:I /www.celik-is.org/tarih­
ce/tarihcemiz.htm). 

Memur sendikalarına gelince ... KESK 
web sıtesinde (www.kesk.org.tr/in­
d e x .  p h  p ? o  p t i  o n · c o  m _ c o n ­
ten t ı:; task· b logca tegory !i i d· ı 7!i 1 te­
mid·94) kamu emekçilerinin örgüt­
lenme süreci ayrıntılı bir biçimde ele 
alınıyor. KESK üyesi Eğilim-Sen'in 
web sitesinde (www.egitim­
sen.org. tr I i ndex. php ?eyi em·hakki­
mizda) sendikanın tarihinden çok 
bugününe ağırlık veriliyor. Özetle iş-
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çi sendikalarının web sitelerinde 
Türkiye'de emeğin tarihine ilişkin 
bilgiler çok sınırlı. Bu nedenle, ko· 
nuyla ilgili araştırma yapacakların 
basılı kaynaklara ve sendikaların he­
nüz web ortamına taşınmamış olan 
arşivlerine (eğer varsa) başvurmaları 
gerekiyor. DİSK arşivinin açılmış ol­
ması söz konusu eksikliği bir ölçüde 
giderip, bu alandaki çalışmalara kat­
kıda bulunabilir. 
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1 879 - 1 891 
Mehmet Hakan Sağlam 

"iste Tarih Vakfı, Osmanlı Devleti ve Cumhuriyet 

Türkiye'si finans tarihine damgasını vuran 

Düyün-ı Umumiyye tarihi birincil kaynağını 

arastırmacılara ayrıntılı bir biçimde su nuyor. 

Mehmet Hakan Sağlam'ın gayretleriyle ortaya 

çıkan bu çalısmanın verileri göz ardı edilerek 

çağdaş Osmanlı finans tarihini, bu arada iktisat 

tarihini yazmak olanaksızdır. Osmanlı mali 

kurumlarının köklü dönüşümler geçirmesine. 

Maliye Nezareti'nin kendisine çeki düzen 

vermesine neden olan Düyün-ı Umumiyye birçok 

maliyecinin yetişmesinde önemli rol oynamıştır. 

Bu doğrultuda Osmanlı ·varidatı· dışarı dönük 

de olsa önemli ölçüde artmıştır. Bu bağlamda 

soruna eğilindiğinde. bir yandan küreselleşme 

sonucu Osmanlı'yı bağımlı kılan Düyün-ı 

Umumiyye. öte yandan çağdaş bir finansal 

yapılanmaya da katkıda bulunmuştur. 

Osmanlı'nın küreselleşmesine eğilecek 

araştırmacıların belki de hareket noktası bundan 

bciyle Tarih Vakfı 'nın sunacağı vetoplam beş 

takımdan oluşacak Osmanlı Borç Yönetimi ve 

Düyün-ı Umumiyye tarihi belgeleri olmalıdır." 

Prof. Dr. Zafer Toprak 

Boğaziçi Üniversitesi, Öğretim Üyesi 

www.tarihva kfi .org.tr 
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